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Num.Ord. , uniE  pREZZO
TARIFEA DESCRIZIONE DELL'ARTICOLO _dl UNITARIO
misura
Nr. 1 Scavo a sezione obbligata, eseguito con mezzi meccanici, anche in presenza di battente d'acqua fino a 20 cm sul fondo, compresi i
E.01.015.010 |trovanti di volume fino a 0,30 mc, la rimozione di arbusti, lo stradicamento di ceppaie, la regolarizzazione delle pareti secondo profili
a di progetto, lo spianamento del fondo, anche a gradoni, il paleggiamento sui mezzi di trasporto o l'accantonamento in appositi siti
indicati dal D.L. nell'ambito del cantiere. Compresi il rispetto di costruzioni preesistenti sotterranee nonché ogni onere e magistero per
dare il lavoro finito a perfetta regola d'arte. In rocce sciolte (con trovanti fino a 0,3 mc)
euro (sei/63) mc 6,63
Nr. 2 Scavo a sezione aperta per shancamento, eseguito a mano, anche in presenza di battente d'acqua fino a 20 cm sul fondo, compresi i
E.01.020.010 |trovanti di volume fino a 0,30 mc, la rimozione di arbusti, lo stradicamento di ceppaie, la regolarizzazione delle pareti secondo profili
a di progetto, lo spianamento del fondo, anche a gradoni, il paleggiamento sui mezzi di trasporto o l'accantonamento in appositi siti
indicati dal D.L. nell'ambito del cantiere, compresi il rispetto di costruzioni preesistenti sotterranee, nonché ogni onere e magistero per
dare il lavoro finito a perfetta regola d'arte In rocce sciolte (con trovanti fino a 0,3 mc)
euro (quarantadue/42) mc 42,42
Nr. 3 Scavo a sezione obbligata, eseguito a mano, anche in presenza di battente d'acqua fino a 20 cm sul fondo, compresi i trovanti di
E.01.020.020 |volume fino a 0,30 mc, la rimozione di arbusti, lo stradicamento di ceppaie, la regolarizzazione delle pareti secondo profili di progetto,
a lo spianamento del fondo, anche a gradoni, il paleggiamento sui mezzi di trasporto o I'accantonamento in appositi siti indicati dal D.L.
nell'ambito del cantiere. Compresi il rispetto di costruzioni preesistenti sotterranee, nonché ogni onere e magistero per dare il lavoro
finito a perfetta regola d'arte. In rocce sciolte (con trovanti fino a 0.3 mc)
euro (centodieci/53) mc 110,53
Nr. 4 Rinterro o riempimento di cavi eseguito con mezzo meccanico e materiali selezionati di idonea granulometria, scevri da sostanze
E.01.040.010 |organiche, compresi gli spianamenti, costipazioni e pilonatura a strati, la bagnatura, i necessari ricarichi, i movimenti dei materiali e
a ogni altro onere e magistero per dare il lavoro finito a perfetta regola d'arte. Con materiale proveniente dagli scavi
euro (tre/12) mc 3,12
Nr. 5 Trasporto a discarica autorizzata di materiali provenienti dagli scavi, demolizioni e rimozioni, compreso carico anche a mano, sul
E.01.050.010 jmezzo di trasporto, scarico a deposito a qualsiasi distanza secondo le modalita prescritte per la discarica. La misurazione relativa agli
a scavi ¢ calcolata secondo l'effettivo volume, senza tener conto di aumenti di volume conseguenti alla rimozione dei materiali, per le
demolizioni secondo il volume misurato prima della demolizione dei materiali. Trasporto a discarica autorizzata di materiali
proveniente dagli scavi, demolizioni e rimozioni
euro (sessantanove/75) mc 69,75
Nr. 6 Calcestruzzo non strutturale a prestazione garantita, in conformita alle norme tecniche vigenti. D max nominale dell'aggregato 30 mm,
E.03.010.010 |Classe di consistenza S4. Fornito e messo in opera, compreso l'uso della pompa e del vibratore, nonché gli sfridi e gli oneri per i
a previsti controlli e quantaltro necessario per dare l'opera compiuta a perfetta regola d'arte. Sono escluse le casseforme. Classe di
resistenza C12/15
euro (centosessantacinque/45) mc 165,45
Nr. 7 Calcestruzzo durabile a prestazione garantita, con classe di consistenza S4, con dimensione massima degli aggregati di 32 mm, in
E.03.010.020 |conformita alle norme tecniche vigenti. Fornito e messo in opera, compreso l'uso della pompa e del vibratore, nonché gli sfridi e gli
a oneri per i previsti controlli e quantaltro necessario per dare I'opera compiuta a perfetta regola d'arte. Sono esclusi le casseforme e i
ferri di armatura. Per strutture di fondazione e interrate Classe di resistenza C25/30Classe di esposizione XC1-XC2
euro (centoottantaquattro/38) mc 184,38
Nr. 8 Casseforme di qualunque tipo rette o centinate per getti di conglomerati cementizi semplici 0 armati compreso armo, disarmante,
E.03.030.010 |disarmo, opere di puntellatura e sostegno fino ad un'altezza di 4 metri dal piano di appoggio, nonché la pulitura del materiale per il
a reimpiego; eseguite a regola d'arte e misurate secondo la superficie effettiva delle casseforme a contatto con il calcestruzzo. Strutture
di fondazione
euro (ventitre/04) mq 23,04
Nr. 9 idem c.s. ...calcestruzzo. Strutture in elevazione
E.03.030.010 |euro (ventisette/99) mq 27,99
b
Nr. 10 Acciaio per cemento armato B450C, conforme alle norme tecniche vigenti, tagliato a misura, sagomato e posto in opera, compresi gli
E.03.040.010 |sfridi, le legature, gli oneri per i previsti controlli e quantialtro necessario per dare I'opera compiuta a perfetta regola d'arte. Acciaio in
a barre
euro (uno/38) kg 1,38
Nr. 11 idem c.s. ...Acciaio in rete elettrosaldata
E.03.040.010 |euro (uno/50) kg 1,50
b
Nr. 12 Membrana impermeabile a base di bitume distillato modificato con resine elastomeriche (SBS), con supporto costituito da un tessuto
E.12.010.010 |non tessuto di poliestere da filo continuo, applicata a fiamma con giunti sovrapposti di 10 cm, stesa su piano di posa idoneamente
b preparato a qualsiasi altezza, su superfici piane, curve e inclinate, compresi eventuali ponteggi fino ad un‘altezza di 4,0 m dal piano di
appoggio, il tiro e il calo dei materiali, e ogni altro onere e magistero per dare il lavoro finito a perfetta regola d'arte Spessore 4 mm
euro (tredici/95) mq 13,95
Nr. 13 Intonaco civile liscio a tre strati, costituito da un primo strato di rinzaffo, da un secondo strato tirato in piano con regolo e frattazzo
E.16.020.030 |(arricciatura), ultimo strato di rifinitura con malta fine (colla di malta lisciata con frattazoo metallico o alla pezza), dello spessore
a complessivo non inferiore a 15 mm, eseguito con predisposte guide (comprese nel prezzo) su pareti o soffitti piani o curvi, interno o

esterno, compresi i ponti di servizio fino a 4 m dal piano di appoggio, il tiro e il calo dei materiali, e ogni altro onere e magistero per
dare il lavoro finito a perfetta regola d'arte Con malta comune di calce e sabbia
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euro (diciassette/71) mq 17,71
Nr. 14 idem c.s. ...Con malta di cemento
E.16.020.030 |euro (ventitre/60) mq 23,60
.c
Nr. 15 Stuccatura e rasatura di intonaci con stucco sintetico compresa la successiva carteggiatura delle superfici per la preparazione alla
E.21.010.005 [tinteggiatura o all'applicazione di rivestimenti su pareti, volte e soffitti; compresi il tiro in alto e il calo dei materiali, i ponti di servizio
a fino a 4 m dal piano di appoggio e ogni altro onere e magistero per dare il lavoro finito a perfetta regola d'arte Con stucco emulsionato

euro (sette/81) mq 7,81
Nr. 16 Preparazione del fondo di superfici murarie interne con una mano di fissativo, data a pennello, costituita da resine acriliche diluite con
E.21.010.010 |acqua al 50%, ad alta penetrazione, compresi il tiro in alto e il calo dei materiali, i ponti di servizio fino a 4 m dal piano di appoggio e
a ogni altro onere e magistero per dare il lavoro finito a perfetta regola d'arte Fissativo a base di resine acriliche

euro (due/33) mq 2,33
Nr. 17 Tinteggiatura con pittura lavabile din resine sintetiche emulsionabili (idropittura), data a pennello o a rullo su pareti o soffitti, con tre
E.21.020.040 |mani a perfetta copertura, esclusa la preparazione degli stessi da conteggiarsi a parte, compresi il tiro in alto e il calo dei materiali, i
a ponti di servizio fino a 4 m dal piano di appoggio e quantaltro occorre per dare il lavoro finito a perfetta regola d'arte A base di resine

viniliche

euro (cinque/83) mq 5,83
Nr. 18 Applicazione di uno strato di vernice antiruggine di fondo, eseguita a pennello su superfici metalliche gia trattate, compresi il tiro e il
E.21.050.010 |calo dei materiali, i ponti di servizio fino a 4 m dal pianodi appoggio e ogni altro onere e magistero per dare il lavoro finito a perfetta
a regola d'arte Al minio di piombo

euro (cinque/64) mq 5,64
Nr. 19 Pavimentazione in masselli di calcestruzzo autobloccanti, posta in opera con sottofondo in sabbia, il tutto su sottostante massetto di
E.22.020.010 |fondazione, da pagarsi a parte, inclusi costipamento meccanico e sigillatura con sabbia fine; compresi oneri per formazione di guide
.c per riquadri, interruzioni intorno agli alberi e ai chiusini, formazione di pendenze, innaffiamento della superficie, eventuale sigillatura

dei giunti con una colata di cemento liquido nelle connessure, fino a completo riempimento, sfridi, tagli a misura, carico, trasporto e

scarico a rifiuto, a qualsiasi distanza, del materiale inutilizzabile e ogni altro onere e magistero per dare il lavoro finito a perfetta

regola d'arte Masselli standard colori vari, spessore 6 cm

euro (trentacinque/23) mq 35,23
Nr. 20 idem c.s. ...Masselli standard colore vari, spessore 8 cm
E.22.020.010 |euro (trentaquattro/61) mq 34,61
d
Nr. 21 Cordoni in calcestruzzo di colore grigio, posati su letto di malta di cemento tipo 325, compresi rinfianco, sigillatura dei giunti, i pezzi
E.22.050.010 |speciali, nonché ogni altro onere e magistero per dare il lavoro finito a perfetta regola d'arte Cordone prefabbricato da 8+10x25x100
a cm

euro (tredici/70) m 13,70
Nr. 22 idem c.s. ...prefabbricato da 12+14x25x100 cm
E.22.050.010 |euro (diciassette/36) m 17,36
.c
Nr. 23 Fornitura e posa in opera di sabbia di cava, pulita e lavata, di idonea granulometria per inviluppo tubazioni in P.V.C..
FT 01 euro (dodici/29) mc 12,29
Nr. 24 (Riferimento Tariffa prezzi OO.PP. Campania 2009 U.04.020.280.a maggiorato del 5%) Chiusino in ghisa sferoidale GJS-500-7 - EN
FT 02 1563 prodotto, secondo quanto sancito dall'ultima edizione delle norme UNI EN 124, da azienda certificata ISO 9001:2000. Costituito

da: telaio di forma rettangolare sia alla base di appoggio che alla sommita' corrispondente al livello del piano stradale munito di

adeguata aletta perimetrale esterna continua sui quattro lati, arrotondata agli angoli, di larghezza non inferiore a mm. 20 per ottenere

una maggiore base di appoggio e consentire un migliore ancoraggio alla fondazione anche tramite apposite asole e/o fori creati sul

perimetro; battuta interna sagomata; guarnizione in elastomero antirumore ed antibasculamento incassata in apposita gola per

contrastare frontalmente il bordo del coperchio ed assorbire anche le vibrazioni; vani cerniera a fondo chiuso con sistema di

bloccaggio dei coperchi in posizione di apertura. Traverse asportabili per consentire l'utilizzo della massima luce netta realizzate con

profilo a , munite di battute laterali sagomate e guarnizione in elastomero antirumore ed antibasculamento incassata in apposita gola

per contrastare frontalmente il bordo del coperchio ed assorbire anche le vibrazioni. Coperchi di forma rettangolare muniti di asole

idonee ad accogliere le chiavi di apertura e sollevamento; sistema di chiusura realizzato mediante chiavistello rotante bullonato con

molla elicoidale di contrasto; spazi paralleli per I'inserimento di eventuali scritte (es. ente appaltante + sottoservizi + etc...); appendice

idonea a garantire l'articolazione del coperchio al telaio nel vano cerniera senza impedire la estraibilita del coperchio stesso; particolare

identificativo delle dimensioni esterne del telaio espresse in cm.; rilievi antisdrucciolo. Tutti i coperchi ed i telai devono riportare il

marchio di un ente di certificazione terzo legalmente riconosciuto; la sigla EN 124; la classe di resistenza; il marchio del produttore in

codice; il luogo di fabbricazione in codice; la data del lotto di produzione. Montato in opera su di un preesistente pozzetto compresa la

malta cementizia di allettamento ed ogni altro onere e magistero Fornitura e posa di chiusini con chiavistello rotante bullonato

euro (quattro/16) kg 4,16
Nr. 25 (Riferimento Tariffa prezzi OO.PP. Campania 2009 E. 21.40.110.b maggiorato del 5%)Verniciatura in colori correnti chiari, a due
FT 03 mani a coprire, compreso ogni onere e magistero per dare il lavoro finito a regola d'arte smalto oleosintetico brillante

euro (nove/93) m? 9,93
Nr. 26 Fornitura e posa in opera di pavimantazione monolitica stampata. Realizzata madiante getto di un massetto di calcestruzzo di spessore
FT 04 medio di cm. 10 con interposta rete elettrosaldata diam. 8mm maglia 100 x 100 mm. e fibrorinforzato con microfibre in propilene. Il

tutto compattato e livellato a qupota stabilita, con colorazione superficiale del calcetruzzo per mezzo di corazzante indurente, in
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ragione di 3,5/4 Kg/mg, compreso lo stampaggio, previo trattamento con distaccante , per conferire alla pavimentazione il disegno e la

colorazione prescelta dalla D.L., pulizia finale della superficie, sigillatura finale della pavimentazione con resina impregnate e

consolidante compreso ogni altro onere e opera accessoria per dare il lavoro finito a regola d'arte.

euro (cinquantauno/77) mq 51,77
Nr. 27 Fornitura e posa in opera di coprimuo in cotto tipo "Famarcotto” di dimensioni 22%24 x 25 x 6 previa pulizia del piano di posa,
FT 05 compreso ogni altro onere e opera accessoria per dare il lavoro finito a regola d'arte.

euro (ventiotto/82) mq 28,82
Nr. 28 Preparazione di superficie in ferro con: stuccatura e rasatura
FT100E.21.0 |euro (quattro/51) mq 4,51
40.030.a
Nr. 29 Preparazione di infissi ed opere in ferro mediante applicazione di pittura antiruggine su superfici: antiruggine al cromato di piombo o
FT102E.21.0 |di zinco
40.070.a euro (cinque/13) mq 5,13
Nr. 30 Verniciatura in colori correnti chiari, a due mani a coprire, compreso ogni onere e magistero per dare il lavoro finito a regola d'arte
FT103E.21.0 |smalto oleosintetico opaco
40.110.a euro (dieci/52) mq 10,52
Nr. 31 Cavidotto in tubazione flessibile corrugata a doppia parete di linee di alimentazione elettrica in polietilene ad alta densita, fornito in
L.02.040.060 |rotoli, posto in opera in scavo o in cavedi (pagati a parte), compresi giunzioni, curve, manicotti, cavallotti di fissaggio Diametro 75
d mm

euro (quattro/54) m 4,54
Nr. 32 Cavidotto di doppia tubazione flessibile corrugata a doppia parete per linee di alimentazione elettrica in polietilene ad alta densita,
L.02.040.065 |forniti in rotoli, posti in opera in scavo o in cavedi (pagati a parte), compresi giunzioni, curve, manicotti, cavallotti di fissaggio
b Diametro 50 mm

euro (cinque/24) ml 5,24
Nr. 33 idem c.s. ...fissaggio Diametro 90 mm
L.02.040.065 |euro (nove/04) m 9,04
e
Nr. 34 Recinzione provvisionale modulare a pannelli ad alta visibilitd con maglia di dimensioni non inferiore a 20 mm di larghezza e non
P.01.010.030 |inferiore a 50 mm di altezza, con irrigidimenti nervati e paletti di sostegno composti da tubolari metallici zincati di diametro non
a inferiore a 40 mm, completa con blocchi di cls di base, morsetti di collegamento ed elementi cernierati per modulo porta e terminali,

fornita e posta in opera, compresi ogni altro onere e magisteroper dare il lavoro finito a perfetta regola. Peso totale medio non inferiore

a 20 kg/ m* Moduli di altezza pari a 2,00 m

euro (ventidue/19) mq 22,19
Nr. 35 Recinzione provvisionale di aree di cantiere con rete in polietilene ad alta densita di peso non inferiore a 220 gr/m? indeformabile di
P.01.010.060 |color arancio brillante a maglie ovoidali, resistenza a trazione non inferiore a 1100 kg/m sostenuta da appositi paletti zincati infissi nel
.c terreno ad una distanza non superiore a 1,5 m, fornita e posta in opera, compresi ogni altro onere e magistero per dare il lavoro finito a

perfetta regola d'arte Altezza pari a 1,80 m

euro (diciannove/24) mq 19,24
Nr. 36 Ponte su cavalletti di altezza non superiore a 4 m, costituita da cavalletti in ferro e ripiani, fornito e posto in opera, valutato per la
P.03.010.010 |effettiva superficie asservita Ponte su cavalletti di altezza non superiore a4 m
a euro (uno/97) mq 1,97
Nr. 37 Trabatello mobile in tubolare, completo di ritti, piani di lavoro, ruote e aste di stabilizzazione A tre ripiani, altezza utile di lavoro 7,2
P.03.010.020 |m
b euro (diciannove/14) m 19,14
Nr. 38 idem c.s. ...stabilizzazione A quattro ripiani, altezza utile di lavoro 9,0 m
P.03.010.020 |euro (ventidue/01) m 22,01
.c
Nr. 39 Ponteggio o incastellatura realizzato con elementi a telaio sovrapponibili, fornito e posto in opera, compresi ogni altro onere e
P.03.010.030 |magistero per dare il lavoro finito a perfetta regola d'arte, valutato per metro quadrato di superficie asservita Per il 1°mese o frazione
a euro (quattro/11) mqg 4,11
Nr. 40 Ponteggio completo, fornito e posto in opera, con mantovane, basette supporti agganci, tavolato, fermapiede, schermature e modulo
P.03.010.035 |scala, realizzato con I'impiego di tubi e giunti e/o manicotti spinottati, compresi ogni altro onere e magistero per dare il lavoro finito a
a perfetta regola d'arte, valutato per metro quadrato di superfice asservita Per il 1°mese o frazione

euro (ventitre/42) mq 23,42
Nr. 41 Ponteggio completo, fornito e posto in opera, con mantovane, basette supporti agganci, tavolato, fermapiede, schermature e modulo
P.03.010.035 |scala, realizzato con I'impiego di tubi e giunti e/o0 manicotti spinottati, compresi ogni altro onere e magistero per dare il lavoro finito a
a perfetta regola d'arte, valutato per metro quadrato di superfice asservita Per il 1°mese o frazione

euro (ventitre/42) mq 23,42
Nr. 42 Schermatura antipolvere e antisabbia per ponteggi, armature di sostegno e protezioni di aree di lavoro eseguita con teli in polietilene di
P.03.010.050 |colore bianco dal peso non inferiore a 240 g per mq, fornito e posto in opera, compresi ogni altro onere e magisteroper dare il lavoro
a finito a perfetta regola d'arte, valutata per metro quadrato di telo in opera Schermatura con teli in polietilene
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euro (sette/57) mq 7,57
Nr. 43 Ponteggio completo, fornito e posto in opera, con mantovane, basette, supporti agganci, tavolato, fermapiede, schermature e modulo
P.03.010.065 |scala, realizzato con limpiego di telai ad H manicotti spinottati, compresi ogni altro onere e magistero per dare il lavoro finito a
a perfetta regola d'arte, valutato per metro quadrato di superfice asservita Per il 1°mese o frazione

euro (sedici/85) mq 16,85
Nr. 44 Taglio di superfici piane eseguito con l'ausilio di idonea attrezzatura, in conglomerato bituminoso e/o cementizio anche armato per la
R.02.010.050 |creazione di giunti, tagli, canalette, cavidotti su superfici in conglomerato bituminoso Profondita di taglio da 0 a 100 mm
a euro (tre/23) ml 3,23
Nr. 45 Raschiatura di vecchie tinteggiature a calce, a tempera o lavabile da pareti e soffitti Raschiatura di vecchie tinteggiature
R.02.015.010 |euro (due/53) mq 2,53
a
Nr. 46 Sverniciatura di opere in metallo, compreso l'uso dei solventi idonei per le parti pit tenaci Con fonte di calore alla fiamma o ad aria
R.02.015.070 |euro (sei/38) mq 6,38
a
Nr. 47 Demolizione di struttura in calcestruzzo con ausilio di martello demolitore meccanico Non armato di spessore fino a 10 cm
R.02.020.050 |euro (centoquattordici/47) mc 114,47
a
Nr. 48 idem c.s. ...demolitore meccanico Armato di spessore fino a 10 cm
R.02.020.050 |euro (centoventisette/18) mc 127,18
b
Nr. 49 Spicconatura di intonaco a vivo di muro, di spessore fino a 5 cm, compreso l'onere di esecuzione anche a piccole zone e spazzolatura
R.02.050.010 |delle superfici Spicconatura di intonaco a vivo di muro
a euro (quattro/59) mq 4,59
Nr. 50 Trasporto a rifiuto di materiale proveniente da lavori di movimento terra effettuata con autocarri, con portata superiore a 50 q,
R.02.065.010 |compreso lo scarico del materiale ed esclusi gli eventuali oneri di discarica autorizzata. Trasporto fino a 10 km
a euro (dieci/73) mc 10,73
Nr. 51 Trasporto a discarica autorizzata controllata di materiali di risulta, provenienti da movimenti terra eseguiti anche a mano o in zone
R.02.065.020 |disagiate, con autocarro di portata fino a 50 g, compresi carico, anche a mano, viaggio, scarico, spandimento del materiale ed esclusi
a gli oneri di discarica autorizzata Trasporto a discarica autorizzata controllata di materiali di risulta

euro (trenta/05) mc 30,05
Nr. 52 Ricostruzione di pilastro in cemento armato tramite le seguenti fasi: ripulitura di parti staccate o pericolanti, scarnificazione delle parti
R.05.040.080 |di calcestruzzo ammalorato, pulizia dei ferri con sabbiatura e/o lavaggio idrostatico, sostituzione del ferro degratato previo
.c sovrapposizione dei ferri snervati, fasciatura con lamiera di acciaio e profili a "L" negli spigoli, vericiatura con rivestimento epossidico

e ogni altro onere e magistero per dare il lavoro finito a perfetta regola d'arte Con fasciatura di rete elettrosaldata e impiego di

betoncino per 5 cm

euro (trecentoventiquattro/27) mq 324,27
Nr. 53 Sistema di protezione anticaduta realizzato con funi di trattenuta ed ancoraggi fissi in acciaio, per cinture di sicurezza, fornito e posto
S.01.020.030 |in opera, compresi ogni onere e magistero per dare il lavoro finito a perfetta regola d'arte Piastra per superfici orizzontali con asta ed
a anello

euro (ventiquattro/78) cad 24,78
Nr. 54 Sistema anticaduta di tipo retrattile con sistema di aggancio posto sopra l'operatore ed angolo di spostamento laterale < 35° per carico
S.01.020.040 |massimo pari a 130 kg, costituito da una avvolgicavo protetto e cavo di diametro idoneo, moschettone automatico,freno di caduta con
a arresto pari a 50/60 cm Lunghezza del cavo 5 m

euro (dieci/25) cad/30gg 10,25
Nr. 55 Passerella per attraversamenti di scavi o spazi affaccianti sul vuoto fornite di parapetti su entrambi i lati. Nolo per i mesi successivi al
S.02.010.040 |primo, compreso gli oneri di manutenzione e tenuta in esercizio Pedonale da 4 m per 1,2 m sovraccarico pari a 250 Kg/mq
a euro (trentatre/64) cad 33,64
Nr. 56 Tubazione in polietilene PE 100 con valori minimi di MRS (Minimum Required Strenght) di 10 Mpa destinata alla distribuzione
U.01.030.065 |dell’acqua e prodotta in conformita alle norme vigenti. La tubazione dovra possedere il marchio di conformita di prodotto IIP e/o
b equivalente marchio rilasciato da organismo riconosciuto nell'ambito della comunita europea e deve essere formata per estrusione e

puo essere fornita sia in barre che in rotoli. Fornita e posta in opera a qualsiasi altezza e profondita. Sono compresi i pezzi speciali, la

posa, anche in presenza di acqua, fino ad un battente di cm 20 ed il relativo aggottamento, I'eventuale taglio di tubazioni, le giunzioni,

tutte le prove di tenuta, di carico e di laboratorio previste dalla vigente normativa e la fornitura dei relativi certificati, il lavaggio e la

disinfezione della condotta ed ogni altra operazione per dare la tubazione pronta all'uso. Sono esclusi lo scavo, il rinfianco con sabbia

fine ed asciutta, gli apparecchi idraulici. PFA 10 Diametro esterno 63 mm spessore 3,8 mm

euro (seif24) m 6,24
Nr. 57 Tubazione in PVC rigido, con contenuto minimo di PVC pari all'80% , per condotte di scarico interrate di acque civili e industriali,
U.02.040.022 |giunto a bicchiere con guarnizione elastomerica, contrassegnata ogni metro con marchio del produttore, diametro, data di produzione e
d marchio di conformita di prodotto IIP UNI e/o equivalente marchio rilasciato da organismo riconosciuto nell'ambito della comunita

europea. Compresi i pezzi speciali, la posa in opera con relative giunzioni, esclusi la formazione delletto di posa e del rinfianco con

materiale idoneo. Rigidita anulareSN 4 kN/mq DE 200 mm

euro (quattordici/83) m 14,83
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unita
Num.Ord. , . PREZZO
TARIFEA DESCRIZIONE DELL'ARTICOLO _dl UNITARIO
misura

Nr. 58 idem c.s. ...kN/mq DE 315 mm
U.02.040.022 |euro (ventiotto/42) m 28,42
f
Nr. 59 Pozzetto di raccordo pedonale, non diaframmato, realizzato con elementi prefabbricati in cemento vibrato con impronte laterali per
U.04.020.010 |I'immissione di tubi, senza coperchio o griglia, posto in opera compresi ogni onere e magistero per l'allaccio a tenuta con le tubazioni,
a inclusi il letto con calcestruzzo cementizio, il rinfianco e il rinterro con la sola esclusione degli oneri per lo scavo Dimensioni

25x25x30 cm

euro (ventinove/74) cad 29,74
Nr. 60 idem c.s. ...scavo Dimensioni 40x40x40 cm
U.04.020.010 |euro (quarantatre/84) cad 43,84
.c
Nr. 61 idem c.s. ...scavo Dimensioni 70x70x70 cm
U.04.020.010 |euro (novantauno/33) cad 91,33
f
Nr. 62 Anello di prolunga per pozzetti pedonali realizzato con elementi prefabbricati in cemento vibrato con impronte laterali per
U.04.020.030 |I'immissione di tubi, senza coperchio o griglia, posto in opera compresi ogni onere e magistero per l'allaccio a tenuta con le tubazioni,
.c inclusi il rinfianco con calcestruzzo cementizio, il rinterro con la sola esclusione degli oneri per lo scavo Dimensioni 40x40x45 cm

euro (quaranta/47) cad 40,47
Nr. 63 idem c.s. ...scavo Dimensioni 50x50x55 cm
U.04.020.030 |euro (quarantanove/14) cadauno 49,14
e
Nr. 64 Anello di prolunga per pozzetti di raccordi e camerette per traffico carrabile con elementi prefabbricati in cemento vibrato con pareti
U.04.020.080 |non inferiori a 15 cm, con impronte laterali per Iimmissione ditubi, senza coperchio o griglia, posto in opera compresi ogni onere e
a magistero per l'allaccio a tenuta con le tubazioni, inclusi il rinfianco con calcestruzzo cementizio, il rinterro con la sola esclusione

degli oneri per lo scavo Dimensioni 70x70x25 cm

euro (cinquantasette/58) cad 57,58
Nr. 65 idem c.s. ...scavo Dimensioni 70x70x50 cm
U.04.020.080 |euro (ottantacinque/50) cad 85,50
b
Nr. 66 Demolizione di pavimentazione in conglomerato bituminoso, pietrischetto bitumato, asfalto compresso o colato, eseguita con mezzi
U.05.010.020 |meccanici, compreso l'allontanamento del materiale non utilizzato entro 5 km di distanza; con misurazione del volume in opera
a Demolizione di pavimentazione in conglomerato bituminoso

euro (quindici/65) mc 15,65
Nr. 67 Fresatura di pavimentazioni stradali di conglomerato bituminoso, compresi ogni onere e magistero per poter consegnare la
U.05.010.028 |pavimentazione completamente pulita, con esclusione del trasporto del materiale di risulta al di fuori del cantiere Per spessori
a compresi fino ai 3 cm, al m? per ogni cm di spessore

euro (uno/44) mag/cm 1,44
Nr. 68 Rimozione di cordoni stradali, eseguita con mezzi meccanici, compresi accatastamento del materiale utile nell'ambito del cantiere ed
U.05.010.048 |ogni altro onere e magistero Rimozione di cordoni stradali eseguita con mezzi meccanici
a euro (due/20) ml 2,20
Nr. 69 Conglomerato bituminoso per manto di usura di tipo antiskid, fornito e posto in opera, con alto contenuto di graniglia, compresi ogni
U.05.020.024 |altro onere e magistero per dare il lavoro finito a perfetta regola d'arte Spessore 3 cm
a euro (sette/94) mq 7,94
Nr. 70 Conglomerato bituminoso per strato di collegamento (binder) costituito da miscela di aggregati e bitume, secondo le prescrizioni del
U.05.020.095 |CSd’ A, confezionato a caldo in idonei impianti, steso in opera con vibrofinitrici, e costipato con appositi rulli fino ad ottenere le
a caratteristiche del CSd’A, compresi ogni onere e magistero per dare il lavoro finito a perfetta regola d'arte Conglomerato bituminoso

per strato di collegamento (binder)

euro (uno/44) mag/cm 1,44
Nr. 71 Cordoni per marciapiedi in conglomerato cementizio vibrocompresso, posti in opera, escluso lo scavo di fondazione, compresi il getto
U.05.030.020 |di fondazione in conglomerato di cemento, ed ogni altro onere e magistero per dare il lavoro finito a perfetta regola d'arte, misurato
f secondo l'asse del ciglio Cordone prefabbricato 18+20x25x100 cm

euro (ventinove/74) ml 29,74
Nr. 72 Abbattimento di alberi adulti, carico e trasporto del materiale di risulta, escluso lI'onere di smaltimento, compresa macchina operatrice,
U.07.020.010 |attrezzatura, e rimozione del ceppo Alberi di altezza fino a 10 m
a euro (novantadue/69) cad 92,69
Nr. 73 idem c.s. ...di altezza compresa tra 10 e 16 m
U.07.020.010 |euro (centoquattordici/21) cad 114,21
b
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Num.Ord. INDICAZIONE DEI LAVORI N IMPORTI COSTO incid.
TARIFFA EDELLE Quantita - Manodopera %
SOMMINISTRAZIONI unitario TOTALE
RIPORTO
LAVORI A MISURA
1 Scavo a sezione obbligata, eseguito con mezzi meccanici, anche in presenza di battente
E.01.015.010 |d'acqua fino a 20 c¢cm sul fondo, compresi i trovanti di volume fino a 0,30 mc, la
a rimozione di ... ogni onere e magistero per dare il lavoro finito a perfetta regola d'arte.
In rocce sciolte (con trovanti fino a 0,3 mc)
SOMMANO mc 415,35 6,63 2753,77 607,21| 22,050
2 Scavo a sezione obbligata, eseguito a mano, anche in presenza di battente d'acqua fino
E.01.020.020 |a 20 cm sul fondo, compresi i trovanti di volume fino a 0,30 mc, la rimozione di
a arbusti, lo ... ogni onere e magistero per dare il lavoro finito a perfetta regola d'arte. In
rocce sciolte (con trovanti fino a 0.3 mc)
SOMMANO mc 46,62 110,53 5'152,91 4°019,78| 78,010
3 Rinterro o riempimento di cavi eseguito con mezzo meccanico e materiali selezionati di
E.01.040.010 |idonea granulometria, scevri da sostanze organiche, compresi gli spianamenti,
a costipazioni e ... e ogni altro onere e magistero per dare il lavoro finito a perfetta regola
d'arte. Con materiale proveniente dagli scavi
SOMMANO mc 179,67 3,12 560,57 81,62| 14,560
4 Calcestruzzo non strutturale a prestazione garantita, in conformita alle norme tecniche
E.03.010.010 |vigenti. D max nominale dell'aggregato 30 mm, Classe di consistenza S4. Fornito e
a messo in 0 ... 0 necessario per dare l'opera compiuta a perfetta regola d'arte. Sono
escluse le casseforme. Classe di resistenza C12/15
SOMMANO mc 19,20 165,45 3'176,64 187,74| 5,910
5 Casseforme di qualungue tipo rette o centinate per getti di conglomerati cementizi
E.03.030.010 [semplici o armati compreso armo, disarmante, disarmo, opere di puntellatura e
a sostegno fino ad un ... arte e misurate secondo la superficie effettiva delle casseforme a
contatto con il calcestruzzo. Strutture di fondazione
SOMMANO mq 72,00 23,04 1'658,88 1'026,35| 61,870
6 Acciaio per cemento armato B450C, conforme alle norme tecniche vigenti, tagliato a
E.03.040.010 |misura, sagomato e posto in opera, compresi gli sfridi, le legature, gli oneri per i
a previsti controlli e quantaltro necessario per dare I'opera compiuta a perfetta regola
darte. Acciaio in barre
SOMMANO kg 216,00 1,38 298,08 85,19| 28,580
7 Acciaio per cemento armato B450C, conforme alle norme tecniche vigenti, tagliato a
E.03.040.010 |misura, sagomato e posto in opera, compresi gli sfridi, le legature, gli oneri per i
.b previsti controlli e quantaltro necessario per dare I'opera compiuta a perfetta regola
darte. Acciaio in rete elettrosaldata
SOMMANO kg 600,00 1,50 900,00 225,09| 25,010
8 Membrana impermeabile a base di bitume distillato modificato con resine
E.12.010.010 |elastomeriche (SBS), con supporto costituito da un tessuto non tessuto di poliestere da
b filo continuo, appli ... e il calo dei materiali, e ogni altro onere e magistero per dare il
lavoro finito a perfetta regola d'arte Spessore 4 mm
SOMMANO mq 120,00 13,95 1'674,00 478,43| 28,580
9 Intonaco civile liscio a tre strati, costituito da un primo strato di rinzaffo, da un secondo
E.16.020.030 |strato tirato in piano con regolo e frattazzo (arricciatura), ultimo strato di rifinit ... lo dei
.c materiali, e ogni altro onere e magistero per dare il lavoro finito a perfetta regola d'arte
Con malta di cemento
SOMMANO mq 80,00 23,60 1'888,00 1°032,17| 54,670
10 Stuccatura e rasatura di intonaci con stucco sintetico compresa la successiva
E.21.010.005 |carteggiatura delle superfici per la preparazione alla tinteggiatura o all'applicazione di
a rivestiment ... ano di appoggio e ogni altro onere e magistero per dare il lavoro finito a
perfetta regola d'arte Con stucco emulsionato
SOMMANO mq 1097,42 7,81 8'570,85 5'256,50| 61,330
11 Preparazione del fondo di superfici murarie interne con una mano di fissativo, data a
E.21.010.010 |pennello, costituita da resine acriliche diluite con acqua al 50%, ad alta penetrazione,
a compr ... 0 e ogni altro onere e magistero per dare il lavoro finito a perfetta regola d'arte
Fissativo a base di resine acriliche
SOMMANO mq 1097,42 2,33 2'556,99 1'592,24| 62,270
12 Tinteggiatura con pittura lavabile din resine sintetiche emulsionabili (idropittura), data
A RIPORTARE 29190,69 14°592,32
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Num.Ord. INDICAZIONE DEI LAVORI N IMPORTI COSTO incid.
TARIFFA EDELLE Quantita - Manodopera %
SOMMINISTRAZIONI unitario TOTALE
RIPORTO 29°190,69 14°592,32
E.21.020.040 |a pennello o a rullo su pareti o soffitti, con tre mani a perfetta copertura, esclusa la ... al
a piano di appoggio e quantialtro occorre per dare il lavoro finito a perfetta regola d'arte A
base di resine viniliche
SOMMANO mq 1097,42 5,83 6°397,96 3'683,30| 57,570
13 Applicazione di uno strato di vernice antiruggine di fondo, eseguita a pennello su
E.21.050.010 |superfici metalliche gia trattate, compresi il tiro e il calo dei materiali, i ponti di servizio
a ... al pianodi appoggio e ogni altro onere e magistero per dare il lavoro finito a perfetta
regola d'arte Al minio di piombo
SOMMANO mq 87,69 5,64 494,57 320,48| 64,800
14 Cordoni in calcestruzzo di colore grigio, posati su letto di malta di cemento tipo 325,
E.22.050.010 |compresi rinfianco, sigillatura dei giunti, i pezzi speciali, nonché ogni altro onere e
a magistero per dare il lavoro finito a perfetta regola d'arte Cordone prefabbricato da
8+10x25x100 cm
SOMMANO m 400,00 13,70 5’480,00 2'682,46| 48,950
15 Cordoni in calcestruzzo di colore grigio, posati su letto di malta di cemento tipo 325,
E.22.050.010 |compresi rinfianco, sigillatura dei giunti, i pezzi speciali, nonché ogni altro onere e
.c magistero per dare il lavoro finito a perfetta regola d'arte Cordone prefabbricato da
12+14x25x100 cm
SOMMANO m 150,00 17,36 2'604,00 1293,41| 49,670
16 Fornitura e posa in opera di sabbia di cava, pulita e lavata, di idonea granulometria per
FT 01 inviluppo tubazioni in P.V.C..
SOMMANO mc 82,51 12,29 1°014,05 246,41| 24,300
17 (Riferimento Tariffa prezzi OO.PP. Campania 2009 U.04.020.280.a maggiorato del
FT 02 5%) Chiusino in ghisa sferoidale GJS-500-7 - EN 1563 prodotto, secondo quanto
sancito dall'ultima edi ... mentizia di allettamento ed ogni altro onere e magistero
Fornitura e posa di chiusini con chiavistello rotante bullonato
SOMMANO kg 1'824,00 4,16 7°587,84 2°477,43| 32,650
18 (Riferimento Tariffa prezzi OO.PP. Campania 2009 E. 21.40.110.b maggiorato del
FT 03 5%)Verniciatura in colori correnti chiari, a due mani a coprire, compreso ogni onere e
magistero per dare il lavoro finito a regola d'arte smalto oleosintetico brillante
SOMMANO m? 87,69 9,93 870,76 635,13 72,940
19 Fornitura e posa in opera di pavimantazione monolitica stampata. Realizzata madiante
FT 04 getto di un massetto di calcestruzzo di spessore medio di cm. 10 con interposta rete
elettrosal ... esina impregnate e consolidante compreso ogni altro onere e opera
accessoria per dare il lavoro finito a regola darte.
SOMMANO mq 1'822,91 51,77 94372,05 29'746,07| 31,520
20 Fornitura e posa in opera di coprimuo in cotto tipo "Famarcotto” di dimensioni 22%24
FT 05 x 25 x 6 previa pulizia del piano di posa, compreso ogni altro onere e opera accessoria
per dare il lavoro finito a regola d'arte.
SOMMANO mq 350,00 28,82 10°087,00 37382,17| 33,530
21 Cavidotto di doppia tubazione flessibile corrugata a doppia parete per linee di
L.02.040.065 |alimentazione elettrica in polietilene ad alta densita, forniti in rotoli, posti in opera in
;] scavo o in cavedi (pagati a parte), compresi giunzioni, curve, manicotti, cavallotti di
fissaggio Diametro 90 mm
SOMMANO m 97,02 9,04 877,06 254,35| 29,000
22 Recinzione provvisionale modulare a pannelli ad alta visibilita con maglia di
P.01.010.030 |dimensioni non inferiore a 20 mm di larghezza e non inferiore a 50 mm di altezza, con
a irrigidimenti ne ... per dare il lavoro finito a perfetta regola. Peso totale medio non
inferiore a 20 kg/ m? Moduli di altezza pari a 2,00 m
SOMMANO mq 96,00 22,19 2°130,24 478,45 22,460
23 Recinzione provvisionale di aree di cantiere con rete in polietilene ad alta densita di
P.01.010.060 [peso non inferiore a 220 gr/m? indeformabile di color arancio brillante a maglie
.c ovoidali, r ... in opera, compresi ogni altro onere e magistero per dare il lavoro finito a
perfetta regola d'arte Altezza pari a 1,80 m
SOMMANO mq 36,00 19,24 692,64 310,37| 44,810
24 Trabatello mobile in tubolare, completo di ritti, piani di lavoro, ruote e aste di
P.03.010.020 [stabilizzazione A tre ripiani, altezza utile di lavoro 7,2 m
b SOMMANO m 26,00 19,14 497,64 155,51| 31,250
A RIPORTARE 162296,50 607257,86
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Num.Ord. INDICAZIONE DEI LAVORI N IMPORTI COSTO incid.
TARIFFA EDELLE Quantita - Manodopera %
SOMMINISTRAZIONI unitario TOTALE
RIPORTO 162296,50 607257,86
25 Schermatura antipolvere e antisabbia per ponteggi, armature di sostegno e protezioni di
P.03.010.050 |aree di lavoro eseguita con teli in polietilene di colore bianco dal peso non inferiore a
a 24 ... lavoro finito a perfetta regola d'arte, valutata per metro quadrato di telo in opera
Schermatura con teli in polietilene
SOMMANO mq 488,80 7,57 37700,22 234,22 6,330
26 Ponteggio completo, fornito e posto in opera, con mantovane, basette, supporti agganci,
P.03.010.065 |tavolato, fermapiede, schermature e modulo scala, realizzato con l'impiego di telai ad H
a man ... e il lavoro finito a perfetta regola d'arte, valutato per metro quadrato di superfice
asservita Per il 1°mese o frazione
SOMMANO mq 423,80 16,85 7°141,03 2'534,35| 35,490
27 Raschiatura di vecchie tinteggiature a calce, a tempera o lavabile da pareti e soffitti
R.02.015.010 |Raschiatura di vecchie tinteggiature
a SOMMANO mq 1017,42 2,53 2°574,07 2°028,37| 78,800
28 Sverniciatura di opere in metallo, compreso l'uso dei solventi idonei per le parti piu
R.02.015.070 |tenaci Con fonte di calore alla fiamma o ad aria
a SOMMANO mq 87,69 6,38 559,46 441,81| 78,970
29 Demolizione di struttura in calcestruzzo con ausilio di martello demolitore meccanico
R.02.020.050 |Non armato di spessore finoa 10 cm
a SOMMANO mc 23,00 114,47 2°632,81 1°031,79| 39,190
30 Spicconatura di intonaco a vivo di muro, di spessore fino a 5 cm, compreso I'onere di
R.02.050.010 |esecuzione anche a piccole zone e spazzolatura delle superfici Spicconatura di intonaco
a a vivo di muro
SOMMANO mq 80,00 4,59 367,20 290,20| 79,030
31 Trasporto a discarica autorizzata controllata di materiali di risulta, provenienti da
R.02.065.020 |movimenti terra eseguiti anche a mano o in zone disagiate, con autocarro di portata fino
a a50 ... iale ed esclusi gli oneri di discarica autorizzata Trasporto a discarica autorizzata
controllata di materiali di risulta
SOMMANO mc 423,56 30,05 127727,98 2'693,24| 21,160
32 Ricostruzione di pilastro in cemento armato tramite le seguenti fasi: ripulitura di parti
R.05.040.080 |staccate o pericolanti, scarnificazione delle parti di calcestruzzo ammalorato, pulizia de
.c ... per dare il lavoro finito a perfetta regola d'arte Con fasciatura di rete elettrosaldata e
impiego di betoncino per 5 cm
SOMMANO mq 21,60 324,27 7°004,23 3'921,67| 55,990
33 Sistema di protezione anticaduta realizzato con funi di trattenuta ed ancoraggi fissi in
S.01.020.030 |acciaio, per cinture di sicurezza, fornito e posto in opera, compresi ogni onere e
a magistero per dare il lavoro finito a perfetta regola darte Piastra per superfici
orizzontali con asta ed anello
SOMMANO cad 4,00 24,78 99,12 8,68| 8,760
34 Sistema anticaduta di tipo retrattile con sistema di aggancio posto sopra l'operatore ed
S.01.020.040 |angolo di spostamento laterale < 35° per carico massimo pari a 130 kg, costituito da
a una av ... tto e cavo di diametro idoneo, moschettone automatico,freno di caduta con
arresto pari a 50/60 cm Lunghezza del cavo 5 m
SOMMANO cad/30gg 4,00 10,25 41,00 4,34 10,590
35 Passerella per attraversamenti di scavi o spazi affaccianti sul vuoto fornite di parapetti
S.02.010.040 |su entrambi i lati. Nolo per i mesi successivi al primo, compreso gli oneri di
a manutenzione e tenuta in esercizio Pedonale da 4 m per 1,2 m sovraccarico pari a 250
Kg/mq
SOMMANO cad 3,00 33,64 100,92 29,90| 29,630
36 Tubazione in polietilene PE 100 con valori minimi di MRS (Minimum Required
U.01.030.065 |Strenght) di 10 Mpa destinata alla distribuzione dell’acqua e prodotta in conformita alle
b norme vigenti. ... scavo, il rinfianco con sabbia fine ed asciutta, gli apparecchi
idraulici. PFA 10 Diametro esterno 63 mm spessore 3,8 mm
SOMMANO m 97,02 6,24 605,40 241,80| 39,940
37 Tubazione in PVC rigido, con contenuto minimo di PVVC pari all'80% , per condotte di
U.02.040.022 |scarico interrate di acque civili e industriali, giunto a bicchiere con guarnizione
d elastomerica ... zioni, esclusi la formazione delletto di posa e del rinfianco con
materiale idoneo. Rigidita anulareSN 4 kN/mq DE 200 mm
A RIPORTARE 199°849,94 73'718,23
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Num.Ord. INDICAZIONE DEI LAVORI N IMPORTI COSTO incid.
TARIFFA EDELLE Quantita Manodopera o
SOMMINISTRAZIONI unitario TOTALE P ’
RIPORTO 199°849,94 73°718,23
SOMMANO m 437,00 14,83 6'480,71 1'524,91| 23,530
38 Tubazione in PVC rigido, con contenuto minimo di PVC pari all'80% , per condotte di
U.02.040.022 |scarico interrate di acque civili e industriali, giunto a bicchiere con guarnizione
1 elastomerica ... zioni, esclusi la formazione delletto di posa e del rinfianco con
materiale idoneo. Rigidita anulareSN 4 kN/mq DE 315 mm
SOMMANO m 25,00 28,42 710,50 99,68| 14,030
39 Pozzetto di raccordo pedonale, non diaframmato, realizzato con elementi prefabbricati
U.04.020.010|in cemento vibrato con impronte laterali per I'immissione di tubi, senza coperchio o
.c griglia, ... Icestruzzo cementizio, il rinfianco e il rinterro con la sola esclusione degli
oneri per lo scavo Dimensioni 40x40x40 c¢cm
SOMMANO cad 50,00 43,84 2°192,00 1245,93| 56,840
40 Anello di prolunga per pozzetti pedonali realizzato con elementi prefabbricati in
U.04.020.030 |cemento vibrato con impronte laterali per l'immissione di tubi, senza coperchio o
.c griglia, posto i ... infianco con calcestruzzo cementizio, il rinterro con la sola esclusione
degli oneri per lo scavo Dimensioni 40x40x45 cm
SOMMANO cad 10,00 40,47 404,70 199,36| 49,260
41 Anello di prolunga per pozzetti di raccordi e camerette per traffico carrabile con
U.04.020.080 |elementi prefabbricati in cemento vibrato con pareti non inferiori a 15 cm, con
a impronte laterali ... infianco con calcestruzzo cementizio, il rinterro con la sola
esclusione degli oneri per lo scavo Dimensioni 70x70x25 cm
SOMMANO cad 15,00 57,58 863,70 171,96| 19,910
42 Anello di prolunga per pozzetti di raccordi e camerette per traffico carrabile con
U.04.020.080 |elementi prefabbricati in cemento vibrato con pareti non inferiori a 15 cm, con
.b impronte laterali ... infianco con calcestruzzo cementizio, il rinterro con la sola
esclusione degli oneri per lo scavo Dimensioni 70x70x50 cm
SOMMANO cad 32,00 85,50 2"736,00 574,29| 20,990
43 Fresatura di pavimentazioni stradali di conglomerato bituminoso, compresi ogni onere
U.05.010.028 e magistero per poter consegnare la pavimentazione completamente pulita, con
a esclusione del tra ... orto del materiale di risulta al di fuori del cantiere Per spessori
compresi fino ai 3 cm, al m? per ogni cm di spessore
SOMMANO mg/cm| 11°319,65 1,44 16"300,30 5703,47| 34,990
44 Rimozione di cordoni stradali, eseguita con mezzi meccanici, compresi accatastamento
U.05.010.048 |del materiale utile nell'ambito del cantiere ed ogni altro onere e magistero Rimozione di
a cordoni stradali eseguita con mezzi meccanici
SOMMANO ml 150,00 2,20 330,00 143,72| 43,550
45 Conglomerato bituminoso per manto di usura di tipo antiskid, fornito e posto in opera,
U.05.020.024 |con alto contenuto di graniglia, compresi ogni altro onere e magistero per dare il lavoro
a finito a perfetta regola d'arte Spessore 3 cm
SOMMANO mq 1'950,31 7,94 15'485,46 2'386,31| 15,410
46 Abbattimento di alberi adulti, carico e trasporto del materiale di risulta, escluso l'onere
U.07.020.010|di smaltimento, compresa macchina operatrice, attrezzatura, e rimozione del ceppo
a Alberi di altezza finoa 10 m
SOMMANO cad 2,00 92,69 185,38 102,24| 55,150
47 Abbattimento di alberi adulti, carico e trasporto del materiale di risulta, escluso I'onere
U.07.020.010|di smaltimento, compresa macchina operatrice, attrezzatura, e rimozione del ceppo
b Alberi di altezza compresa tra 10 e 16 m
SOMMANO cad 2,00 114,21 228,42 122,68| 53,710
Parziale LAVORI A MISURA euro 2457767,11 857992,78| 34,990
TOTALE euro 245"767,11 857992,78| 34,990
A RIPORTARE
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Num.Ord. INDICAZIONE DEI LAVORI IMPORTI COSTO incid.
TARIFFA EDELLE Manodopera %
SOMMINISTRAZIONI TOTALE P ?
RIPORTO
Riepilogo Strutturale CATEGORIE

M LAVORI A MISURA euro 245°767,11 85'992,78| 34,990
M:000 <nessuna> euro 2457767,11 85'992,78| 34,990
M:000.001 Scavi, rinterri,demolizioni, tagli. disfacimenti , rimozioni, trasporti e smaltimenti euro 29°086,62 11'809,07| 40,600
M:000.002 Conglomerati in opera euro 13037,83 5'446,04| 41,771
M:000.003 Opere in ghisa euro 7°587,84 2°477,43| 32,650
M:000.004 Manufatti vari prefabbricati euro 14°280,40 6'167,41| 43,188
M:000.005 Tubazioni euro 8'673,67 2'120,74| 24,450
M:000.006 Pavimentazioni euro 104°459,05 33°128,24| 31,714
M:000.007 fresature e Bitumazioni euro 317785,76 8'089,78| 25,451
M:000.008 Opere provvisionali euro 11°338,89 2'924,08| 25,788
M:000.009 Intonaci, pitturazioni e verniciature euro 22°453,13 127998,25| 57,891
M:000.010 sicurezza euro 3063,92 831,74| 27,146
TOTALE euro 2457767,11 85'992,78| 34,990

Data, 05/06/2014

1l Tecnico

A RIPORTARE
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Num.Ord. INDICAZIONE DEI LAVORI -~ IMPORTI COSTO incid.
TARIFFA EDELLE Quantita === Sicurezza | %
SOMMINISTRAZIONI unitario TOTALE
RIPORTO
LAVORI A MISURA
1 Scavo a sezione obbligata, eseguito con mezzianaicanche in presenza di battente
E.01.015.010 d'acqua fino a 20 cm sul fondo, comprésivianti di volume fino a 0,30 mc, |la
.a rimozione di ... ogni onere e magistero per ddexaro finito a perfetta regola d'arte.
In rocce sciolte (con trovanti fino a 0,3 mc)
SOMMANO mg¢ 415,35 6,63 2°753,77 0,00
2 Scavo a sezione obbligata, eseguito a mano, angiresenza di battente d'acqua fino
E.01.020.020 a 20 cm sul fondo, compresi i trovantvalume fino a 0,30 mc, la rimozione|di
.a arbusti, lo ... ogni onere e magistero per ddawaro finito a perfetta regola d'arte.| In
rocce sciolte (con trovanti fino a 0.3 mc)
SOMMANO mg¢ 46,62 110,53 57152,91 0,00
3 Rinterro o riempimento di cavi eseguito con mezeeeanico e materiali selezionat| di
E.01.040.010 idonea granulometria, scevri da sostaomyaniche, compresi gli spianamenti,
.a costipazioni e ... e ogni altro onere e magigteralare il lavoro finito a perfetta regola
d'arte. Con materiale proveniente dagli scavi
SOMMANO mg¢ 179,67 3,12 560,57 0,00
4 Calcestruzzo non strutturale a prestazione gaaaimitconformita alle norme tecniche
E.03.010.010 vigenti. D max nominale dell'aggrega@@omm, Classe di consistenza S4. Fornijto e
.a messo in 0 ... 0 necessario per dare l'opera iatanp perfetta regola d'arte. Sono
escluse le casseforme. Classe di resistenza C12/15
SOMMANO mg¢ 19,2 165,45 3176,64 0,00
5 Casseforme di qualunque tipo rette o centinategeéti di conglomerati cementjzi
E.03.030.010 semplici o armati compreso armo, diaatey disarmo, opere di puntellatura e
.a sostegno fino ad un ... arte e misurate secensiogerficie effettiva delle casseforme a
contatto con il calcestruzzo. Strutture di fondagion
SOMMANO mq 72,0 23,04 1658,88 0,00
6 Acciaio per cemento armato B450C, conforme allengotecniche vigenti, tagliatg a
E.03.040.010 misura, sagomato e posto in opera, mmingli sfridi, le legature, gli oneri per i
.a previsti controlli e quant'altro necessario paredl'opera compiuta a perfetta regola
d'arte. Acciaio in barre
SOMMANO kg 216,0 1,38 298,08 0,00
7 Acciaio per cemento armato B450C, conforme allengotecniche vigenti, tagliatg a
E.03.040.010 misura, sagomato e posto in opera, mmingli sfridi, le legature, gli oneri per i
.b previsti controlli e quant'altro necessario paredl'opera compiuta a perfetta regola
d'arte. Acciaio in rete elettrosaldata
SOMMANO kg 600,0 1,50 900,00 0,00
8 Membrana impermeabile a base di bitume distillatmdificato con resine
E.12.010.010 elastomeriche (SBS), con supportotaitetida un tessuto non tessuto di poliestere da
.b filo continuo, appli ... e il calo dei materiadi,ogni altro onere e magistero per dare il
lavoro finito a perfetta regola d'arte Spessore 4 mm
SOMMANO mq 120,00 13,95 1674,00 0,00
9 Intonaco civile liscio a tre strati, costituito da primo strato di rinzaffo, da un secondo
E.16.020.030 strato tirato in piano con regolo #dwzo (arricciatura), ultimo strato di rifinit .a dei
.c materiali, e ogni altro onere e magistero per ddavoro finito a perfetta regola d'arte
Con malta di cemento
SOMMANO mq 80,0 23,60 1°888,00 0,00
10 Stuccatura e rasatura di intonaci con stucco ®iotetompresa la successiva
E.21.010.005 carteggiatura delle superfici per lpgrazione alla tinteggiatura o all'applicazione di
.a rivestiment ... ano di appoggio e ogni altro ereemagistero per dare il lavoro finito a
perfetta regola d'arte Con stucco emulsionato
SOMMANO mq 1097,42 7,81 8570,85 0,00
11 Preparazione del fondo di superfici murarie intarae una mano di fissativo, data a
E.21.010.010 pennello, costituita da resine acslidiiuite con acqua al 50%, ad alta penetrazjone,
.a compr ... 0 e ogni altro onere e magistero periteoro finito a perfetta regola d'arte
Fissativo a base di resine acriliche
SOMMANO mq 1097,42 2,33 2556,99 0,00
12 Tinteggiatura con pittura lavabile din resineetiche emulsionabili (idropittura), data
A RIPORTARE 297190,69
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Num.Ord. INDICAZIONE DEI LAVORI -~ IMPORTI COSTO incid.
TARIFFA EDELLE Quantita === Sicurezza | %
SOMMINISTRAZIONI unitario TOTALE
RIPORTO 29190,69
E.21.020.040 a pennello o a rullo su pareti o sqffitin tre mani a perfetta copertura, esclusa lal| ...
.a piano di appoggio e quant'altro occorre per déaeoro finito a perfetta regola d'arte A
base di resine viniliche
SOMMANO mq 1'097,42 5,83 67397,96 0,00
13 Applicazione di uno strato di vernice antiruggidiefondo, eseguita a pennello|su
E.21.050.010 superfici metalliche gia trattate, caspil tiro e il calo dei materiali, i ponti di sézio
.a ... al pianodi appoggio e ogni altro onere e ntagigoer dare il lavoro finito a perfetta
regola d'arte Al minio di piombo
SOMMANO mq 87,69 5,64 494,57 0,00
14 Cordoni in calcestruzzo di colore grigio, posatiletto di malta di cemento tipo 325,
E.22.050.010 compresi rinfianco, sigillatura deirdiui pezzi speciali, nonché ogni altro onere e
.a magistero per dare il lavoro finito a perfetta tegdarte Cordone prefabbricato|da
8+10x25x100 cm
SOMMANO m 400,0 13,70 57480,00 0,00
15 Cordoni in calcestruzzo di colore grigio, posatiletto di malta di cemento tipo 325,
E.22.050.010 compresi rinfianco, sigillatura deirdiui pezzi speciali, nonché ogni altro onere e
.c magistero per dare il lavoro finito a perfetta tagdarte Cordone prefabbricato|da
12+14x25x100 cm
SOMMANO m 150,0 17,36 2°604,00 0,00
16 Fornitura e posa in opera di sabbia di cavatgaliavata, di idonea granulometria [per
FT 01 inviluppo tubazioni in P.V.C..
SOMMANO mc¢ 82,51 12,29 1°014,05 0,00
17 (Riferimento Tariffa prezzi OO.PP. Campania 20094020.280.a maggiorato del
FT 02 5%) Chiusino in ghisa sferoidale GJS-500-7 - B33 prodotto, secondo quanto
sancito dallultima edi ... mentizia di allettan®regd ogni altro onere e magistero
Fornitura e posa di chiusini con chiavistello ra¢aiullonato
SOMMANO kg 1°824,00 4,16 7'587,84 0,00
18 (Riferimento Tariffa prezzi OO.PP. Campania 2002E40.110.b maggiorato del
FT 03 5%)Verniciatura in colori correnti chiari, aedmani a coprire, compreso ogni onere e
magistero per dare il lavoro finito a regola d'arealto oleosintetico brillante
SOMMANO m3 87,69 9,98 870,76 0,00
19 Fornitura e posa in opera di pavimantazione niticeoktampata. Realizzata madignte
FT 04 getto di un massetto di calcestruzzo di spessedio di cm. 10 con interposta rete
elettrosal ... esina impregnate e consolidante pceso ogni altro onere e opera
accessoria per dare il lavoro finito a regola d'arte
SOMMANO mq 1'822,91 51,77 94°372,05 0,00
20 Fornitura e posa in opera di coprimuo in cotto tipamarcotto” di dimensioni 22%24
FT 05 x 25 x 6 previa pulizia del piano di posa, poeso ogni altro onere e opera accessoria
per dare il lavoro finito a regola d'arte.
SOMMANO mq 350,00 28,82 10°087,00 0,00
21 Cavidotto di doppia tubazione flessibile corraga doppia parete per linee| di
L.02.040.065 alimentazione elettrica in polietilea alta densita, forniti in rotoli, posti in opera
.e scavo o in cavedi (pagati a parte), compresi gnzcurve, manicotti, cavallotti di
fissaggio Diametro 90 mm
SOMMANO m 97,02 9,04 877,06 0,00
22 Recinzione provvisionale modulare a pannelli d aisibilita con maglia di
P.01.010.030 dimensioni non inferiore a 20 mm diHaega e non inferiore a 50 mm di altezza,| con
.a irrigidimenti ne ... per dare il lavoro finito arfeta regola. Peso totale medio pon
inferiore a 20 kg/ m2 Moduli di altezza pari a 2180
SOMMANO mq 96,0 22,19 2°130,24 2°130j24 100,000
23 Recinzione provvisionale di aree di cantiere oete in polietilene ad alta densita di
P.01.010.060 peso non inferiore a 220 gr/m? indeddnifa di color arancio brillante a maglie
.c ovoidali, r ... in opera, compresi ogni altro onemnagistero per dare il lavoro finito a
perfetta regola d'arte Altezza pari a 1,80 m
SOMMANO mq 36,0 19,24 692,64 692,64 100,p00
24 Trabatello mobile in tubolare, completo di ritpjani di lavoro, ruote e aste |di
P.03.010.020 stabilizzazione A tre ripiani, altezti ali lavoro 7,2 m
.b SOMMANO m 26,00 19,14 497,64 0,00
A RIPORTARE 1627296,50 2'822,88
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Num.Ord. INDICAZIONE DEI LAVORI -~ IMPORTI COSTO incid.
TARIFFA EDELLE Quantita === Sicurezza | %
SOMMINISTRAZIONI unitario TOTALE
RIPORTO 1627296,50 2'822,88
25 Schermatura antipolvere e antisabbia per pontaggiature di sostegno e protezioni di
P.03.010.050 aree di lavoro eseguita con teli ifefl@ne di colore bianco dal peso non inferiore a
.a 24 ... lavoro finito a perfetta regola d'arteuteth per metro quadrato di telo in opera
Schermatura con teli in polietilene
SOMMANO mq 488,80 7,57 37700,22 0,00
26 Ponteggio completo, fornito e posto in opera, mamtovane, basette, supporti agganci,
P.03.010.065 tavolato, fermapiede, schermature e imsdala, realizzato con limpiego di telai ad H
.a man ... e il lavoro finito a perfetta regola d'avedytato per metro quadrato di superfice
asservita Per il 1°’mese o frazione
SOMMANO mq 423,80 16,85 7°141,03 0,00
27 Raschiatura di vecchie tinteggiature a calcegnapera o lavabile da pareti e soffitti
R.02.015.010 Raschiatura di vecchie tinteggiature
a SOMMANO mq 1'017,42 2,53 2'574,07 0,00
28 Sverniciatura di opere in metallo, compreso l'usbslventi idonei per le parti piu
R.02.015.070 tenaci Con fonte di calore alla fianmeal aria
.a SOMMANO mq 87,69 6,38 559,46 0,00
29 Demolizione di struttura in calcestruzzo con lausii martello demolitore meccanico
R.02.020.050Non armato di spessore fino a 10
a SOMMANO m 23,0 114,47 2'632,81 0,00
30 Spicconatura di intonaco a vivo di muro, di spesgino a 5 cm, compreso l'onere di
R.02.050.010 esecuzione anche a piccole zone edpaza delle superfici Spicconatura di intonaco
.a a vivo di muro
SOMMANO mq 80,0 4,59 367,20 0,00
31 Trasporto a discarica autorizzata controllata ditemali di risulta, provenienti da
R.02.065.020 movimenti terra eseguiti anche a man@one disagiate, con autocarro di portata|fino
.a a 50 ... iale ed esclusi gli oneri di discadaorizzata Trasporto a discarica autorizzata
controllata di materiali di risulta
SOMMANO m 423,56 30,05 12°727,98 0,00
32 Ricostruzione di pilastro in cemento armato trafgitseguenti fasi: ripulitura di parti
R.05.040.080 staccate o pericolanti, scarnificaziteife parti di calcestruzzo ammalorato, pulizia de
.c ... per dare il lavoro finito a perfetta regolart# Con fasciatura di rete elettrosaldata e
impiego di betoncino per 5 cm
SOMMANO mq 21,6 324,27 7°004,23 0,00
33 Sistema di protezione anticaduta realizzato con di trattenuta ed ancoraggi fissi in
S.01.020.030 acciaio, per cinture di sicurezza, foreitposto in opera, compresi ogni onere e
.a magistero per dare il lavoro finito a perfetta legd'arte Piastra per superfici
orizzontali con asta ed anello
SOMMANO cad 4,00 24,78 99,12 99,12 100,000
34 Sistema anticaduta di tipo retrattile con sistelinaggancio posto sopra l'operatore ed
S.01.020.040 angolo di spostamento laterale < 36tg@eco massimo pari a 130 kg, costituitg da
.a una av ... tto e cavo di diametro idoneo, moschetautomatico,freno di caduta con
arresto pari a 50/60 cm Lunghezza del cavo 5 m
SOMMANO cad/30gg 4,00 10,25 41,00 41/00 1004000
35 Passerella per attraversamenti di scavi o speaiciinti sul vuoto fornite di parapetti
S.02.010.040 su entrambi i lati. Nolo per i mesicessivi al primo, compreso gli oneri|di
.a manutenzione e tenuta in esercizio Pedonalerdgdr 1,2 m sovraccarico pari a 250
Kg/mg
SOMMANO cad 3,00 33,64 100,92 100/92 100,p00
36 Tubazione in polietlene PE 100 con valori minicii MRS (Minimum Required
U.01.030.065 Strenght) di 10 Mpa destinata allaitiszione dellacqua e prodotta in conformita alle
b norme vigenti. ... scavo, il rinfianco con sablfine ed asciutta, gli apparecchi
idraulici. PFA 10 Diametro esterno 63 mm spessdarin
SOMMANO m 97,02 6,24 605,40 0,00
37 Tubazione in PVC rigido, con contenuto minimd”¥C pari all80% , per condotte|di
U.02.040.022 scarico interrate di acque civili e usigiali, giunto a bicchiere con guarnizione
d elastomerica ... zioni, esclusi la formazionelettel di posa e del rinfianco cpn
materiale idoneo. Rigidita anulareSN 4 kN/mq DE 200
A RIPORTARE 199°849,94 3'063,92
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Num.Ord. INDICAZIONE DEI LAVORI -~ IMPORTI COSTO incid.
TARIFFA EDELLE Quantita Sicurezza | %
SOMMINISTRAZIONI unitario TOTALE 0
RIPORTO 199°849,94 3'063,92
SOMMANO m 437,0 14,83 6°480,71 0,00
38 Tubazione in PVC rigido, con contenuto minimd”®iC pari all80% , per condotte|di
U.02.040.022 scarico interrate di acque civili e usigiali, giunto a bicchiere con guarnizione
f elastomerica ... zioni, esclusi la formazionelet di posa e del rinfianco cpn
materiale idoneo. Rigidita anulareSN 4 kN/mq DE &id
SOMMANO m 25,00 28,42 710,50 0,00
39 Pozzetto di raccordo pedonale, non diaframmagdizzato con elementi prefabbricati
U.04.020.010 in cemento vibrato con impronte latgpali limmissione di tubi, senza coperchio o
.c griglia, ... lcestruzzo cementizio, il rinfianeoil rinterro con la sola esclusione degli
oneri per lo scavo Dimensioni 40x40x40 cm
SOMMANO cad 50,00 43,84 2192,00 0,00
40 Anello di prolunga per pozzetti pedonali realtozaon elementi prefabbricati |in
U.04.020.030 cemento vibrato con impronte laterali pfimmissione di tubi, senza coperchio o
.c griglia, posto i ... infianco con calcestruzzeeatizio, il rinterro con la sola esclusione
degli oneri per lo scavo Dimensioni 40x40x45 cm
SOMMANO cad 10,00 40,47 404,70 0,00
41 Anello di prolunga per pozzetti di raccordi e caetter per traffico carrabile con
U.04.020.080 elementi prefabbricati in cemento \ibreon pareti non inferiori a 15 cm, gon
.a impronte laterali ... infianco con calcestruzzementizio, il rinterro con la sala
esclusione degli oneri per lo scavo Dimensioni Tx2b cm
SOMMANO cad 15,00 57,58 863,70 0,00
42 Anello di prolunga per pozzetti di raccordi e caetter per traffico carrabile con
U.04.020.080 elementi prefabbricati in cemento iraon pareti non inferiori a 15 cm, gon
b impronte laterali ... infianco con calcestruzzementizio, il rinterro con la sala
esclusione degli oneri per lo scavo Dimensioni 6D cm
SOMMANO cad 32,00 85,50 2736,00 0,00
43 Fresatura di pavimentazioni stradali di congloteebdtuminoso, compresi ogni onere
U.05.010.028 e magistero per poter consegnare lampatazione completamente pulita, con
.a esclusione del tra ... orto del materiale diltésal di fuori del cantiere Per spessori
compresi fino ai 3 cm, al m2 per ogni cm di spessor
SOMMANO mg/cm  11°319,65 1,44 16°300,30 0,00
44 Rimozione di cordoni stradali, eseguita con meztcanici, compresi accatastamento
U.05.010.048 del materiale utile nell'ambito deltmae ed ogni altro onere e magistero Rimozione di
.a cordoni stradali eseguita con mezzi meccanici
SOMMANO ml 150,00 2,20 330,00 0,00
45 Conglomerato bituminoso per manto di usura di diptiskid, fornito e posto in opera,
U.05.020.024 con alto contenuto di graniglia, comipogsi altro onere e magistero per dare il lavoro
.a finito a perfetta regola d'arte Spessore 3 cm
SOMMANO mg  1'950,31 7,94 157485,46 0,00
46 Abbattimento di alberi adulti, carico e trasporéb mhateriale di risulta, escluso l'onere
U.07.020.010 di smaltimento, compresa macchina &pega attrezzatura, e rimozione del ceppo
.a Alberi di altezza finoa 10 m
SOMMANO cad 2,00 92,69 185,38 0,00
47 Abbattimento di alberi adulti, carico e trasporéb mhateriale di risulta, escluso l'onere
U.07.020.010 di smaltimento, compresa macchina &pega attrezzatura, e rimozione del ceppo
.b Alberi di altezza compresa tra 10 e 16 m
SOMMANO cad 2,00 114,21 228,42 0,00
ParzialeLAVORI A MISURA euro 245767,11 3063,92 1,2
TOTALE euro 245767,11 3063,92 1,2
A RIPORTARE

COMMITTENTE:
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Num.Ord. INDICAZIONE DEI LAVORI IMPORTI COSTO incid.
TARIFFA E DELLE Sicurezza %
SOMMINISTRAZIONI TOTALE
RIPORTO
Riepilogo Strutturale CATEGORIE

M LAVORI A MISURA euro 245'767,11 3°063,92 1,247
M:000 <nessuna> euro 245'767,11 3063,92 1,247
M:000.001 Scavi, rinterri,demolizioni, taglisticimenti , rimozioni, trasporti e smaltimenti euro 29°086,62 0,00 0,000
M:000.002 Conglomerati in opera euro 13°037,83 0,00 0,000
M:000.003 Opere in ghisa euro 7'587,84 0,00 0,040
M:000.004 Manufatti vari prefabbricati euro 14°280,4( 0,00  0,00q0
M:000.005 Tubazioni euro 8'673,67 0,00 0,040
M:000.006 Pavimentazioni euro 104°459,05 0,00 0,000
M:000.007 fresature e Bitumazioni euro 31°785,7¢ 0,00 0,0do
M:000.008 Opere provvisionali euro 11°338,89 0,00 0,000
M:000.009 Intonaci, pitturazioni e verniciat@ero 22°453,13 0,00  0,00q0
M:000.010 sicurezza euro 3'063,92 3°063,92 100,000

TOTALE euro 245767,11 3063,92 1,247

Data, 05/06/2014
Il Tecnico
A RIPORTAREH
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Comune di Nocera Inferiore
Provincia di SA

PIANO DI SICUREZZA E
COORDINAMENTO

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: | Manutenzione straordinaria del locale Cimitero
COMMITTENTE: | Citta di Nocera Inferiore

CANTIERE: | Via Petrarca, Nocera Inferiore (SA)

Nocera Inferiore, 05/06/2014

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA softvea8.p.A.
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LAVORO

(punto 2.1.2, lettera a, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera: Opera Stradale e Fognaria

OGGETTO: Manutenzione straordinaria del locale Cimitero
Importo presunto dei Lavori: 245°767,11 euro

Numero imprese in cantiere: 1 (previsto)

Data inizio lavori: 01/09/2014

Data fine lavori (presunta): 28/01/2015

Durata in giorni (presunta): 150

Dati del CANTIERE:

Indirizzo Via Petrarca
Citta: Nocera Inferiore (SA)

Manutenzione straordinaria del locale Cimitero - Pag. 2



DATI COMMITTENTE:

COMMITTENTI

Ragione sociale:
Indirizzo:
Citta:

nella Persona di:

Citta di Nocera Inferiore
Piazza Diaz, 1
Nocera Inferiore (SA)

Nome e Cognome:
Qualifica:

Luigi Canale
Ingegnere - Dirigente del Settore LL.PP.
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RESPONSABILI

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Progettista:
Nome e Cognome: Raffaele Cesarano
Qualifica: Ingegnere

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome: Prisco Faiella
Qualifica: Geometra
Progettista:

Nome e Cognome: Prisco Faiella
Qualifica: Geometra
Progettista:

Nome e Cognome: Massimo Salucci
Qualifica: Geometra

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome: Massimo Salucci
Qualifica: Geometra
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(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
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DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Il cantiere trovasi all'interno dell'area cimitéiiad eccezione della facciata esterna, lato isgweche & prospiciente il parcheggio a
servizio dello stesso cimitero.
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DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Vedere relazione tecnica illustrativa.
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AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera a, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER
IL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera b, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE
COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE

(punto 2.2.1, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
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DESCRIZIONE CARATTERISTICHE
IDROGEOLOGICHE

(punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
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SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE
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LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

ALLESTIMENTO E SMOBILIZZO DEL CANTIERE

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere

Smobilizzo del cantiere

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per
gli impianti fissi (fase)

Allestimento di depositi per materiali e attrezzatwone scoperte per lo stoccaggio dei materiatiree per l'istallazione di impianti
fissi di cantiere.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2) Autogru.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dis@asdi protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabippcchiali di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b)  Attrezzi manuali;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Sega circolare;

g) Smerigliatrice angolare (flessibile);

h)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso (fase)

Operazioni di montaggio, trasformazione e smontaggl ponteggio metallico fisso.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposdi protezione individuale: a) elmetto (sia per gli addetti al
montaggio che per quanti partecipano al lavoro efeat tali elmetti devono essere corredati da dmgiottogola,
indispensabile soprattutto per chi, lavorando imvakione, &€ impossibilitato a recuperare faciimeittecasco

eventualmente perduto)y) guanti; c) cintura di sicurezza a dissipazione di energlacalzature di sicurezza con suola

antisdrucciolo e imperforabile.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore;

c¢) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b)  Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto di messa a terra detieee.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogi protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmgeirforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

c) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Smobilizzo del cantiere (fase)

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso l@staggio delle postazioni di lavoro fisse, di tagfiiimpianti di cantiere, delle
opere provvisionali e di protezione e della reams posta in opera all'insediamento del cantieresst

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2) Autogru;

3) Carrello elevatore.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dis@asdi protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabippcchiali di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b)  Attrezzi manuali;
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c) Scala semplice;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

DISFACIMENTI E RIMOZIONI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Rimozione di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti

Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni

Sverniciatura e pulizia di superfici esterne

Rimozione di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti (fase)

Rimozione del calcestruzzo ammalorato di elementitsirali fino allo scoprimento dei ferri di arma# e loro pulizia da ossidi.
Durante la fase lavorativa si prevede il traspdebmateriale di risulta.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di cls ammalorato di balconi e logge;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabd@pcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Inalazione polveri, fibre;

¢) Vibrazioni;

d) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b)  Attrezzi manuali;

c) Martello demolitore elettrico;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni (fase)

Rimozione intonaci e rivestimenti esterni. Duralatéase lavorativa si prevede il trasporto del mate di risulta, la cernita e
l'accatastamento dei materiali eventualmente reailyle

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabd@pcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
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a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Inalazione polveri, fibre;

c) Vibrazioni;

d) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

e) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Martello demolitore elettrico;

d) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Sverniciatura e pulizia di superfici esterne (fase)

Sverniciatura e pulizia di pareti esterne realiazaediante raschiatura o sverniciatura della g@ttudel rivestimento esistente.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla sverniciatura e pulizia di superfici esterne;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla sverniciatura e pulizia di superfici esterne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilpmaschera antipolvereg) occhiali.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Vibrazioni;

¢) Chimico;

d) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

c) Sabbiatrice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre.

VIALI INTERNI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Asportazione di strato di usura e collegamento

Cordoli, zanelle e opere d'arte

Formazione di manto di usura e collegamento

Getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali

Lavorazione e posa ferri di armatura per opere d'arte in lavori stradali

Asportazione di strato di usura e collegamento (fase)

Asportazione dello strato d'usura e collegamentdiamte mezzi meccanici ed allontanamento dei melieti risulta.

Macchine utilizzate:
1)  Scarificatrice;
2) Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento;
Prescrizioni Organizzative:
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Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjppbsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratofjeptoprotettori; g) indumenti protettivi; h)
indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Vibrazioni;

c¢) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Cordoli, zanelle e opere d'arte (fase)

Posa in opera si cordoli e zanelle stradali prefahb.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratofjeptoprotettori; g) indumenti protettivi; h)
indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Rumore;

c¢) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Formazione di manto di usura e collegamento (fase)

Formazione di manto stradale in conglomerato bihwoso mediante esecuzione di strato/i di collegamerstrato di usura, stesi e
compattati con mezzi meccanici.

Macchine utilizzate:
1) Rullo compressore;
2)  Finitrice.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla formazione di manto di usura e collegamento;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di manto di usura e collegamento;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjppbsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratofjeptoprotettori; g) indumenti protettivi; h)
indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b)  Ustioni;

c¢) Cancerogeno e mutageno;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.
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Getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali (fase)

Esecuzione di getti in calcestruzzo per la realizree di opere d'arte relative a lavori stradali.

Macchine utilizzate:
1)  Autobetoniera;
2)  Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogi protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Vibrazioni;

b)  Chimico;

c¢) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Vibratore elettrico per calcestruzzo;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione.

Lavorazione e posa ferri di armatura per opere d'arte in lavori
stradali (fase)

Lavorazione (sagomatura, taglio) e posa nelle casse di tondini di ferro per armature di operertd relative a lavori stradali.

Macchine utilizzate:
1)  Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per opere d'arte in lavori stradali;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per opere d'arte in lavori stradali;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabdggintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Punture, tagli, abrasioni;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

¢) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello.

IMPIANTI A RETE

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Getto in calcestruzzo per sottoservizi in c.a.
Posa di conduttura elettrica
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Posa di conduttura idrica
Posa di speco fognario prefabbricato
Pozzetti di ispezione e opere d'arte

Getto in calcestruzzo per sottoservizi in c.a. (fase)

Esecuzione di getti in calcestruzzo per la reaizzee di sotteservizi urbani.

Macchine utilizzate:
1) Autobetoniera;
2)  Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al getto in calcestruzzo per sottoservizi in c.a.;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per sottoservizi in c.a.;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogi protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Vibrazioni;

b)  Chimico;

c¢) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Vibratore elettrico per calcestruzzo;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione.

Posa di conduttura elettrica (fase)

Posa di cavi destinati alla distribuzione di enamgettrica in scavo a sezione obbligata, preceseste eseguito, previa
sistemazione del letto di posa con attrezzi mareiatirezzature meccaniche.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di conduttura elettrica;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di conduttura elettrica;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogdi protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccidlagerforabile;e) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Scivolamenti, cadute a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto.

Posa di conduttura idrica (fase)

Posa di condutture destinate alla distribuzionéatejua potabile in scavo a sezione obbligata,gutestemente eseguito, previa
sistemazione del letto di posa con attrezzi mareiatirezzature meccaniche.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.
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Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di conduttura idrica;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di conduttura idrica;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposi protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccidlagerforabile;e) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Scivolamenti, cadute a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto.

Posa di speco fognario prefabbricato (fase)

Posa di speco fognario prefabbricato in scavo epsezbbligata, precedentemente eseguito, presiarsazione del letto di posa
con attrezzi manuali e attrezzature meccaniche.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di speco fognario prefabbricato;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di speco fognario prefabbricato;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposi protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmngerforabile; €) occhiali o visiera di sicurezzaf)
otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Scivolamenti, cadute a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto.

Pozzetti di ispezione e opere d'arte (fase)

Posa di pozzetti di ispezione prefabbricati.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa pozzetti di ispezione e opere d'arte;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa pozzetti di ispezione e opere d'arte;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmnpgerforabile; e) occhiali o visiera di sicurezzaf)
otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b) Scivolamenti, cadute a livello;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;
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Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto.

OPERE IN FACCIATA

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Formazione intonaci esterni (tradizionali)
Tinteggiatura di superfici esterne

Formazione intonaci esterni (tradizionali) (fase)

Formazione di intonaci esterni eseguita a mano.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali);
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali);
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilpmaschera respiratoria a filtre) occhiali.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

¢) Rumore;

d) Chimico;

e) M.M.C. (elevata frequenza);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

c) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello.

Tinteggiatura di superfici esterne (fase)

Tinteggiatura di pareti esterne.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici esterne;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di

sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabdg;mascherina con filtro antipolvereg) indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
¢) Chimico;

d) M.M.C. (elevata frequenza);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;
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b) Ponteggio metallico fisso;

c) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello.

OPERE INTERNE

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Formazione intonaci interni (tradizionali)
Tinteggiatura di superfici interne

Formazione intonaci interni (tradizionali) (fase)

Formazione di intonacatura interna su superficveidicali che orizzontali, realizzata a mano.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilpmaschera respiratoria a filtre) occhiali.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Chimico;

b) M.M.C. (elevata frequenza);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

c) Ponte su cavallett;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Tinteggiatura di superfici interne (fase)

Tinteggiatura di superfici pareti e/o soffitti inté, previa preparazione di dette superfici esegaitnano, con attrezzi meccanici o
con l'ausilio di solventi chimici (sverniciatori).

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabdg;mascherina con filtro antipolvereg) indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Chimico;

b) M.M.C. (elevata frequenza);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;
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c) Scala semplice;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

OPERE STRUTTURALI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
CEMENTO ARMATO
Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione
Ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti

CEMENTO ARMATO (fase)

Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione (sottofase)

Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in fondazione, dirette (come plinti, tresvesce, platee, ecc.).

Macchine utilizzate:
1)  Autobetoniera;
2)  Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpodi protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione.

Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione
(sottofase)

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e pefla casserature di tondini di ferro per armadtlirstrutture in fondazione.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabdpcintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Punture, tagli, abrasioni;
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Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

¢) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello.

Ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti (sottofase)

Ripristino del calcestruzzo di travi, pilastri, Seécc. eseguito dopo aver preventivamente posatennello sui ferri delle armature
prodotti anticorrosivi.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjppogli protezione individuale: @) casco; b) guanti; c) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolveree) stivali di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Betoniera a bicchiere;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

OPERE IN COPERTURA

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Applicazione di vernice protettiva su copertura
Impermeabilizzazione di coperture

Applicazione di vernice protettiva su copertura (fase)

Verniciatura di una copertura continua, realizzafgennello, a rullo 0 a spruzzo, eseguita prevegadto lavaggio del sottofondo.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'applicazione di vernice protettiva su copertura;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'applicazione di vernice protettiva su copertura;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabdg;mascherina con filtro antipolvereg) indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b)  Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
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Scivolamenti, cadute a livello.

Impermeabilizzazione di coperture (fase)

Realizzazione di impermeabilizzazione di copergseguita con guaina bituminosa posata a caldo.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'impermeabilizzazione di coperture;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'impermeabilizzazione di coperture;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di

sicurezza a sfilamento rapido con suola antisdale@ imperforabile;d) mascherina con filtro specificeg) occhiali di
protezione;f) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Cannello a gas;

¢) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Caduta
dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti, cadute a livello.

SCAVI E RINTERRI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Tracciamento dell'asse di scavo

Rinterro di scavo

Scavo a sezione obbligata

Scavo a sezione ristretta

Scavo eseguito a mano

Tracciamento dell'asse di scavo (fase)

Il tracciamento dell'asse di scavo avviene traaiesul terreno una serie di punti fissi di diredpohe si trovavano esattamente
sulla direttrice di avanzamento.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al tracciamento dell'asse di scavo;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al tracciamento dell'asse di scavo;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposi protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccidlogerforabile; €) mascherina antipolverd) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Scivolamenti, cadute a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.
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Rinterro di scavo (fase)

Rinterro e compattazione di scavi precedentemesggueti, a mano e/o con l'ausilio di mezzi meccanic

Macchine utilizzate:
1) Dumper;
2) Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al rinterro di scavo;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al rinterro di scavo;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccialogerforabile; €) mascherina antipolverd) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Scivolamenti, cadute a livello;

b) Seppellimento, sprofondamento;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

Scavo a sezione obbligata (fase)

Scavi a sezione obbligata, eseguiti a cielo apedtiinterno di edifici con mezzi meccanici.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;

2) Escavatore;

3) Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo scavo a sezione obbligata;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo a sezione obbligata;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposi protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccidlogerforabile; €) mascherina antipolverd) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Scivolamenti, cadute a livello;

b) Seppellimento, sprofondamento;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

Scavo a sezione ristretta (fase)

Scavi a sezione ristretta, eseguiti a cielo aperdtiinterno di edifici con mezzi meccanici.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2) Escavatore;

3) Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto allo scavo a sezione ristretta;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
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a) DPI: addetto allo scavo a sezione ristretta;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccidlogerforabile; €) mascherina antipolverd) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Seppellimento, sprofondamento;

b) Scivolamenti, cadute a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerellg;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

Scavo eseguito a mano (fase)

Scavi eseguiti a mano a cielo aperto o all'intathedifici.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo scavo eseguito a mano;

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto allo scavo eseguito a mano;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposi protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccialogerforabile; ) mascherina antipolverd) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Seppellimento, sprofondamento;

b) Scivolamenti, cadute a livello;

¢) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerellg;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative
MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

Elenco dei rischi:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Cancerogeno e mutageno;

4) Chimico;

5) Elettrocuzione;

6) Inalazione polveri, fibre;

7) Investimento, ribaltamento;

8) M.M.C. (elevata frequenza);

9) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
10) Punture, tagli, abrasioni;

11) Rumore;

12) Scivolamenti, cadute a livello;

13) Seppellimento, sprofondamento;
14) Ustioni;

15) Vibrazioni.

RISCHIO: "Caduta dall'alto”

Descrizione del Rischio:
Lesioni a causa di cadute dall'alto per perditstabilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assendi adeguate misure di prevenzione,
da un piano di lavoro ad un altro posto a quoteriofe.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso; Sverniciatura e pulizia di superfici
esterne; Formazione intonaci esterni (tradizionali); Tinteggiatura di superfici esterne; Ripristino di cls ammalorato di
pilastri, travi, pareti; Applicazione di vernice protettiva su copertura; Impermeabilizzazione di coperture;

Prescrizioni Esecutive:

Nei lavori in quota, ogni qualvolta non siano aftiliale misure di prevenzione e protezione collgttisi devono utilizzare
dispositivi di protezione individuale contro le cae dall'alto. In particolare sono da prendere amsiderazione specifici
sistemi di sicurezza che consentono una maggiorilitgolel lavoratore quali: avvolgitori/svolgito@automatici di fune di
trattenuta; sistema a guida fissa e ancoraggioeeale, altri sistemi analoghi.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

Descrizione del Rischio:

Lesioni causate dall'investimento di masse cadalié&atio, durante le operazioni di trasporto di er&li o per caduta degli stessi da
opere provvisionali, 0 a livello, a seguito di demmioni mediante esplosivo 0 a spinta da parte dieriali frantumati proiettati a
distanza.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi; Smobilizzo
del cantiere; Posa di conduttura elettrica; Posa di conduttura idrica; Posa di speco fognario prefabbricato; Pozzetti di
ispezione e opere d'arte; Formazione intonaci esterni (tradizionali); Tinteggiatura di superfici esterne;

Prescrizioni Esecutive:

Gli addetti all'imbracatura devono seguire le seguiedicazioni: a) verificare che il carico sia stato imbracato ctiamente;

b) accompagnare inizialmente il carico fuori dallanaadi interferenza con attrezzature, ostacoli oent eventualmente
presenti; ) allontanarsi dalla traiettoria del carico duraktéase di sollevamentog) non sostare in attesa sotto la traiettoria
del carico; e) avvicinarsi al carico in arrivo per pilotarlo fuatalla zona di interferenza con eventuali ostapoéisenti; f)
accertarsi della stabilita del carico prima di sgaarlo; g) accompagnare il gancio fuori dalla zona impegnatatttezzature

o materiali durante la manovra di richiamo.

b) Nelle lavorazioni: Rimozione di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti; Rimozione di intonaci e rivestimenti
esterni;
Prescrizioni Organizzative.

Il materiale di demolizione non deve essere geidalbalto, ma deve essere trasportato oppure agiato in appositi canali, il
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cui estremo inferiore non deve risultare ad altemaggiore di m 2 dal livello del piano di raccolta.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 153; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 152.

RISCHIO: Cancerogeno e mutageno

Descrizione del Rischio:

Attivita in cui sono impiegati agenti cancerogefo enutageni, o se ne prevede l'utilizzo, in ogpotdi procedimento, compresi la
produzione, la manipolazione, l'immagazzinamentwasporto o I'eliminazione e il trattamento diéiuti, o che risultino dall'attivita
lavorativa. Per tutti i dettagli inerenti l'analidel rischio (schede di valutazione, ecc) si rimarad documento di valutazione
specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione di manto di usura e collegamento;
Misure tecniche e organizzative:

Misure tecniche, organizzative e proceduraliAl fine di evitare ogni esposizione ad agenti @ngeni e/o mutageni devono
essere adottate le seguenti misuagi metodi e le procedure di lavoro devono esseoggitate in maniera adeguata, ovvero in
modo che nelle varie operazioni lavorative sianpiggati quantitativi di agenti cancerogeni 0 mutdgeon superiori alle
necessita della lavorazion®) i metodi e le procedure di lavoro devono esseoggttate in maniera adeguata, ovvero in modo
che nelle varie operazioni lavorative gli agenth@grogeni e mutageni in attesa di impiego, in fofiega tale da causare
rischio di introduzione, non siano accumulati siddo di lavoro in quantita superiori alle necesditia lavorazione stessa)

il numero di lavoratori presenti durante I'attivifpecifica, o che possono essere esposti ad agertierogeni o mutageni, deve
essere quello minimo in funzione della necessitdadavorazione; d) le lavorazioni che possono esporre ad agenti
cancerogeni 0 mutageni devono essere effettuadecim predeterminate, isolate e accessibili soltdatdavoratori che devono
recarsi per motivi connessi alla loro mansione @ t® loro funzione; €) le lavorazioni che possono esporre ad agenti
cancerogeni o mutageni effettuate in aree predétetm devono essere indicate con adeguati seghaWwrtimento e di
sicurezza;f) le lavorazioni che possono esporre ad agenti cageai 0 mutageni, per cui sono previsti mezzi @etarne o
limitarne la dispersione nell'aria, devono essegygstte a misurazioni per la verifica dell'effiadielle misure adottate e per
individuare precocemente le esposizioni anomalesat@uda un evento non prevedibile o da un incidesia metodi di
campionatura e di misurazione conformi alle indicazdell'allegato XLI del D.Lgs. 81/2008g) i locali, le attrezzature e gli
impianti destinati o utilizzati in lavorazioni clp@ssono esporre ad agenti cancerogeni 0 mutageondesssere regolarmente
e sistematicamente pulith) |'attivita lavorativa specifica deve essere prtgate organizzata in modo da garantire con metodi
di lavoro appropriati la gestione della conservagiodella manipolazione del trasporto sul luogolalioro di agenti
cancerogeni 0 mutageni) l'attivita lavorativa specifica deve essere prtajate organizzata in modo da garantire con metodi
di lavoro appropriati la gestione della raccoltdimmagazzinamento degli scarti e dei residui dédleorazioni contenenti
agenti cancerogeni o mutagen); i contenitori per la raccolta e limmagazzinamedégli scarti e dei residui delle lavorazioni
contenenti agenti cancerogeni o mutageni devoneresschiusura ermetica e etichettati in modo ohiaetto e visibile.

Misure igieniche. Devono essere assicurate le seguenti misure djienia) i lavoratori devono disporre di servizi sanitari
adeguati, provvisti di docce con acqua calda edmedhonché, di lavaggi oculari e antisettici pemp&le; b) i lavoratori
devono avere in dotazione idonei indumenti protgtt altri indumenti, che devono essere ripostpasti separati dagli abiti
civili; c) i dispositivi di protezione individuali devono ess custoditi in luoghi ben determinati e devonsees controllati,
disinfettati e ben puliti dopo ogni utilizzazione) nelle lavorazioni, che possono esporre ad ageolibdici, devono essere
indicati con adeguati segnali di avvertimento esidurezza i divieti di fumo, di assunzione di bedaro cibi, di utilizzare
pipette a bocca e applicare cosmetici.

RISCHIO: Chimico

Descrizione del Rischio:

Attivita in cui sono impiegati agenti chimici, o $& prevede I'utilizzo, in ogni tipo di procedimentompresi la produzione, la
manipolazione, limmagazzinamento, il trasportéebirhinazione e il trattamento dei rifiuti, o chisultino da tale attivita lavorativa.
Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischischede di valutazione, ecc) si rimanda al documdnvalutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Sverniciatura e pulizia di superfici esterne; Getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori
stradali; Getto in calcestruzzo per sottoservizi in c.a.; Formazione intonaci esterni (tradizionali); Tinteggiatura di
superfici esterne; Formazione intonaci interni (tradizionali); Tinteggiatura di superfici interne; Getto in calcestruzzo
per le strutture in fondazione; Ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti; Applicazione di vernice protettiva
su copertura;

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. A seguito di valutazione dei rischi, al fine dinginare o, comunque ridurre al minimo, i rischi idganti da
agenti chimici pericolosi, devono essere adottdegaate misure generali di protezione e prevenzi@)da progettazione e
l'organizzazione dei sistemi di lavorazione sulgadli lavoro deve essere effettuata nel rispetite d®ndizioni di salute e
sicurezza dei lavoratori; b) le attrezzature di lavoro fornite devono esserenéd per l'attivita specifica e mantenute
adeguatamente;c) il numero di lavoratori presenti durante l'atvispecifica deve essere quello minimo in funzioetad
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necessita della lavorazionegl) la durata e l'intensita dell'esposizione ad agehiimici pericolosi deve essere ridotta al
minimo; e) devono essere fornite indicazioni in merito allisume igieniche da rispettare per il mantenimergtedcondizioni

di salute e sicurezza dei lavoratoffy le quantita di agenti presenti sul posto di layatevono essere ridotte al minimo, in
funzione delle necessita di lavoraziong) devono essere adottati metodi di lavoro approipcanprese le disposizioni che
garantiscono la sicurezza nella manipolazione,imeflagazzinamento e nel trasporto sul luogo dilavdi agenti chimici
pericolosi e dei rifiuti che contengono detti agent

RISCHIO: "Elettrocuzione"

Descrizione del Rischio:
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto qarti dellimpianto elettrico in tensione o folgaione dovuta a caduta di fulmini in
prossimita del lavoratore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

| lavori su impianti o apparecchiature elettrichevono essere effettuati solo da imprese singolessodate (elettricisti)
abilitate che dovranno rilasciare, prima della ragssesercizio dell'impianto, la "dichiarazionecdinformita”.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 82; D.M. 22 gennaio 2008 n.37.

RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre"

Descrizione del Rischio:
Lesioni all'apparato respiratorio ed in generala shlute del lavoratore derivanti dall'esposizipee I'impiego diretto di materiali in
grana minuta, in polvere o in fibrosi e/o derivedtilavorazioni o operazioni che ne comportanoi$sione.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Rimozione di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti; Rimozione di intonaci e rivestimenti
esterni;
Prescrizioni Organizzative:
Durante i lavori di demolizione si deve provvedargdurre il sollevamento della polvere, irrorarmm acqua le murature ed i

materiali di risulta e curando che lo stoccaggi@eacuazione dei detriti e delle macerie avvengaoroettamente.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 96; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 153.

RISCHIO: "Investimento, ribaltamento"

Descrizione del Rischio:
Lesioni causate dall'investimento ad opera di miaechperatrici o conseguenti al ribaltamento dstksse.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Asportazione di strato di usura e collegamento; Cordoli, zanelle e opere d'arte; Formazione di
manto di usura e collegamento;
Prescrizioni Esecutive:
Indumenti da lavoro ad alta visibilita, per tutli gperatori impegnati nei lavori stradali o cheeogno in zone con forte flusso
di mezzi d'opera.

b) Nelle lavorazioni: Asportazione di strato di usura e collegamento; Formazione di manto di usura e collegamento;
Prescrizioni Esecutive:

L'addetto a terra nei lavori stradali dovra oppoamente segnalare l'area di lavoro della macchinpravvedere
adeguatamente a deviare il traffico stradale.

RISCHIO: M.M.C. (elevata frequenza)

Descrizione del Rischio:
Attivita comportante movimentazione manuale di darileggeri mediante movimenti ripetitivi ad elexafrequenza degli arti
superiori (mani, polsi, braccia, spalle). Per tuttettagli inerenti I'analisi del rischio (schedevalutazione, ecc) si rimanda al
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documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione intonaci esterni (tradizionali); Tinteggiatura di superfici esterne; Formazione
intonaci interni (tradizionali); Tinteggiatura di superfici interne;
Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzeteito conto delle seguenti indicazioni: i compiti
dovranno essere tali da evitare prolungate sequdimaevimenti ripetitivi degli arti superiori (sgal braccia, polsi e mani).

RISCHIO: M.M.C. (sollevamento e trasporto)

Descrizione del Rischio:

Attivita comportante movimentazione manuale di dairicon operazioni di trasporto 0 sostegno comptesezioni di sollevare e
deporre i carichi. Per tutti i dettagli inerenéralisi del rischio (schede di valutazione, ecajreanda al documento di valutazione
specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso; Rimozione di intonaci e rivestimenti
esterni; Cordoli, zanelle e opere d'arte; Scavo eseguito a mano;
Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
l'ambiente di lavoro (temperatura, umidita e vezibne) deve presentare condizioni microclimatiadeguate;b) gli spazi
dedicati alla movimentazione devono essere adeguoti sollevamento dei carichi deve essere esegeitopse con due mani
e da una sola persond) il carico da sollevare non deve essere estremanfeeddo, caldo o contaminat®) le altre attivita
di movimentazione manuale devono essere minimBlideve esserci adeguata frizione tra piedi e paviojen) i gesti di
sollevamento devono essere eseguiti in modo noscbru

RISCHIO: "Punture, tagli, abrasioni"

Descrizione del Rischio:
Lesioni per punture, tagli, abrasioni di parte c@lpo per contatto accidentale dell'operatore dementi taglienti o pungenti o
comunque capaci di procurare lesioni.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Lavorazione e posa ferri di armatura per opere d'arte in lavori stradali; Lavorazione e posa ferri
di armatura per le strutture in fondazione;
Prescrizioni Esecutive:

| ferri d'attesa sporgenti vanno adeguatamenteadatje protetti.

RISCHIO: Rumore

Descrizione del Rischio:
Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del risch{schede di valutazione, dispositivi di
protezione individuale, ecc) si rimanda al docurnatitvalutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso; Cordoli, zanelle e opere d'arte; Getto in
calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali; Lavorazione e posa ferri di armatura per opere d'arte in lavori
stradali; Getto in calcestruzzo per sottoservizi in c.a.; Formazione intonaci esterni (tradizionali);

Fascia di appartenenzall livello di esposizione € "Minore dei valori ierfiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreb) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnginor rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazialedla durata e dell'intensita dell'esposizionéaddzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenziondedettrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei gistsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitpos
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di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentordeore
trasmesso per via aerea, quali schermature, insiotucivestimenti realizzati con materiali fonoagsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsirale, quali sistemi di smorzamento o di isolatoerh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosiatta a un livello compatibile con il loro scomole loro condizioni di
utilizzo.

b) Nelle lavorazioni: Rimozione di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti; Rimozione di intonaci e rivestimenti
esterni; Sverniciatura e pulizia di superfici esterne; Asportazione di strato di usura e collegamento;
Impermeabilizzazione di coperture;

Fascia di appartenenzall livello di esposizione e "Maggiore dei valotigeriori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreb) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnginor rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziaiedla durata e dell'intensita dell'esposizionéaddzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenziondedettrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitpos
di lavoro al fine di ridurre l'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentordeore
trasmesso per via aerea, quali schermature, insiotucivestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsirale, quali sistemi di smorzamento o di isolatoerh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosiatta a un livello compatibile con il loro scomole loro condizioni di
utilizzo.

RISCHIO: "Scivolamenti, cadute a livello"

Descrizione del Rischio:
Lesioni a causa di scivolamenti e cadute sul piiravoro, provocati da presenza di grasso o spsuc@unti di appiglio e/o da
cattive condizioni del posto di lavoro o della \ildh pedonale e/o dalla cattiva luminosita degiikdenti di lavoro.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa di conduttura elettrica; Posa di conduttura idrica; Posa di speco fognario prefabbricato;
Pozzetti di ispezione e opere d'arte; Rinterro di scavo; Scavo a sezione obbligata; Scavo a sezione ristretta; Scavo
eseguito a mano;

Prescrizioni Esecutive:
Il ciglio del fronte di scavo dovra essere resocaessibile mediante barriere mobili, posizionateopgortuna distanza di
sicurezza e spostabili con l'avanzare del frontéodeavo stesso. Dovra provvedersi, inoltre, anségye la presenza dello
scavo con opportuni cartelli. A scavo ultimatoj terriere mobili provvisorie dovranno essere sagg da regolari parapetti.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.
b) Nelle lavorazioni: Tracciamento dell'asse di scavo;
Prescrizioni Esecutive:
L'area circostante il posto di lavoro dovra essemapre mantenuta in condizioni di ordine e pulaiaevitare ogni rischio di
inciampi o cadute.

RISCHIO: "Seppellimento, sprofondamento”

Descrizione del Rischio:

Seppellimento e sprofondamento a seguito di sletamfrane, crolli o cedimenti nelle operazionisdavi all'aperto o in sotterraneo,
di demolizione, di manutenzione o pulizia all'imerdi silos, serbatoi o depositi, di disarmo delbere in c.a., di stoccaggio dei
materiali, e altre.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Rinterro di scavo;
Prescrizioni Esecutive:

Nei lavori di rinterro con mezzi meccanici deve egssvietata la presenza degli operai, oltre che caehpo di azione
dell'escavatore, anche alla base dello scavo.

b) Nelle lavorazioni: Scavo a sezione obbligata; Scavo a sezione ristretta; Scavo eseguito a mano;
Prescrizioni Organizzative.
Quando per la particolare natura del terreno ocpasa di piogge, di infiltrazione, di gelo o disged per altri motivi, siano da
temere frane o scoscendimenti, deve essere protwvedilarmatura o al consolidamento del terreno.
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Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.

RISCHIO: "Ustioni"

Descrizione del Rischio:
Ustioni conseguenti al contatto con materiali a&/ata temperatura nei lavori a caldo o per contatoorgani di macchine o per
contatto con particelle di metallo incandescenteatori, 0 sostanze chimiche aggressive.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione di manto di usura e collegamento;
Prescrizioni Esecutive:

L'addetto a terra della finitrice dovra tenersiigt@hza di sicurezza dai bruciatori.

RISCHIO: Vibrazioni

Descrizione del Rischio:
Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioRer tutti i dettagli inerenti l'analisi del risio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Rimozione di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti; Rimozione di intonaci e rivestimenti
esterni; Asportazione di strato di usura e collegamento;

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/€4rpo Intero (WBV): "Non presente".

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footeidotti al
minimo.

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziond) i
metodi di lavoro adottati devono essere quelli dokiedono la minore esposizione a vibrazioni meadae; b) la durata e
l'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccaeideve essere opportunamente limitata al minimesszsio per le esigenze
della lavorazione;c) l'orario di lavoro deve essere organizzato in menappropriata al tipo di lavoro da svolgedy;devono
essere previsti adeguati periodi di riposo in fonz del tipo di lavoro da svolgere.

Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgebg;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomia) produrre il minor livello possibile di vibrazionienuto conto del lavoro da
svolgere;d) essere soggette ad adeguati programmi di manoteszi

Dispositivi di protezione individuale:
Indumenti per la protezione dal freddo e dall'utdidguanti che attenuano la vibrazione trasmess#&s@ma mano-braccio,
maniglie che attenuano la vibrazione trasmesst@nsa mano-braccio.
b) Nelle lavorazioni: Sverniciatura e pulizia di superfici esterne; Getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori
stradali; Getto in calcestruzzo per sottoservizi in c.a.;

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Inferiore a 2,5 m/s?"; Corpotero (WBV): "Non presente".

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footeidotti al
minimo.
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

1) Andatoie e Passerelle;

2) Argano a bandiera;

3) Attrezzi manuali;

4) Betoniera a bicchiere;

5) Cannello a gas;

6) Impastatrice;

7) Martello demolitore elettrico;

8) Ponte su cavalletti;

9) Ponteggio metallico fisso;

10) Ponteggio mobile o trabattello;
11) Sabbiatrice;

12) Scala doppia;

13) Scala semplice;

14) Sega circolare;

15) Smerigliatrice angolare (flessibile);
16) Trancia-piegaferri;

17) Trapano elettrico;

18) Vibratore elettrico per calcestruzzo.

Andatoie e Passerelle

Le andatoie e le passerelle sono opere provvidigmatlisposte per consentire il collegamento ditipdislavoro collocati a quote
differenti o separati da vuoti, come nel caso dvsin trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Andatoie e Passerelle: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare la stabilita e la completezza delleseaslle o andatoie, con particolare riguardo alle
tavole che compongono il piano di calpestio edaapetti; 2) verificare la completezza e I'efficacia della pmbne verso il
vuoto (parapetto con arresto al pied@);, non sovraccaricare passerelle o andatoie conhtaocessivi; 4) verificare di non
dover movimentare manualmente carichi superioruellgconsentiti; 5) segnalare al responsabile del cantiere eventoali n
rispondenze a quanto indicato.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 130.
2) DPI: utilizzatore andatoie e passarelle;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere fornitill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) calzature di sicurezzab) guanti; c)
indumenti protettivi.

Argano a bandiera

L'argano € un apparecchio di sollevamento utilzzaevalentemente nei cantieri urbani di recupepiceola ristrutturazione per il
sollevamento al piano di lavoro dei materiali eldetrezzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Argano a bandiera: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la presenza dei parapetti completiprimetro del posto di manovra) verificare la presenza
degli staffoni e della tavola fermapiede da 30 ceflanparte frontale dell'elevatore3) verificare l'integrita della struttura
portante I'argano#4) con ancoraggio: verificare l'efficienza del purdadi fissaggio;5) verificare I'efficienza della sicura del
gancio e dei morsetti fermafune con redand®;verificare l'integrita delle parti elettriche \gi; 7) verificare l'efficienza
dell'interruttore di linea presso I'elevator®) verificare la funzionalita della pulsantierf) verificare I'efficienza del fine corsa
superiore e del freno per la discesa del carib®) transennare a terra l'area di tiro.

Durante l'uso: 1) mantenere abbassati gli stafforfl) usare la cintura di sicurezza in momentanea aasgegli staffoni; 3)
usare i contenitori adatti al materiale da solleya#) verificare la corretta imbracatura dei carichaeperfetta chiusura della
sicura del gancio; 5) non utilizzare la fune dell'elevatore per imbracaarichi; 6) segnalare eventuali guasti7) per
l'operatore a terra: non sostare sotto il carico.

Dopo l'uso: 1)scollegare elettricamente I'elevatoi@);ritrarre I'elevatore all'interno del solaio.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore argano a bandiera;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdisitivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag)
guanti; d) indumenti protettivi;e) attrezzatura anticaduta.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali, presenti in tutte le fasi daative, sono sostanzialmente costituiti da undepdestinata all'impugnatura ed
un‘altra, variamente conformata, alla specificafane svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Punture, tagli, abrasioni;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) controllare che l'utensile non sia deteriorat@) sostituire i manici che presentino incrinature o

scheggiature;3) verificare il corretto fissaggio del manicd) selezionare il tipo di utensile adeguato all'ingoie5) per punte

e scalpelli utilizzare idonei paracolpi ed elimiede sbavature dalle impugnature.

Durante I'uso: 1)impugnare saldamente I'utensil2) assumere una posizione corretta e statidedistanziare adeguatamente

gli altri lavoratori; 4) non utilizzare in maniera impropria I'utensil®) non abbandonare gli utensili nei passaggi ed assic

da una eventuale caduta dall'al); utilizzare adeguati contenitori per riporre glénsili di piccola taglia.

Dopo l'uso: 1)pulire accuratamente l'utensil@) riporre correttamente gli utensil8) controllare lo stato d'uso dell'utensile.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdisitivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) guanti.

Betoniera a bicchiere

La betoniera a bicchiere € un'attrezzatura destiahtonfezionamento di malta. Solitamente vienlizzata per il confezionamento
di malta per murature ed intonaci e per la produeidi piccole quantita di calcestruzzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Elettrocuzione;

4)  Getti, schizzi;

5) Inalazione polveri, fibre;

6) Urti, colpi, impatti, compressioni;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Betoniera a bicchiere: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la presenza ed efficienza delle pratezial bicchiere, alla corona, agli organi di trassione,
agli organi di manovray2) verificare I'efficienza dei dispositivi di arrestlh emergenza;3) verificare la presenza e I'efficienza
della protezione sovrastante il posto di manovesidia); 4) verificare l'integrita dei collegamenti elettrieidi messa a terra
per la parte visibile ed il corretto funzionamedegli interruttori e dispositivi elettrici di aliréazione e manovra.

Durante l'uso: 1) e' vietato manomettere le protezioni2) e' vietato eseguire operazioni di lubrificaziormmylizia,
manutenzione o riparazione sugli organi in movimenB8) nelle betoniere a caricamento automatico accert@isfermo
macchina prima di eseguire interventi sui sisteincaticamento o nei pressi di quest#) nelle betoniere a caricamento
manuale le operazioni di carico non devono comperfa movimentazione di carichi troppo pesanti efocondizioni
disagiate. Pertanto € necessario utilizzare le dppe attrezzature manuali quali pale o secchie.

Dopo l'uso: 1)assicurarsi di aver tolto tensione ai singoli codiaed all'interruttore generale di alimentaziohewadro; 2)
lasciare sempre la macchina in perfetta efficiermaandone la pulizia alla fine dell'uso e I'evedtulubrificazione; 3)
ricontrollare la presenza e I'efficienza di tuttlispositivi di protezione (in quanto alla ripreda lavoro la macchina potrebbe
essere riutilizzata da altra persona).

Riferimenti Normativi:
Circolare Ministero del Lavoro n.103/80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo
3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore betoniera a bicchiere;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdisitivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) maschere;e) otoprotettori; f) guanti; g) indumenti protettivi.

Cannello a gas

Il cannello a gas, usato essenzialmente per la gias@mbrane bituminose, & alimentato da gas prmpan

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inalazione fumi, gas, vapori;

2)  Incendi, esplosioni;

3)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Cannello a gas: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare lintegrita dei tubi in gomma e le cassioni tra bombola e cannello2) verificare la
funzionalita del riduttore di pressione.

Durante l'uso: 1) allontanare eventuali materiali infiammabiR) evitare di usare la fiamma libera in corrispondedel tubo
e della bombola del gaf) tenere la bombola nei pressi del posto di lavoadontano da fonti di calore4) tenere la bombola
in posizione verticale;5) nelle pause di lavoro, spegnere la famma e chautlafflusso del gas;6) tenere un estintore sul
posto di lavoro.

Dopo l'uso: 1)spegnere la fiamma chiudendo le valvole d'affludsbgas; 2) riporre la bombola nel deposito di cantief®);
segnalare malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore cannello a gas;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdisitivi di protezione individuale:a) calzature di sicurezzab) guanti; c)
occhiali; d) maschere;e) otoprotettori; f) indumenti protettivi.

Impastatrice

L'impastatrice € un'attrezzatura da cantiere dafstialla preparazione a ciclo continuo di malta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2)  Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Impastatrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare lintegrita delle parti elettriche;2) verificare la presenza delle protezioni agli oiigdn
trasmissione (pulegge, cinghie)3) verificare l'efficienza dell'interruttore di condm e del pulsante di emergenzat)
verificare l'efficienza della griglia di proteziomkll'organo lavoratore e del dispositivo di bloat® moto per il sollevamento
accidentale della stessa) verificare la presenza della tettoia di protezideéposto di lavoro (dove necessario).
Durante l'uso: 1) non intralciare i passaggi con il cavo di alimeiae; 2) non manomettere il dispositivo di blocco delle
griglie; 3) non rimuovere il carter di protezione della puliegg
Dopo | 'uso: 1)scollegare elettricamente la macchin2) eseguire le operazioni di revisione e manutenziogeessarie al
reimpiego della macchina a motore fern®);curare la pulizia della macchind) segnalare eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore impastatrice;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdisitivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag)
otoprotettori; d) maschereje) guanti; f) indumenti protettivi.

Martello demolitore elettrico

Il martello demolitore & un'attrezzatura la cuilimtiazione risulta necessaria ogni qualvolta sisprei l'esigenza di un elevato
numero di colpi ed una battuta potente.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Martello demolitore elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che l'utensile sia del tipo a doppiol@nento (220 V), o alimentato a bassissima tersidin
sicurezza (50V), comunque non collegato a teBpyerificare l'integrita del cavo e della spina tirentazione; 3) verificare

il funzionamento dell'interruttore4) segnalare la zona esposta a livello di rumoraditaato; 5) utilizzare la punta adeguata
al materiale da demolire.

Durante l'uso: 1) impugnare saldamente l'utensile con le due mamite le apposite maniglie2) eseguire il lavoro in
condizioni di stabilita adeguata) non intralciare i passaggi con il cavo di alimeidae; 4) staccare il collegamento elettrico
durante le pause di lavoro.

Dopo l'uso: 1)scollegare elettricamente I'utensilg) controllare I'integrita del cavo d'alimentazion®) pulire l'utensile; 4)
segnalare eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore martello demolitore elettrico;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdisitivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) maschera;e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni;g) indumenti protettivi.

Ponte su cavalletti

Il ponte su cavalletti € un'opera provvisionaletitoga da un impalcato di assi in legno sosterddaaavalletti.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Ponte su cavalletti: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
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Istruzioni per gli addetti: 1) verificare la planarita del ponte. Se il caso,sspeare con zeppe in legno e non con mattoni o
blocchi di cemento;2) verificare le condizioni generali del ponte, caartirolare riguardo all'integrita dei cavalletti atla
completezza del piano di lavoro; alliintegrita, ldbcco ed all'accostamento delle tavol&) non modificare la corretta
composizione del ponte rimuovendo cavalletti o tavé utilizzare le componenti - specie i cavalleét metallici - in modo
improprio; 4) non sovraccaricare il ponte con carichi non prewiseccessivi ma caricarli con i soli materiali attrezzi
necessari per la lavorazione in corsb) segnalare al responsabile del cantiere eventwaalirispondenze o mancanza delle
attrezzature per poter operare come indicato.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 124; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 139; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2.2.2..
2) DPI: utilizzatore ponte su cavalletti;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individualer) casco; b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Ponteggio metallico fisso

Il ponteggio metallico fisso & un'opera provvisiteneealizzata per eseguire lavori di ingegneridlejwquali nuove costruzioni o
ristrutturazioni e manutenzioni, ad altezze supedbd2 metri.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Ponteggio metallico fisso: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare che il ponteggio venga conservato irorei condizioni di manutenzione, che la
protezione contro gli agenti nocivi esterni sidcette e che il marchio del costruttore si mantemg@acciabile e decifrabile;
2) verificare la stabilita e integrita di tutti gliesmenti del ponteggio ad intervalli periodici, dop@lente perturbazioni
atmosferiche o prolungate interruzioni delle atéiyi 3) procedere ad un controllo pill accurato quandmtgirviene in un
cantiere gia avviato, con il ponteggio gia installa in fase di completament@) accedere ai vari piani del ponteggio in modo
agevole e sicuro, utilizzando le apposite scaieaao sfalsate ad ogni piano, vincolate e protettsoil lato esternob) non
salire o scendere lungo gli elementi del pontegdidevitare di correre o saltare sugli intavolati gehteggio; 7) evitare di
gettare dall'alto materiali di qualsiasi generelementi metallici del ponteggio8) abbandonare il ponteggio in presenza di
forte vento; 9) controllare che in cantiere siano conservate tigtdocumentazioni tecniche necessarie e richiestdive
all'installazione del ponteggio metallicd ) verificare che gli elementi del ponteggio ancatanuti idonei al reimpiego siano
tenuti separati dal materiale non piu utilizzabilet) segnalare al responsabile del cantiere eventoalirispondenze a quanto
indicato.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione IV; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione V; D.Lgs. 9 aprile
2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2.; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 3..
2) DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individualex) casco; b) calzature di sicurezzag)
guanti; d) attrezzatura anticaduta.

Ponteggio mobile o trabattello

Il ponteggio mobile su ruote o trabattello & uni@pprovvisionale utilizzata per eseguire lavoriimjegneria civile, quali nuove
costruzioni o ristrutturazioni e manutenzioni, dtézze superiori ai 2 metri ma che non comportiremge impegno temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Ponteggio mobile o trabattello: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Manutenzione straordinaria del locale Cimitero - Pag. 38



Istruzioni per gli addetti: 1) verificare che il ponte su ruote sia realmente ®lnon rientri nel regime imposto dalla
autorizzazione ministeriale2) rispettare con scrupolo le prescrizioni e le iadioni fornite dal costruttore3) verificare il
buon stato di elementi, incastri, collegamendi) montare il ponte in tutte le parti, con tutte Emponenti; 5) accertare la
perfetta planarita e verticalita della strutturase,il caso, ripartire il carico del ponte sul ézm con tavoloni;6) verificare
l'efficacia del blocco ruote;7) usare i ripiani in dotazione e non impalcati ditfma; 8) predisporre sempre sotto il piano di
lavoro un regolare sottoponte a non piu di m 2,9Pyerificare che non si trovino linee elettricheeen distanza inferiore alle
distanze di sicurezza consentite (tali distanz&ialirezza variano in base alla tensione della lgietirica in questione, e sono:
mt 3, per tensioni fino a 1 kV, mt 3.5, per tensipari a 10 kV e pari a 15 kV, mt 5, per tensipari a 132 kV e mt 7, per
tensioni pari a 220 kV e pari a 380 kV)10) non installare sul ponte apparecchi di sollevamentl) non effettuare
spostamenti con persone sopra.

Riferimenti Normativi:

D.M. 22 maggio 1992 n.466; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione VI.
2) DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individualer) casco; b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Sabbiatrice

La sabbiatrice & un'attrezzatura destinata allétypal di superfici mediante proiezione violenta s#ibbia quarzosa o graniglia
metallica.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Getti, schizz;

3) Inalazione polveri, fibre;

4)  Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Sabbiatrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) controllare l'integrita delle parti elettriche i (per idrosabbiatrici); 2) verificare la pulizia dell'ugello e
delle tubazioni; 3) controllare le connessioni dei tubi di alimenta&p 4) controllare I'efficienza della strumentazionB)
interdire la zona di lavoro con apposite segnalaizi6) proteggere i luoghi di transito.
Durante l'uso: 1) eseguire il lavoro in condizioni di stabilita adedga; 2) interrompere I'afflusso dell'aria nelle pause di
lavoro.
Dopo l'uso: 1)spegnere la macchina, chiudere i rubinetti e saegil'aria; 2) eseguire le operazioni di revisione e pulizia con
la macchina scollegata elettricamente (per idrosdbiti); 3) segnalare eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore sabbiatrice;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornill'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individualer) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) maschera;e) otoprotettori; f) guanti; g) indumenti protettivi.

Scala doppia

La scala doppia € adoperata per superare dislieelgffettuare operazioni di carattere temporanequate non altrimenti
raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Scala doppia: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1)le scale doppie devono essere costruite con raiesidatto alle condizioni di impiego,
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2)

possono quindi essere in ferro, alluminio o legna,devono essere sufficientemente resistenti ek aimensioni appropriate
all'uso; 2) le scale in legno devono avere i pioli incastnati montanti che devono essere trattenuti conttimrierro applicati
sotto i due pioli estremi; le scale lunghe piu dnddevono avere anche un tirante intermeddje scale doppie non devono
superare l'altezza di 5 m) le scale doppie devono essere provviste di catetiapositivo analogo che impedisca I'apertura
della scala oltre il limite prestabilito di sicuez

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) €' vietata la riparazione dei pioli rotti con &bt di legno chiodati sui montanti2) le scale devono essere
utilizzate solo su terreno stabile e in piar8);il sito dove viene installata la scala deve essgmnbro da eventuali materiali e
lontano dai passaggi.
Durante l'uso: 1) durante gli spostamenti laterali nessun lavoratienee trovarsi sulla scal&) la scala deve essere utilizzata
da una sola persona per volta limitando il pesocdeichi da trasportare3) la salita e la discesa vanno effettuate con i vis
rivolto verso la scala.
Dopo l'uso: 1)controllare periodicamente lo stato di conservagidelle scale provvedendo alla manutenzione nadasg)
le scale non utilizzate devono essere conservateifuogo riparato dalle intemperie e, possibilreersospese ad appositi
ganci; 3) segnalare immediatamente eventuali anomalie risa@n in particolare: pioli rotti, gioco fra glin¢astri,
fessurazioni, carenza dei dispositivi di arresto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
DPI: utilizzatore scala doppia;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere fornill'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individualex) casco; b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Scala semplice

La scala semplice & adoperata per superare dislvebffettuare operazioni di carattere temporarse@uote non altrimenti
raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Caduta dall'alto;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1)le scale a mano devono essere costruite con mletexéiatto alle condizioni di impiego,
possono quindi essere in ferro, alluminio o legne,devono essere sufficientemente resistenti ek aimensioni appropriate
all'uso; 2) le scale in legno devono avere i pioli incastnati montanti che devono essere trattenuti conttimarierro applicati
sotto i due pioli estremi; le scale lunghe piu dh4levono avere anche un tirante intermedjn tutti i casi le scale devono
essere provviste di dispositivi antisdrucciolo akremita inferiori dei due montanti e di elematitirattenuta o di appoggi
antisdrucciolevoli alle estremita superiori.

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) la scala deve sporgere a sufficienza oltre il pidh accesso (€ consigliabile che tale sporgenaalisi
almeno 1 m), curando la corrispondenza del piolo kostesso (€ possibile far proseguire un solotamde efficacemente
fissato); 2) le scale usate per l'accesso a piani successividegono essere poste una in prosecuzione delj'ajrle scale
poste sul filo esterno di una costruzione od opeosvisionali (ponteggi) devono essere dotate diic@no e parapettod) la
scala deve distare dalla verticale di appoggiordi misura pari ad 1/4 della propria lunghez3;¢ vietata la riparazione dei
pioli rotti con listelli di legno chiodati sui moauti; 6) le scale posizionate su terreno cedevole vannogipate su un'unica
tavola di ripartizione;7) il sito dove viene installata la scala deve essgmmbro da eventuali materiali e lontano dai pggisa
Durante l'uso: 1) le scale non vincolate devono essere trattenupéede da altra person&) durante gli spostamenti laterali
nessun lavoratore deve trovarsi sulla sc8lpevitare I'uso di scale eccessivamente sporgetné tlpiano di arrivo;4) la scala
deve essere utilizzata da una sola persona pea liiitando il peso dei carichi da trasportarg} quando vengono eseguiti
lavori in quota, utilizzando scale ad elementi istaé, una persona deve esercitare da terra urtinoarvigilanza sulla scala;
6) la salita e la discesa vanno effettuate con o vigolto verso la scala.
Dopo l'uso: 1)controllare periodicamente lo stato di conservagidelle scale provvedendo alla manutenzione nadgasg)
le scale non utilizzate devono essere conservateifuogo riparato dalle intemperie e, possibilreersospese ad appositi
ganci; 3) segnalare immediatamente eventuali anomalie risay in particolare: pioli rotti, gioco fra glin¢astri,
fessurazioni, carenza dei dispositivi antiscivoldi @rresto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere fornill'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individualer) casco; b) calzature di sicurezzag)
guanti.
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Sega circolare

La sega circolare, quasi sempre presente nei cantiene utilizzata per il taglio del legname darmenteria e/o per quello usato
nelle diverse lavorazioni.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4) Scivolamenti, cadute a livello;

5)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Sega circolare: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la presenza ed efficienza della cuffigorotezione registrabile o a caduta libera suidoadi
lavoro in modo tale che risulti libera la sola jadttiva del disco necessaria per effettuare larkmione; 2) verificare la
presenza ed efficienza del coltello divisore iniaiccposto dietro la lama e registrato a non pi dhm. dalla dentatura del
disco (il suo scopo € quello di tenere apertoglita quando si taglia legname per lungo, al fin@wtare il possibile rifiuto
del pezzo o l'eccessivo attrito delle parti tagliabntro le facciate del disco)3) verificare la presenza e I'efficienza degli
schermi ai due lati del disco nella parte sottagtahbanco di lavoro, in modo tale che sia evithtoontatto di tale parte di
lama per azioni accidentali (come ad esempio pbw@edccadere durante l'azionamento dell'interrutthrenanovra); 4)
verificare la presenza ed efficienza degli spingdd legno per aiutarsi nel taglio di piccoli pezge ben conformati ed
utilizzati evitano di portare le mani troppo vicira disco o comunque sulla sua traiettorid) verificare la stabilita della
macchina (le vibrazioni eccessive possono provolasbandamento del pezzo in lavorazione o delleirole trattengono il
pezzo); 6) verificare la pulizia dell'area circostante la if@ioa, in particolare di quella corrispondente aktp di lavoro
(eventuale materiale depositato pud provocare mgia scivolamenti); 7) verificare la pulizia della superficie del banco d
lavoro (eventuale materiale depositato puo cosétiitralcio durante I'uso e distrarre I'addettdi'alerazione di taglio);8)
verificare l'integrita dei collegamenti elettrici & terra dei fusibili e delle coperture delle pasbtto tensione (scatole
morsettiere - interruttori);9) verificare il buon funzionamento dell'interruttodemanovra; 10) verificare la disposizione del
cavo di alimentazione (non deve intralciare le maapnon deve essere soggetto ad urti o0 danneggtaen il materiale
lavorato o da lavorare, non deve intralciare i pgg§.

Durante l'uso: 1) registrare la cuffia di protezione in modo taleedlimbocco venga a sfiorare il pezzo in lavoragian
verificare che sia libera di alzarsi al passagg& gezzo in lavorazione e di abbassarsi sul bariclawbro, per quelle
basculanti; 2) per tagli di piccoli pezzi e, comunque, per qagjlitin cui le mani si verrebbero a trovare in [miosta del disco

o sulla sua traiettoria, € indispensabile utiliezapingitoi; 3) non distrarsi durante il taglio del pezzé) normalmente la
cuffia di protezione & anche un idoneo dispositaito a trattenere le scheggé) usare gli occhiali, se nella lavorazione
specifica la cuffia di protezione risultasse ingiéinte a trattenere le schegge.

Dopo l'uso: 1)la macchina potrebbe venire utilizzata da altrespea, quindi deve essere lasciata in perfettaieffza; 2)
lasciare il banco di lavoro libero da materialB) lasciare la zona circostante pulita con partieldgferimento a quella
corrispondente al posto di lavord;) verificare I'efficienza delle protezion®) segnalare le eventuali anomalie al responsabile
del cantiere.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore sega circolare;

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere fornitill'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) otoprotettori; €) guanti.

Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angolare, piu conosciuta comearedisco o flessibile o flex, & un utensile pdeathe reca un disco ruotante la
cui funzione ¢ quella di tagliare, smussare, ligcguperfici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Smerigliatrice angolare (flessibile): misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che l'utensile sia a doppio isolamef®0 V); 2) controllare che il disco sia idoneo al lavoro da
eseguire;3) controllare il fissaggio del disca4) verificare l'integrita delle protezioni del diseadel cavo di alimentaziones)
verificare il funzionamento dell'interruttore.

Durante l'uso: 1) impugnare saldamente l'utensile per le due manidgh) eseguire il lavoro in posizione stabil) non
intralciare i passaggi con il cavo di alimentazionel) non manomettere la protezione del disc&) interrompere
l'alimentazione elettrica durante le pause di layd) verificare l'integrita del cavo e della spina hirentazione.

Dopo l'uso: 1)staccare il collegamento elettrico dell'utensi®;controllare l'integrita del disco e del cavo dirv@ntazione;

3) pulire l'utensile;4) segnalare eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornill'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individualer) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) maschera;e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni;g) indumenti protettivi.

Trancia-piegaferri

La trancia-piegaferri &€ un‘attrezzatura utilizzptr sagomare i ferri di armatura, e le relativeffstadei getti di conglomerato
cementizio armato.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Elettrocuzione;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Trancia-piegaferri: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati dell'integrita dei collegamenti e deindattori elettrici e di messa a terra visibili; issati
dell'integrita delle protezioni e dei ripari alleorsettiere e del buon funzionamento degli inteomittlettrici di azionamento e
di manovra; 2) Controlla la presenza ed il buono stato dellagmoine sovrastante il posto di manovra (tettoi3)Accertati
della stabilita della macchina;4) Accertati dell'adeguatezza dell'area di lavorcastante il banco di lavorazioneb)
Assicurati dell'efficienza del pedale di comandded'interruttore; 6) Prendi visione della posizione del comando pere&io
d'emergenza e verificane l'efficienzaZ) Accertati della presenza e dell'efficienza deltetpzioni da contatto accidentale
relative agli organi di manovra e agli altri orgatii trasmissione del moto (pulegge, cinghie, inggmi, ecc.) e del buon
funzionamento dei pulsanti e dei dispositivi diesito.

Durante l'uso: 1) Verifica la disposizione dei cavi di alimentazicaf@nché non intralcino i posti di lavoro e i pagsi, e non
siano soggetti a danneggiamenti meccanici da piatenateriale da lavorare e lavoratd@) Presta particolare attenzione nel
mantenere ad adeguata distanza le mani dagli otgaaratori; 3) Qualora debbano essere eseguite lavorazioni © gag|
piccoli pezzi, utilizza le apposite attrezzaturee@pli per trattenere e movimentare il pezzo inspimita degli organi
lavoratori; 4) Evita di tagliare piu tondini o barre contemporamente;5) Mantieni sgombro da materiali il banco di lavoro;
6) Evita assolutamente di rimuovere i dispositivpddtezione; 7) Informa tempestivamente il preposto e/o il dawir&avoro,

di malfunzionamenti o pericoli che dovessero eviiarsi durante il lavoro.

Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettrialella macchina (interrotto ogni operativita) etdirruttore
generale di alimentazione al quadi@); Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto
indicato nel libretto e sempre dopo esserti acterthe la macchina sia spenta e non riavviabiléeds accidentalmente3)
Pulisci la macchina da eventuali residui di materig in particolare, verifica che il materiale da&to o da lavorare non sia
accidentalmente venuto ad interferire sui condutibalimentazione e/o messa a terra.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore trancia-piegaferri;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornill'utilizzatore aeguati dispositivi di protezione individualea) casco; b) calzature di sicurezzag)
guanti; d) indumenti protettivi.

Trapano elettrico
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Il trapano € un utensile di uso comune adoperat@ygicare fori sia in strutture murarie che iratgiasi materiale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Trapano elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che l'utensile sia a doppio isolame(280V), o alimentato a bassissima tensione di sizza
(50V), comunque non collegato elettricamente aaterR) verificare l'integrita e l'isolamento dei cavi elld spina di
alimentazione;3) verificare il funzionamento dell'interruttoré;) controllare il regolare fissaggio della punta.
Durante I'uso: 1) eseguire il lavoro in condizioni di stabilita adeda; 2) interrompere l'alimentazione elettrica durante le
pause di lavoro3) non intralciare i passaggi con il cavo di alimeiae.
Dopo l'uso: 1) staccare il collegamento elettrico dell'utensil2) pulire accuratamente l'utensile3) segnalare eventuali
malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore trapano elettrico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitll'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuala) calzature di sicurezzay) maschera;c)
otoprotettori; d) guanti.

Vibratore elettrico per calcestruzzo

Il vibratore elettrico per calcestruzzo & un attegara per il costipamento del conglomerato ceminé getto avvenuto.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)

Elettrocuzione;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Vibratore elettrico per calcestruzzo: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare l'integrita dei cavi di alimentazionedella spina; 2) posizionare il trasformatore in un luogo
asciutto.
Durante I'uso: 1) proteggere il cavo d'alimentazion®) non mantenere a lungo fuori dal getto I'ago inzfane; 3) nelle
pause di lavoro interrompere I'alimentazione eteitr
Dopo l'uso: 1) scollegare elettricamente l'utensile;2) pulire accuratamente l'utensile;3) segnalare eventuali
malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore vibratore elettrico per calcestruzzo;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere fornill'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individualex) casco; b) calzature di sicurezzag)
otoprotettori; d) guanti; €) indumenti protettivi.
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:

1) Autobetoniera;

2) Autocarro;

3) Autogru;

4) Autopompa per cls;
5) Carrello elevatore;
6) Dumper;

7) Escavatore;

8)  Finitrice;

9) Gru atorre;

10) Pala meccanica;
11) Rullo compressore;
12) Scarificatrice.
Autobetoniera
L'autobetoniera € un mezzo d'opera destinato spomto di calcestruzzi dalla centrale di betonadigio al luogo della posa in
opera.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

7)
8)
9)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumoreer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischischede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreb) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnairior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziatedla durata e dell'intensita dell'esposizionéaddzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenziondiedettrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitpos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentordeore
trasmesso per via aerea, quali schermature, insiotucivestimenti realizzati con materiali fonoagsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsirale, quali sistemi di smorzamento o di isolatoerh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosiatta a un livello compatibile con il loro scomole loro condizioni di
utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc)
si rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footeidotti al
minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Autobetoniera: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare l'efficienza delle luci, dei dispositidi segnalazione acustici e luminog) garantire la visibilita
del posto di guida;3) verificare accuratamente I'efficienza dei dispusitenanti e di tutti i comandi di guidag) verificare
l'efficienza dei comandi del tamburds) controllare I'efficienza della protezione dellaera di trasmissione e delle relative
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ruote dentate;6) verificare I'efficienza delle protezioni degli @ in movimento; 7) verificare I'efficienza della scaletta e
dell'eventuale dispositivo di blocco in posizionieridoso; 8) verificare l'integrita delle tubazioni dell'impigmoleodinamico
(con benna di scaricamentod) controllare che i percorsi in cantiere siano adgigeer la stabilita del mezzd.0) verificare la
presenza in cabina di un estintore.
Durante l'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofar@iea di cantiere?2) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in
cantiere e transitare a passo d'uomo in prossidgtgosti di lavoro;3) richiedere l'aiuto di personale a terra per esegei
manovre in spazi ristretti o quando la visibilitineompleta; 4) non transitare o stazionare in prossimita del bategli scavi;
5) durante gli spostamenti e lo scarico tenere feilnzanale; 6) tenersi a distanza di sicurezza durante le mandire
avvicinamento ed allontanamento della benfpgdurante il trasporto bloccare il canal) durante i rifornimenti di carburante
spegnere il motore e non fumar®) pulire accuratamente il tamburo, la tramoggial @dnale; 10) segnalare tempestivamente
eventuali gravi guasti.
Dopo l'uso: 1) eseguire le operazioni di revisione e manutenzineeessarie al reimpiego, con particolare riguaato
pneumatici ed i freni, segnalando eventuali ancend) pulire convenientemente il mezzo curando gli orgiucomando.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; Circolare Ministero del Lavoro n. 103/80.

2) DPI: operatore autobetoniera;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'operatore adeguati digpposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) otoprotettori; €) guanti; f) indumenti protettivi.
Autocarro

L'autocarro € un mezzo d'opera utilizzato perisporto di mezzi, materiali da costruzione, maliediaisulta ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

7)
8)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumoreer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischischede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreb) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnairior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazialedla durata e dell'intensita dell'esposizionéaddzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenziondedettrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitpos
di lavoro al fine di ridurre l'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentordeore
trasmesso per via aerea, quali schermature, insiotucivestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsirale, quali sistemi di smorzamento o di isolatoerh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosiatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc)
si rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footeidotti al
minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Autocarro: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare accuratamente l'efficienza dei dispgesirenanti e di tutti i comandi in genere2) verificare
l'efficienza delle luci, dei dispositivi di segnalane acustici e luminosi;3) garantire la visibilitd del posto di guida4)
controllare che i percorsi in cantiere siano adégper la stabilita del mezzo;5) verificare la presenza in cabina di un
estintore.
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Durante l'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofar@iea di cantiere2) non trasportare persone all'interno del
cassone;3) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in camiee transitare a passo d'uomo in prossimita dsii jplo lavoro; 4)
richiedere l'aiuto di personale a terra per eseglérmanovre in spazi ristretti o0 quando la vigihie incompleta; 5) non
azionare il ribaltabile con il mezzo in posizionelinata; 6) non superare la portata massima) non superare l'ingombro
massimo; 8) posizionare e fissare adeguatamente il carico adanche risulti ben distribuito e che non possairsub
spostamenti durante il trasportd) non caricare materiale sfuso oltre l'altezza dsflende; 10) assicurarsi della corretta
chiusura delle sponde;11) durante i rifornimenti di carburante spegnere ibtare e non fumare; 12) segnalare
tempestivamente eventuali gravi guasti.
Dopo l'uso: 1) eseguire le operazioni di revisione e manutenzineeessarie al reimpiego, con particolare rigugrdo
pneumatici e freni, segnalando eventuali anomajgpulire convenientemente il mezzo curando gli orgiicomando.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2) DPI: operatore autocarro;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'operatore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
guanti; d) indumenti protettivi.
Autogru

L'autogru € un mezzo d'opera dotato di braccionglibile per la movimentazione, il sollevamento pasizionamento di materiali,
di componenti di macchine, di attrezzature, diip#idpera ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

8)
9)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Punture, tagli, abrasioni;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumoreer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischischede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una méesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnginor rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazialedla durata e dell'intensita dell'esposizionéaddzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposof) adozione di opportuni programmi di manutenzion#ledattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitpos
di lavoro al fine di ridurre l'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentordeore
trasmesso per via aerea, quali schermature, insiotucivestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsirale, quali sistemi di smorzamento o di isolatoerh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosiatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc)
si rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footeidotti al
minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Autogru: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siamueé elettriche aeree che possano interferire eon |
manovre; 2) controllare i percorsi e le aree di manovra, aptando gli eventuali rafforzamentB) verificare I'efficienza dei
comandi; 4) ampliare con apposite plance la superficie di ggpo degli stabilizzatori; 5) verificare che la macchina sia
posizionata in modo da lasciare lo spazio suffieuer il passaggio pedonale o delimitare la zdiméedvento; 6) verificare la
presenza in cabina di un estintore.
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2)

Durante l'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofar®) preavvisare linizio delle manovre con apposita
segnalazione acustica3) attenersi alle segnalazioni per procedere condeawre; 4) evitare, nella movimentazione del
carico, posti di lavoro e/o di passaggib) eseguire le operazioni di sollevamento e scararole funi in posizione verticale;
6) illuminare a sufficienza le zone per il lavoro tusho; 7) segnalare tempestivamente eventuali malfunziontinten
situazioni pericolose8) non compiere su organi in movimento operazionndnutenzione;9) mantenere i comandi puliti da
grasso e olio;10) eseguire il rifornimento di carburante a motorergp e non fumare.

Dopo l'uso: 1) non lasciare nessun carico sospes®) posizionare correttamente la macchina raccoglieiduraccio
telescopico ed azionando il freno di stazionamen8); eseguire le operazioni di revisione e manutenzioeeessarie al
reimpiego della macchina a motori spen#) nelle operazioni di manutenzione attenersi alldicdazioni del libretto della
macchina.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore autogru;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
otoprotettori; d) guanti; €) indumenti protettivi.

Autopompa per cls

L'autopompa per getti di calcestruzzo € un mezapeta attrezzato con una pompa per il sollevamdet@alcestruzzo per getti in
quota.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

8)
9)
10)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumoreer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischischede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una méesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnairior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziatedla durata e dell'intensita dell'esposizionéaddzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposof) adozione di opportuni programmi di manutenzion#ledattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitpos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentordeore
trasmesso per via aerea, quali schermature, insiotucivestimenti realizzati con materiali fonoagsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsirale, quali sistemi di smorzamento o di isolatoerh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosiatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc)
si rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footeidotti al
minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Autopompa per cls: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare accuratamente l'efficienza dei dispgesirenanti e di tutti i comandi in genere2) verificare
l'efficienza delle luci, dei dispositivi acusticileminosi; 3) garantire la visibilita del posto di guidat) verificare I'efficienza
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della pulsantiera; 5) verificare l'efficienza delle protezioni degli @mg di trasmissione;6) verificare I'assenza di linee
elettriche aeree che possano interferire con leowran 7) controllare che i percorsi in cantiere siano a@gigoer la visibilita
del mezzo;8) posizionare il mezzo utilizzando gli stabilizzator
Durante l'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofar@iea di cantiere2) non rimuovere la griglia di protezione
sulla vasca; 3) dirigere le manovre di avvicinamento dell'autolédoa alla pompa; 4) segnalare eventuali gravi
malfunzionamenti.
Dopo l'uso: 1) pulire convenientemente la vasca e la tubazioB¢;eseguire le operazioni di manutenzione e revisione
necessarie al reimpiego, segnalando eventuali aifma

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: operatore autopompa per cls;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'operatore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
occhiali; d) guanti; €) indumenti protettivi.

Carrello elevatore

Il carrello elevatore o muletto € un mezzo d'opesato per il sollevamento e la movimentazione diemiali o per il carico e scarico
di merci dagli autocarri.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Elettrocuzione;

4)  Getti, schizzi;

5) Inalazione fumi, gas, vapori;

6) Incendi, esplosioni;

7) Investimento, ribaltamento;

8) Rumore;
Attivita con esposizione dei lavoratori a rumoreer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischischede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinda al documento di valutazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una mé@esposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnairior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziatedla durata e dell'intensita dell'esposizionéaddzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzion#ledattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitpos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentordeore
trasmesso per via aerea, quali schermature, insiotucivestimenti realizzati con materiali fonoagsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsirale, quali sistemi di smorzamento o di isolatoerh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosiatta a un livello compatibile con il loro scomole loro condizioni di
utilizzo.

9) Scivolamenti, cadute a livello;

10) Urti, colpi, impatti, compressioni;

11) Vibrazioni;
Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc)
si rimanda al documento di valutazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footeidotti al
minimo.

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziond) i
metodi di lavoro adottati devono essere quelli dbkiedono la minore esposizione a vibrazioni meadae; b) la durata e
l'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccaeideve essere opportunamente limitata al minimesszsio per le esigenze
della lavorazione;c) l'orario di lavoro deve essere organizzato in menappropriata al tipo di lavoro da svolgedy;devono
essere previsti adeguati periodi di riposo in fonz del tipo di lavoro da svolgere.

Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgebg;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomia) produrre il minor livello possibile di vibrazionienuto conto del lavoro da
svolgere;d) essere soggette ad adeguati programmi di manotenzi

Dispositivi di protezione individuale:
Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umdididispositivi di smorzamento che attenuano laazibne trasmessa al
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corpo intero (piedi o parte seduta del lavoratoselili ammortizzanti che attenuano la vibraziorasmessa al corpo intero
(parte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Carrello elevatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siamueé elettriche aeree che possano interferire eon |
manovre; 2) controllare i percorsi e le aree di manovra apfaodo gli eventuali rafforzamentB) verificare il funzionamento
dei comandi di guida con patrticolare riguardo pieeii; 4) verificare che l'avvisatore acustico, il segnalati retromarcia ed
il girofaro siano regolarmente funzionants) verificare la presenza di una efficace protezidekbposto di manovra contro i
rischi da ribaltamento (rollbar o robusta cabina).
Durante l'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofai@); durante gli spostamenti col carico 0 a vuoto meere
basse le forche;3) posizionare correttamente il carico sulle forcldeguandone l'assetto col variare del percorépnon
apportare modifiche agli organi di comando e layof) non rimuovere le protezioni;6) effettuare i depositi in maniera
stabile; 7) mantenere sgombro e pulito il posto di gui@®;non ammettere a bordo della macchina altre pers&hsegnalare
tempestivamente eventuali malfunzionamenti o siarazericolose; 10) mantenere puliti gli organi di comando da grasso e
olio; 11) eseguire il rifornimento di carburante a motorergp e non fumare12) richiedere l'aiuto di personale a terra per
eseguire le manovre in spazi ristretti o0 quandaisiilita & incompleta;13) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cangee
transitare a passo d'uomo in prossimita dei paséivibro; 14) utilizzare in ambienti ben ventilati.
Dopo l'uso: 1)non lasciare carichi in posizione elevat2) posizionare correttamente la macchina abbassanétrdhe ed
azionando il freno di stazionamentd3) eseguire le operazioni di revisione e manutenzioeeessarie al reimpiego della
macchina a motore spentd) nelle operazioni di manutenzione attenersi altkcazioni del libretto della macchina.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore carrello elevatore;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
guanti; d) indumenti protettivi.

Dumper

Il dumper € un mezzo d'opera utilizzato per ilp@s$o di materiali incoerenti (sabbia, pietrisco).

Rischi generati dall'uso della Macchina:

6)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumoreer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischischede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinta al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreb) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnairior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziatedla durata e dell'intensita dell'esposizionéaddzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenziondedettrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitpos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentordeore
trasmesso per via aerea, quali schermature, insiotucivestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsirale, quali sistemi di smorzamento o di isolatoerh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosiatta a un livello compatibile con il loro scomole loro condizioni di
utilizzo.

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc)
si rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footeidotti al
minimo.
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziond) i
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metodi di lavoro adottati devono essere quelli dokiedono la minore esposizione a vibrazioni meadae; b) la durata e
l'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccaeideve essere opportunamente limitata al minimesszsio per le esigenze
della lavorazione;c) l'orario di lavoro deve essere organizzato in manappropriata al tipo di lavoro da svolgedy;devono
essere previsti adeguati periodi di riposo in fonz del tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgebg;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomida) produrre il minor livello possibile di vibrazionienuto conto del lavoro da
svolgere;d) essere soggette ad adeguati programmi di manoteszi

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umdididispositivi di smorzamento che attenuano laazibne trasmessa al
corpo intero (piedi o parte seduta del lavoratoselili ammortizzanti che attenuano la vibraziorasmessa al corpo intero
(parte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Dumper: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare il funzionamento dei comandi di guidancparticolare riguardo per i freni2) verificare
l'efficienza dei gruppi ottici per lavorazioni inamcanza di illuminazione3) verificare la presenza del carter al volar®),
verificare il funzionamento dell'avvisatore acustie del girofaro; 5) controllare che i percorsi siano adeguati pertdditta
del mezzo; 6) verificare la presenza di una efficace protezidakposto di manovra contro i rischi da ribaltancerblibar o
robusta cabina).
Durante l'uso: 1)adeguare la velocita ai limiti stabiliti in carmee transitare a passo d'uomo in prossimita dgii polavoro;
2) non percorrere lunghi tragitti in retromarci) non trasportare altre persond) durante gli spostamenti abbassare il
cassone;5) eseguire lo scarico in posizione stabile tenendst@nza di sicurezza il personale addetto airlav®) mantenere
sgombro il posto di guida7) mantenere puliti i comandi da grasso e ol@);non rimuovere le protezioni del posto di guida;
9) richiedere l'aiuto di personale a terra per esegie manovre in spazi ristretti 0 quando la vigiié incompleta; 10)
durante i rifornimenti spegnere il motore e non éuey 11) segnalare tempestivamente eventuali gravi anomalie
Dopo l'uso: 1)riporre correttamente il mezzo azionando il frelicGtazionamento;2) eseguire le operazioni di revisione e
pulizia necessarie al reimpiego della macchina d&omospento, segnalando eventuali guag); eseguire la manutenzione
secondo le indicazioni del libretto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore dumper;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
otoprotettori; d) guanti; €) mascheraf) indumenti protettivi.

Escavatore

L'escavatore € una macchina operatrice con padaiarg impiegata per lavori di scavo, riporto e neento di materiali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

7)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumoreer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischischede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreb) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnuirior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziaiedla durata e dell'intensita dell'esposizionéaddzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenziondedettrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitpos
di lavoro al fine di ridurre l'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentordeore
trasmesso per via aerea, quali schermature, insiotucivestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsirale, quali sistemi di smorzamento o di isolatoerh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosiatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;
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8)

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc)
si rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footeidotti al
minimo.
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona) i
metodi di lavoro adottati devono essere quelli obkeiedono la minore esposizione a vibrazioni megcze; b) la durata e
l'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccaeideve essere opportunamente limitata al minimesszsio per le esigenze
della lavorazione;c) l'orario di lavoro deve essere organizzato in manappropriata al tipo di lavoro da svolgedy;devono
essere previsti adeguati periodi di riposo in fongi del tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgebg;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomida) produrre il minor livello possibile di vibrazionienuto conto del lavoro da
svolgere;d) essere soggette ad adeguati programmi di manoteazi

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'undididispositivi di smorzamento che attenuano laazibne trasmessa al
corpo intero (piedi o parte seduta del lavoratoselili ammortizzanti che attenuano la vibraziorssmessa al corpo intero
(parte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Escavatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siaimeé elettriche che possano interferire con le meso2)
controllare i percorsi e le aree di lavoro appradt@gli eventuali rafforzamenti3) controllare I'efficienza dei comandi)
verificare l'efficienza dei gruppi ottici per leviarazioni in mancanza di illuminazioné&) verificare che l'avvisatore acustico e
il girofaro siano regolarmente funzionant) controllare la chiusura di tutti gli sportelli deano motore; 7) garantire la
visibilita del posto di manovra8) verificare l'integrita dei tubi flessibili e déftipianto oleodinamico in genere) verificare
la presenza di una efficace protezione del postoatiovra contro i rischi da ribaltamento (rollbaobusta cabina).
Durante l'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofar@) chiudere gli sportelli della cabina;3) usare gli
stabilizzatori, ove presenté4) non ammettere a bordo della macchina altre persbhaelle fasi di inattivita tenere a distanza
di sicurezza il braccio dai lavoratori6) per le interruzioni momentanee di lavoro, primasdéndere dal mezzo, azionare il
dispositivo di blocco dei comandi7) mantenere sgombra e pulita la cabir@); richiedere l'aiuto di personale a terra per
eseguire le manovre in spazi ristretti 0 quandwisébilita € incompleta; 9) durante i rifornimenti di carburante spegnere il
motore e non fumarel0) segnalare tempestivamente eventuali gravi anomalie
Dopo l'uso: 1)pulire gli organi di comando da grasso e ol&);posizionare correttamente la macchina, abbasdanuenna a
terra, inserendo il blocco comandi ed azionanddreho di stazionamento;3) eseguire le operazioni di revisione e
manutenzione seguendo le indicazioni del libretsegnalando eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore escavatore;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati digpogli protezione individuale: a) calzature di sicurezzap) guanti; c)
indumenti protettivi.

Finitrice

La finitrice (o rifinitrice stradale) € un mezzmgera utilizzato nella realizzazione del mantodste in conglomerato bituminoso e
nella posa in opera del tappetino di usura.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione fumi, gas, vapori;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumoreer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischischede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una méesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
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6)
7)

tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnginor rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazialedla durata e dell'intensita dell'esposizionéaddzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenziondedettrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei gistsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitpos
di lavoro al fine di ridurre l'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentordeore
trasmesso per via aerea, quali schermature, insiotucivestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsirale, quali sistemi di smorzamento o di isolatoerh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosiatta a un livello compatibile con il loro scomole loro condizioni di
utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc)
si rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footeidotti al
minimo.
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziond) i
metodi di lavoro adottati devono essere quelli dokiedono la minore esposizione a vibrazioni meadae; b) la durata e
l'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccaeideve essere opportunamente limitata al minimesszsio per le esigenze
della lavorazione;c) l'orario di lavoro deve essere organizzato in menappropriata al tipo di lavoro da svolgedy;devono
essere previsti adeguati periodi di riposo in fonz del tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgebg;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomia) produrre il minor livello possibile di vibrazionienuto conto del lavoro da
svolgere;d) essere soggette ad adeguati programmi di manotenzi

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umdididispositivi di smorzamento che attenuano laazibne trasmessa al
corpo intero (piedi o parte seduta del lavoratoselili ammortizzanti che attenuano la vibraziorasmessa al corpo intero
(parte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Finitrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare |'efficienza dei comandi sul posto didp e sulla pedana posterior2) verificare l'efficienza dei
dispositivi ottici; 3) verificare I'efficienza delle connessioni dell'impto oleodinamico;4) verificare I'efficienza del riduttore
di pressione, dell'eventuale manometro e delle essinni tra tubazioni, bruciatori e bombol8) segnalare adeguatamente
l'area di lavoro, deviando il traffico stradaleiatdnza di sicurezzab) verificare la presenza di un estintore a bordoahea.
Durante l'uso: 1) segnalare eventuali gravi guas#) non interporre nessun attrezzo per eventuali riacmael vano coclea;
3) tenersi a distanza di sicurezza dai bruciatdjitenersi a distanza di sicurezza dai fianchi ditenimento.
Dopo l'uso: 1)spegnere i bruciatori e chiudere il rubinetto @élbmbola;2) posizionare correttamente il mezzo azionando il
freno di stazionamento;3) provvedere ad una accurata pulizi&) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione
attenendosi alle indicazioni del libretto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore finitrice;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti all'operatore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) copricapo; c) calzature di
sicurezza;d) maschera;e) guanti; f) indumenti protettivi.

Gru a torre

La gru € il principale mezzo di sollevamento e masmtazione dei carichi in cantiere. Le gru possessere dotate di basamenti
fissi 0 su rotaie, per consentire un piu agevolléab durante lo sviluppo del cantiere senza dagsere costretti a smontarla e
montarla ripetutamente.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Elettrocuzione;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumoreer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischischede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:
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Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreb) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnairior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazialedla durata e dell'intensita dell'esposizionéaddzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenziondedettrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitpos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentordeore
trasmesso per via aerea, quali schermature, insiotucivestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsirale, quali sistemi di smorzamento o di isolatoerh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosiatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

5)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1)  Gru a torre: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare I'assenza di strutture fisse e/o lietsitriche aeree che possano interferire con kziohe; 2)
controllare la stabilita della base d'appoggid) verificare I'efficienza della protezione della pana (rotazione bassa)4)
verificare la chiusura dello sportello del quadrd) controllare che le vie di corsa della gru siarmeile; 6) sbloccare i
tenaglioni di ancoraggio alle rotai€’) verificare I'efficienza dei fine corsa elettrich@eccanici, di salita, discesa e traslazioni;
8) verificare la presenza del carter al tambur®) verificare l'efficienza della pulsantiera;10) verificare il corretto
avvolgimento della fune di sollevamenta) verificare I'efficienza della sicura del gancib?) verificare I'efficienza del freno
della rotazione;13) controllare I'ordine di servizio relativo alle neame ed alle segnalazioni da effettuare nel cassista una
situazione di interferenza pianificata con altre;gt4) verificare la presenza in cabina di un estintore.

Durante l'uso: 1) manovrare la gru da una postazione sicura o dalhna; 2) avvisare l'inizio della manovra col segnalatore
acustico; 3) attenersi alle portate indicate dai carteli) eseguire con gradualita le manovrg) durante lo spostamento dei
carichi evitare le aree di lavoro ed i passadd)inon eseguire tiri di materiale imbracati o contésoorrettamentey) durante

le pause di lavoro ancorare la gru con i tenaglierscollegarla elettricamente8) segnalare tempestivamente eventuali
anomalie.

Dopo l'uso: 1)rialzare il gancio ed avvicinarlo alla torr@) scollegare elettricamente la gr8) ancorare la gru alle rotaie con
i tenaglioni.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: operatore gru a torre;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
guanti; d) indumenti protettivi;e) attrezzatura anticaduta.

Pala meccanica

La pala meccanica € una macchina operatrice, ddtagaa benna mobile, utilizzata per operaziorsaivo, carico, sollevamento,
trasporto e scarico di terra o altri materiali incenti.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)  Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Incendi, esplosioni;

4) Investimento, ribaltamento;

5) Rumore;
Attivita con esposizione dei lavoratori a rumoreer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischischede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinda al documento di valutazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una mé@esposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnairior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziatedla durata e dell'intensita dell'esposizionéaddzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposof) adozione di opportuni programmi di manutenzion#ledattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitpos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentordeore
trasmesso per via aerea, quali schermature, insiotucivestimenti realizzati con materiali fonoagsenti; g) adozione di
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misure tecniche per il contenimento del rumoretsirale, quali sistemi di smorzamento o di isolatoerh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosiatta a un livello compatibile con il loro scomole loro condizioni di
utilizzo.

6) Scivolamenti, cadute a livello;

7)  Vibrazioni;
Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc)
si rimanda al documento di valutazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footeidotti al
minimo.

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziond) i
metodi di lavoro adottati devono essere quelli dokiedono la minore esposizione a vibrazioni meddse; b) la durata e
l'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccaeideve essere opportunamente limitata al minimesszsio per le esigenze
della lavorazione;c) I'orario di lavoro deve essere organizzato in menappropriata al tipo di lavoro da svolgedy;devono
essere previsti adeguati periodi di riposo in fonz del tipo di lavoro da svolgere.

Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgebg;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomia) produrre il minor livello possibile di vibrazionienuto conto del lavoro da
svolgere;d) essere soggette ad adeguati programmi di manotenzi

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umdididispositivi di smorzamento che attenuano laazibne trasmessa al
corpo intero (piedi o parte seduta del lavoratoselili ammortizzanti che attenuano la vibraziorssmessa al corpo intero
(parte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) Pala meccanica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) garantire la visibilita del posto di manovra (mieean cabina); 2) verificare I'efficienza dei gruppi ottici
per le lavorazioni in mancanza di illuminazion®) controllare I'efficienza dei comand#) verificare che I'avvisatore acustico,
il segnalatore di retromarcia ed il girofaro siaregolarmente funzionanti5) controllare la chiusura degli sportelli del vano
motore; 6) verificare l'integrita dei tubi flessibili e deftipianto oleodinamico in genere;) controllare i percorsi e le aree di
lavoro verificando le condizioni di stabilita pdrmezzo; 8) verificare la presenza di una efficace protezideé posto di
manovra contro i rischi da ribaltamento (rollbarobusta cabina).

Durante l'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofal);non ammettere a bordo della macchina altre pers8he
non utilizzare la benna per sollevare o trasporpaesone; 4) trasportare il carico con la benna abbass&pgnon caricare
materiale sfuso sporgente dalla ben®;adeguare la velocita ai limiti stabiliti in carméeed in prossimita dei posti di lavoro
transitare a passo d'uom@) mantenere sgombro e pulito il posto di guid;durante i rifornimenti di carburante spegnere il
motore e non fumare9) segnalare eventuali gravi anomalie.

Dopo l'uso: 1)posizionare correttamente la macchina, abbassianblenna a terra e azionando il freno di staziomame2)
pulire gli organi di comando da grasso e oli®) pulire convenientemente il mezz@;) eseguire le operazioni di revisione e
manutenzione seguendo le indicazioni del libretsegnalando eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: operatore pala meccanica;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati digppogli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
otoprotettori; d) guanti; €) indumenti protettivi.

Rullo compressore

Il rullo compressore & una macchina operatricézatita prevalentemente nei lavori stradali perolapattazione del terreno o del
manto bituminoso.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)  Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3) Inalazione polveri, fibre;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Rumore;
Attivita con esposizione dei lavoratori a rumoreer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischischede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinda al documento di valutazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:
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Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreb) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnairior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazialedla durata e dell'intensita dell'esposizionéaddzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenziondedettrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitpos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentordeore
trasmesso per via aerea, quali schermature, insiotucivestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsirale, quali sistemi di smorzamento o di isolatoerh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosiatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

7)  Vibrazioni;
Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc)
si rimanda al documento di valutazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. I rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footeidotti al
minimo.

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziond) i
metodi di lavoro adottati devono essere quelli dokiedono la minore esposizione a vibrazioni meadae; b) la durata e
l'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccaeideve essere opportunamente limitata al minimesszsio per le esigenze
della lavorazione;c) l'orario di lavoro deve essere organizzato in menappropriata al tipo di lavoro da svolgedy;devono
essere previsti adeguati periodi di riposo in fonz del tipo di lavoro da svolgere.

Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgebg;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomia) produrre il minor livello possibile di vibrazionienuto conto del lavoro da
svolgere;d) essere soggette ad adeguati programmi di manotenzi

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umdididispositivi di smorzamento che attenuano laazibne trasmessa al
corpo intero (piedi o parte seduta del lavoratoselili ammortizzanti che attenuano la vibraziorasmessa al corpo intero
(parte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) Rullo compressore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) controllare i percorsi e le aree di manovra vesifido le condizioni di stabilita per il mezza) verificare
la possibilita di inserire I'eventuale azione viteg 3) controllare I'efficienza dei comand4) verificare I'efficienza dei gruppi
ottici per le lavorazioni con scarsa illuminazionB) verificare che l'avvisatore acustico ed il girafaiano funzionanti;6)
verificare la presenza di una efficace protezioelepsto di manovra contro i rischi da ribaltamefrtdlbar o robusta cabina).
Durante l'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofar@) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantee
transitare a passo d'uomo in prossimita dei pastavbro; 3) non ammettere a bordo della macchina altre persatje
mantenere sgombro e pulito il posto di guids) durante i rifornimenti di carburante spegnere dtare e non fumare;6)
segnalare tempestivamente gravi anomalie o sitnapgricolose.

Dopol'uso: 1)pulire gli organi di comando da grasso e olR);eseguire le operazioni di revisione e manutenzgggiendo
le indicazioni del libretto, segnalando eventualasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: operatore rullo compressore;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti all'operatore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) copricapo; c) calzature di
sicurezza;d) otoprotettori; €) guanti; f) indumenti protettivi.

Scarificatrice

La scarificatrice € una macchina operatrice utidtaznei lavori stradali per la rimozione del mabitmminoso esistente.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3) Incendi, esplosioni;

4) Investimento, ribaltamento;

5) Rumore;
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6)
7)

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumoreer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischischede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinda al documento di valutazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreb) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnairior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziatedla durata e dell'intensita dell'esposizionéaddzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenziondedettrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitpos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentordeore
trasmesso per via aerea, quali schermature, insiotucivestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsirale, quali sistemi di smorzamento o di isolatoerh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosiatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc)
si rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footeidotti al
minimo.
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona) i
metodi di lavoro adottati devono essere quelli dokiedono la minore esposizione a vibrazioni meddse; b) la durata e
l'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccaeideve essere opportunamente limitata al minimesszsio per le esigenze
della lavorazione;c) l'orario di lavoro deve essere organizzato in manappropriata al tipo di lavoro da svolgedy;devono
essere previsti adeguati periodi di riposo in fongi del tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgebg;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomida) produrre il minor livello possibile di vibrazionienuto conto del lavoro da
svolgere;d) essere soggette ad adeguati programmi di manoteazi

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'undididispositivi di smorzamento che attenuano laazibne trasmessa al
corpo intero (piedi o parte seduta del lavoratoselili ammortizzanti che attenuano la vibraziorssmessa al corpo intero
(parte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Scarificatrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) delimitare efficacemente l'area di intervento dedio a distanza di sicurezza il traffico stradal®)
verificare I'efficienza dei comandi e dei dispositli segnalazione acustici e luminoss) verificare I'efficienza del carter del
rotore fresante e del nastro trasportatore.
Durante l'uso: 1) non allontanarsi dai comandi durante il lavo);mantenere sgombra la cabina di coman8pdurante il
rifornimento di carburante spegnere il motore e fonare; 4) segnalare tempestivamente eventuali malfunzionimen
Dopo l'uso: 1)eseguire le operazioni di revisione e manutenzioeeessarie al reimpiego della macchina a motoeetep
seguendo le indicazioni del libretto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore scarificatrice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) copricapo; c) calzature di
sicurezza;d) otoprotettori; €) guanti; f) indumenti protettivi.
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POTENZA SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

ATTREZZATURA

Betoniera a bicchiere

Impastatrice
Martello demolitore elettrico
Sega circolare

Smerigliatrice angolare
(flessibile)

Trapano elettrico

MACCHINA

Autobetoniera

Autocarro

Autogru

Autopompa per cls

Carrello elevatore

Dumper

Escavatore
Finitrice

Gru a torre

Pala meccanica

Rullo compressore

Scarificatrice

(art 190, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Lavorazioni

Ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti.

Formazione intonaci esterni (tradizionali);
Formazione intonaci interni (tradizionali).

Rimozione di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti;
Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Montaggio e
smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Realizzazione di impianto di messa a terra del
cantiere; Smobilizzo del cantiere.

Lavorazioni

Getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori
stradali; Getto in calcestruzzo per sottoservizi in c.a.;
Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Montaggio e
smontaggio del ponteggio metallico fisso; Smobilizzo
del cantiere; Asportazione di strato di usura e
collegamento; Scavo a sezione obbligata; Scavo a
sezione ristretta.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Smobilizzo del
cantiere; Lavorazione e posa ferri di armatura per
opere d'arte in lavori stradali.

Getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori
stradali; Getto in calcestruzzo per sottoservizi in c.a.;
Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione.

Smobilizzo del cantiere.

Rimozione di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti;
Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni; Cordoli,
zanelle e opere d'arte; Posa di conduttura elettrica;
Posa di conduttura idrica; Posa di speco fognario
prefabbricato; Pozzetti di ispezione e opere d'arte;
Rinterro di scavo; Scavo eseguito a mano.

Scavo a sezione obbligata; Scavo a sezione ristretta.
Formazione di manto di usura e collegamento.

Formazione intonaci esterni (tradizionali);
Tinteggiatura di superfici esterne; Formazione
intonaci interni  (tradizionali); Tinteggiatura di
superfici interne; Lavorazione e posa ferri di
armatura per le strutture in  fondazione;
Impermeabilizzazione di coperture.

Rinterro di scavo; Scavo a sezione obbligata; Scavo a
sezione ristretta.

Formazione di manto di usura e collegamento.

Asportazione di strato di usura e collegamento.

Potenza Sonora
dB(A)
95.0
85.0
113.0

113.0

113.0

107.0

Potenza Sonora
dB(A)

112.0

103.0

103.0

103.0
102.0

103.0
104.0
107.0

101.0

104.0
109.0
93.2

Scheda

916-(IEC-30)-RPO-01
962-(IEC-17)-RPO-01
967-(1EC-36)-RPO-01
908-(IEC-19)-RPO-01

931-(IEC-45)-RPO-01

943-(IEC-84)-RPO-01

Scheda

947-(1EC-28)-RPO-01

940-(IEC-72)-RPO-01

940-(IEC-72)-RPO-01

940-(IEC-72)-RPO-01
944-(IEC-93)-RPO-01

940-(IEC-72)-RPO-01
950-(IEC-16)-RPO-01
955-(IEC-65)-RPO-01

960-(IEC-4)-RPO-01

936-(IEC-53)-RPO-01
976-(IEC-69)-RPO-01
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COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI

Sono presenti Lavorazioni o Fasi interferenti ancora "da coordinare".
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COORDINAMENTO PER USO COMUNE DI
APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE,
INFRASTRUTTURE, MEZZI E SERVIZI DI
PROTEZIONE COLLETTIVA

(punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Manutenzione straordinaria del locale Cimitero - Pag. 60



MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA
COOPERAZIONE, DEL COORDINAMENTO E DELLA
RECIPROCA INFORMAZIONE TRA LE
IMPRESE/LAVORATORI AUTONOMI

(punto 2.1.2, lettera g, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
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ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO
SOCCORSO, ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI
LAVORATORI

(punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
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Manuale di Manutenzione

Comune di: Citta di Nocera Inferiore
Provincia di: Salerno
Oggetto: Manutenzione straordinaria del locale Cimitero

Elenco dei Corpi d'Opera:

° 01 EDILIZIA: CHIUSURE
° 02 EDILIZIA: PARTIZIONI
° 03 OPERE STRADALI

° 04 OPERE IDRAULICHE
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Manuale di Manutenzione

EDILIZIA: CHIUSURE

Rappresentano l'insieme delle unita tecnologiche e di tutti gli elementi tecnici del sistema edilizio che hanno la funzione di separare e di configurare
gli spazi che si trovano all'interno del sistema edilizio rispetto all'esterno.

Unita Tecnologiche:

° 01.01 Rivestimenti esterni

° 01.02 Coperture piane

Pagina 3



Manuale di Manutenzione

Rivestimenti esterni

Si tratta di strati funzionali, facenti parte detl@usure verticali, la cui funzione principale @etia di proteggere il sistema di
chiusura dalle sollecitazioni esterne degli edifidagli agenti atmosferici nonché di assicuramlaspetto uniforme ed
ornamentale.

REQUISITI E PRESTAZIONI (UT)

01.01.RO1 (Attitudine al) controllo della condensaze interstiziale

Classe di Requisiti: Termici ed igrotermici
Classe di Esigenza: Benessere

| rivestimenti esterni dovranno essere realizzathodo da evitare la formazione di condensazioiia peopria massa.

Livello minimo della prestazione:
| valori minimi variano in funzione dei materialidel loro impiego. Si prende in considerazionedenta la norma tecnica.

01.01.R02 (Attitudine al) controllo della condensaze superficiale

Classe di Requisiti: Termici ed igrotermici

Classe di Esigenza: Benessere

| rivestimenti esterni dovranno essere realizzathodo da evitare la formazione di condensaziolie superficie interna.

Livello minimo della prestazione:
| valori minimi variano in funzione dei materialidel loro impiego. Si prende in considerazionedenta tecnica.

01.01.R03 (Attitudine al) controllo dell'inerzia teica

Classe di Requisiti: Termici ed igrotermici

Classe di Esigenza: Benessere

Contribuisce, con l'accumulo di calore, ad assieulsbenessere termico. Un'inerzia piu elevataguitare il veloce abbassamento
della temperatura dei locali con riscaldamentottghaazione notturna, o la dispersione di calofedali soggetti a frequenti
ricambi d'aria e privi di dispositivi per il recupedel calore.

Livello minimo della prestazione:

Non si attribuiscono specifici limiti prestazionalisingoli elementi ma solo all'edificio nel sumngplesso.

01.01.R04 Assenza di emissioni di sostanze nocive

Classe di Requisiti: Protezione dagli agenti chghéd organici

Classe di Esigenza: Sicurezza

I rive;timenti non debbono in condizioni normaliediercizio emettere sostanze tossiche, polverio gdtsi odori fastidiosi per gli
utenti.

Livello minimo della prestazione:

Dovranno essere rispettati i seguenti limiti:

- concentrazione limite di formaldeide non superiar0,1 p.p.m. (0,15 mg/m3);

- per la soglia olfattiva valori non superiori 9 ,p.p.m. (0,135 mg/m3);

- per la soglia di irritazione occhi-naso-gola souperiore 0,66 p.p.m. (1 mg/m3).

01.01.R05 Attrezzabilita

Classe di Requisiti: Facilita d'intervento
Classe di Esigenza: Funzionalita
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Le pareti ed i rivestimenti debbono consentirestatiazione di attrezzature.

Livello minimo della prestazione:
Non vi sono livelli minimi prestazionali specifici.

01.01.R06 Isolamento acustico

Classe di Requisiti: Acustici
Classe di Esigenza: Benessere

| rivestimenti dovranno fornire una adeguata res®h al passaggio dei rumori.

Livello minimo della prestazione:
Sono ammesse soltanto chiusure in grado di assécurevalore di Rw >=40 dB come da tabella.

Tabella A (Classificazione degli ambienti abitativi

- categoria A: edifici adibiti a residenza o assaili;

- categoria B: edifici adibiti ad uffici e assini;

- categoria C: edifici adibiti ad alberghi, pensied attivita assimilabili;

- categoria D: edifici adibiti ad ospedali, clinggtcase di cura e assimilabili;
- categoria E: edifici adibiti ad attivita scolaté a tutti i livelli e assimilabili;
- categoria F: edifici adibiti ad attivita ricreagio di culto o assimilabili;

- categoria G: edifici adibiti ad attivita commeaicio assimilabili.

Tabella B (Requisiti acustici passivi degli edifidei loro componenti e degli impianti tecnologici)
- categoria D: Rw(*) =55 - D2m,nT,w =45 - Lnw 8 5LASmax = 35 - LAeq = 25.

- categorie A e C: Rw(*) =50 - D2m,nT,w = 40 - Law63 - LASmax = 35 - LAeq = 35.

- categoria E: Rw(*) = 50 - D2m,nT,w = 48 - Lnw =58 ASmax = 35 - LAeq = 25.

- categorie B,F e G: Rw(*) =50 - D2m,nT,w = 42n=55 - LASmax = 35 - LAeq = 35.

(*) Valori di Rw riferiti a elementi di separaziomi& due distinte unita immobiliari.

01.01.R0O7 Isolamento termico
Classe di Requisiti: Termici ed igrotermici
Classe di Esigenza: Benessere

| rivestimenti dovranno conservare la superficierina a temperature vicine a quelle dell'aria anbitale da evitare che vi siano
pareti fredde e comunque fenomeni di condensazuoperficiale.

Livello minimo della prestazione:

Pur non stabilendo specifici limiti prestazionadirpe singole chiusure ai fini del contenimentdeldispersioni, tuttavia i valori di
U e kl devono essere tali da concorrere a contéheoefficiente volumico di dispersione Cd debiéro edificio e quello dei singoli
locali nei limiti previsti dalle leggi e normatiwegenti.

01.01.R08 Permeabilita all'aria
Classe di Requisiti: Termici ed igrotermici
Classe di Esigenza: Benessere

| Rivestimenti dovranno controllare il passaggiti'aiea a protezione degli ambienti interni e pettese la giusta ventilazione
attraverso delle aperture.

Livello minimo della prestazione:

| livelli prestazionali variano in funzione delléassi, della permeabilita all'aria di riferimentd.@0 Pa misurata in m3/(h m2) e
della pressione massima di prova misurata in Pa.

01.01.R09 Reazione al fuoco

Classe di Requisiti: Protezione antincendio
Classe di Esigenza: Sicurezza

Livello di partecipazione al fuoco dei materialngoustibili costituenti i rivestimenti.

Livello minimo della prestazione:
I livelli minimi vengono valutati attraverso prodéstruttive in laboratorio dei materiali, in paxlare:
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- attraverso la prova di non combustibilita UNI EBO 1182;

- attraverso la reazione al fuoco dei materialpsgsche possono essere investiti da una picatania su entrambe le facce (UNI
8456);

- attraverso la reazione al fuoco dei materiali pbesono essere investiti da una piccola fiammeansahte su una faccia (UNI
8457);

- attraverso la reazione al fuoco dei materiaficgmisti all'azione di una fiamma d'innesco in pnesedi calore radiante (UNI
9174).

01.01.R10 Regolarita delle finiture

Classe di Requisiti: Visivi
Classe di Esigenza: Aspetto

| rivestimenti debbono avere gli strati superficialvista privi di difetti, fessurazioni, scagliae o screpolature superficiali e/o
comungue esenti da caratteri che possano rendéicdalla lettura formale.

Livello minimo della prestazione:

I livelli minimi variano in funzione delle varie ig&nze di aspetto come: la planarita, I'assendifaiii superficiali, 'omogeneita di
colore, l'omogeneita di brillantezza, 'omogenéditansudiciamento, ecc..

01.01.R11 Resistenza agli agenti aggressivi

Classe di Requisiti: Protezione dagli agenti chghéd organici
Classe di Esigenza: Sicurezza

| rivestimenti non dovranno subire dissoluzioniisgdegazioni e mutamenti di aspetto a causa deltiazli agenti aggressivi
chimici.

Livello minimo della prestazione:

I livelli minimi variano in funzione dei materialitilizzati e del loro impiego.

01.01.R12 Resistenza agli attacchi biologici

Classe di Requisiti: Protezione dagli agenti chohed organici
Classe di Esigenza: Sicurezza

| rivestimenti a seguito della presenza di organiswenti (animali, vegetali, microrganismi) nonydanno subire riduzioni di
prestazioni.

Livello minimo della prestazione:

| valori minimi di resistenza agli attacchi biolagvariano in funzione dei materiali, dei prodattilizzati, delle classi di rischio,
delle situazioni generali di servizio, dell'espasie a umidificazione e del tipo di agente biolagiDistribuzione degli agenti
biologici per classi di rischio (UNI EN 335-1):

Classe di rischio 1

- Situazione generale di servizio: non a contattoterreno, al coperto (secco);

- Descrizione dell’esposizione a umidificaziones@rvizio: nessuna;

- Distribuzione degli agenti biologici: insetti = termiti = L.

Classe di rischio 2

- Situazione generale di servizio: non a contadtoterreno, al coperto (rischio di umidificazione);
- Descrizione dell'esposizione a umidificaziones@rvizio: occasionale;

- Distribuzione degli agenti biologici: funghi = (¥)insetti = U; termiti = L.

Classe di rischio 3

- Situazione generale di servizio: non a contattoterreno, non al coperto;

- Descrizione dell’esposizione a umidificaziones@rvizio: frequente;

- Distribuzione degli agenti biologici: funghi = (¥)insetti = U; termiti = L.

Classe di rischio 4;

- Situazione generale di servizio: a contatto &reno o acqua dolce;

- Descrizione dell'esposizione a umidificaziones@rvizio: permanente;

- Distribuzione degli agenti biologici: funghi = (¥)insetti = U; termiti = L.

Classe di rischio 5;

- Situazione generale di servizio: in acqua salata;

- Descrizione dell'esposizione a umidificaziones@rvizio: permanente;

- Distribuzione degli agenti biologici: funghi = (¥)insetti = U; termiti = L; organismi marini = U.
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U = universalmente presente in Europa
L = localmente presente in Europa
(*) il rischio di attacco pud essere non significata seconda delle particolari situazioni di sBrvi

01.01.R13 Resistenza agli urti

Classe di Requisiti: Di stabilita
Classe di Esigenza: Sicurezza

| rivestimenti unitamente alle pareti dovranno esse grado di sopportare urti (definiti dall'eniarginetica di urti-tipo o
convenzionali di corpi duri, come di oggetti scatjlio molli, come il peso di un corpo che caded nbn debbono compromettere
la stabilita della parete, né provocare il distadcelementi o frammenti pericolosi a carico dedgnti.

Livello minimo della prestazione:

| rivestimenti unitamente alle pareti dovranno stsie all'azione di urti sulla faccia esterna eeriva, prodotti secondo le modalita
riportate di seguito che corrispondono a quelleviste dalla norma UNI 9269 P:

- Tipo di prova: Urto con corpo duro:

Massa del corpo [Kg] = 0,5;

Energia d'urto applicata [J] = 3;

Note: - ;

- Tipo di prova: Urto con corpo molle di grandi dinsioni:
Massa del corpo [Kg] = 50;

Energia d'urto applicata [J] = 300;

Note: Non necessario, per la faccia esterna, ibftiano terra;
- Tipo di prova: Urto con corpo molle di piccolerdinsioni:
Massa del corpo [Kg] = 3;

Energia d'urto applicata [J] = 60 - 10 - 30;

Note: Superficie esterna, al piano terra.

01.01.R14 Resistenza al fuoco

Classe di Requisiti: Protezione antincendio
Classe di Esigenza: Sicurezza

| materiali costituenti i rivestimenti, sottopoati'azione del fuoco non devono subire trasformazibimico-fisiche.

Livello minimo della prestazione:

In particolare i rivestimenti unitamente agli elerieostruttivi delle pareti devono avere la resigla al fuoco indicata di seguito,
espressa in termini di tempo entro il quale coremgm\stabilita, tenuta alla fiamma e ai fumi e iswato termico:

- altezza antincendio [m] da 12 a 32, Classe Ri.Jrx 60;

- altezza antincendio [m] da oltre 32 a 80, Cld&&é&[min.] = 90;

- altezza antincendio [m] oltre 80, Classe REI [inin120.

01.01.R15 Resistenza al gelo

Classe di Requisiti: Protezione dagli agenti chohed organici

Classe di Esigenza: Sicurezza

| rivestimenti non dovranno subire disgregaziowadazioni dimensionali e di aspetto in conseguetelta formazione di ghiaccio.

Livello minimo della prestazione:

| valori minimi variano in funzione del materialapiegato. La resistenza al gelo viene determiretargio prove di laboratorio su
provini sottoposti a cicli alternati di gelo (inaraffreddata) e disgelo (in acqua termostatiz&& misurazioni della variazione
del modulo elastico, della massa e della lunghaezdeterminano la resistenza al gelo.

01.01.R16 Resistenza al vento
Classe di Requisiti: Di stabilita
Classe di Esigenza: Sicurezza

| rivestimenti unitamente alle pareti dovranno stsie alle azioni e depressioni del vento taleaaaompromettere la stabilita e la
funzionalita degli strati che le costituiscono.
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Livello minimo della prestazione:

I livelli minimi variano in funzione di prove di koratorio basate nella misurazione della differetfizaressione in condizioni di
sovrappressione e in depressione, con cassora d'arscini d'aria, di una sezione di parete sextmtSO 7895.

01.01.R17 Resistenza all'acqua

Classe di Requisiti: Protezione dagli agenti chghéd organici

Classe di Esigenza: Sicurezza

| rivestimenti costituenti le pareti, a contattmd@cqua, dovranno mantenere inalterate le pragaiatteristiche chimico-fisiche.

Livello minimo della prestazione:
In presenza di acqua, non devono verificarsi varfazlimensionali né tantomeno deformazioni perméineell'ordine dei 4-5 mm
rispetto al piano di riferimento della parete.

01.01.R18 Resistenza meccanica
Classe di Requisiti: Di stabilita
Classe di Esigenza: Sicurezza

| rivestimenti unitamente alle pareti dovranno tamé la manifestazione di eventuali rotture, o defzioni rilevanti, causate
dall'azione di possibili sollecitazioni.

Livello minimo della prestazione:
Per una analisi piu approfondita dei livelli minimspetto ai vari componenti e materiali costituénivestimenti si rimanda alle
prescrizioni di legge e di normative vigenti in eré.

01.01.R19 Tenuta all'acqua
Classe di Requisiti: Termici ed igrotermici
Classe di Esigenza: Benessere

La stratificazione dei rivestimenti unitamente gbgeti dovra essere realizzata in modo da impedigeacque meteoriche di
penetrare negli ambienti interni provocando macdhigmidita e/o altro ai rivestimenti interni.

Livello minimo della prestazione:
I livelli prestazionali variano in funzione delléassi, della permeabilita all'aria di riferimentd. @0 Pa misurata in m3/(h m2) e
della pressione massima di prova misurata in Pa.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemievanutenibili:

° 01.01.01 Intonaco

° 01.01.02 Tinteggiature e decorazioni
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Intonaco

Unita Tecnologica: 01.01
Rivestimenti esterni

Si tratta di un sottile strato di malta la cui fiore & quella di rivestimento nelle strutture edli Svolge inoltre la funzione di
protezione, delle strutture, dall'azione degraddetgi agenti atmosferici e dei fattori ambientabillo stesso tempo protettiva e
decorativa. Il rivestimento a intonaco & comungue superficie che va rinnovata periodicamente@mizioni normali esso
fornisce prestazioni accettabili per 20 - 30 ahaimalta per intonaco é costituita da leganti (c&mecalce idraulica, calce aerea,
gesso), da inerti (sabbia) e da acqua nelle gpusteorzioni a secondo del tipo di intonaco; vengéna@lcuni casi, inoltre aggiunti
all'impasto additivi che restituiscono all'intongearticolari qualita a secondo del tipo d'impielyell'intonaco tradizionale a tre
strati il primo, detto rinzaffo, svolge la funziodeaggrappo al supporto e di grossolano livellameihsecondo, detto arriccio,
costituisce il corpo dell'intonaco la cui funziodeli resistenza meccanica e di tenuta all'acquerzb strato, detto finitura,
rappresenta la finitura superficiale e contribuis@¥eare una prima barriera la cui funzione élgutlopporsi alla penetrazione
dell'acqua e delle sostanze aggressive. Gli inigrezcesterni possono suddividersi in intonaci wadi e intonaci speciali. A loro
volta i primi possono ulteriormente suddividersiritonaci miscelati in cantiere ed in intonaci pigeslati; i secondi invece in
intonaci additivati, intonaci a stucco o luciditdnaci plastici ed infine intonaci monostrato.

ANOMALIE RISCONTRABILI

01.01.01.A01 Alveolizzazione
01.01.01.A02 Attacco biologico
01.01.01.A03 Bolle d'aria
01.01.01.A04 Cavillature superficiali
01.01.01.A05 Crosta

01.01.01.A06 Decolorazione
01.01.01.A07 Deposito superficiale
01.01.01.A08 Disgregazione
01.01.01.A09 Distacco
01.01.01.A10 Efflorescenze
01.01.01.A11 Erosione superficiale
01.01.01.A12 Esfoliazione

01.01.01.A13 Fessurazioni
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01.01.01.A14 Macchie e graffiti
01.01.01.A15 Mancanza
01.01.01.A16 Patina biologica
01.01.01.A17 Penetrazione di umidita
01.01.01.A18 Pitting

01.01.01.A19 Polverizzazione
01.01.01.A20 Presenza di vegetazione
01.01.01.A21 Rigonfiamento

01.01.01.A22 Scheggiature

MANUTENZIONI ESEGUIBILI DA PERSONALE SPECIALIZZATO

01.01.01.101 Pulizia delle superfici

Cadenza: quando occorre

Pulizia della patina superficiale degradata dédifiaco mediante lavaggio ad acqua con soluziorteadhtipo di rivestimento.
Rimozioni di macchie, graffiti o depositi superéitimediante I'impiego di tecniche con getto d'acgupressione e/o con soluzioni
chimiche appropriate.

01.01.01.102 Sostituzione delle parti piu soggetteusura

Cadenza: quando occorre

Sostituzione delle parti piu soggette ad usurdre &rme di degrado mediante I'asportazione debe piu degradate, pulizia delle
parti sottostanti mediante spazzolatura e prepamaziella base di sottofondo previo lavaggio. Rigréell'area con materiali
adeguati e/o comunque simili all'intonaco origingzonendo particolare attenzione a non alteraspdtto visivo cromatico delle
superfici.
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Tinteggiature e decorazioni

Unita Tecnologica: 01.01
Rivestimenti esterni

La vasta gamma delle tinteggiature o pitture vari@condo delle superficie e degli ambienti doveano utilizzazione. Per gli
ambienti esterni di tipo rurale si possono distargue pitture a calce, le pitture a colla, le ptire, le pitture ad olio; per gli
ambienti di tipo urbano si possono distinguereitiei@ alchidiche, le idropitture acrilvinilicheefinpere); per le tipologie industriali
si hanno le idropitture acriliche, le pitture siliiche, le pitture epossidiche, le pitture viniiglecc.. Le decorazioni trovano il loro
impiego particolarmente per gli elementi di facgiatcomunque a vista. La vasta gamma di materdili@me varia a secondo
dell'utilizzo e degli ambienti d'impiego. Possoissare elementi prefabbricati o gettati in opergidi, gessi, laterizi, ecc.. Talvolta
gli stessi casseri utilizzati per il getto di cks assumono forme e tipologie diverse tali da rauggoe aspetti decorativi nelle finiture.

ANOMALIE RISCONTRABILI

01.01.02.A01 Alveolizzazione
01.01.02.A02 Bolle d'aria
01.01.02.A03 Cauvillature superficiali
01.01.02.A04 Crosta

01.01.02.A05 Decolorazione
01.01.02.A06 Deposito superficiale
01.01.02.A07 Disgregazione
01.01.02.A08 Distacco
01.01.02.A09 Efflorescenze
01.01.02.A10 Erosione superficiale
01.01.02.A11 Esfoliazione
01.01.02.A12 Fessurazioni
01.01.02.A13 Macchie e graffiti
01.01.02.A14 Mancanza

01.01.02.A15 Patina biologica
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01.01.02.A16 Penetrazione di umidita
01.01.02.A17 Pitting

01.01.02.A18 Polverizzazione
01.01.02.A19 Presenza di vegetazione
01.01.02.A20 Rigonfiamento
01.01.02.A21 Scheggiature

01.01.02.A22 Sfogliatura

MANUTENZIONI ESEGUIBILI DA PERSONALE SPECIALIZZATO

01.01.02.101 Ritinteggiatura e coloritura

Cadenza: quando occorre

Ritinteggiature delle superfici con nuove pittureypa carteggiatura e sverniciatura, stuccaturgdeimenti e preparazione del
fondo mediante applicazione, se necessario, digpnéi fissanti. Le modalita di ritinteggiaturapriodotti, le attrezzature variano
comungue in funzione delle superfici e dei matedastituenti.

01.01.02.102 Sostituzione elementi decorativi detaa.

Cadenza: quando occorre

Sostituzione degli elementi decorativi usurati tti on altri analoghi o se non possibile riparagalei medesimi con tecniche
appropriate tali da non alterare gli aspetti geoicietromatici delle superfici di facciata. Sostitane e verifica dei relativi
ancoraggi.
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Coperture piane

Insieme degli elementi tecnici orizzontali o sukedntali del sistema edilizio aventi funzione dyarare gli spazi interni del
sistema edilizio stesso dallo spazio esterno stamtes Le coperture piane (0 coperture continued saratterizzate dalla presenza
di uno strato di tenuta all'acqua, indipendentemdatla pendenza della superficie di coperturancimepresenta soluzioni di
continuita ed & composto da materiali impermeabiéi posti all'esterno dell'elemento portante suwdda funzione di barriera alla
penetrazione di acque meteoriche. L'organizzazdaescelta dei vari strati funzionali nei divesshemi di funzionamento della
copertura consente di definire la qualita dellastbpa e soprattutto i requisiti prestazionali. @&menti e i strati funzionali si
pOSSONo raggruppare in;

- elemento di collegamento;

- elemento di supporto;

- elemento di tenuta;

- elemento portante;

- elemento isolante;

- strato di barriera al vapore;

- strato di continuita;

- strato della diffusione del vapore;

- strato di imprimitura;

- strato di ripartizione dei carichi;

- strato di pendenza;

- strato di pendenza;

- strato di protezione;

- strato di separazione 0 scorrimento;

- strato di tenuta all'aria;

- strato di ventilazione;

- strato drenante;

- strato filtrante.

REQUISITI E PRESTAZIONI (UT)

01.02.R01 (Attitudine al) controllo della condensaze interstiziale

Classe di Requisiti: Termici ed igrotermici
Classe di Esigenza: Benessere

La copertura dovra essere realizzata in modo dareva formazione di condensazione al suo interno.

Livello minimo della prestazione:
I livelli minimi variano in funzione di prove di koratorio eseguite secondo le norme vigenti.

01.02.R02 (Attitudine al) controllo della condensaze superficiale

Classe di Requisiti: Termici ed igrotermici

Classe di Esigenza: Benessere

La copertura dovra essere realizzata in modo darevia formazione di condensazione sulla superfiegli elementi.

Livello minimo della prestazione:

In tutte le superfici interne delle coperture, temperatura dell'aria interna di valore Ti=20 °Queddita relativa interna di valore
U.R. <= 70 % la temperatura superficiale interna, Trs considerazione di una temperatura esternaapguella di progetto, dovra
risultare con valore non inferiore ai 14 °C.

01.02.R03 (Attitudine al) controllo dell'inerzia teica

Classe di Requisiti: Termici ed igrotermici
Classe di Esigenza: Benessere

Contribuisce, con I'accumulo di calore, al benesgenmico. Un'inerzia piu elevata, nel caso di cype a diretto contatto con
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I'ambiente, puo evitare il veloce abbassamenta dethperatura dei locali con riscaldamento ad aétgone notturna, o la
dispersione di calore in locali soggetti a frequenambi d'aria e privi di dispositivi per il reparo del calore.

Livello minimo della prestazione:
La massa efficace di un solaio di copertura desgettare le specifiche previste dalla normativanig.

01.02.R04 Impermeabilita ai liquidi

Classe di Requisiti: Termici ed igrotermici
Classe di Esigenza: Benessere

La copertura deve impedire all'acqua meteoricatepazione o il contatto con parti o elemengstia non predisposti.

Livello minimo della prestazione:

In particolare, per quanto riguarda i materialititaenti I'elemento di tenuta, € richiesto chemiembrane per
l'impermeabilizzazione devono resistere alla poessidrica di 60 kPa per 24 ore, senza manifestadiagocciolamenti o passaggi
d'acqua; i prodotti per coperture discontinue ipe tegole, lastre di cemento o fibrocemento, tedpifuminose e lastre di ardesia
non devono presentare nessun gocciolamento semoénger 24 ore sotto l'azione di una colonna dlaadjaltezza compresa fra 10
e 250 mm, in relazione al tipo di prodotto impiegdali altri strati complementari di tenuta devqresentare specifici valori
d'impermeabilita.

01.02.R05 Isolamento acustico

Classe di Requisiti: Acustici
Classe di Esigenza: Benessere

La copertura dovra essere realizzata in modo déréouna adeguata resistenza al passaggio deiremmomunque in modo da
ridurre i rumori aerei (da traffico, da vento, @eei rumori d'impatto (da pioggia, da grandines.ec

Livello minimo della prestazione:

Per i valori di Rw si tiene conto delle diverse eati rumore in cui & ubicato I'edificio stessophnrticolare si fa riferimento alle
norme alle norme UNI.

D.P.C.M. 5.12.1997 (Determinazione dei requisitidici passivi degli edifici)

Tabella A (Classificazione degli ambienti abitativi

- categoria A: edifici adibiti a residenza o ashtili;

- categoria B: edifici adibiti ad uffici e assinid;

- categoria C: edifici adibiti ad alberghi, pensied attivita assimilabili;

- categoria D: edifici adibiti ad ospedali, clinggtcase di cura e assimilabili;
- categoria E: edifici adibiti ad attivita scolaté a tutti i livelli e assimilabili;
- categoria F: edifici adibiti ad attivita ricreai o di culto o assimilabili;

- categoria G: edifici adibiti ad attivita commeaitio assimilabili.

Tabella B (Requisiti acustici passivi degli edifidei loro componenti e degli impianti tecnologici)
- categoria D: Rw(*) =55 - D2m,nT,w =45 - Lnw 8 5LASmax = 35 - LAeq = 25.

- categorie A e C: Rw(*) =50 - D2m,nT,w = 40 - Law63 - LASmax = 35 - LAeq = 35.

- categoria E: Rw(*) = 50 - D2m,nT,w = 48 - Lnw =58ASmax = 35 - LAeq = 25.

- categorie B,F e G: Rw(*) =50 - D2m,nT,w = 42n=55 — LASmax = 35 - LAeq = 35.

(*) Valori di Rw riferiti a elementi di separaziomi& due distinte unita immobiliari.

D.P.C.M. 1.3.1991 (Limiti massimi di immissione leedei zone acustiche, espressi come livello etprtain dB(A))

- Classe | (Aree particolarmente protette) - TerBirno = 50; Notturno = 40.

- Classe Il (Aree prevalentemente residenziali@mpi: Diurno = 55; Notturno = 45.
- Classe Il (Aree di tipo misto) - Tempi: Diurno68; Notturno = 50.

- Classe IV (Aree di intensa attivita umana) - TerBjurno = 65; Notturno = 55.

- Classe V (Aree prevalentemente industriali) - per@iurno = 70; Notturno = 60.

- Classe VI (Aree esclusivamente industriali) - perDiurno=70; Notturno=70.

Valori limite di emissione Leq in dB(A)

- Classe | (Aree particolarmente protette) - TerBitrno (06.00-22.00) = 45; Notturno(22.00-06.0035

- Classe Il (Aree prevalentemente residenziali@mpi: Diurno (06.00-22.00) = 50; Notturno (22.0041 = 40.
- Classe Il (Aree di tipo misto) - Tempi: Diurn6g.00-22.00) = 55; Notturno (22.00-06.00) = 45.
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- Classe IV (Aree di intensa attivita umana) - TerBpurno (06.00-22.00) = 60; Notturno (22.00-06).6050.
- Classe V (Aree prevalentemente industriali) - per@iurno (06.00-22.00) = 65; Notturno (22.00-08).6: 55.
- Classe VI (Aree esclusivamente industriali) - periurno (06.00-22.00) = 65; Notturno (22.00-08).6- 65.

Valori di qualita Leq in dB(A)

- Classe | (Aree particolarmente protette) - TerBitrno (06.00-22.00) = 47; Notturno (22.00-06.6037.

- Classe Il (Aree prevalentemente residenziali@mpi: Diurno (06.00-22.00) = 52; Notturno (22.0041H = 42.
- Classe Il (Aree di tipo misto) - Tempi: Diurn6g.00-22.00) = 57; Notturno (22.00-06.00) = 47.

- Classe IV (Aree di intensa attivita umana) - TerBjurno (06.00-22.00) = 62; Notturno (22.00-06.6052.

- Classe V (Aree prevalentemente industriali) - Per@iurno (06.00-22.00) = 67; Notturno (22.00-08).6: 57.
- Classe VI (Aree esclusivamente industriali) - périurno (06.00-22.00) = 70; Notturno (22.00-08).6- 70.

01.02.R06 Isolamento termico
Classe di Requisiti: Termici ed igrotermici
Classe di Esigenza: Benessere

La copertura deve conservare la superficie intarteanperature vicine a quelle dell'aria ambierteda evitare che vi siano pareti
fredde e comunque fenomeni di condensazione sujadefi In particolare devono essere evitati i ptattinici.

Livello minimo della prestazione:

Pur non stabilendo specifici limiti prestazionadirppe singole chiusure ai fini del contenimentdeldispersioni, tuttavia i valori di
U e kl devono essere tali da concorrere a conteheoefficiente volumico di dispersione Cd deliéno edificio e quello dei singoli
locali nei limiti previsti dalle leggi e normatiwegenti.

01.02.R07 Reazione al fuoco

Classe di Requisiti: Protezione antincendio

Classe di Esigenza: Sicurezza

Livello di partecipazione al fuoco dei materialingioustibili costituenti la copertura.

Livello minimo della prestazione:

I livelli minimi variano in funzione dei paramestabiliti dalla normativa vigente. Per le membraee impermeabilizzazione si
rimanda alla norma UNI 8202-25.

01.02.R08 Regolarita delle finiture
Classe di Requisiti: Visivi
Classe di Esigenza: Aspetto

La copertura deve avere gli strati superficialista privi di difetti, fessurazioni, scagliaturesorepolature superficiali e/o
comungue esenti da caratteri che possano rendéicdalla lettura formale.

Livello minimo della prestazione:

In particolare per i prodotti per coperture condirsiifa riferimento alle specifiche previste daltgme UNI relative alle
caratteristiche dimensionali (lunghezza, larghegpassore, ortogonalita, ecc.): UNI 8091. Ediliddaperture. Terminologia
geometrica.

01.02.R09 Resistenza agli agenti aggressivi

Classe di Requisiti: Protezione dagli agenti chened organici
Classe di Esigenza: Sicurezza
La copertura non deve subire dissoluzioni o disggemi e mutamenti di aspetto a causa dell'azidagehti aggressivi chimici.

Livello minimo della prestazione:

Per le coperture rifinite esternamente in materiad¢allico, &€ necessario adottare una protezionesisbemi di verniciatura
resistenti alla corrosione in nebbia salina peralon1000 ore nel caso ne sia previsto l'impiegatrimsfere aggressive (urbane,
marine, inquinate. ecc.), e di almeno 500 orecasb ne sia previsto I'impiego in altre atmosfere.

01.02.R10 Resistenza agli attacchi biologici

Classe di Requisiti: Protezione dagli agenti chghéd organici
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Classe di Esigenza: Sicurezza

La copertura a seguito della presenza di organigranti (animali, vegetali, microrganismi) non dewsubire riduzioni di
prestazioni.

Livello minimo della prestazione:
I livelli minimi variano in funzione dei diversi pdotti per i quali si fa riferimento alle specifecpreviste dalle norme UNI.

01.02.R11 Resistenza al fuoco

Classe di Requisiti: Protezione antincendio

Classe di Esigenza: Sicurezza

| materiali costituenti la copertura, sottopostaaione del fuoco non devono subire trasformazihivinico-fisiche.

Livello minimo della prestazione:

Gli elementi costruttivi delle coperture (comprglieventuali controsoffitti), sia dei vani scalascensore che dei ridativi filtri a
prova di fumo, devono avere la resistenza al fundizata di seguito, espressa in termini di temgtoceil quale la copertura
conserva stabilita, tenuta alla fiamma e ai fusiolamento termico:

- altezza antincendio [m] da 12 a 32, Classe Ri.Jrx 60;

- altezza antincendio [m] da oltre 32 a 80, Cld&&é&[min.] = 90;

- altezza antincendio [m] oltre 80, Classe REI [inin120.

01.02.R12 Resistenza al gelo

Classe di Requisiti: Protezione dagli agenti chghéd organici
Classe di Esigenza: Sicurezza

La copertura non dovra subire disgregazioni e zana dimensionali e di aspetto in conseguenzadelmazione di ghiaccio.

Livello minimo della prestazione:
I livelli minimi possono essere definiti, per i véipi di materiali, facendo riferimento a quante@pisto dalla normativa UNI.

01.02.R13 Resistenza al vento
Classe di Requisiti: Di stabilita
Classe di Esigenza: Sicurezza

La copertura deve resistere alle azioni e depneiss@ vento tale da non compromettere la stat®lita funzionalita degli strati che
la costituiscono.

Livello minimo della prestazione:
I livelli minimi variano in funzione degli elemeritnpiegati per i quali si rinvia alla normativa eigte.

01.02.R14 Resistenza all'acqua

Classe di Requisiti: Protezione dagli agenti chghéd organici
Classe di Esigenza: Sicurezza
| materiali costituenti la copertura, a contatta €acqua, dovranno mantenere inalterate le pragariatteristiche chimico-fisiche.

Livello minimo della prestazione:

Tutti gli elementi di tenuta delle coperture contiro discontinue in seguito all'azione dell'acqegewrica, devono osservare le
specifiche di imbibizione rispetto al tipo di prdatibsecondo le norme vigenti.

01.02.R15 Resistenza all'irraggiamento solare

Classe di Requisiti: Protezione dagli agenti chened organici
Classe di Esigenza: Sicurezza

La copertura non dovra subire variazioni di aspettaratteristiche chimico-fisiche a causa del#sggione all'energia raggiante.

Livello minimo della prestazione:

In particolare gli elementi di tenuta delle copegtaontinue o discontinue, le membrane per l'imgatizzazione, ecc., non
devono deteriorarsi se esposti all'azione di raolia).V. e I.R., se non nei limiti ammessi dallerme UNI relative ai vari tipi di
prodotto.
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01.02.R16 Resistenza meccanica
Classe di Requisiti: Di stabilita
Classe di Esigenza: Sicurezza

La copertura deve garantire una resistenza meccasjietto alle condizioni di carico (carichi contati e distribuiti) di progetto
in modo da garantire la stabilita e la stabilitgltstrati costituenti. Inoltre vanno consideragechratteristiche dello strato di
supporto che dovranno essere adeguate alle saliexit e alla resistenza degli elementi di tenuta.

Livello minimo della prestazione:

Comungue, in relazione alla funzione strutturadezdratteristiche delle coperture devono corrispomd quelle prescritte dalle
leggi e normative vigenti.

01.02.R17 Sostituibilita

Classe di Requisiti: Facilita d'intervento
Classe di Esigenza: Funzionalita
La copertura dovra essere costituita da elemertidiee materiali che facilitano la collocazioneattri al loro posto.

Livello minimo della prestazione:

In particolare per i prodotti per coperture condirsii fa riferimento alle specifiche previste daltgme UNI relative alle
caratteristiche dimensionali (lunghezza, larghegpassore, ortogonalita, ecc.).

01.02.R18 Stabilita chimico reattiva

Classe di Requisiti: Protezione dagli agenti chened organici
Classe di Esigenza: Sicurezza
| materiali costituenti la copertura dovranno maete inalterate nel tempo le proprie caratteristichimico-fisiche.

Livello minimo della prestazione:
I livelli minimi variano in funzione dei materialinpiegati e della loro compatibilita chimico-fisistabilita dalle norme vigenti.

01.02.R19 Ventilazione

Classe di Requisiti: Termici ed igrotermici
Classe di Esigenza: Benessere
La copertura dovra essere realizzata in modo der pttenere ricambio d'aria in modo naturale o av@éi meccanismi.

Livello minimo della prestazione:

Il sottotetto dovra essere dotato di aperture dtikazione con sezione => 1/500 della superficipesta 0 comungue di almeno 10
cm, ripartite tra i due lati opposti della copeated il colmo. Nel caso di coperture discontinueedeomunque essere assicurata una
microventilazione della superficie inferiore dééimento di tenuta.

L'Unita Tecnologica & composta dai seguenti Elemiddianutenibili:

° 01.02.01 Strato di tenuta con membrane bituminose
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Strato di tenuta con membrane bituminose

Unita Tecnologica: 01.02
Coperture piane

Le membrane bituminose sono costituite da biturfezigmato e da armature, quali feltri, tessuti,itati, fibre naturali. Esse
consentono di ovviare in parte agli inconvenientigati dall'esposizione diretta dell'impermeabdiZzane alle diverse condizioni
climatiche. Le membrane bituminose si presentattofsoma di rotoli di dimensioni di 1 x 10 metrirtepessore variabile intorno
ai 2 - 5 mm. In generale lo strato di tenuta @rhpito di conferire alla copertura la necessamipermeabilita allacqua meteorica
secondo I'uso previsto, proteggendo, nel contegipstrati della copertura che non devono venicertatto con I'acqua, resistendo
alle sollecitazioni fisiche, meccaniche, chimichdatte dall'ambiente esterno (vento, pioggia, ngkendine, ecc.). Nelle coperture
continue la funzione di tenuta & garantita dallatteristiche intrinseche dei materiali costitug¢ntanti impermeabili). In alcuni casi
lo strato pud avere anche funzioni di protezionaritirautoprotetti) e di barriera al vapore (pecdeerture rovesce).

REQUISITI E PRESTAZIONI (EM)

01.02.01.R01 (Attitudine al) controllo della regalta geometrica
Classe di Requisiti: Visivi
Classe di Esigenza: Aspetto

La copertura deve avere gli strati superficiaWista privi di difetti geometrici che possono compettere l'aspetto e la
funzionalita.

Livello minimo della prestazione:
In particolare per i prodotti costituenti lo stratictenuta con membrane si fa riferimento allecfjmhe previste dalle norme UNI
relative alle caratteristiche dimensionali (lungteedarghezza, spessore, ecc.).

01.02.01.R02 Impermeabilita ai liquidi per stratd tétnuta con membrane bituminose
Classe di Requisiti: Termici ed igrotermici
Classe di Esigenza: Benessere

Gli strati di tenuta della copertura devono impedil'acqua meteorica la penetrazione o il contadtoparti o elementi di essa non
predisposti.

Livello minimo della prestazione:
e richiesto che le membrane per I'impermeabilizzazresistano alla pressione idrica di 60 kPa jpezreo 24 ore, senza che si
manifestino gocciolamenti o passaggi d'acqua. itiqudare si rimanda alle norme specifiche vigenti

01.02.01.R03 Resistenza agli agenti aggressivigheato di tenuta con membrane bituminose

Classe di Requisiti: Protezione dagli agenti chghéd organici
Classe di Esigenza: Sicurezza

Gli strati di tenuta della copertura non devonairgublissoluzioni o disgregazioni e mutamenti died&pa causa dell'azione di
agenti aggressivi chimici.

Livello minimo della prestazione:
In particolare le membrane per limpermeabilizzagia base elastomerica ed a base bituminosa détBPM e IIR devono essere
di classe 0 di resistenza all'ozono. In particotimimanda alle norme specifiche vigenti .

01.02.01.R04 Resistenza al gelo per strato di taragn membrane bituminose

Classe di Requisiti: Protezione dagli agenti chohed organici
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Classe di Esigenza: Sicurezza

Gli strati di tenuta della copertura non devonairgubisgregazioni e variazioni dimensionali e detfo in conseguenza della
formazione di ghiaccio.

Livello minimo della prestazione:
In particolare si rimanda alle norme specificheewigy di settore.

01.02.01.R05 Resistenza all'irraggiamento solare gigato di tenuta con membrane bituminose

Classe di Requisiti: Protezione dagli agenti chghéd organici
Classe di Esigenza: Sicurezza

Gli strati di tenuta della copertura non devonoirguzariazioni di aspetto e caratteristiche chirfistche a causa dell'esposizione
all'energia raggiante.

Livello minimo della prestazione:
In particolare le membrane per limpermeabilizzagioon devono deteriorarsi se esposti all'aziomadiazioni U.V. e I.R., se non
nei limiti ammessi dalle norme UNI relative all'attazione dei vari tipi di prodotto.

01.02.01.R06 Resistenza meccanica per strato diteeocon membrane bituminose
Classe di Requisiti: Di stabilita
Classe di Esigenza: Sicurezza

Gli strati di tenuta della copertura devono garentina resistenza meccanica rispetto alle condidiararico (carichi concentrati e
distribuiti) di progetto in modo da garantire lakstita e la stabilita degli strati costituentioltre vanno considerate le
caratteristiche e la densita dello strato di sufgpcie dovranno essere adeguate alle sollecitagialia resistenza degli elementi di
tenuta.

Livello minimo della prestazione:
In particolare per i prodotti costituenti lo stratictenuta con membrane si fa riferimento alle gjmbe previste dalle norme UNI.

ANOMALIE RISCONTRABILI

01.02.01.A01 Alterazioni superficiali

01.02.01.A02 Deformazione

01.02.01.A03 Degrado chimico - fisico

01.02.01.A04 Deliminazione e scagliatura

01.02.01.A05 Deposito superficiale

01.02.01.A06 Difetti di ancoraggio, di raccordo, stovrapposizione, di assemblaggio
01.02.01.A07 Disgregazione

01.02.01.A08 Dislocazione di elementi

01.02.01.A09 Distacco

01.02.01.A10 Distacco dei risvolti
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01.02.01.A11 Efflorescenze

01.02.01.A12 Errori di pendenza

01.02.01.A13 Fessurazioni, microfessurazioni
01.02.01.A14 Imbibizione

01.02.01.A15 Incrinature

01.02.01.A16 Infragilimento e porosizzazione deti@mbrana
01.02.01.A17 Mancanza elementi

01.02.01.A18 Patina biologica

01.02.01.A19 Penetrazione e ristagni d'acqua
01.02.01.A20 Presenza di abrasioni, bolle, rigomfianti, incisioni superficiali
01.02.01.A21 Presenza di vegetazione

01.02.01.A22 Rottura

01.02.01.A23 Scollamenti tra membrane, sfaldature

01.02.01.A24 Sollevamenti

MANUTENZIONI ESEGUIBILI DA PERSONALE SPECIALIZZATO

01.02.01.101 Rinnovo impermeabilizzazione

Cadenza: ogni 15 anni

Rinnovo del manto impermeabile posto in semiadereaache localmente, mediante inserimento di strattorrimento a caldo.
Rifacimento completo del manto mediante rimozioekeveécchio manto se gravemente danneggiato.
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EDILIZIA: PARTIZIONI

Rappresentano l'insieme delle unita tecnologiche e di tutti gli elementi tecnici del sistema edilizio che hanno la funzione di dividere e di configurare gli
spazi interni ed esterni dello stesso sistema edilizio.

Unita Tecnologiche:

° 02.01 Rivestimenti interni

° 02.02 Pavimentazioni esterne
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Rivestimenti interni

Si tratta di strati funzionali, facenti parte detl@usure verticali, la cui funzione principale @etia di proteggere il sistema di
chiusure interne dalle sollecitazioni interne deglifici e di assicurare un aspetto uniforme edorentale degli ambienti.

REQUISITI E PRESTAZIONI (UT)

02.01.R01 (Attitudine al) controllo della condensaze superficiale

Classe di Requisiti: Termici ed igrotermici

Classe di Esigenza: Benessere

| rivestimenti interni dovranno essere realizzatiriodo da evitare la formazione di condensaziohie superficie interna.

Livello minimo della prestazione:
| valori minimi variano in funzione dei materialidel loro impiego. Si prende in considerazionedenma tecnica.

02.01.R02 (Attitudine al) controllo dell'inerzia teica
Classe di Requisiti: Termici ed igrotermici
Classe di Esigenza: Benessere

Contribuisce, con I'accumulo di calore, ad assieuilsbenessere termico. Un'inerzia piu elevataguitare il veloce abbassamento
della temperatura dei locali con riscaldamentottehaazione notturna, o la dispersione di caloledali soggetti a frequenti
ricambi d'aria e privi di dispositivi per il recupedel calore.

Livello minimo della prestazione:
Non si attribuiscono specifici limiti prestazionalisingoli elementi ma solo all'edificio nel sumnplesso.

02.01.R03 Assenza di emissioni di sostanze nocive
Classe di Requisiti: Protezione dagli agenti chghéd organici
Classe di Esigenza: Sicurezza

| rivestimenti non debbono in condizioni normaliediercizio emettere sostanze tossiche, polverio gétsi odori fastidiosi per gli
utenti.

Livello minimo della prestazione:

Dovranno essere rispettati i seguenti limiti:

- concentrazione limite di formaldeide non superiar0,1 p.p.m. (0,15 mg/m3);

- per la soglia olfattiva valori non superiori 89 ,p.p.m. (0,135 mg/m3);

- per la soglia di irritazione occhi-naso-gola rsuperiore 0,66 p.p.m. (1 mg/m3).

02.01.R04 Attrezzabilita

Classe di Requisiti: Facilita d'intervento
Classe di Esigenza: Funzionalita

Le pareti ed i rivestimenti debbono consentirestatiazione di attrezzature.

Livello minimo della prestazione:
Non vi sono livelli minimi prestazionali specifici.

02.01.R05 Isolamento acustico

Classe di Requisiti: Acustici
Classe di Esigenza: Benessere

Pagina 22



Manuale di Manutenzione

| rivestimenti dovranno fornire una adeguata resisa al passaggio dei rumori.

Livello minimo della prestazione:
Sono ammesse soltanto chiusure in grado di assicuravalore di Rw >= 40 dB come da tabella.

Tabella A (Classificazione degli ambienti abitativi

- categoria A: edifici adibiti a residenza o ashili;

- categoria B: edifici adibiti ad uffici e assinid;

- categoria C: edifici adibiti ad alberghi, pensied attivita assimilabili;

- categoria D: edifici adibiti ad ospedali, clinggtcase di cura e assimilabili;
- categoria E: edifici adibiti ad attivita scolate a tutti i livelli e assimilabili;
- categoria F: edifici adibiti ad attivita ricreai o di culto o assimilabili;

- categoria G: edifici adibiti ad attivita commeaicio assimilabili.

Tabella B (Requisiti acustici passivi degli edifidei loro componenti e degli impianti tecnologici)
- categoria D: Rw(*) = 55 - D2m,nT,w =45 — Lnw 8 5LASmax = 35 - LAeq = 25.

- categorie A e C: Rw(*) =50 - D2m,nT,w = 40 - Law63 - LASmax = 35 - LAeq = 35.

- categoria E: Rw(*) = 50 - D2m,nT,w = 48 - Lnw =58ASmax = 35 - LAeq = 25.

- categorie B,F e G: Rw(*) =50 - D2m,nT,w = 42n=55 - LASmax = 35 - LAeq = 35.

(*) Valori di Rw riferiti a elementi di separaziome due distinte unita immobiliari.

02.01.R06 Isolamento termico

Classe di Requisiti: Termici ed igrotermici

Classe di Esigenza: Benessere

| rivestimenti dovranno conservare la superficierina a temperature vicine a quelle dell'aria anbitale da evitare che vi siano
pareti fredde e comunque fenomeni di condensazoperficiale.

Livello minimo della prestazione:

Pur non stabilendo specifici limiti prestazionadirpe singole chiusure ai fini del contenimentdeldispersioni, tuttavia i valori di
U e kl devono essere tali da concorrere a contéheoefficiente volumico di dispersione Cd debiéro edificio e quello dei singoli
locali nei limiti previsti dalle leggi e normatiwegenti.

02.01.R07 Permeabilita all'aria

Classe di Requisiti: Termici ed igrotermici
Classe di Esigenza: Benessere

| rivestimenti dovranno controllare il passaggidl'dea a protezione degli ambienti interni e pettere la giusta ventilazione
attraverso delle aperture.

Livello minimo della prestazione:

I livelli prestazionali variano in funzione delléassi, della permeabilita all'aria di riferimentd.@0 Pa misurata in m3/(h m2) e
della pressione massima di prova misurata in Pa.

02.01.R08 Reazione al fuoco

Classe di Requisiti: Protezione antincendio
Classe di Esigenza: Sicurezza

Livello di partecipazione al fuoco dei materialnaioustibili costituenti i rivestimenti.

Livello minimo della prestazione:

I livelli minimi vengono valutati attraverso prodéstruttive in laboratorio dei materiali, in padiare:

- attraverso la prova di non combustibilita (UNI EBD 1182);

- attraverso la reazione al fuoco dei materialpsssche possono essere investiti da una picaaiia su entrambe le facce (UNI
8456);

- attraverso la reazione al fuoco dei materiali ghgsono essere investiti da una piccola fiamnmeansmhte su una faccia (UNI
8457);

- attraverso la reazione al fuoco dei materiaficguisti all'azione di una fiamma d'innesco in pnesedi calore radiante (UNI
9174).

02.01.R09 Regolarita delle finiture
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Classe di Requisiti: Visivi
Classe di Esigenza: Aspetto

| rivestimenti debbono avere gli strati superficialvista privi di difetti, fessurazioni, scagliae o screpolature superficiali e/o
comungue esenti da caratteri che possano rendéodalla lettura formale.

Livello minimo della prestazione:

I livelli minimi variano in funzione delle varie ig&nze di aspetto come: la planarita; I'assenzifelki superficiali; 'omogeneita di
colore; l'omogeneita di brillantezza; 'omogenéitinsudiciamento, ecc..

02.01.R10 Resistenza agli agenti aggressivi

Classe di Requisiti: Protezione dagli agenti chghéd organici
Classe di Esigenza: Sicurezza

| rivestimenti non dovranno subire dissoluzioniisgdegazioni e mutamenti di aspetto a causa deltiazli agenti aggressivi
chimici.

Livello minimo della prestazione:

I livelli minimi variano in funzione dei materialitilizzati e del loro impiego.

02.01.R11 Resistenza agli attacchi biologici

Classe di Requisiti: Protezione dagli agenti chened organici
Classe di Esigenza: Sicurezza

| rivestimenti a seguito della presenza di organiswenti (animali, vegetali, microrganismi) non\danno subire riduzioni di
prestazioni.

Livello minimo della prestazione:

| valori minimi di resistenza agli attacchi biolagvariano in funzione dei materiali, dei prodattilizzati, delle classi di rischio,
delle situazioni generali di servizio, dell'espasie a umidificazione e del tipo di agente biolagiDistribuzione degli agenti
biologici per classi di rischio (UNI EN 335-1):

Classe di rischio 1

- Situazione generale di servizio: non a contattoterreno, al coperto (secco);

- Descrizione dell’esposizione a umidificaziones@rvizio: nessuna;

- Distribuzione degli agenti biologici: insetti = termiti = L.

Classe di rischio 2

- Situazione generale di servizio: non a contadtoterreno, al coperto (rischio di umidificazione);
- Descrizione dell'esposizione a umidificaziones@rvizio: occasionale;

- Distribuzione degli agenti biologici: funghi = (¥)insetti = U; termiti = L.

Classe di rischio 3

- Situazione generale di servizio: non a contatto terreno, non al coperto;

- Descrizione dell’esposizione a umidificaziones@rvizio: frequente;

- Distribuzione degli agenti biologici: funghi = (¥)insetti = U; termiti = L.

Classe di rischio 4;

- Situazione generale di servizio: a contatto @reno o acqua dolce;

- Descrizione dell'esposizione a umidificaziones@rvizio: permanente;

- Distribuzione degli agenti biologici: funghi = (¥)insetti = U; termiti = L.

Classe di rischio 5;

- Situazione generale di servizio: in acqua salata;

- Descrizione dell'esposizione a umidificaziones@rvizio: permanente;

- Distribuzione degli agenti biologici: funghi = (¥)insetti = U; termiti = L; organismi marini = U.

U = universalmente presente in Europa
L = localmente presente in Europa
(*) il rischio di attacco pud essere non significata seconda delle particolari situazioni di sBrvi

02.01.R12 Resistenza agli urti

Classe di Requisiti: Di stabilita
Classe di Esigenza: Sicurezza
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| rivestimenti unitamente alle pareti dovranno esse grado di sopportare urti (definiti dall'eniarginetica di urti-tipo o
convenzionali di corpi duri, come di oggetti scatjlio molli, come il peso di un corpo che caded nbn debbono compromettere
la stabilita della parete, né provocare il distadcelementi o frammenti pericolosi a carico dedgnti.

Livello minimo della prestazione:

| rivestimenti unitamente alle pareti dovranno stsie all'azione di urti sulla faccia esterna ¢erira, prodotti secondo le modalita
riportate di seguito che corrispondono a quelleviste dalla norma UNI 9269 P:

- Tipo di prova: Urto con corpo duro:

Massa del corpo [Kg] = 0,5;

Energia d'urto applicata [J] = 3;

Note: -;

- Tipo di prova: Urto con corpo molle di grandi dinsioni:
Massa del corpo [Kg] = 50;

Energia d'urto applicata [J] = 300;

Note: Non necessario, per la faccia esterna, ibftiano terra;
- Tipo di prova: Urto con corpo molle di piccolerdinsioni:
Massa del corpo [Kg] = 3;

Energia d'urto applicata [J] = 60 - 10 - 30;

Note: Superficie esterna, al piano terra.

02.01.R13 Resistenza ai carichi sospesi

Classe di Requisiti: Di stabilita

Classe di Esigenza: Sicurezza

| rivestimenti unitamente alle pareti debbono essegrado di sopportare il peso di carichi appggiori (ad esempio quadri,
insegne, ecc.) o altri di maggiore entita ( mensaieedi, ecc.)

Livello minimo della prestazione:

| rivestimenti unitamente alle pareti devono esseigrado di garantire la stabilita sotto l'aziaghearichi sospesi, in particolare se
sottoposte a:

- carico eccentrico di almeno 5 N, applicato a B0dalla superficie tramite una mensola;

- sforzi di strappo, fino a valori di 100 N, dedgggio per effetto della trazione eseguita peiipelade alla superficie della parete;
- sforzi verticali di flessione del sistema di figgio fino a valori di 400 N.

02.01.R14 Resistenza al fuoco

Classe di Requisiti: Protezione antincendio
Classe di Esigenza: Sicurezza

| materiali costituenti i rivestimenti, sottopoati'azione del fuoco non devono subire trasformaizibimico-fisiche.

Livello minimo della prestazione:

In particolare i rivestimenti unitamente agli elerieostruttivi delle pareti devono avere la resigla al fuoco indicata di seguito,
espressa in termini di tempo entro il quale coremem\stabilita, tenuta alla fiamma e ai fumi e iswato termico:

- altezza antincendio [m] da 12 a 32, Classe Ri.Jrx 60;

- altezza antincendio [m] da oltre 32 a 80, Cld&&é&[min.] = 90;

- altezza antincendio [m] oltre 80, Classe REI [inin120.

02.01.R15 Resistenza meccanica
Classe di Requisiti: Di stabilita
Classe di Esigenza: Sicurezza

| rivestimenti unitamente alle pareti dovranno tané la manifestazione di eventuali rotture, o teioni rilevanti, causate
dall'azione di possibili sollecitazioni.

Livello minimo della prestazione:

Per una analisi piu approfondita dei livelli minimspetto ai vari componenti e materiali costituéntvestimenti si rimanda alle
prescrizioni di legge e di normative vigenti in eré.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemigdanutenibili:

° 02.01.01 Intonaco
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° 02.01.02 Tinteggiature e decorazioni
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Intonaco

Unita Tecnologica: 02.01
Rivestimenti interni

Si tratta di un sottile strato di malta la cui fiore & quella di rivestimento nelle strutture edli Svolge inoltre la funzione di
protezione dai fattori ambientali & allo stessoperprotettiva e decorativa. Il rivestimento a irgoa € comunque una superficie che
va rinnovata periodicamente e in condizioni norreabo fornisce prestazioni accettabili per 20 ai3@. La malta per intonaco e
costituita da leganti (cemento, calce idraulicdceaerea, gesso), da inerti (sabbia) e da acdieagngste proporzioni a secondo del
tipo di intonaco; vengono, in alcuni casi, inolaggiunti all'impasto additivi che restituiscondiatbnaco particolari qualita a
secondo del tipo d'impiego. Nell'intonaco tradiztena tre strati il primo, detto rinzaffo, svolgeflinzione di aggrappo al supporto
e di grossolano livellamento; il secondo, dettdcaio, costituisce il corpo dell'intonaco la cunflione € di resistenza meccanica e
di tenuta all'acqua; il terzo strato, detto findturappresenta la finitura superficiale e contsbeia creare una prima barriera la cui
funzione é quella di opporsi alla penetrazione'almjua e delle sostanze aggressive. Gli intonadnpeEni possono suddividersi in
intonaci ordinari e intonaci speciali. A loro voltprimi possono ulteriormente suddividersi in imgi miscelati in cantiere ed in
intonaci premiscelati; i secondi invece in intonagditivati, intonaci a stucco o lucidi, intonatagtici o rivestimenti plastici

continui ed infine intonaci monostrato.

ANOMALIE RISCONTRABILI

02.01.01.A01 Bolle d'aria
02.01.01.A02 Decolorazione
02.01.01.A03 Deposito superficiale
02.01.01.A04 Disgregazione
02.01.01.A05 Distacco
02.01.01.A06 Efflorescenze
02.01.01.A07 Erosione superficiale
02.01.01.A08 Esfoliazione
02.01.01.A09 Fessurazioni
02.01.01.A10 Macchie e graffiti
02.01.01.A11 Mancanza
02.01.01.A12 Penetrazione di umidita

02.01.01.A13 Polverizzazione
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02.01.01.A14 Rigonfiamento

MANUTENZIONI ESEGUIBILI DA PERSONALE SPECIALIZZATO

02.01.01.101 Pulizia delle superfici

Cadenza: quando occorre

Pulizia delle superfici mediante lavaggio ad aceuketergenti adatti al tipo di intonaco. Rimozidnimacchie, o depositi superficiali
mediante spazzolatura 0 mezzi meccanici.

02.01.01.102 Sostituzione delle parti piu soggetteusura

Cadenza: quando occorre

Sostituzione delle parti pit soggette ad usurdre &rme di degrado mediante I'asportazione aele piu degradate, pulizia delle
parti sottostanti mediante spazzolatura e prepameziella base di sottofondo previo lavaggio. Ripréell'area con materiali
adeguati e/o comunque simili all'intonaco origingzonendo particolare attenzione a non alteraspdtto visivo cromatico delle
superfici.
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Tinteggiature e decorazioni

Unita Tecnologica: 02.01
Rivestimenti interni

La vasta gamma delle tinteggiature o pitture vari@condo delle superficie e degli ambienti doveano utilizzazione. Per gli
ambienti interni di tipo rurale si possono distiaggile pitture a calce, le pitture a colla, le fttore, le pitture ad olio; per gli
ambienti di tipo urbano si possono distinguereitiei@ alchidiche, le idropitture acrilvinilicheefinpere); per le tipologie industriali
si hanno le idropitture acriliche, le pitture silidche, le pitture epossidiche, le pitture viniglecc. Le decorazioni trovano il loro
impiego particolarmente per gli elementi di finduinterna 0 comunque a vista. La vasta gamma diriakite di forme varia a
secondo dell'utilizzo e degli ambienti d'impiegosBono essere elementi prefabbricati, lapidei,gessrizi, ecc.

ANOMALIE RISCONTRABILI

02.01.02.A01 Bolle d'aria
02.01.02.A02 Decolorazione
02.01.02.A03 Deposito superficiale
02.01.02.A04 Disgregazione
02.01.02.A05 Distacco
02.01.02.A06 Efflorescenze
02.01.02.A07 Erosione superficiale
02.01.02.A08 Fessurazioni
02.01.02.A09 Macchie e graffiti
02.01.02.A10 Mancanza
02.01.02.A11 Penetrazione di umidita
02.01.02.A12 Polverizzazione

02.01.02.A13 Rigonfiamento

MANUTENZIONI ESEGUIBILI DA PERSONALE SPECIALIZZATO
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02.01.02.101 Ritinteggiatura coloritura

Cadenza: quando occorre

Ritinteggiature delle superfici con nuove pittureypa carteggiatura e sverniciatura, stuccaturgdeimenti e preparazione del
fondo mediante applicazione, se necessario, depnéi fissanti. Le modalita di ritinteggiaturggriodotti, le attrezzature variano
comungue in funzione delle superfici e dei matedastituenti.

02.01.02.102 Sostituzione degli elementi decoratiggradati

Cadenza: quando occorre

Sostituzione degli elementi decorativi usurati tti on altri analoghi o se non possibile riparagalei medesimi con tecniche
appropriate tali da non alterare gli aspetti geoicietromatici delle superfici di facciata. Sostitane e verifica dei relativi
ancoraggi.
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Pavimentazioni esterne

Le pavimentazioni esterne fanno parte delle pariizirizzontali esterne. La loro funzione, oltrguella protettiva, € quella di
permettere il transito ai fruitori e la relativasigtenza ai carichi. Importante é che la superfioede dovra risultare perfettamente
piana con tolleranze diverse a secondo del tipivestimento e della destinazione d'uso dei luoGhiispessori variano in funzione
al traffico previsto in superficie. La scelta deglementi, il materiale, la posa, il giunto, lelfieg gli spessori, l'isolamento, le malte,
i collanti, gli impasti ed i fissaggi variano inrfzione dei luoghi e del loro impiego. Le pavimergazesterne possono essere di
tipo: cementizie, lapideo, resinoso, resilienteangco, lapideo di cava e lapideo in conglomerato.

REQUISITI E PRESTAZIONI (UT)

02.02.R01 Assenza di emissioni di sostanze nocive

Classe di Requisiti: Protezione dagli agenti chghéd organici

Classe di Esigenza: Sicurezza

| rivestimenti non debbono in condizioni normaliediercizio emettere sostanze tossiche, polverip gédtsi odori fastidiosi per gli
utenti.

Livello minimo della prestazione:

Dovranno essere rispettati i seguenti limiti:

- concentrazione limite di formaldeide non superiar0,1 p.p.m. (0,15 mg/m3);

- per la soglia olfattiva valori non superiori 9 ,p.p.m. (0,135 mg/m3);

- per la soglia di irritazione occhi-naso-gola souperiore 0,66 p.p.m. (1 mg/m3).

02.02.R02 Regolarita delle finiture

Classe di Requisiti: Visivi

Classe di Esigenza: Aspetto

Le pavimentazioni devono avere gli strati supeafidn vista privi di difetti, fessurazioni, scaglure o screpolature superficiali e/o
comungue esenti da caratteri che possano rendéodalla lettura formale.

Livello minimo della prestazione:

I livelli minimi variano in funzione delle varie ig&enze di aspetto come: la planarita; l'assenzifelii superficiali; 'omogeneita di
colore; l'omogeneita di brillantezza; 'omogenéitinsudiciamento, ecc..

02.02.R03 Reazione al fuoco

Classe di Requisiti: Protezione antincendio
Classe di Esigenza: Sicurezza

Livello di partecipazione al fuoco dei materialngoustibili costituenti i rivestimenti.

Livello minimo della prestazione:

Negli atri, nei corridoi, nei disimpegni, nelle &&anelle rampe, nei passaggi in genere, é cotsditipiego dei materiali di classe
1 in ragione del 50 % massimo della loro superfictale (pavimento + pareti + soffitto + proieziamizzontali delle scale). Per le
restanti parti debbono essere impiegati materialiagse 0; in tutti gli altri ambienti & conseatithe le pavimentazioni compresi i
relativi rivestimenti siano di classe 2 e che i anateriali di rivestimento siano di classe ppare di classe 2 se in presenza di
impianti di spegnimento automatico asserviti adianp di rivelazione incendi.

02.02.R04 Resistenza agli agenti aggressivi

Classe di Requisiti: Protezione dagli agenti chohed organici
Classe di Esigenza: Sicurezza

Le pavimentazioni non devono subire dissoluziodisgregazioni e mutamenti di aspetto a causa zielfia di agenti aggressivi
chimici.
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Livello minimo della prestazione:
I livelli minimi variano in funzione dei materialitilizzati e del loro impiego.

02.02.R05 Resistenza agli attacchi biologici

Classe di Requisiti: Protezione dagli agenti chghéd organici

Classe di Esigenza: Sicurezza

| rivestimenti a seguito della presenza di organiswenti (animali, vegetali, microrganismi) nonwdanno subire riduzioni di

Livello minimo della prestazione:

| valori minimi di resistenza agli attacchi biolegvariano in funzione dei materiali, dei prodaitilizzati, delle classi di rischio,
delle situazioni generali di servizio, dell'espasie a umidificazione e del tipo di agente biolagic

02.02.R06 Resistenza al gelo

Classe di Requisiti: Protezione dagli agenti chened organici

Classe di Esigenza: Sicurezza

| rivestimenti non dovranno subire disgregaziowagazioni dimensionali e di aspetto in consegueateta formazione di ghiaccio.

Livello minimo della prestazione:

| valori minimi variano in funzione del materialapiegato. La resistenza al gelo viene determiretargio prove di laboratorio su
provini sottoposti a cicli alternati di gelo (iniaraffreddata) e disgelo (in acqua termostatidza& misurazioni della variazione
del modulo elastico, della massa e della lunghaezdeterminano la resistenza al gelo.

02.02.R07 Resistenza all'acqua
Classe di Requisiti: Protezione dagli agenti chened organici
Classe di Esigenza: Sicurezza

| rivestimenti costituenti le pavimentazioni, a tatto con l'acqua, dovranno mantenere inalteeapedprie caratteristiche
chimico-fisiche.

Livello minimo della prestazione:

In presenza di acqua, non devono verificarsi vatazlimensionali né tantomeno deformazioni permdingell'ordine dei 4-5 mm
rispetto al piano di riferimento.

02.02.R08 Resistenza meccanica
Classe di Requisiti: Di stabilita
Classe di Esigenza: Sicurezza

Le pavimentazioni devono contrastare in modo effida manifestazione di eventuali rotture, o defmioni rilevanti, causate
dall'azione di possibili sollecitazioni.

Livello minimo della prestazione:

Per una analisi pit approfondita dei livelli minirgpetto ai vari componenti e materiali costituénivestimenti si rimanda alle
prescrizioni di legge e di normative vigenti in eréd.

L'Unita Tecnologica & composta dai seguenti Elemiddianutenibili:

© 02.02.01 Rivestimenti in cotto
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Rivestimenti in cotto

Unita Tecnologica: 02.02
Pavimentazioni esterne

| rivestimenti in cotto vengono prodotti mediant#tara a 1100°C circa di un impasto di argille silrate. La cottura da luogo a un
prodotto dalla massa porosa e compatta in cuirk@ patrosa € presente in minima parte e svolgadue di legante. Tale processo
restituisce al prodotto la caratteristica coloragicon sfumature del rosso. Sul mercato sono miggedotti come il cotto rustico,
cotto toscano, cotto fiorentino, cotto veneto, ecc.

REQUISITI E PRESTAZIONI (EM)

02.02.01.R01 Resistenza agli agenti aggressivi

Classe di Requisiti: Protezione dagli agenti chohed organici

Classe di Esigenza: Sicurezza

| rivestimenti non debbono subire dissoluzioni sgégazioni e mutamenti di aspetto a causa deltiezii agenti aggressivi
chimici.

Livello minimo della prestazione:

I livelli minimi variano in funzione dei paramestabiliti per le singole sostanze pericolose dadlemativa vigente.

02.02.01.R02 Resistenza meccanica
Classe di Requisiti: Di stabilita
Classe di Esigenza: Sicurezza

Le pavimentazioni devono contrastare in modo affida manifestazione di eventuali rotture, o defmrioni rilevanti, causate
dall'azione di possibili sollecitazioni.

Livello minimo della prestazione:

Per la determinazione dei livelli minimi si congideo i parametri derivanti da prove di laboratati@ prendono in considerazione
la norma UNI EN 12525.

ANOMALIE RISCONTRABILI

02.02.01.A01 Alterazione cromatica
02.02.01.A02 Degrado sigillante
02.02.01.A03 Deposito superficiale
02.02.01.A04 Disgregazione
02.02.01.A05 Distacco

02.02.01.A06 Erosione superficiale
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02.02.01.A07 Fessurazioni
02.02.01.A08 Macchie e graffiti
02.02.01.A09 Mancanza
02.02.01.A10 Perdita di elementi
02.02.01.A11 Scheggiature

02.02.01.A12 Sollevamento e distacco dal supporto

MANUTENZIONI ESEGUIBILI DA PERSONALE SPECIALIZZATO

02.02.01.101 Pulizia delle superfici

Cadenza: quando occorre

Pulizia e rimozione dello sporco superficiale matidavaggio, ed eventualmente spazzolatura, digtienti con detergenti adatti
al tipo di rivestimento.

02.02.01.102 Pulizia e reintegro giunti

Cadenza: quando occorre
Pulizia dei giunti mediante spazzolatura manuagntegro dei giunti degradati mediante nuova lsteta.

02.02.01.103 Sostituzione degli elementi degradati

Cadenza: quando occorre

Sostituzione degli elementi usurati, rotti, solli¢wascollati con altri analoghi previa preparazatel sottostante piano di posa.
Reintegro dei giunti degradati mediante nuovalleigra.
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OPERE STRADALI

Rappresentano l'insieme delle unita tecnologiche e di tutti gli elementi tecnici di infrastrutture legate alla viabilita stradale e al movimento veicolare e
pedonale.

Unita Tecnologiche:

° 03.01 Strade
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Strade

Le strade rappresentano parte delle infrastruttaia viahilita che permettono il movimento o Iastsoveicolare e il movimento

pedonale. La classificazione e la distinzione detlade viene fatta in base alla loro natura edlatb caratteristiche:
- autostrade;

- strade extraurbane principali;

- strade extraurbane secondarie;
- strade urbane di scorrimento;

- strade urbane di quartiere;

- strade locali.

Da un punto di vista delle caratteristiche deghatnti della sezione stradale si possono indivigluarcarreggiata, la banchina, il
margine centrale, i cigli, le cunette, le scarmale piazzole di sosta. Le strade e tutti gli eletinehe ne fanno parte vanno
manutenuti periodicamente non solo per assicusaneimale circolazione di veicoli e pedoni ma stiptto nel rispetto delle
norme sulla sicurezza e la prevenzione di inforeuniezzi e persone.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemigvanutenibili:

° 03.01.01 Pavimentazione stradale in bitumi

° 03.01.02 Pavimentazioni in conglomerato stampato
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Pavimentazione stradale in bitumi

Unita Tecnologica: 03.01
Strade

Si tratta di pavimentazioni stradali realizzate bdnmi per applicazioni stradali ottenuti dai pessi di raffinazione, lavorazione del
petrolio greggio. In generale i bitumi per le appfiioni stradali vengono suddivisi in insiemi diggi caratterizzate dai valori delle
penetrazioni nominali e dai valori delle viscogitaamiche. Tali parametri variano a secondo des@ak utilizzazione.

REQUISITI E PRESTAZIONI (EM)

03.01.01.R0O1 Accettabilita della classe

Classe di Requisiti: Controllabilita tecnologica
Classe di Esigenza: Controllabilita

| bitumi stradali dovranno possedere caratteristteltnologiche in base alle proprie classi di aepanza.

Livello minimo della prestazione:

| rivestimenti unitamente alle pareti dovranno stsie all'azione di urti sulla faccia esterna eerira, prodotti secondo le modalita
riportate di seguito che corrispondono a quelleigte dalla norma UNI 9269 P:

I livelli prestazionali delle classi di bitume maggnente impiegato in Italia dovranno avere le segiucaratteristiche:
- Valore della penetrazione [x 0,1 mm]

Metodo di Prova: UNI EN 1426

Classe 35/50: 35-50; Classe 50/70: 50-70; Clas&®®@070-100; Classe 160/220: 160-220.
- Punto di rammollimento [°C]

Metodo di Prova: UNI EN 1427

Classe 35/50: 50-58; Classe 50/70: 46-54; Clasd®®@043-51; Classe 160/220: 35-43.
- Punto di rottura fraass - valore massimo [°C]

Metodo di Prova: UNI EN 12593

Classe 35/50: -5; Classe 50/70: -8; Classe 70A100:Classe 160/220: -15.

- Punto di inflammabilita’ - valore minimo [°C]

Metodo di Prova: UNI EN ISO 2592

Classe 35/50: 240; Classe 50/70: 230; Classe 702810 Classe 160/220: 220.

- Solubilita’ - valore minimo [%)]

Metodo di Prova: UNI EN 12592

Classe 35/50: 99; Classe 50/70: 99; Classe 702d)(Classe 160/220: 99.

- Resistenza all'indurimento

Metodo di Prova: UNI EN 12607-1

Classe 35/50: 0,5; Classe 50/70: 0,5; Classe 7001,80Classe 160/220: 1.

- Penetrazione dopo l'indurimento - valore minifig [

Metodo di Prova: UNI EN 1426

Classe 35/50: 53; Classe 50/70: 50; Classe 704 Classe 160/220: 37.

- Rammollimento dopo indurimento - valore minimo

Metodo di Prova: UNI EN 1427

Classe 35/50: 52; Classe 50/70: 48; Classe 704)(Classe 160/220: 37.

- Variazione del rammollimento - valore massimo

Metodo di Prova: UNI EN 1427

Classe 35/50: 11; Classe 50/70: 11; Classe 701(Classe 160/220: 12.

ANOMALIE RISCONTRABILI
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03.01.01.A01 Buche
03.01.01.A02 Difetti di pendenza
03.01.01.A03 Distacco
03.01.01.A04 Fessurazioni
03.01.01.A05 Sollevamento

03.01.01.A06 Usura manto stradale

MANUTENZIONI ESEGUIBILI DA PERSONALE SPECIALIZZATO

03.01.01.101 Ripristino manto stradale

Cadenza: quando occorre

Rinnovo del manto stradale con rifacimento parzietetale della zona degradata e/o usurata. Deimioéizzd asportazione del
vecchio manto, pulizia e ripristino degli stratifdndo, pulizia e posa del nuovo manto con l'impidgbitumi stradali a caldo.
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Pavimentazioni in conglomerato stampato

Unita Tecnologica: 03.01
Strade

viali interni area cimiteriale

REQUISITI E PRESTAZIONI (EM)

03.01.02.R01 Accessibilita

Classe di Requisiti: Sicurezza d'uso
Classe di Esigenza: Sicurezza
Le piazzole di sosta devono essere realizzate dorda consentire la sicurezza della circolazioneeieoli.

Livello minimo della prestazione:
Le piazzole di sosta vanno distribuite ad intengiltirca 1000 m;
Per le strade di tipo A, la lunghezza complessotaaeve essere inferiore a 65 m.

ANOMALIE RISCONTRABILI

03.01.02.A01 Buche

03.01.02.A02 Deposito

03.01.02.A03 Presenza di ostacoli
03.01.02.A04 Presenza di vegetazione

03.01.02.A05 Usura manto stradale

MANUTENZIONI ESEGUIBILI DA PERSONALE SPECIALIZZATO

03.01.02.101 Ripristino

Cadenza: quando occorre

Ripristino delle aree di sosta con integrazionentihto stradale e della segnaletica orizzontataoBone di ostacoli, vegetazione,
depositi, ecc.
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OPERE IDRAULICHE

Insieme delle unita e degli elementi tecnici del sistema edilizio aventi funzione di consentire I'utilizzo, da parte degli utenti, di acqua nell'ambito degli
spazi interni e di quelli esterni connessi con il sistema edilizio e lo smaltimento delle acque usate fino alle reti esterne di smaltimento e/o trattamento.

Unita Tecnologiche:

° 04.01 Impianto acquedotto

° 04.02 Impianto fognario e di depurazione
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Impianto acquedotto

Gli acquedotti consentono la captazione, il tragpdiaccumulo e la distribuzione dell'acqua dedtira soddisfare i bisogni vari
quali pubblici, privati, industriali, ecc.. La cagione dell'acqua varia a seconda della sorgeiitact@a (sotterranea di sorgente o
di falda, acque superficiali) ed il trasporto aneggeneralmente, con condotte in pressione allé spno allacciate le varie utenze.
A seconda del tipo di utenza gli acquedotti siidgatono in civili, industriali, rurali e possonosese dotati di componenti che
consentono la potabilizzazione dell'acqua o di dispositivi (impianti di potabilizzazione, dissabri, impianti di sollevamento).

REQUISITI E PRESTAZIONI (UT)

04.01.R01 (Attitudine al) controllo della tenuta

Classe di Requisiti: Durabilita tecnologica

Classe di Esigenza: Durabilita

Gli elementi dell'impianto idrico di adduzione diigua devono essere idonei ad impedire fughdudéi in circolazione per
garantire la funzionalita dellimpianto.

Livello minimo della prestazione:

La capacita di tenuta viene verificata mediantertava indicata dalla norma UNI di settore. Al temmidella prova si deve verificare
la assenza di difetti 0 segni di cedimento.

04.01.R02 (Attitudine al) controllo dell'aggressigidei fluidi

Classe di Requisiti: Funzionalita tecnologica

Classe di Esigenza: Funzionalita

Le tubazioni dell'impianto idrico non devono daodo a fenomeni di incrostazioni, corrosioni, depasie possano compromettere
il regolare funzionamento degli impianti stessi.

Livello minimo della prestazione:

L’analisi delle caratteristiche dell'acqua deveeessipetuta con frequenza annuale e comunquevogiaiche si verifichi un
cambiamento delle stesse. Devono essere prevsiifigptrattamenti del’acqua in modo che le cteastiche chimico-fisiche
(aspetto, pH, conduttivita elettrica, durezza wmtaloruri, ecc.) corrispondano a quelle riportia#ia normativa. In particolare le
acque destinate al consumo umano che siano stadpasie ad un trattamento di addolcimento o digsahe devono presentare le
seguenti concentrazioni minime: durezza totale §0 @a, alcalinita >= 30 mg/l HCO3

L'Unita Tecnologica & composta dai seguenti Elemiddianutenibili:

° 04.01.01 Pozzetti
° 04.01.02 Tubi in polietilene alta densita (PEAD)
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Pozzetti

Unita Tecnologica: 04.01
Impianto acquedotto

Tutti gli elementi dell'acquedotto (sfiati, valvaieluttrici o regolatrici dei carichi, saracineschalvole a farfalla, ecc. ) previsti
lungo la rete di adduzione esterna, quando non soltacati allinterno di determinati locali devorssere installati all'interno di
appositi manufatti realizzati in calcestruzzo enoratura, quasi sempre totalmente interrati, chiblfpazzetti". | pozzetti sono
dotati di chiusini metallici per I'accesso dalkgsb che devono essere forniti di opportuni sis@irchiusura. Le dimensioni interne
del pozzetto variano a seconda delle apparecchiatstallate e devono essere tali da consentiie litmanovre degli apparecchi
necessarie durante l'esercizio e di eseguiredeagpni di manutenzione ordinaria, di riparaziatiesmontaggio e di sostituzione
delle apparecchiature.

REQUISITI E PRESTAZIONI (EM)

04.01.01.R01 Resistenza meccanica
Classe di Requisiti: Di stabilita
Classe di Esigenza: Sicurezza

| pozzetti ed i relativi componenti devono essargrado di contrastare le eventuali manifestaziodieformazioni e cedimenti
rilevanti dovuti all'azione di determinate soll@ciioni (carichi, forze sismiche, ecc.).

Livello minimo della prestazione:

Si ritiene che pozzetti con separatore di sedin@ntitenuta idraulica avente profondita maggioréddmm soddisfino il presente
requisito.

ANOMALIE RISCONTRABILI

04.01.01.A01 Cavillature superficiali
04.01.01.A02 Deposito superficiale
04.01.01.A03 Difetti dei chiusini

04.01.01.A04 Distacco

04.01.01.A05 Efflorescenze

04.01.01.A06 Erosione superficiale
04.01.01.A07 Esposizione dei ferri di armatura
04.01.01.A08 Penetrazione di umidita

04.01.01.A09 Presenza di vegetazione
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MANUTENZIONI ESEGUIBILI DA PERSONALE SPECIALIZZATO

04.01.01.101 Interventi sulle strutture

Cadenza: quando occorre

Gli interventi riparativi dovranno effettuarsi ace@do del tipo di anomalia riscontrata e previgdasi delle cause del difetto
accertato.

04.01.01.102 Disincrostazione chiusini

Cadenza: ogni 6 mesi

Eseguire una disincrostazione dei chiusini di asces pozzetti con prodotti sgrassanti.
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Tubi in polietilene alta densita (PEAD)

Unita Tecnologica: 04.01
Impianto acquedotto

| tubi in polietilene ad alta densita (comunemedétificati con la sigla PEAD) sono ottenuti melsmido polimeri di etilene. |
materiali ottenuti da tale processo sono classificalue categorie a seconda della resistenzgedissione interna in PE A e PE B.

REQUISITI E PRESTAZIONI (EM)

04.01.02.R01 (Attitudine al) controllo della tenuta

Classe di Requisiti: Funzionalita tecnologica
Classe di Esigenza: Funzionalita

Le tubazioni ed i raccordi tra valvole e tubi ettrbi e tubi devono essere in grado di resistdespassioni di esercizio.

Livello minimo della prestazione:

| campioni vengono riempiti di acqua ad una pressimassima di 0,05 MPa e ad una temperatura dC 2i&f i tubi della serie 303
e con acqua ad una pressione pari ad 1,5 voltetsipne di esercizio per i tubi della serie 312ieSe verificare la assenza di
perdite.

04.01.02.R02 Regolarita delle finiture

Classe di Requisiti: Adattabilita delle finiture
Classe di Esigenza: Fruibilita

Le tubazioni devono presentare superficie estadriaterna e sezione prive di difetti.

Livello minimo della prestazione:

| campioni di tubazione vengono sottoposti ad anesa vista per accertarne l'idoneita. Le tollezaaramesse sono:

- 5 mm per le lunghezze;

- 0,05 mm per le dimensioni dei diametri;

- 0,01 mm per le dimensioni degli spessori.

La rettilineita delle tubazioni viene accertatagidado la tubazione su una superficie piana inressdi sollecitazione. Deve essere
accertata la freccia massima che si verifica.

04.01.02.R03 Resistenza meccanica
Classe di Requisiti: Di stabilita
Classe di Esigenza: Sicurezza

Le tubazioni e gli elementi accessori quali valvelaibinetti devono essere in grado di contrastamgodo efficace il prodursi di
deformazioni o rotture sotto I'azione di determénsallecitazioni.

Livello minimo della prestazione:

La prova per determinare la resistenza alla presditterna avviene utilizzando un dispositivo chesente di raggiungere la
pressione interna alla temperatura prescrittagprdva (variabile in funzione del diametro e degkssori). Deve essere rilevata
per ogni provino se la rottura si € verificata midel tempo stabilito. Per la validita della proxen devono verificarsi rotture.

ANOMALIE RISCONTRABILI
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04.01.02.A01 Alterazioni cromatiche
04.01.02.A02 Deformazione
04.01.02.A03 Difetti ai raccordi o alle connessioni

04.01.02.A04 Errori di pendenza

MANUTENZIONI ESEGUIBILI DA PERSONALE SPECIALIZZATO

04.01.02.101 Pulizia

Cadenza: ogni 6 mesi

Pulizia o eventuale sostituzione dei filtri delfiranto.
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Impianto fognario e di depurazione

L'impianto fognario € l'insieme degli elementi tetaventi la funzione di allontanare e convoglim@cque reflue (acque bianche,
nere, meteoriche) verso l'impianto di depurazione.

REQUISITI E PRESTAZIONI (UT)

04.02.R01 (Attitudine al) controllo del rumore protto

Classe di Requisiti: Acustici
Classe di Esigenza: Benessere
Il sistema di scarico deve essere realizzato cdanahi e componenti in grado di non emettere rumor

Livello minimo della prestazione:
Per quanto riguarda i livelli fare riferimento @otamenti e procedure di installazione nazionédioali.

04.02.R02 (Attitudine al) controllo della tenuta

Classe di Requisiti: Funzionalita tecnologica
Classe di Esigenza: Funzionalita

Gli elementi dell'impianto devono essere in gradgagantire in ogni momento la tenuta dei fluidi.

Livello minimo della prestazione:
Devono essere rispettati i valori minimi previstild vigente normativa.

04.02.R03 Efficienza

Classe di Requisiti: Di funzionamento
Classe di Esigenza: Gestione

| sistemi di scarico devono essere progettati séhilati in modo da non compromettere la salute gidurezza degli utenti e delle
persone che si trovano all'interno dell’edificio.

Livello minimo della prestazione:
Le tubazioni devono essere progettate in modo sieresuto-pulenti, conformemente alla EN 12056-2.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemigdanutenibili:

° 04.02.01 Tombini

° 04.02.02 Tubazioni in polietilene
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Tombini

Unita Tecnologica: 04.02
Impianto fognario e di depurazione

| tombini sono dei dispositivi che consentono &sipne e la verifica dei condotti fognari. Venggusizionati ad intervalli regolari
lungo la tubazione fognaria e possono essere radilin vari materiali quali ghisa, acciaio, calkteszo armato a seconda del carico
previsto (stradale, pedonale, ecc.).

REQUISITI E PRESTAZIONI (EM)

04.02.01.R01 Resistenza meccanica

Classe di Requisiti: Di stabilita

Classe di Esigenza: Sicurezza

I tcl)lmpini (_je\{ono essere in grado di contrastamado efficace il prodursi di deformazioni o rotts@tto l'azione di determinate
sollecitazioni.

Livello minimo della prestazione:

La resistenza meccanica dei tombini puo esserfioata mediante prova da effettuarsi con le moda i tempi previsti dalla
norma UNI EN 13380. Non devono prodursi alcunaiimatura o frattura prima del raggiungimento delaadi prova.

04.02.01.R02 Attituidine al controllo della tenuta

Classe di Requisiti: Funzionalita tecnologica
Classe di Esigenza: Funzionalita

| componenti ed i materiali con cui sono realizz#édimbini devono sottostare, senza perdite, adpnoga in
pressione idrostatica interna.

Livello minimo della prestazione:

Quando destinati alla ristrutturazione o alla rgzéone di tubi, pozzetti, raccordi e giunti, i caonpnti ed i materiali devono
superare una prova di pressione crescente da 8 EB&Pa.

| componenti ed i materiali dei pozzetti destirsdita ristrutturazione o riparazione di gruppi cameérispezione da impiegarsi a
profondita pari o minori di 2,0 m devono esseréogutsti ad una prova in pressione idrostatica matgrari alla pressione esercitata
dall'acqua quando completamente pieni.

| pozzi dei gruppi camere di ispezione destindtergiego a profondita maggiori di 2,0 m devonoergssottoposti alle prove
previste per i pozzetti.

ANOMALIE RISCONTRABILI

04.02.01.A01 Anomalie piastre
04.02.01.A02 Cedimenti
04.02.01.A03 Corrosione

04.02.01.A04 Presenza di vegetazione
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04.02.01.A05 Sedimentazione

04.02.01.A06 Sollevamento

MANUTENZIONI ESEGUIBILI DA PERSONALE SPECIALIZZATO

04.02.01.101 Pulizia

Cadenza: ogni 6 mesi

Eseguire una pulizia dei tombini ed eseguire ubafioazione delle cerniere.
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Tubazioni in polietilene

Unita Tecnologica: 04.02
Impianto fognario e di depurazione

Le tubazioni dell'impianto di smaltimento delle aegprovvedono allo sversamento dell'acqua neitbotidognari o nelle vasche di
accumulo, se presenti. Possono essere realizzptdigtilene.

I polietilene si forma dalla polimerizzazione detilene e per gli acquedotti e le fognature sasil tipo ad alta densita. Grazie
alla sua perfetta impermeabilita si adopera na@lelatture subacquee e per la sua flessibilitdlsiza nei sifoni. Di solito
I'aggiunta di nerofumo e di stabilizzatori preseirmzateriali in PE dall'invecchiamento e dalle edigoni provocate dalla luce e dal
calore. Per i tubi a pressione le giunzioni sorttefa con raccordi mobili a vite in PE, ottoneuadinio, ghisa malleabile, o
attraverso saldatura a 200 °C con termoelementteessiva pressione a 1,5-2 kg/cm2 della supedigaldare, o con manicotti
pressati con filettatura interna a denti di sega.

REQUISITI E PRESTAZIONI (EM)

04.02.02.R01 (Attitudine al) controllo della tenuta

Classe di Requisiti: Funzionalita tecnologica
Classe di Esigenza: Funzionalita

Le tubazioni devono essere in grado di garantigim momento la tenuta e la pressione richiedtirdpianto.

Livello minimo della prestazione:
[l valore della pressione da mantenere & di 0,05 g il tipo 303, di 1,5 volte il valore normalelld pressione per il tipo 312 e di

1,5 la pressione per i tipi P, Q e R, e deve ess@giunto entro 30 s e mantenuto per circa 2 miAltermine della prova non
devono manifestarsi perdite, deformazioni o altarguali irregolarita.

04.02.02.R02 Regolarita delle finiture

Classe di Requisiti: Visivi

Classe di Esigenza: Aspetto

Le tubazioni in polietilene devono essere realezain materiali privi di impurita.

Livello minimo della prestazione:

Le misurazioni dei parametri caratteristici delledzioni devono essere effettuate con strumemtiegiisione in grado di garantire
una precisione di;

- 5 mm per la misura della lunghezza;

- 0,05 per la misura dei diametri;

- 0,01 per la misura degli spessori.

ANOMALIE RISCONTRABILI

04.02.02.A01 Accumulo di grasso
04.02.02.A02 Difetti ai raccordi o alle connessioni

04.02.02.A03 Erosione
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04.02.02.A04 Incrostazioni
04.02.02.A05 Odori sgradevoli
04.02.02.A06 Penetrazione di radici

04.02.02.A07 Sedimentazione

MANUTENZIONI ESEGUIBILI DA PERSONALE SPECIALIZZATO

04.02.02.101 Pulizia

Cadenza: ogni 6 mesi

Eseguire una pulizia dei sedimenti formatisi e gf@vocano ostruzioni diminuendo la capacita digeato dei fluidi.
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CAPITOLATO SPECIALE D'APPALTO

LAVORI DI MANUTENZIONE STRAORDINARIA DEL LOCALE CIM  ITERO



CAPITOLO 1

OGGETTO ED AMMONTARE DELL'APPALTO
DESIGNAZIONE, FORMA E PRINCIPALI DIMENSIONI DELLE O PERE

Art.1.1
OGGETTO DELL'APPALTO

L'appalto ha oggetto per I'esecuzione di tutteplere e provviste per darew completamente ultimatiari di
manutenzione straordinaria del locale cimitero

Art. 1.2
FORMA E AMMONTARE DELL'APPALTO

Il presente appalto € dato a: MISURA

L'importo complessivo dei lavori ed oneri compresil’appalto, ammonta aBuro 245.767,11
Duecentoquarantacinquemilasettecentosessantasejtedire IVA.
Per lavori a MISURA soggetti a ribasso d'asta Ew 156.710,41
per la sfezza Euro 3.063,92
per la monodoprea Euro  85.992,78

( Euro

INDIVIDUAZIONE DELLE CATEGORIE OMOGENEE DEI LAVORI

Per quanto riguarda la suddivisione in categorie ai fini dell'appalto di € 245.767,11 secondo quanto
previsto dal D.P.R. 25/01/2000 n. 34 e successive modificazioni ed integrazioni, risulta quanto segue:

- Categoria prevalente: 0G1 - Classifica di iscrizione I

E’, comunque, richiesta I'abilitazione di cui allagge n.46/90.

Ai sensi dell'art. 118 comma 2 del D.Lgs.163/2006 e s.m.i., i lavori sopra descritti, appartenenti alla
categoria prevalente, sono subappaltabili nella misura massima del 30% ad imprese in possesso dei
requisiti necessari.

La prestazione di cui al presente appalto viene effettuata nell'esercizio di impresa e, pertanto, € soggetta
all'imposta sul valore aggiunto (D.P.R. 26.10.1972, n°® 633) da sommarsi agli importi di cui sopra, a carico
dell'’Amministrazione Appaltante (nel seguito chiamata "Amministrazione"), nella misura vigente al
momento della esecuzione dei lavori.

Lavori a Misura - Gruppi di lavorazioni omogenee, categorie contabili

Art. 1.3
DESCRIZIONE DEI LAVORI

| lavori che formano oggetto dell'appalto possoassumersi come appresso, salvo piu precise indiazhe
all'atto esecutivo potranno essere impartite alfedZibne dei lavori , tenendo conto per quanto ipdesdelle norme

C.N.R. - U.N.I.

N. Designazione delle categorie omogenee in Euro
1 SCAVI. DEMOLIZIONI , RIMOZIONI E TRASPORTI 2986,62
2 CONGLOMERATI CASSEFORME E FERRO 13.037,83
3 OPERE IN GHISA 7.587,84
4 TUBAZIONI 8.673.67
5 PAVIMENTAZIONI 104.459,0%
6 FRESATURE E BITUMAZIONI 31.785,7¢
7 MANUFATTI VARI PREFABBRICATI 14.280,40
8 INTONACI — PITTURAZIONI E VERNICIATURE 22.453,183
9 OPERE PROVVISIONALI 11.338,84
10 ONERI DI SICUREZZA 30.63,97
Sommano da appaltareEuro 245.767,11



Nel complesso si dovranno attuare :
- fresatura delle pavimentazioni esistenti;

- scavo a sezione obbligata con mezzi meccanici arerm terreno e rocce sciolte;
- demolizioni di parti di calcestruzzo;

- rimozioni di parti di cordoni deteriorate;

- posa in opera di tubazione per fognatura in PV@oidPE 200 mm e DE 315mm, SN 4 kN/mgq;
- posa in opera di cavidotto corrugato DN 90mm;

- posa in opera di tubazione in polietilene PE 100G3Nmm;

- posa in opera di sabbia di cava per letto di palsazioni;

- posa in opera di pozzetti prefabbricati in cemeiltoato;

- posa in opera di cordoni prefabbricati in calcesta)

- posa in opera di coprimuro in cotto;

- posa in opera di caditoie e chiusini in ghisa st&ie;

- posa in opera di guaina impermeabile;

- spicconatura e rifacimento di parti di intonaco;

- tinteggiatura interna ed esterna previa preparazitah sottofondo;

- verniciatura di opere in ferro previa preparazione;

- rinterro;

- realizzazione di pavimentazioni bituminose;

- realizzazioni di pavimentazioni in calcestruzzargtato;

- trasporto a discarica dei materiali di risulta..

Tutti gli interventi suindicati, in uno a quelli n@spressamente menzionati, sono riportati negfiozhti progettuali
che l'ente appaltante ha computato nel suo progetiee |'appaltatore si impegna a realizzare heftainterezza
per l'importo a misura di cui all'attAmmontare dell'Opera

Art. 1.4
VARIAZIONI ALLE OPERE PROGETTATE

L'Amministrazione si riserva la insindacabile facolta di introdurre nelle opere, all'atto esecutivo, quelle
varianti che riterra opportune, nell'interesse della buona riuscita e dell'economia dei lavori, senza che
I'Appaltatore possa trarne motivi per avanzare pretese di compensi ed indennizzi, di qualsiasi natura e
specie, non stabiliti nel vigente Capitolato Generale d'appalto e nel presente Capitolato Speciale.
Dovranno essere comunque rispettate le disposizioni di cui al D.lgs. 163/2006 e s.m.i.

L'Appaltatore non pud per nessun motivo introdurre di sua iniziativa variazioni o addizioni ai lavori previsti
nel contratto (art. 161, D.P.R. 207/10) se non € stato autorizzato per iscritto (art. 1659, c. |, e 2725 c.c.).
E in facolta delllAmministrazione di chiedere I'eliminazione delle varianti non indispensabili, introdotte
arbitrariamente dall'Appaltatore, anche se le stesse implicano una diminuzione dell'importo contrattuale.
Resta salva la facolta del Collaudatore di riconoscere indispensabili le variazioni introdotte
dall'Appaltatore.

L'Appaltatore ha I'obbligo di eseguire, entro il quinto in pil o in meno dell'importo contrattuale, tutte le
variazioni ritenute opportune dall'’Amministrazione, purché non mutino sostanzialmente la natura delle
opere comprese nell'appalto (art. 161, D.P.R. 207/10).

La semplice precisazione esecutiva di particolari costruttivi e decorativi in corso d'opera, a completamento
di quanto contenuto negli elaborati di progetto, sia se richiesta dall'Appaltatore per conseguire
I'esecuzione a regola d'arte cui & obbligato, previo consenso scritto del Direttore dei lavori, sia se disposta
dal Direttore dei lavori stesso per risolvere aspetti di dettaglio e, purché sia contenuta entro un importo
non superiore al 5% delle categorie di lavoro dell'appalto, non potra considerarsi variante (art. 132
comma 3 D.lgs.163/2006 e s.m.i.) e non potra in alcun modo essere addotta a giustificazione di ritardi o
indennizzi da parte dell'Appaltatore.

L'Appaltatore & tenuto a denunciare la erroneita delle prescrizioni progettuali delle varianti apportate al
progetto iniziale: in caso di non contestazione di dette prescrizioni entro cinque giorni si intenderanno
definitivamente accettate e riconosciute idonee dall'Appaltatore che, pertanto, ne sara il solo
responsabile.



L'Amministrazione si riserva la insindacabile faaadi introdurre nelle opere, all'atto esecutivaelte varianti che
riterra opportune, nell'interesse della buona fiase dell'economia dei lavori,

CAPITOLO 2

QUADRO NORMATIVO E CONTRATTUALE

Art. 2.1
OSSERVANZA DEL CAPITOLATO GENERALE E DI PARTICOLARI  DISPOSIZIONI

L'Appaltatore & tenuto all'osservanza di tutteelggl, norme e disposizioni in materia di lavori plig vigenti,
anche se non specificatamente richiamate nel peegEpitolato, restando inteso che 'Amministragidyppaltante,
nonché il personale addetto alla direzione e sdiwera dei lavori sono indenni e sollevati da qiaais
responsabilita per eventuali inadempimenti dell'@pgtore.

In particolare si evidenzia che € prescritta I'nsmeza del Decreto Legislativo 12.04.2006 n. 1686% Codice
Appalti" e ss.mm.e ii., del D.P.R. 207/10; in ca$aliscordanza tra le norme e le prescrizioni iathcnel presente
Capitolato, nel contratto e negli altri documendilld stesso richiamati, ha prevalenza il soprat@itaecreto
Legislativo 12.04.2006 n. 163.



L'Impresa e tenuta alla piena e diretta osservdnfatte le norme vigenti in Italia derivanti sia teggi che da
decreti, circolari, regolamenti e direttive emanatemanande durante il corso dell'appalto dalléoStaliano, dagli
Enti territoriali aventi giurisdizione nelle zonelle quali si trova ad operare I'appaltatore, néndagli organismi
che hanno potesta di imporre disposizioni sul timio e dagli Enti gestori dei servizi pubblici, rcgarticolare
riguardo ai regolamenti edilizi, d'igiene, di pddizurbana, alle norme sulla circolazione stradalejuelle sulle
assicurazioni, previdenze sociali e contributi ajdtbri in vigore sulla sicurezza ed igiene delolav vigenti al
momento dell'esecuzione delle opere (sia per quagt@arda il personale dell'impresa stessa, chevedntuali
subappaltatori, cottimisti e lavoratori autonomaije disposizioni di cui al D.P.R. 10.9.1982 n°® &8s.mm. € ii. 0
impartite dalla ASL, alle norme CEI, U.N.I., C.N,Restando contrattualmente convenuto che anctais®orme e
disposizioni recano oneri e limitazioni all'esecuna dei lavori, I'Appaltatore stesso non puo vanthritti e ragioni
contro I'Amministrazione Appaltante.

Devono inoltre essere osservate le disposizionutdal D.Lgs. 81/08, in materia di sicurezza subl®, nonché
le disposizioni di cui al D.P.C.M. 1.3.1991 e swssiee modificazioni e integrazioni riguardantiiimiiti massimi di
esposizione al rumore negli ambienti abitativi #'am@biente esterno”, al D.Lgs. 15.8.1991, n° 2d7ka legge 26
ottobre 1995, n° 447 (Legge quadro sull'inquinamextustico).

L'Appaltatore € inoltre soggetto alla applicazigiedie norme contenute nella Legge 12.07.1991 n°e283m .i,
nella legge n. 136/2010 del 13 agosto 2010 , gaditicolare alla Legge Regionale 28.03.1995 n° 25.

L'assunzione della manodopera deve avvenire tragtitdffici di Collocamento con l'osservanza datierme in
materia; dovranno parimenti essere applicati i rattitcollettivi di lavoro vigenti al momento delecuzione
dell'opera.

E' consentito all'Appaltatore di cedere in subajopphrti del contratto indicate all'atto dell'otgemel puntuale
rispetto delle norme vigenti al momento dell'asszipne del subappalto, restando in ogni caso riatdg
responsabilita dell'’Appaltatore per la regolareces®ne ed il preciso adempimento di tutti gli igpe Poiché in
sede di esame dei prezzi 'Amministrazione si @taasiguardo al costo della manodopera, sull&gasindacali di
categoria, I'Appaltatore si obbliga ad attuare cwifronti dei lavoratori dipendenti e, se Coopergtianche nei
confronti dei soci, condizioni normative e retrilvet non inferiori a quelle dei contratti collettidi lavoro
applicabili alla data dell'offerta, alla categosanella localita in cui si svolgono i lavori, noicle condizioni
risultanti dalle successive modifiche ed integrazied in genere da ogni altro contratto collettislee venga
successivamente stipulato durante I'esecuzionkadmii, nonché ad applicare i patti vigenti sullasGe Edili.

L'Appaltatore si obbliga altresi a continuare agli@are i suindicati contratti collettivi anche dofa scadenza
degli stessi e sino alla loro sostituzione, i sttiadblighi vincolano I'Appaltatore anche nel casccui lo stesso
non sia aderente alle associazioni stipulanti edaaa esse.

L'Appaltatore & responsabile verso 'Amministraeidkppaltante dell'osservanza delle norme di cyrasente
articolo da parte di eventuali subappaltatori meifronti dei loro rispettivi dipendenti.

In caso di inottemperanza accertata dalla Stazikppaltante, o a questa segnalata dall'lspettorakd avoro,
I'Amministrazione medesima procedera alla sospaesidei pagamenti in acconto, designando le somrse co
accantonate a garanzia di ogni adempimento, sefilgono in corso di esecuzione, ovvero alla sosioee del
saldo, se i lavori sono stati ultimati (art. 5, IRP207/10). Il pagamento all'lmpresa delle somewaatonate non
sara effettuato sino a quando I'Ispettorato delot@won avra accertato che ai dipendenti sia statdsposto
guanto loro dovuto, ovvero che la vertenza siaastfinita. Per tale sospensione o ritardo di pagdim
I'Appaltatore non pud opporre eccezioni né aveodotper risarcimento danni.

L'Appaltatore ha l'obbligo di fornire mensilmentielarettore dei Lavori, entro e non oltre il giorsg l'importo
netto dei lavori eseguiti nel precedente mesel, mahnero delle giornate operaio eseguite nellosst@griodo.

In caso di inottemperanza alle prescrizioni delspmite C.S.A. ed in particolare del presente adjcol
I'"Amministrazione Appaltante si riserva la facottaprocedere alla risoluzione del contratto mediagi¢nuncia,
qualora ne ricorreranno gli estremi, ai sensi dell’136 D.Lgs. 163/06 e sue mm. e ii., senza Fgphltatore
possa pretendere alcun compenso, liquidando atilgipre stesso i lavori eseguiti ai prezzi di eten

Art. 2.2
CONOSCENZA DELLE CONDIZIONI DI APPALTO

L'Appaltatore, con la sottoscrizione dell'offertded contratto, dichiara di essersi recato sul tudgve debbono
esequirsi i lavori e nelle aree adiacenti e di aradutato il relativo impatto sull'andamento e sosto dei lavori, e
pertanto di:

a) aver preso conoscenza delle condizioni locadi, chmpioni, e dei mercati di approvvigionamento de
materiali, nonché di tutte le circostanze generglarticolari che possano influire sulla determioiag dei prezzi e
delle condizioni contrattuali e sull'esecuziond'dpéra;

b) di avere accertato le condizioni di viabilita,adcesso, di impianto del cantiere, dell'esistetlizdiscariche
autorizzate, e le condizioni del suolo su cui deweyere I'opera;

e) di aver accertato I'esistenza di eventuali giftature come cavidotti e condutture sia aeredrdberate,

relative a linee elettriche, telefoniche e di almti, acquedotti, gasdotti, fognature e similiy pequali sia
necessario richiedere all'ente proprietario il pesso per l'attraversamento o lo spostamento delbinuttura
stessa, anche in merito al disposto dell'art. #1978;

L'Appaltatore dichiara, inoltre:

- di aver esaminato minuziosamente e dettagliatéarieprogetto sotto il profilo tecnico e delle tdg dell'arte,
anche in merito ai particolari costruttivi, ricowesidolo a norma di legge e a regola d'arte, e dseguenza
perfettamente eseguibile senza che si possandceeeifvizi successivi alla ultimazione dei lavori;



di avere attentamente vagliato tutte le indicazienclausole del presente Capitolato Speciale, te tat
circostanze di tempo, di luogo e contrattuali retatall'appalto stesso che possano influire seltesione
dell'opera;

- di aver giudicato, nell'effettuare I'offerta, riegzi equi e remunerativi anche in considerazioegiclementi
che influiscono sia sul costo dei materiali siacagto della mano d'opera, dei noli e dei trasporti

- di aver tenuto conto, nella preparazione dedit&, degli obblighi relativi alle disposizioni imateria di
sicurezza, di condizioni di lavoro e di previdereassistenza in vigore nel luogo dove devono esssrguiti i
lavori.

L'Appaltatore non potra quindi eccepire, durargsdtuzione dei lavori, la mancata conoscenza dlizioni o
la sopravvenienza di elementi ulteriori, a meno tienuovi elementi appartengano alla categoritedzsause di
forza maggiore di cui al successivo apposito adico

Art. 2.3
CAUZIONI, GARANZIE E COPERTURE ASSICURATIVE

L'Appaltatore, a garanzia degli oneri derivantifatiministrazione a causa del mancato o inesattmpiteento
contrattuale, deve prestare, prima della stipulecdetratto, una garanzia fideiussoria sull'impartmtrattuale pari
al 10%. In caso di aggiudicazione con ribasso a@'ssperiore al 10%, la garanzia fideiussoria ¢ atge di tanti
punti percentuali quanti sono quelli eccedentit¥d ove il ribasso sia superiore al 20%, l'aumeénth due punti
percentuali per ogni punto di ribasso superior208b. La mancata costituzione della garanzia defanitietermina
la revoca dell'affidamento e l'acquisizione delluzione provvisoria da parte delllAmministraziote,quale
aggiudica l'appalto al concorrente che segue rgaduatoria (art. 113 D.Lgs. 163/06 e sue mm. )e lia
fideiussione bancaria o assicurativa di cui ai conpmecedenti deve prevedere espressamente la r@nahc
beneficio della preventiva escussione del debjoircipale e la sua operativita entro 15 giorneeplice richiesta
scritta della Stazione appaltante.

L'Appaltatore e tenuto a costituire inoltre, daemirsi compensate nel corrispettivo dell'appali@sso
compagnie di gradimento della Stazione appaltante:

- un‘assicurazione RCT per il massimale di € 50D@M per danni a persone, a cose e animali; tdiezpadeve
specificatamente prevedere l'indicazione che trgpdégsone si intendono compresi i rappresentarkh ®&tazione
appaltante, della Direzione lavori e dei soggetippsti all'assistenza giornaliera e al collaudiog alla emissione
del certificato di collaudo;

- un'assicurazione contro i rischi dell'incendiella scoppio e dell'azione del fulmine per manufat@teriali,
attrezzature e opere provvisionali di cantiere omrssimale pari al 20 % dell'lammontare contrattu@e, alla
emissione del certificato di collaudo.

- con decorrenza dalla data di emissione del @&td di collaudo, una polizza per responsabilitdélec verso
terzi, di durata decennale, a copertura dei rigelgo terzi per rovina totale o parziale dell'openasero dei rischi
derivanti da gravi difetti costruttivi per un massile di € 500.000,00 (art. 129.c.2 del D.Igs. 168&e s.m.i.).

- prima del pagamento della rata di saldo devailsiip una polizza assicurativa di pari importo dalfino alla
data del certificato di collaudo (art, 141 c.9 Bdbs. 163/2006 e s.m.i.).

Le polizze di cui ai precedenti commi dovranno essecese prima della consegna dei lavori e depon@re
la dichiarazione di vincolo a favore della Stazi@ppaltante e devono coprire l'intero periodo algflalto fino al
completamento della consegna delle opere; devdneshlisultare in regola con il pagamento delthatapremio
per lo stesso periodo indicato e devono esseratesala Stazione appaltante prima dell'inizio dmiori e,
comunque, prima della liquidazione del primo stdtmvanzamento, alla quale non si dara corso imaaseéella
documentazione comprovante l'intervenuta accensletie polizze suddette.

Resta convenuto che anche quando, in seguito &sone del certificato di collaudo, nulla osti m&juardi
dell'Amministrazione alla restituzione della caump questa continuera a restare in parte o in uittcolata a
garanzia dei diritti dei creditori per il titolo dui all'art. 129 del D.lgs. 163/2006 e s.m.i., iogumalvolta la rata di
saldo dovuta all'Appaltatore non sia, a giudizith Aemministrazione, all'uopo sufficiente.

Il pagamento della rata di saldo non costituisesipnzione di accettazione dell'opera ai sensadell666,

C. 2, c.c. (art. 141, c. 9, del D.lgs. 163/2006me.s).

Il tempo per la prestazione della garanzia di ggmte dell'opera, realizzata mediante il preseppalto, si

estendera per due anni dalla data della consegitiapdea (art. 1667 c.c.) purché i danni siano demati
dall'’Amministrazione prima che il certificato dilBudo assuma carattere definitivo (art.141, c. d€l, D.Igs.
163/2006 e s.m.i.), La garanzia per i danni caudatidifetti dei prodotti in essa incorporati o fiomalmente
collegati e annessi si estendera per dieci anda akdta della consegna, e comprendera, in ogni aasarico
dell'’Appaltatore, tutto quanto sara necessari@mpieto ripristino della funzionalita di progettmmpresi la ricerca
del guasto e il ripristino delle opere murarie efiditura eventualmente alterate durante le ripardz(D.P.R.
24.05.1988 n° 224). E fatto salvo il diritto delivninistrazione al risarcimento dei maggiori oneridanni
conseguenti ai difetti e ai lavori di cui sopra.

Se nel corso di dieci anni dalla data di consebtmgera di cui al presente appalto, che € destipataua natura
a lunga durata, per vizio del suolo o per difegtladcostruzione, rovina in tutto o in parte, oweresenta evidente
pericolo di rovina o gravi difetti tali da ridurte normali condizioni di godimento, I'Appaltatoreegsponsabile (art.
1669 c.c.) ed e tenuto al risarcimento dei danréttlj indiretti e conseguenti. In particolare,fiai del presente
articolo, sono da considerare gravi difetti, e quiota assoggettare a garanzia decennale, il maddasafficiente o
il distorto funzionamento delle seguenti parti ‘@@lera, il cui elenco & da considerare indicatiormn esaustivo:

a) dispositivi contro I'umidita e le infiltraziodiacqua di qualsiasi tipo, come ad esempio l'impabitizzazione
delle coperture e dei muri maestri;



b) dispositivi per l'allontanamento delle acquejdalsiasi tipo, come ad esempio colonne di scatadle acque
di condensa e delle acque meteoriche compresi zgtthzle derivazioni, i dispositivi di ancoraggiei vari
componenti;

c) dispositivi per evitare la formazione della censa del vapore d'acqua, o per favorirne I'elinioreg come
ad esempio la barriera vapore nelle murature, afittsa tetto piano, la coibentazione termicaldgdareti fredde o
di parti di esse;

d) gli infissi o parti di essi che per qualunquetinm non siano perfettamente aderenti ai telaiadl® murature,
in modo da non poter garantire il perfetto isolatoatall’esterno;

e) i rivestimenti esterni, comunque realizzati phesentassero pericolo di caduta o rigonfiamenti;

f) le parti di impianti idrici e di riscaldamentdasa vista che sottotraccia , se realizzate comeé non
rimovibili senza interventi murari, che presentasgeerdite o trasudamenti per condensa;

0) le parti di impianti elettrici che presentassenonon adeguato funzionamento;

h) le parti delle macchine di cogenerazione e edflamento che non rispondessero alle carattegstictarga e
che non funzionassero adeguatamente o che in dipgaddell’eventuale non corretto montaggio potesser
determinare conseguenti inconvenienti.

Art. 2.4
DISCIPLINA DEL SUBAPPALTO

L'affidamento in subappalto di parte delle operde¢ lavori deve essere sempre autorizzato dallaidta
appaltante ed & subordinato al rispetto delle digpmni di cui all'art. 118 del D.lgs.163/2006 ens., tenendo
presente che la quota subappaltabile della categogvalente non pud essere superiore al 30%.

In particolare lI'impresa & tenuta ai seguenti adereipti:

a) che i concorrenti all'atto dell'offerta o l'inege affidataria, nel caso di varianti in corso dtap all'atto
dell'affidamento, abbiano indicato i lavori o lerfpdi opere che intendono subappaltare o concederettimo;

b) che l'appaltatore provveda al deposito del edtuirdi subappalto presso la Stazione appaltamerad venti
giorni prima della data di effettivo inizio delles=uzione delle relative lavorazioni;

c) che al momento del deposito del contratto dapphlto presso la Stazione appaltante I'appaltatasenetta
altresi la certificazione attestante il possesspaite del subappaltatore dei requisiti di cuiugicessivo punto;

d) che l'affidatario del subappalto o del cottin is possesso dei requisiti previsti dalla vigemdemativa in
materia di qualificazione delle imprese, salvodiéa cui, secondo la legislazione vigente, € sidfite per eseguire
i lavori l'iscrizione alla C.C.I.A.A;;

e) che non sussista nei confronti dell'affidatakéb subappalto o del cottimo, alcuno dei diviegvisti dall'art.
10 della legge 31 maggio 1965, n° 575 e successidificazioni, fino alla legge 356/92. Eventualbappalti o
cottimi sono altresi soggetti alle seguenti ultemondizioni:

1) che dal contratto di subappalto risulti che piesa appaltatrice ha praticato, per i lavori edere affidate in
subappalto, gli stessi prezzi unitari risultanti'dggiudicazione, con ribasso non superiore atiyer cento;

2) che i soggetti aggiudicatari trasmettano, ewénati giorni dalla data di ciascun pagamento affdti nei loro
confronti, copia delle fatture quietanzate relati®e pagamenti da essi aggiudicatari via via coossp al
subappaltatore o cottimista, con l'indicazionealsatenute di garanzia effettuate;

3) che limpresa che si avvale del subappalto ocdéimo alleghi alla copia autentica del contrattia
trasmettere entro il termine di cui al precedentetp b) la dichiarazione circa la sussistenza oaxdireventuali
forme di controllo o di collegamento a norma ddll'2359 c.c. con limpresa affidataria del subdtopa del
cottimo (art. 37 co. 11 ultimo periodo D. Lgs. 18306 e s.m.i.);

4) prima dell'effettivo inizio dei lavori oggettd dubappalto o di cottimo e comunque non oltre idgarni
dall'autorizzazione da parte della Stazione appéltal'Appaltatore deve far pervenire, alla Staeicappaltante
stessa, la documentazione dell'avvenuta denunaigade del subappaltatore, agli Enti PrevidenZiatluse le
Casse Edili), assicurativi e infortunistici;

5) L'Appaltatore resta l'unico responsabile neifiamti della Stazione appaltante per I'esecuziosiée dopere
oggetto di subappalto, sollevando quest'ultimo dalsiasi eventuale pretesa delle imprese subapi@Elta da
richieste di risarcimento danni eventualmente agnda terzi in conseguenza anche delle opere pabaie. La
Stazione appaltante provvede al rilascio dell'azzazione al subappalto entro 30 gg. della relatighiesta. I
termine di 30 gg. pud essere prorogato una sota,vaVe ricorrano giustificati motivi. Trascorsdetéermine senza
che si sia provveduto, l'autorizzazione si intendacessa conformemente all'istituto del "silenzseaso”.

Non sono considerati subappalti:

- i noleggi di macchine e mezzi d'opera funzionaati personale dell'Appaltatore;

- il trasporto che non preveda l'impiego del comhte in attivita di carico e scarico mediante ussotlevatori,
o macchinari simili, dell’Appaltatore;

- la fornitura di materiali, semilavorati, manufathacchinari, componenti di impianti.

E fatto divieto allAppaltatore di affidare, in dsisi forma contrattuale o a cottimo, I'esecuziaiemere
prestazioni di lavoro mediante il solo o prevalemiézzo di manodopera, compreso il caso in cubappaltatore
corrisponda un compenso all'Appaltatore per la#didi capitali, macchinari, e attrezzature di ¢ues

Per le infrazioni di cui sopra, da considerarsvgiaadempienze contrattuali, 'Amministrazione yredera alla
segnalazione all'autorita giudiziaria per lI'appdioae delle pene previste, salva la facolta diddie la risoluzione
del contratto.

Art. 2.5



ONERI E OBBLIGHI DIVERSI E RESPONSABILITA DELL'APPA LTATORE

Oltre agli oneri previsti dal Capitolato generalappalto (145/2000) ed agli altri indicati nel pease Capitolato
Speciale, saranno a carico dell'Appaltatore glrioe@ obblighi seguenti.

1) Nomina, prima dell'inizio dei lavori, del Direte tecnico di cantiere, che deve essere profedsiamte
abilitato ed iscritto all'albo professionale, cles@mera ogni responsabilita civile e penale redadivale carica, con
dichiarazione scritta di accettazione dell'incariddmpresa deve fornire alla Direzione dei lavapposita
dichiarazione del direttore tecnico di cantierackettazione dell'incarico. Il predetto Direttorechico deve essere
di gradimento della Stazione Appaltante. In se@ewsva il predetto Direttore tecnico deve provvedal'esame di
tutta la documentazione progettuale, dei mateealelle apparecchiature da impiegare nei lavotle deodalita,
fasi e cicli di lavorazione, e di tutto quanto pogscidere sul buon esito dei lavori; egli develtimofirmare tutta la
documentazione tecnica predisposta a cura deldsapin segno di assunzione di ogni responsabhilitadrito. Ai
fini del D.L. 81/08 e successive modificazioni, deinoltre comunicarne il nominativo al Committentd,
Responsabile dei lavori, al Coordinatore per lai®izza in fase di progettazione ed al Coordingterda Sicurezza
in fase di esecuzione. Deve comunicare inoltre ah@ittente ovvero al Responsabile dei lavori, ab@matore
per la Sicurezza in fase di progettazione ed alrdlnatore per la Sicurezza in fase di esecuzioneriinativo del
Responsabile del Servizio di Prevenzione e Pratezio

2) | movimenti di terra ed ogni altro onere relat@lla formazione del cantiere attrezzato, in lielaz all'entita
dell'opera, con tutti i piu moderni e perfezionatpianti per assicurare una perfetta e rapida esece di tutte le
opere prestabilite, la recinzione del cantieresste&mn solida stecconata in legno, in muraturagtaliico, secondo
la richiesta della Direzione dei lavori, nonchépalizia e la manutenzione del cantiere, linghiaato e la
sistemazione delle sue strade in modo da rendarag Bitransito e la circolazione dei veicoli elldepersone addette
ai lavori tutti.

3) La guardia e la sorveglianza sia di giorno cheotte, con il personale necessario, del cangatetutti i

materiali in esso esistenti, nonché di tutte leecdslla Stazione appaltante e delle piantagioni sdvanno
consegnate all'Appaltatore, a termini dell'art.d2®a Legge 13.09.1982 n° 646. L'Appaltatore demmunicare al
Direttore dei Lavori il nominativo del custode eajatire che lo stesso abbia qualifica di guardidigrelare giurata;

4) La costruzione, entro il recinto del cantieraeg luoghi che saranno designati dalla Direzionelaieori, di
locali ad uso Ufficio del personale della direzioe@ assistenza, arredati, illuminati e riscaldateaonda delle
richieste della direzione, compresa la relativa mamzione.

5) L'approntamento dei necessari locali di cantiene dovranno essere dotati di adeguati servignig e di
idoneo smaltimento dei liquami.

6) La redazione dei progetti di incantieramentoledelpere, comprendenti disegni d'insieme e di dktta
relazioni e verifiche giustificative e quant'altitenuto necessario ad insindacabile giudizio dBitl@zione Lavori,
da effettuare al migliore livello di dettaglio, Bmdo conto delle modalita operative di esecuziorevigte
dall'lmpresa e della sua tecnologia specifica, héndelle fasi nelle quali gli interventi verrannealizzati in
rapporto ai programmi reali dell'appalto. Tali elediti devono essere redatti dal Direttore TecnigloGantiere o da
altro tecnico iscritto all'Albo professionale, manwunque controfirmati dal primo in

segno di impegno da parte dell'iImpresa e di acietia della commisurazione delle opere previstecosiputo
metrico estimativo a fronte delle proposte formeilat

Tali elaborati devono ottenere I'accettazione tscdella Direzione Lavori che si riserva l'insindlaite giudizio
di non accettazione con conseguente necessitaldborazione ed adeguamento a cura e spese deddanpOgni
ritardo a cid conseguente costituisce responsaloiétl Impresa.

7) La esecuzione, presso Laboratori Ufficiali ooaizzati, di tutte le esperienze e saggi che vewan ogni
tempo ordinati dalla Direzione dei lavori, sui nr&k impiegati o da impiegarsi nella costruzioiegcorrelazione a
guanto prescritto circa l'accettazione dei matestaksi.

Dei campioni potra essere ordinata la conservazimiecompetente ufficio direttivo munendoli di sediga
firma del Direttore dei lavori e dell'lmpresa nebdn piu adatti a garantirne l'autenticita.

8) La redazione della dichiarazione di conformitgld impianti realizzati, di cui al D.M. n.37/2008pon la
relazione e gli allegati ivi previsti, nonché ilaRb di manutenzione di ciascun impianto, costitdiéd Manuale
d'uso per la gestione e la conservazione a cudaitdete, dal Manuale di manutenzione e dal Prograndi
manutenzione entrambi destinati agli operatoricaite del settore.

9) Gli adempimenti e le spese connesse al riladeicCertificato di prevenzione degli incendi, ove\psto,ai
sensi del D.M. 16.02.1982 e della L. 07.12.1984818, e successive modifiche e integrazioni.

10)Le prove di isolamento degli infissi e le veriife di perfetta aderenza ai telai ed alle murature.

11)Le prove di pressione idraulica delle condatigallate, a riposo ed in funzionamento dei relathpianti,
compresa la eventuale fornitura dell'acqua, sectsdisposizioni impartite dal Direttore dei Lavori

12)La fornitura e manutenzione di cartelli di awyisli fanali di segnalazione notturna nei puntispréti e di
guanto altro venisse particolarmente indicato daitazione dei lavori, a scopo di sicurezza.

13)Il mantenimento, fino all'emissione del cert@to di collaudo, della continuita degli scoli dedleque e del
transito sulle vie o sentieri pubblici o privatitistanti alle opere da eseguire.

14)La gratuita assistenza medica agli operai.

15)La fornitura di acqua potabile per gli operailetti ai lavori.

16)L'osservanza delle norme derivanti dalle vigéetigi e decreti relativi alle assicurazioni vadiegli operai
contro gli infortuni sul lavoro, la disoccupaziomeolontaria, la invalidita e vecchiaia, la tubdasi, e delle altre
disposizioni in vigore o che potranno interveninecorso di appalto. Resta stabilito che in casmailempienza,
sempreché sia intervenuta denuncia da parte daifgetenti autorita, 'amministrazione procederseaisi dell’art.
4 del D.P.R. 207/10.




Sulla somma detratta non saranno per qualsiaki titwrisposti interessi.

17)L'osservanza delle disposizioni di cui alla ked@ marzo 1999, n° 68 sulle "Norme per il dirsitdavoro dei
disabili" e successivi decreti di attuazione.

18)La comunicazione all'Ufficio, da cui i lavoripgindono, entro i termini prefissati dallo stessotutte le
notizie relative all'impiego della mano d'operapl@sentazione della documentazione di avvenutarem agli
Enti Previdenziali ed Assicurativi inclusa la Cadsdile, la copia dei versamenti contributivi, pasmziali,
assicurativi, nonché quelli dovuti agli organisnairipetici previsti dalla contrattazione collettivi;Direttore dei
lavori ha tuttavia facolta di procedere alla vesfidi tali versamenti in sede di emissione deiifteati di
pagamento. Per ogni giorno di ritardo rispetto dlda fissata dall'Ufficio per l'inoltro delle noig suddette, verra
applicata una multa pari al 10% della penalita istavall'art. 23 del presente Capitolato, restasalui i pitu gravi
provvedimenti che potranno essere adottati in qomfé a quanto sancisce il Capitolato generaldageregolarita
di gestione e per le gravi inadempienze contrattual

19)L'osservanza delle norme contenute nelle vighgiosizioni sulle norme di polizia delle miniere

e delle cave di cui al D.P.R. 9 aprile 1959, n°.128

20)La fornitura, prima di ogni avanzamento lavodceopere eseguite di tre copie (di cui una ripcdule) dei
grafici delle planimetrie, dei profili, monografidei capisaldi principali, piante, sezioni e profipedettagli
costruttivi di tutte le opere realizzate e dellaazione di fatto ante operam nelle scale opporashimdividuare con
la massima accuratezza le opere.

21)La fornitura, dal giorno della consegna dei tagino all’emissione del certificato di collaudeldersonale
idoneo e delle necessarie apparecchiature peardeutte le opere eseguire, secondo i disegniatjgito nonché
per effettuare i rilievi necessari per la contabitiei lavori.

22)La fornitura di fotografie delle opere in corsei vari periodi dell'appalto, nel numero e dimensiche
saranno di volta in volta indicati dalla Direzioh@vori.

23)La redazione di pratiche e denuncia alla ASBHSL, Ispettorato del Lavoro, Comando VV.F., oi &trti,
relative a opere soggette a controlli e autorizzaizéecondo le vigenti normative; in sede di cdiitdi tali Enti
Ilmpresa e obbligata a presenziare con un prdpgdnico specializzato. Per quanto riguarda le Bepfiovvisorie
che vanno a determinarsi su pubbliche vie e piagzecialmente per quanto concerne la demoliziona e |
ricostruzione di pavimentazioni stradali, condotidettrodotti, gasdotti ed altro, oltre all'approicme della
Direzione dei Lavori, I'Appaltatore deve ottenerelze il preventivo consenso degli enti proprietaténendosi ai
loro disciplinari. Per tutte le pratiche dipendettdi quanto sopra, gli oneri si intendono comperesatmpresi nei
prezzi unitari delle varie categorie di lavoro di all'elenco che fa parte del presente Capitditeciale.

24)L'assicurazione contro gli incendi di tutte leece e del cantiere dall'inizio dei lavori fino’'atfhissione del
certificato di collaudo, comprendendo nel valorsi@agato anche le opere eseguite da altre Ditiesiturazione
contro tali rischi deve farsi con polizza intestalia Stazione appaltante.

25)La pulizia quotidiana dei manufatti in costrumce delle vie di transito del cantiere, all'interd all’esterno
della casa comunale, col personale necessario,resmfp sgombero dei materiali di rifiuto lasciddi altre Ditte.

26)Il libero accesso al cantiere ed il passaggitiprstesso e sulle opere eseguite od in corseale®one, alle
persone addette a qualunque altra Impresa all@ gimho stati affidati lavori non compresi nel pras appalto, e
alle persone che eseguono lavori per conto didstia Stazione appaltante, nonché, a richiesta d#bezione dei
lavori, I'uso parziale o totale, da parte di déttprese o persone, dei ponti di servizio, impal@teostruzioni
provvisorie, e degli apparecchi di sollevamenta, fpgto il tempo occorrente alla esecuzione debtache la
Stazione appaltante intendera eseguire direttanoeviero a mezzo di altre Ditte, dalle quali, conadlad Stazione
appaltante, I'Appaltatore non potra pretendere emsipdi sorta. Negli interventi all'interno dellasa comunalei
limpresa deve garantire, con ogni possibile me#zsicuro transito pedonale del personale e defgnti per la
continuata fruizione degli spazi non strettameitadenti nell'area di cantiere.

26)Provvedere, a sua cura e spese e sotto la sygleta responsabilita, al ricevimento in cantiati® scarico e
al trasporto nei luoghi di deposito, situati netéirno del cantiere, od a pié d'opera, secondasfeosizioni della
Direzione dei lavori, nonché alla buona conservazied alla perfetta custodia dei materiali e deiufetti esclusi
dal presente appalto e provvisti od eseguiti d& &itte per conto della Stazione appaltante. ihdahe per cause
dipendenti o per sua negligenza fossero appoitatiageriali e manufatti suddetti dovranno essepargti a carico
esclusivo dell’Appaltatore.

27)La predisposizione, prima dell'inizio dei layatel piano delle misure per la sicurezza fisicalaloratori di
cui al comma 2 e 3 dell'art. 131 del D.lgs. 163826G.m.i..

Il piano di sicurezza deve comprendere una rel&ztennica, i grafici delle aree di intervento, tegerizioni
operative connesse alla realizzazione dell'opera.

In particolare deve riguardare le indicazioni detlerme previste dal D.P.R. 27.04.1955 n° 547, del
D.P.R.07.01.1965 n° 164 e successive modifichenezhjiazioni e qualora durante il corso dei lavavessero
entrare in vigore nuove disposizioni legislative rimateria si deve provvedere alla modifica, inteigmaa o
sostituzione delle corrispondenti prescrizioni.

Il piano deve essere redatto e firmato dall'lmpeesantrofirmato dal Direttore Tecnico e dal Resgadrile del
cantiere; deve essere messo a disposizione della ddSpetente, deve essere tenuto in cantiere eidtdnv
alllAmministrazione Appaltante, per l'inserimentodontratto e al Direttore dei Lavori. Per ogni apbalto deve
essere inviato apposito piano di sicurezza ad iiaggne del piano di sicurezza principale.

28)la predisposizione del piano di sicurezza eodirdinamento con le altre attivita che si svolgomtia casa
comunale.

29)L'adozione, nell'esecuzione di tutti i lavorgi ggrocedimenti e delle cautele necessarie pentiegda vita e
la incolumita degli operai, delle persone addetiaari stessi e dei terzi, nonché per evitarenilan beni pubblici



e privati, osservando le disposizioni contenute Ddhs 81/08 e di tutte le norme in vigore in matedi
infortunistica.

30) Garantire la buona conservazione delle opere ali'emissione del certificato di collaudo, tamtel corso
dei lavori come pure dopo la loro ultimazione em@ridell’emissione del certificato di cui sopra,taem facolta
dell'lAmministrazione di disporre il funzionamentarpiale o totale delle opere eseguite senza ch@pdikatore
possa opporsi od affacciare diritti o pretese diasolL'Appaltatore rimarra sempre responsabile difstti di
costruzione, delle cattive qualita dei materialipiegati e delle insufficienze derivanti dalla ines&anza del
Capitolato Speciale d'Appalto che venissero rigedatdurante l'uso o rilevate dal Collaudatore.

31) La consegna, da effettuarsi al momento dethaltione dei lavori a corredo di ogni apparecchatdlei
manuali di istruzione all'esercizio ed alla manatene completi degli schemi di riferimento, e dsiéntuale
traduzione ove necessario.

I manuali devono essere forniti in duplice copiairedorma riducibile e dovranno comprendere la degme
particolareggiata di tutte le opere e le istruzios il loro corretto funzionamento.

I manuali, essendo destinati agli operatori, devesgere scritti in maniera semplice e chiara e mewssere
corredati di tutti i necessari disegni e schentigétanto chiari, in modo da non richiedere, safvoaso eccezionale,
di far uso dei documenti di progetto che sono resrésmente pit complessi e meno facilmente comfriéins

32)Al fine di ottimizzare I'Ufficio di direzione ddavori che sara costituito secondo l'art. 147 BeP.R.
n.207/10, l'impresa, accetta, di mettere a dispmszdel Committente e del personale della stespagpria cura e
spese e per tutta la durata dei lavori, se richitedia D.L., almeno due computers portatili colatiga stampante e
strumenti di misurazione elettronica.

L'Appaltatore ha inoltre I'obbligo di dare completiiuazione alle indicazioni contenute nei documalhtgati
ed a tutte le richieste del Coordinatore per l'es@ne; pertanto ad esso compete, con le conseégasponsabilita:

- promuovere ed istituire nel cantiere oggetto pledsente capitolato, un sistema gestionale pernresh
organico diretto alla individuazione, valutazioriduzione e controllo costante dei rischi per laustzza e la salute
dei dipendenti e dei terzi operanti nell'ambitd'oepresa;

- promuovere le attivita di prevenzione, incoereazaincipi e misure predeterminati;

- promuovere un programma di informazione e formaei dei lavoratori, individuando i momenti di
consultazione dei dipendenti e dei loro rappreseita

- mantenere in efficienza i servizi logistici dintieere (uffici, mensa, spogliatoi, servizi igienidiocce, ecc.);

- assicurare:

- i mantenimento del cantiere in condizioni ordaa di soddisfacente salubrita;

- la pit idonea ubicazione delle postazioni di layo

- le piu idonee condizioni di movimentazione deitenali;

- il controllo e la manutenzione di ogni impianteeqpossa determinare situazioni di pericolo per

la sicurezza e la salute dei latayia
- la piu idonea sistemazione delkeati stoccaggio e di deposito;

- assicurare il tempestivo approntamento in camtitglle attrezzature, degli appressamenti e detieeplure
esecutive previste dai piani di sicurezza ovverhiesste dal Coordinatore in fase di esecuzionéaderi;

- disporre in cantiere di idonee e qualificate nvaege, adeguatamente formate, in funzione dellessita delle
singole fasi lavorative, segnalando al Coordinatoee I'esecuzione dei lavori l'eventuale persornaémico ed
amministrativo alle sue dipendenze destinato aiowado;

- rilasciare dichiarazione di aver provveduto alésistenze, assicurazioni e previdenze dei lavonatesenti in
cantiere secondo le norme di legge e dei contraliiéttivi di lavoro;

- rilasciare dichiarazione al Committente di avettaposto tutti i lavoratori presenti in cantiers@veglianza
sanitaria secondo quanto previsto dalla normatigente e/o qualora le condizioni di lavoro lo riethéano;

- provvedere alla fedele esecuzione di quanto oombe nel piano per la sicurezza e nei documenti di
progettazione della sicurezza ed in particolaréedsttrezzature e degli apprestamenti previsti @onémente alle
norme di legge;

- tenere a disposizione dei Coordinatori per largizza, del Committente ovvero del Responsabilé aebri e
degli Organi di Vigilanza, copia controfirmata dellocumentazione relativa alla progettazione eiahq di
sicurezza;

- provvedere alla tenuta delle scritture di caetierla redazione della contabilita ed alla steslagli Stati di
Avanzamento, a norma di contratto per quanto adtiele attrezzature, agli apprestamenti ed allecqiore
esecutive previste dal piano di sicurezza e indiaid nel computo metrico;

- fornire alle imprese subappaltanti e ai lavorieaatonomi presenti in cantiere:

- adeguata documentazione, informazione e suppectico-organizzativo;

- le informazioni relative ai rischi derivanti daltondizioni ambientali nelle immediate vicinanz c¢antiere,
dalle condizioni logistiche all'interno del canterdalle lavorazioni da eseguire, dall'interferenpa altre imprese
secondo quanto previsto dall’'art. 21 del D.L.81/08;

- le informazioni relative all’utilizzo di attreza@e, apprestamenti, macchinari e dispositivi dbt@rione
collettiva e individuale;

- mettere a disposizione di tutti i responsabili &ervizio di Prevenzione e Protezione delle imeres
subappaltatrici e dei lavoratori autonomi il pragetella sicurezza ed i piani della sicurezza;

- informare il Committente ovvero il Responsabitg Havori e i Coordinatori per la sicurezza deltegoste di
modifica ai piani di sicurezza formulate dalle irepe subappaltatrici e dai lavoratori autonomi;

- organizzare il servizio di pronto soccorso, atgimdio ed evacuazione dei lavoratori in funziondede
caratteristiche morfologiche, tecniche e procedulal cantiere oggetto del presente appalto;



- affiggere e custodire in cantiere una copia dediéifica preliminare;

- fornire al committente o al responsabile dei lavasnominativi di tutte le imprese e i lavorat@utonomi ai
quali intende affidarsi per I'esecuzione di paréeco lavorazioni, previa verifica della loro idomitecnico-
professionale.

Ad ultimazione dei lavori, compete ancora all'Apptdre, senza diritto ad alcun compenso oltre dl@ue
contrattuale fissato dal Contratto d'appalto laizmuldi tutti i costruiti e degli spazi interni exbterni, nonché lo
sgombero di ogni opera provvisoria, detriti, smggta di cantieri, etc. entro il termine indicatolldaDirezione
Lavori.

Nello svolgere tali obblighi I'Appaltatore deve timgrare un corretto ed efficace sistema di comuioce con il
Committente ovvero con il Responsabile dei lavoan i coordinatori per la sicurezza e tutti i laatori a lui
subordinati.

Il corrispettivo per tutti gli obblighi, oneri e sponsabilita sopra specificati € conglobato nezzirdei lavori a
contratto.

Art. 2.6
TRATTAMENTO RETRIBUTIVO E TUTELA DEI LAVORATORI

Nell'esecuzione dei lavori che formano oggettopitlebente appalto, I'lmpresa appaltatrice & terditzsaervare,
integralmente, il trattamento economico e normatitabilito dai contratti collettivi, nazionale errigoriale, in
vigore per il settore e per la zona nella quakvsigono i lavori.

L'impresa appaltatrice si obbliga, altresi, ad iapé il contratto o gli accordi medesimi, anchpalta scadenza
e fino alla loro sostituzione, e, se cooperativeha nei rapporti con soci.

| suddetti obblighi vincolano I'Impresa appaltagti@nche se non sia aderente alle associazioniaiipo se
receda da esse, e ci0 indipendentemente dallaanatdustriale o artigiana, dalla struttura, dalienehsione
dell'lmpresa stessa e da ogni altra sua qualificeezgiuridica, economica o sindacale.

L'Impresa appaltatrice € responsabile in solido,comfronti della Stazione appaltante, dell'osseraadelle
norme anzidette da parte degli eventuali subappaltaei confronti dei loro dipendenti. Il fatto ehl subappalto
non sia stato autorizzato, non esime I'Impresa ltgipee dalla responsabilita di cui al comma pdesrge e cio
senza pregiudizio degli altri diritti della Stazeappaltante.

L'Impresa appaltatrice € inoltre obbligata ad aggk integralmente le disposizioni di cui all'd31 del D.Igs.
163/2006 e successive modificazioni ed integrazioni

L'Impresa appaltatrice € inoltre obbligata al vereato all'INAIL, nonché, ove tenuta, alle CassdiEagli Enti
Scuola, agli altri Enti Previdenziali ed Assistelizcui il lavoratore risulti iscritto, dei contnih stabiliti per fini
mutualistici e per la scuola professionale.

L'Impresa appaltatrice € altresi obbligata al pag#am delle competenze spettanti agli operai peie,fer
gratifiche, ecc. in conformita alle clausole contennei patti nazionali e provinciali sulle Cassdilifed Enti-
Scuola.

Tutto quanto sopra secondo il contratto nazionalegh addetti alle industrie edili vigente al mome della
firma del presente capitolato.

L'Impresa appaltatrice e, per suo tramite, le Ire@rgubappaltatrici, dovranno presentare alla Stazappaltante
prima dell'emissione di ogni singolo stato avanzamdavori, € comunque ad ogni scadenza bimestadlmlata
dalla data di inizio lavori, copia dei versamerdntributivi, previdenziali, assicurativi nonchéglielli dovuti agli
organismi paritetici, previsti dalla contrattaziarwlettiva.

In caso di inottemperanza agli obblighi precisatl presente articolo, accertata dal Direttore depti o
segnalata dall'lspettorato del lavoro, la Stazimegaltante applichera 'art. 4 del D.P.R. 207/10.

Art. 2.7
DOMICILIO DELL'APPALTATORE- RAPPRESENTANTE DELL'APP  ALTATORE

L'Appaltatore deve, nel contratto, eleggere domoiciber tutti gli effetti del contratto stesso, hebgo ove ha
sede la Direzione e la Sorveglianza dei lavori #ppa

Tutte le intimazioni e le notificazioni dipendedtl contratto possono essere fatte alla persofiApehltatore,
oppure alla persona che lo rappresenti pressoiilayppure al domicilio eletto (art. 2 Cap. Gen.).

Nel contratto dovranno essere indicati tutti inifigenti relativi alla tracciabilita dei Flussi Fimzari cosi come
previsto dalla legge 13 agosto 2010 n. 136.

L'Appaltatore che non conduce i lavori personalmedeve farsi rappresentare per mandato, deposgitaso
I'’Amministrazione, da persona gradita alll Ammiragtone e fornita dei requisiti d'idoneita tecnicmerali. Tale
persona potra essere allontanata e sostituitehgesta dell’Amministrazione e a suo insindacabilgligio (art. 4
Cap. Gen.). Tale rappresentante deve anche ess@mzzato ad allontanare dal cantiere, su semplid@esta
verbale del Direttore dei lavori, gli assistentleoperai non di gradimento dell'’ Amministrazione.

Art. 2.8
REQUISITI DI SICUREZZA DEL CANTIERE

Entro 30 giorni dall'aggiudicazione, e comunquengrdella consegna dei lavori, I'Appaltatore redigemnsegna
alla Stazione appaltante:

1) eventuali proposte integrative del piano di seaa e di coordinamento e del piano generalecdrezza
redatti ai sensi delle disposizioni previste ndlds.vo 81/08;

2) un piano operativo di sicurezza per quanto ratialle proprie scelte autonome e relative resyilitsa
nell'organizzazione del cantiere e nell'esecuziteidavori, da considerare come piano complementadettaglio
del piano di sicurezza e di coordinamento e detiwale piano generale di sicurezza di cui al paito



La Stazione appaltante, acquisite le osservaziefliAgpaltatore, ove ne ravvisi la validita, ha dié di
adeguare il Piano di Sicurezza a quanto segnaddiftntbresa.

E' altresi previsto che prima dell'inizio dei lavavvero in corso d'opera, le imprese esecutricsspoo
presentare al Coordinatore per I'esecuzione derilgvoposte di modificazioni o integrazioni al Readi Sicurezza
e di coordinamento loro trasmesso al fine di adewua contenuti alle tecnologie proprie dellimmesia per
garantire il rispetto delle norme per la preveneiodegli infortuni e la tutela della salute dei leatori
eventualmente disattese nel piano stesso.

Il Piano della Sicurezza, cosi eventualmente imtiegrdeve essere rispettato in modo rigoroso. Eipido e
onere dell'lmpresa appaltatrice ottemperare a fettdisposizioni normative vigenti in campo di sezza ed
esecuzione dei lavori che le concernono e che migue le proprie maestranze, mezzi d'opera ed eaient
lavoratori autonomi cui esse ritenga di affidargtee in parte, i lavori o prestazioni specialistich essi compresi.

In particolare I'lmpresa deve, nell'ottemperare allescrizioni del D.Leg.vo 81/08, consegnare aéiire dei
lavori e al Coordinatore per l'esecuzione copia pedprio Documento di Valutazione Rischi, copia lael
comunicazione alla ASL e Ispettorato del Lavord, rt@minativo del responsabile del Servizio di Preaiene e
Protezione ai sensi del citato decreto, copia ailkignazione degli addetti alla gestione dell'gmeza.

All'atto dell'inizio dei lavori, e possibilmente Ineerbale di consegna, I'lmpresa deve dichiarapiciamente di
essere perfettamente a conoscenza del regimeuwdesia del lavoro ai sensi del D.Leg.vo 81/08 insticolloca
l'appalto e cioe:

- che il Committente € il Comune di Nocera Infegior

- che il Responsabile dei Lavori, verra incariodéb suddetto Committente, (ai sensi dell'art. 90del D.Leg.vo
81/08);

- che i lavori appaltati rientrano nelle sogliestise dall'art. 90 del D.Leg.vo 81/08 per la nomiwi
Coordinatori della Sicurezza,;

- che il Coordinatore della Sicurezza in fase digettazione & quello incaricato dal suddetto Cotemté:

- che il Coordinatore della Sicurezza in fase dicegione, verra incaricato dal suddetto Committerdeaver
preso visione del piano di sicurezza e coordinamefd del piano generale di sicurezza in quanterfecparte del
progetto e di avervi adeguato le proprie offeg@ehdo conto dei relativi oneri, non soggetti aséo d'asta ai sensi
dell'art, 131, comma 3 del D.Igs. 163/2006 e s.m.i.

L'impresa € altresi obbligata, nell'ottemperareauantp prescritto dall'art. 131, comma 2, del D1§38/2006 e
successive madificazioni, di inserire nelle "pragommtegrative” o nel "piano di sicurezza sostitoitie nel ‘piano
operativo di sicurezza™:

- il numero di operai o altri dipendenti di cuimmievede l'impiego nelle varie fasi di lavoro e seguenti
attrezzature fisse e/o mobili di cui sara dotatcaihtiere quali: spogliatoi, servizi igienici, eveali attrezzature di
pronto soccorso ecc.;

- le previsioni di disinfestazione periodica, oeessario;

- le dotazioni di mezzi e strumenti di lavoro chmpresa intende mettere a disposizione dei prdipendenti
quali: caschi di protezione, cuffie, guanti, tiggyali, maschere, occhiali, ecc. che dovrannoressspondenti alle
prescrizioni relative le varie lavorazioni;

- le fonti di energia che I'lmpresa intende impiegael corso dei lavori, sia per l'lluminazionezgber la forza
motrice per macchinari, mezzi d'opera ed attrezeatthe dovranno essere rispondenti alle presoriz@ative ai
luoghi ove si dovranno svolgere i lavori ed alladizioni presumibili nelle quali i lavori stessixdtanno svolgersi;

- 1 mezzi, i macchinari e le attrezzature che l'Alpgtore ritiene di impiegare in cantiere, speaifido, ove
prescritto gli estremi dei relativi numeri di matia, i certificati di collaudo o revisioni periatie previste dalle
normative, le modalita di messa a terra previsg@anto altro occorra per la loro identificazioneaedarantirne la
perfetta efficienza e possibilitd di impiego in fmmita alla normativa vigente; i certificati di lmudo o di
revisione che dovranno essere tenuti a disposiiiooantiere;

- dichiarazione di mettere a disposizione le atdmére e le apparecchiature necessarie a verifitzare
rispondenza alle norme delle messe a terra retdizizapresenza di gas in fogne o cunicoli, ecc.;

- le opere prowvvisionali necessarie per l'esec@zidinlavori quali: casserature, sbadacchiaturetqumi, ecc.,
corredate di relazione descrittiva ed ove occoirapdiscoli illustrativi, elaborati grafici, verifiee di controllo,
firmati da progettista all'uopo abilitato per legge

- particolari accorgimenti ed attrezzature chepi@sa intende impiegare per garantire la sicurezigiene del
lavoro in caso di lavorazioni particolari;

- quanto altro necessario a garantire la sicurezZ@jiene del lavoro in relazione alla natura tmiori da
eseguire ed ai luoghi ove gli stessi dovranno ®rsig

Il piano (o i piani) dovranno comunque essere aggitb nel caso di nuove disposizioni in materigidurezza e
di igiene del lavoro, o di nuove circostanze inggrute nel corso dell'appalto, nonché ogni qualvblilapresa
intenda apportare modifiche alle misure previsé macchinari ed attrezzature da impiegare.

Il piano (o i piani) dovranno comunque essere sotitii dall'Appaltatore, dal Direttore di Cantieeg ove
diverso da questi, dal progettista del piano, dseimono, di conseguenza;

- Il progettista: la responsabilita della risponzedelle misure previste alle disposizioni vigémtinateria;

- L'Appaltatore ed il Direttore di Cantiere: la pessabilita dell'attuazione delle stesse in sedesdcuzione
dell'appalto.

L'Appaltatore deve portare a conoscenza del pelsdmpiegato in cantiere e dei rappresentanti aeii per la
sicurezza il piano (o i piani) di sicurezza ed igiedel lavoro e gli eventuali successivi aggiornatmallo scopo di
informare e formare detto personale, secondo Hdtilie eventualmente emanate dal Coordinatore'geduzione.



In caso di inosservanza di norme in materia dirsizza o in caso di pericolo imminente per i lavoriatil
Coordinatore per l'esecuzione dei lavori o il Resabile dei lavori ovvero il committente, pud oatfie la
sospensione dei lavori, disponendone la ripresa gohndo sia di nuovo assicurato il rispetto delbamativa
vigente e siano ripristinate le condizioni di sezza e igiene del lavoro. Per sospensioni dovpteriaolo grave ed
immediato il committente non riconosce alcun congpen indennizzo all'appaltatore. La durata dellentwali
sospensioni dovute ad inosservanza dell'appaltatietee norme in materia di sicurezza, non compana
slitamento dei tempi di ultimazione dei lavori yisti dal contratto.

Al direttore tecnico di cantiere nominato dall'Aftptore, competono le seguenti responsabilita:

1) gestire ed organizzare il cantiere in modo damjae la sicurezza e la salute dei lavoratori;

2) osservare e far osservare a tutte le maestesenti in cantiere, le prescrizioni contenute giani della
sicurezza, le norme di coordinamento contrattualipgtesente capitolato e le indicazioni ricevutéaberdinatore
per I'esecuzione dei lavori;

3) allontanare dal cantiere coloro che risultasgermndizioni psicofisiche non idonee o che si ponassero in
modo tale da compromettere la propria sicurezzaedlagdeqgli altri addetti presenti in cantiere @ ah rendessero
colpevoli di insubordinazione o disonesta;

4) vietare l'ingresso alle persone non addetteaadrl e non espressamente autorizzate dal resptnshd
lavori.

L'appaltatore € in ogni caso responsabile dei deagionati dalla inosservanza e trasgressione gdedkgcrizioni
tecniche e delle norme di vigilanza e di sicuredizposte dalle leggi e dai regolamenti vigenti.

Nello svolgere tali obblighi il direttore tecnica dantiere deve instaurare un corretto ed efficeiseema di
comunicazione con l'appaltatore, le imprese sub&gipei, i lavoratori autonomi, gli operai preseint cantiere e il
coordinatore per l'esecuzione dei lavori.

Il personale destinato ai lavori deve essere, pgneno e qualita, adeguato alle caratteristicheedefiere
provvisionali in oggetto; sara dunque formato einfato in materia di approntamento di opere praowli, di
presidi di prevenzione e protezione e in materisatlite e igiene del lavoro.

L’appaltatore dovra fornire i lavoratori di adegudispositivi di riconoscimento "cartellino” o "terino che
dovranno contenere tutte le e informazioni idecaifive dei lavoratori che svolgono attivita in magi di appalto o
subappalto. Tali indicazioni sono state pubbli¢at€azzetta Ufficiale n. 196 del 23 agosto 2010.

L'appaltatore deve inoltre osservare le norme epiescrizioni delle leggi e dei regolamenti vigenti
sull'assunzione, tutela, protezione ed assisteridadoratori impegnati sul cantiere, comunicandon oltre 15
giorni dalla consegna dei lavori, gli estremi dgltapria iscrizione agli istituti previdenziali egdsicurativi.

Tutti i dipendenti dell'appaltatore sono tenuticsdervare:

1) i regolamenti in vigore in cantiere;

2) le norme antinfortunistiche proprie del lavoncesecuzione e quelle particolari vigenti in camstie

3) le indicazioni contenute nei piani di sicureeza indicazioni fornite dal coordinatore per lesgone;

4) tutti i dipendenti e/o collaboratori dell'appatire saranno formati, addestrati e informati allansioni
disposte,in funzione della figura, e con riferinteatle attrezzature ed alle macchine di cui soreratpri, a cura ed
onere dell'appaltatore medesimo.

L'inosservanza delle predette condizioni costitiiper I'appaltatore responsabilita, sia in via fgeoche civile,
dei danni che, per effetto dell'inosservanza stedssessero derivare al personale, a terzi ed iaglianti di
cantiere.

L'Impresa appaltatrice & obbligata ad applicarecoafronti dei dipendenti occupati nei lavori di alipresente
Capitolato Speciale le condizioni normative e bettive risultanti dai contratti collettivi naziomali lavoro e dagli
accordi integrativi locali nonché ad assolvereopblighi inerenti la Cassa Edile e gli Enti assativi previdenziali.

L'Impresa appaltatrice € obbligata, altresi, a gdeve I'osservanza delle norme sugli ambientiwdira e delle
disposizioni dei contratti collettivi nazionali davoro sulla stessa materia e a dare, inoltre,rinfzione ai
lavoratori ed alle loro rappresentanze sindacalingrito ai rischi di infortunio e di malattie pref&onali che la
realizzazione dell'opera presenta nelle diverse fas

A pena di nullita del contratto di appalto, il peaudi sicurezza e di coordinamento ed il piano galeedi
sicurezza, nonché il piano operativo di sicurezeh ahntiere saranno allegati e formano parte iatggr del
contratto stesso.

Ai sensi dell'art. 131, comma 3 del D.lgs. 163/2@06.m.i., le gravi o ripetute violazioni dei pianiddetti da
parte dell’Appaltatore, previa formale costituzianemora dell'interessato, costituiranno causaigtiuzione del
contratto.

Il Direttore di cantiere e il Coordinatore dellagiezza in fase di esecuzione, ciascuno nell'andgitie proprie
competenze, vigilano sull'osservanza dei pianialirezza.

L'Amministrazione appaltante dovra attenersi allesprizioni minime di sicurezza e di salute da agunei
cantieri temporanei o mobili riportate nel D.Lgs®&&/2008. Pertanto i soggetti come il Committel#igente del
settore LL.PP.), Responsabile dei lavori (Respdfesatel procedimento), Coordinatore per la progeittae,
Coordinatore per l'esecuzione, i lavoratori autonaime esercitano la propria attivita nel cantietbnpresa
appaltatrice (ovvero il Datore di lavoro) e i rapgentanti per la sicurezza si dovranno riferire algblighi e alle
prescrizioni contenute dallo stesso D.Lgs.vo 818200

L'Amministrazione appaltante tramite il Respongabilei lavori dovra trasmettere all'organo di vigida
territoriale competente, prima dell'inizio dei laiyda notifica conforme all'art. 99 del D.Lgs.vAa/2008, e una sua
copia deve essere affissa in maniera visibile préssantiere e custodita a disposizione dell'ogydn vigilanza
territorialmente competente.



| piani di sicurezza devono essere trasmessi, a dal committente, a tutte le imprese invitate espntare
offerte per lI'esecuzione dei lavori.

L'Impresa che si aggiudica i lavori, prima deltioi dei lavori ovvero in corso d'opera, pud presental
Coordinatore per l'esecuzione dei lavori propostemddificazioni o integrazioni al piano di sicurezz di
coordinamento, ove ritenga di poter meglio garartrsicurezza nel cantiere sulla base della pagmperienza sia
per adeguarne i contenuti alle tecnologie prope#'lchpresa, sia per garantire il rispetto delleme per la
prevenzione degli infortuni e la tutela della saldei lavoratori eventualmente disattese nel pg&esso. In nessun
caso, le eventuali modifiche o integrazioni possgiustificare variazioni o adeguamenti dei prezaityiti in sede
di gara.

Art. 2.9
CONSEGNA DEI LAVORI-PROGRAMMA OPERATIVO

La consegna dei lavori allimpresa appaltatriceraeeffettuata entro quarantacinque giorni dallaa ddit
registrazione del contratto, in conformita a quanvisto nel Capitolato Generale d’Appalto e seloole modalita
previste dal regolamento in materia di LL.PP. (R.R207/10).

Qualora la consegna, per colpa della Stazione tgpe] non avviene nei termini stabiliti, 'appéttee ha
facolta di richiedere la rescissione del contratto.

Nel giorno e nell'ora fissati dalla Stazione apguak, I'Appaltatore deve trovarsi sul posto indigagr ricevere
la consegna dei lavori, che sara certificata medidarmale verbale redatto in contraddittorio. &t della
consegna dei lavori, I'Appaltatore deve esibir@dtizze assicurative contro gli infortuni, i cuitesni dovranno
essere esplicitamente richiamati nel verbale dsegna.

L'Appaltatore € tenuto a trasmettere alla Stazepaltante, prima dell'effettivo inizio dei lavaicomunque
entro cinque giorni dalla consegna degli stessddaumentazione dell'avvenuta denunzia agli Ergvidenziali
(inclusa la Cassa Edile) assicurativi ed infortticicomprensiva della valutazione dell' Appaltateieca il numero
giornaliero minimo e massimo di personale che sv@de di impiegare nell'appalto.

Lo stesso obbligo fa carico all'Appaltatore, peampo concerne la trasmissione della documentazibrozii
sopra da parte delle proprie imprese subappaitatdsa che deve avvenire prima dell'effettivo imidei lavori e
comunque non oltre dieci giorni dalla data delbaiazazione, da parte della Stazione appaltantesudmppalto o
cottimo.

L'Appaltatore deve comunque dare inizio ai lavarire il termine improrogabile di giorni dieci daltata del
verbale di consegna fermo restando il rispettotelehine di cui al successivo paragrafo per la pregéone del
programma operativo dei lavori.

In genere L'Appaltatore avra facolta di svilupparavori nel modo che credera piu conveniente petid
perfettamente compiuti nel termine contrattualercpé esso, a giudizio della Direzione Lavori, noesca
pregiudizievole alla buona riuscita delle opereagli interessi della Stazione appaltante.

La Stazione appaltante si riserva in ogni moddrittd di ordinare I'esecuzione di un determinaudro entro
un prestabilito termine di tempo o di disporredioe di esecuzione dei lavori nel modo che ritgitaconveniente,
specialmente in relazione alle esigenze dipendizdith esecuzione di opere ed alla consegna delédce escluse
dall'appalto, senza che I'Appaltatore possa riffita farne oggetto di richiesta di speciali congien

Entro dieci giorni dalla consegna dei lavori, I'lmapa presentera alla Direzione dei Lavori una pstapdli
programma operativo dettagliato per l'esecuziorite dgpere che deve essere redatto tenendo conttenhglo
concesso per dare le opere ultimate entro il texrfigsato dal presente Capitolato.

Al programma sara allegato un grafico che mettarésalto: l'inizio, I'avanzamento mensile ed itnéne di
ultimazione delle principali categorie di operenclé una relazione nella quale saranno specifigatj potenza e
numero delle macchine e degli impianti che I'l'mprsisimpegna ad utilizzare in rapporto ai singoli

avanzamenti. Entro dieci giorni dalla presentazidadirezione dei Lavori d'intesa con la Staziappaltante
comunichera all'lmpresa l'esito dell'esame dellappsta di programma; qualora esso non abbia coitsegu
l'approvazione, I'lmpresa entro dieci giorni, pspdirra una nuova proposta oppure adeguera quéllprgsentata
secondo le direttive che avra ricevuto dalla Doaeidei Lavori.

Decorsi dieci giorni dalla ricezione della nuovamosta senza che il Responsabile del Procedimérgia s
espresso, il programma operativo si dara per appoov

La proposta approvata sara impegnativa per |'lInaprigsquale rispettera i termini di avanzamento sitiead
ogni altra modalita proposta, salvo modifiche abggamma operativo in corso di attuazione, per cowgie
esigenze non prevedibili che dovranno essere aptg@d ordinate dalla Direzione dei Lavori.

L'Appaltatore deve altresi tenere conto, nellazedtee del programma:

- delle particolari condizioni dell'accesso al darg;

- della riduzione o sospensione delle attivitaatitere per festivitd o godimento di ferie degldeti ai lavori;

- delle eventuali difficolta di esecuzione di alclavori in relazione alla specificita dell'intemi® e al periodo
stagionale in cui vanno a ricadere;

- dell'eventuale obbligo contrattuale di ultimazamticipata di alcune parti laddove previsto.

Nel caso di sospensione dei lavori, parziale deéptzer cause non attribuibili a responsabilitd agpaltatore, il
programma dei lavori viene aggiornato in relazialieventuale incremento della scadenza contrattual

Eventuali aggiornamenti del programma, legati aivateé esigenze organizzative dell'lmpresa appaltag

che non comportino modifica delle scadenze contmift sono approvate dal Direttore dei lavori,
subordinatamente alla verifica della loro effettivacessita ed attendibilita per il pieno rispetled scadenze
contrattuali.



Dal giorno della consegna ogni responsabilita initmeai lavori, alle opere e ai danni diretti e imdti al
personale a qualunqgue titolo presente nel cantiga&a interamente sull'Appaltatore.

Ogni onere che dovesse ricadere sull'lmpresa pendiazioni e variazioni che I'Amministrazione xér
apportare al programma dei lavori ed all'eventaatieolazione in fasi si intende compreso nel poedell'appalto e
I''mpresa non pud pretendere alcun compenso ratatnte a questo punto.

Si evidenzia che comunque la Stazione Appaltantisesiva la facolta di ordinare I'immediato iniziei lavori
sotto riserva di legge.

Art. 2.10
VALUTAZIONE DEI LAVORI -CONDIZIONI GENERALI

Nei prezzi contrattuali sono compresi tutti gli dred obblighi richiamati nel presente capitolatoegli altri atti
contrattuali che I'Appaltatore dovra sostenere ligsecuzione di tutta I'opera e delle sue partitesipi e modi
prescritti.

L'esecuzione dell'opera indicata dovra, comunquegrdre nella completa applicazione della disciplinigente
relativa alla materia, includendo tutte le fasi tcattuali, di progettazione, di messa in operapdivenzione
infortuni e tutela dei lavoratori, della sicurezeac. includendo qualunque altro aspetto normatigcessario al
completamento dei lavori nel rispetto delle spebii generali e particolari gia citate.

| prezzi contrattualmente definiti sono accettatil'dppaltatore nella piu completa ed approfondibmoscenza
delle quantita e del tipo di lavoro da svolgereuniciando a qualunque altra pretesa di caratteraoeaico che
dovesse derivare da errata valutazione o mancaascenza dei fatti di natura tecnica, realizzatvaormativa
legati all'esecuzione dei lavori.

Le eventuali varianti che comportino modifiche sogiali al progetto (ampliamenti o riduzioni di etbra,
aggiunta o cancellazione di parti dell'opera, eatopyranno essere ufficialmente autorizzate dali@Zibne dei
Lavori e contabilizzate a parte secondo le condizemntrattuali previste per tali lavori; non sooompresi, in
questa categoria, i lavori di rifacimento richiegér cattiva esecuzione o funzionamento difettds® @ovranno
essere eseguiti a totale carico e spese dell'Aqipedt

Il prezzo previsto per tutte le forniture di maddire di impianti € comprensivo, inoltre, dell'oaguer I'eventuale
posa in periodi diversi di tempo, qualunque possse l'ordine di arrivo in cantiere dei materi@liniti
dall'Appaltatore.

Queste norme si applicano per tutti i lavori indiickal presente capitolato (eseguiti in economianisura, a
forfait, ecc.) e che saranno, comunque, verificationtraddittorio con I'Appaltatore.

Art. 2.11
LAVORI EVENTUALI NON PREVISTI

Per la esecuzione di categorie di lavoro non preyvisi procedera all'applicazione dellElenco Predella
Regione Campania, in vigore al momento dell’appzav@e del progetto al quale verra applicata la gexele di
ribasso offerta in sede di gara; se necessariotg picorrere alla determinazione ed approvazidineuovi prezzi
con le modalita previste dal Regolamento in matdribL.PP. (art. 136). Se I'Appaltatore non accéai nuovi
prezzi, cosi determinati e approvati, la stazioppattante potra ingiungergli I'esecuzione delleotazioni o la
somministrazione dei materiali sulla base di dae#izzi, comunque ammessi nella contabilita; oygpbdtatore non
iscriva riserva negli atti contabili nei modi prstij i prezzi s'intenderanno definitivamente aatett

Gli operai forniti per le opere in economia dovrarassere idonei ai lavori da eseguirsi e provdestinecessari
attrezzi. Le macchine ed attrezzi dati a noleggierdnno essere in perfetto stato di servibilita@/myisti di tutti gli
accessori necessari per il loro regolare funziomame

Saranno a carico dell'Appaltatore la manutenzicegli chttrezzi e delle macchine e le eventuali @gani, in
modo che essi siano sempre in buono stato di $erviz

| mezzi di trasporto per i lavori in economia dawma essere forniti in pieno stato di efficienza.

Art. 2.12
ORDINE DA TENERSI NELL'ANDAMENTO DEI LAVORI
In genere L'Appaltatore avra facolta di svilupparavori nel modo che credera pit conveniente peid
perfettamente compiuti nel termine contrattualerché esso, a giudizio della Direzione Lavori, ndesca
pregiudizievole alla buona riuscita delle opereagti interessi della Stazione appaltante. La Steziappaltante si
riserva in ogni modo il diritto di ordinare I'esetmne di un determinato lavoro entro un prestabilérmine di
tempo o di disporre I'ordine di esecuzione dei tamel modo che riterra piu conveniente, speciali@ém relazione
alle esigenze dipendenti dalla esecuzione di opdralla consegna delle forniture escluse dall'appaenza che
I'Appaltatore possa rifiutarsi o farne oggettoidhiesta di speciali compensi.
L'Appaltatore presentera alla Direzione Lavori pepprovazione, prima dell'inizio lavori, il progrma
operativo dettagliato delle opere e dei relatiyarti a cui si atterra nell'esecuzione delle opere.
Art. 2.13
SCIOGLIMENTO DEL CONTRATTO, FUSIONI E CONFERIMENTO, TRASFERIMENTO
L'Amministrazione intende avvalersi della facolt&sdogliere unilateralmente il contratto in quadue tempo e
per qualunque motivo (art. 1671 c.c. e artt. 13 e.136 del D.lgs. 163/2006 e s.m.i.). Nel casdaliimento,
richiesta di concordato preventivo o di morte dglpaltatore, o di uno o piu soci della ditta, irseadi societa,
I'Amministrazione pud dichiarare senz'altro scidltoontratto mediante semplice notificazione a muedi lettera
raccomandata con ricevuta di ritorno; in questm cam spetta agli aventi causa, o agli eredi defigdtatore, alcun
compenso per la parte di contratto non ancora é@segu



Art. 2.14
ESECUZIONE D'UFFICIO E RISOLUZIONE CONTRATTUALE

Qualora nei confronti dell'Appaltatore sia interuenl'emanazione di provvedimenti definitivi chespbngono
l'applicazione di misure di prevenzione di cuiaaticolo 3, della legge 27 dicembre 1956, n. 1428jero sia
intervenuta sentenza di condanna passata in gtodipar frodi nei riguardi della stazione appaltantk
subappaltatori, di fornitori, di lavoratori o dit@lsoggetti comunque interessati ai lavori, nonpleé violazione
degli obblighi attinenti alla sicurezza sul lavof8mministrazione pud procedere alla risoluziomé cbntratto.

Nel caso di negligenza grave oppure per grave ma@mnza agli obblighi contrattuali, quando I'Appédire
compromette la buona riuscita dell'opera, I'Amntrazione, previa intimazione ad eseguire i lavosuecessiva
constatazione mediante verbale, potra esercitafectzdta di eseguire d'ufficio i lavori in dannolltfppaltatore:
eventualmente potra dichiarare la risoluzione @attitale con provvedimento motivato da notificatbAppaltatore
(art.136 del D.lgs. 163/2006 e s.m.i.). Nel casaistluzione, l'appaltatore ha diritto soltantopalgamento dei
lavori regolarmente esequiti, decurtato degli oaggiuntivi derivanti dallo scioglimento del coritca

Nel caso di frode dell’Appaltatore, in relaziondaaiori di cui al presente appalto, I'Amministrazé in attesa
della definizione dei danni conseguenti a tale cont@nento fraudolento, sospendera i pagamenti agehkavori
eseguiti regolarmente.

Le ripetute violazioni del Piano di sicurezza dehtiere, previa formale costituzione in mora dgpaltatore,
costituiscono causa di risoluzione contrattuale (81, c. 3, del D.Igs. 163/2006 e s.m.i.).

Art. 2.15
RISOLUZIONE AMMINISTRATIVA DELLE CONTROVERSIE

Qualora sorgano contestazioni tra il Direttore ldeori e I'Appaltatore, si procedera alla risolumodi esse in
via amministrativa (art. 164 Reg. 207/10).

Qualora, a seguito della iscrizione di riserve dacumenti contabili, I'importo economico dell'opgrassa
variare in modo sostanziale e in ogni caso nonriore al 10% dell'importo contrattuale, il Respdrita del
Procedimento acquisisce immediatamente la relazissevata del Direttore dei lavori e, sentito I[gitatore,
formula alllAmministrazione, entro 60 giorni dagbizosizione dell'ultima delle riserve, una propostativata di
accordo bonario. L'Amministrazione, entro ulteridf giorni, delibera in merito con provvedimentotivato. Il
verbale di accordo bonario & sottoscritto dall'Afgare (art. 240 D.Igs. 163/2006 e s.m.i.).

Art. 2.16
ESCUSIONE DELLA COMPETENZA ARBITRALE
Per le controversie tra 'Amministratore e I'App#dte, cosi durante I'esecuzione come al termiheashdratto,
qguale che sia la loro natura (tecnica, amministaatd giuridica), che non si sono potute definire via
amministrativa, & esclusa la competenza arbitiaf@ro competente €& quello di Nocera Inferiore.

Art. 2.17
INIZIO E TERMINE PER L’ESECUZIONE — CONSEGNE PARZIA LI
Il tempo utile per dare ultimati tutti i lavori éap a150 (centocinquanta =====)giorni naturali, successivi e

continui decorrenti dalla data del verbale di cgmse salvo quanto previsto all'art. 14 del pres&dpitolato. (
termine qualificato essenziale ai sensi dell'atb7ldel codice civile )

L'appaltatore si impegna ad ultimare tutti i lavprevisti per la realizzazione delle opere oggdtbpresente
appalto entro il termine sopra indicato.

La data della effettiva ultimazione dei lavori davisultare da apposito verbale redatto in conitadb tra le
parti entro e non oltre i 15 giorni successivi datlata in cui il committente riceve comunicaziomgits
dell'avvenuta ultimazione dei lavori.

La data legale della consegna dei lavori, per giiteffetti di legge e regolamenti, sara quelld derbale di
consegna.

Il tempo utile di cui sopra potra essere articolatpiu fasi ed in ogni caso secondo i tempi ededizioni che
verranno impartite dal Direttore dei Lavori. Comurgquale che sia l'articolazione e la durata dstigole fasi, i
lavori dovranno essere completati entro le datec#atd nel verbale di consegna.

Non e prevista la possibilita di consegne parzidippaltatore e tenuto a predisporre il programoparativo dei
lavori, in modo da prevedere I'esecuzione dei lavel'ambito di tutte le zone interessate daléivento, anche in
presenza del personale comunale e degli uterltzzatndo tutti i dispositivi necessari per la tatelei terzi e per lo
svolgimento delle attivita comunali, precisando ctudti gli oneri relativi sono a carico dell’Appatbre,
intendendosi compresa ogni opera provvisionalesicdirezza compresa nel prezzo a corpo.

Non appena intervenuta la consegna dei lavori, Bigib dell'impresa appaltatrice procedere, nel teendi 5
giorni, allimpianto del cantiere, tenendo in paotare considerazione la situazione di fatto esistesui luoghi
interessati dai lavori, nonché il fatto che nedttallazione e nella gestione del cantiere ci sed®tenere alle norme
di cui al D.Lgs 81/08, nonché alle norme vigentatige alla omologazione, alla revisione annuaki eequisiti di
sicurezza di tutti i mezzi d'opera e delle attrémzadi cantiere.

L'Impresa appaltatrice € tenuta, quindi, non appeengi in consegna i lavori, ad iniziarli, prosegdeli poi
attenendosi al programma operativo di esecuzionesda redatto in modo da darli completamente utitimel
numero di giorni naturali e consecutivi previstir pfesecuzione indicato in precedenza, decorrestaclata di
consegna dei lavori, eventualmente prorogati iaziehe a quanto disposto dai

precedenti paragrafi. Ultimati i lavori, I'Appaltee deve darne immediata comunicazione scrittanitea
raccomandata, al Direttore dei Lavori che procdlgecanstatazioni in contraddittorio con I'lmpresa.

Accertato il compimento dell'opera viene redatteeiltificato di ultimazione dei lavori, a termingltlart. 172 del
Regolamento di attuazione della legge quadro irer@atli lavori pubbilici.



Non & previsto alcun premio di incentivazione irscali anticipata ultimazione dei lavori rispettotampi

previsti dal contratto.
Art. 2.18
PENALE PER RITARDO NEI LAVORI

L'Appaltatore, per il tempo che impiegasse neltagmne dei lavori oltre il termine contrattualal® il caso di
ritardo a lui non imputabile, deve rimborsare alt'iinistrazione le relative spese di assistenzarezidne dei
lavori e sottostare ad unzenale pecuniaria pari a 0.50/1000 dell'importo delavori in appalto al netto del
ribasso, con arrotondamento ad 1,00 euro superiore pergigmio di ritardo; I'ammontare delle spese distesza
e della penale sara dedotto dal conto finale.

Art. 2.19
SOSPENSIONI

Le sospensioni parziali o totali delle lavoraziogia contemplate nel programma operativo dei lavam
rientrano tra quelle regolate dalla vigente normeat non danno diritto all'lmpresa di richiederanpenso o
indennizzo di sorta né protrazione di termini catitrali oltre quelli stabiliti.

In sede esclusiva la Direzione Lavori potra impaventuali modifiche al programma quanto si matafesero
particolari esigenze della Stazione Appaltantepr8cisa che potranno essere ordinate sospensiohe ariterate
con l'obbligo di eseguire determinati intervents@denze prefissate in relazione alle necessitZomtienere al
minimo di disagi pubblici.

Nell'eventualita che, successivamente alla consegmdavori insorgano, per cause imprevedibili, fdiza
maggiore, condizioni climatologiche, ragioni di flibo interesse o necessita, o altre simili cirange speciali,
impedimenti che non consentano di procedere, parzige o totalmente, al regolare svolgimento dsilegole
categorie di lavori,I'lmpresa appaltatrice & terauf@oseguire i lavori eventualmente eseguibilintreesi provvede
alla sospensione, anche parziale, dei lavori neguhili in conseguenza di detti impedimenti.

Con la ripresa dei lavori sospesi parzialmenteteilmine contrattuale di esecuzione dei lavori viene
incrementato, su istanza dell'impresa, soltantdi éegntuali maggiori tempi tecnici strettamenteessari per dare
completamente ultimate tutte le opere, dedottipdagramma operativo dei lavori, indipendentemeréaddurata
della sospensione. Ove pertanto, secondo tale gomoga, la esecuzione dei lavori sospesi possa esBetiata,
una volta intervenuta la ripresa, entro il termidie scadenza contrattuale, la sospensione temporanaa
determinera prolungamento della scadenza conttatto@desima.

La durata della sospensione che non sia dovutaisecatribuibili all'’Appaltatore non & calcolatd termine
fissato nel contratto per l'ultimazione dei lavaripertanto verra aggiunta a tale data (art.159RD.B07/10). |
verbali di sospensione e ripresa dei lavori sommdti dal Direttore dei lavori e dall'Appaltatore énviati
all'lAmministrazione (art. 158 D.P.R. 207/10).

Le sospensioni dovranno risultare da regolare Verbedatto in contraddittorio tra Direzione Laved Impresa
appaltatrice, nel quale dovranno essere specificatitivi della sospensione e, nel caso di sospeesparziale, le
opere sospese.

Art. 2.20
PROROGHE

L'Appaltatore, qualora per causa ad esso non irhpetanon sia in grado di ultimare i lavori nelr@ne fissato
a causa di comprovate circostanze eccezionali eewagibili, pud chiedere con domanda motivata mbeoche, se
ritenute giustificate, sono concesse dallAmmiaigtwne purché le domande pervengano con congruoipant
rispetto alla scadenza del termine contrattuake 180 D.P.R. 207/10) e purché non compromettdampi previsti
dalla Regione Campania per il completamento dotliter relativo al finanziamento.

La concessione della proroga non pregiudica itdiolie possono competere all'Appaltatore per tbfahe la
maggior durata dei lavori sia imputabile all'Amnsinazione. Nel periodo di proroga € sempre a carico
dell'Appaltatore la sorveglianza dell'intero cargie

Art. 2.21
ORARIO DI LAVORO

L'Appaltatore pud far lavorare gli operai oltrenibrmale orario giornaliero di stagione (esclusadée), ove
consentito dagli accordi sindacali di lavoro, damelgpreventiva comunicazione al Direttore dei lavoralora
l'approvazione sia data per ragioni di conveniedel'Appaltatore, questi, oltre a non aver diritid alcun
compenso oltre i prezzi contrattuali (art. 27 Gapn.), deve indennizzare '’Amministrazione peralggiore onere
nella direzione e sorveglianza dei lavori.

Qualora I'Amministrazione ravvisi la necessita ¢hlavori siano continuati oltre il normale orarioppure
ininterrottamente o siano eseguiti in condiziorcezonali, ne da ordine scritto all'Appaltatorequlale € obbligato
ad uniformarvisi, salvo gli eventuali indennizziechossono competergli e salva la eventuale formazio nuovi

Art, 2.22
PAGAMENTI IN ACCONTO

L'Appaltatore non avra diritto alla concessionamticipazioni sul prezzo dell'appalto.

L'Appaltatore avra diritto @agamenti in accontg in corso d'opera, ogni qual volta il suo credabnetto del
ribasso d'asta e delle prescritte ritenute, raggida cifra dieuro 50.000,00 ( euro cinquantamila/00).

Il pagamento in acconto viene disposto non oltreyibsni dal giorno della maturazione; quello ddfima rata
di acconto viene rilasciato dopo l'ultimazione ldsiori; quello relativo alla rata di saldo viene&sso entro novanta
giorni dall'emissione del certificato di collaudart; 143 D.P.R. 207/10).



Per il ritardo nel pagamento delle rate sarannaiti@i'Appaltatore gli interessi di mora cosi codisciplinato
dal C.C. e da normativa vigente, che saranno @usis per tutto il periodo di ritardo; cid escluddimina ed
annulla qualsiasi pretesa di maggior danni.

I certificato per il pagamento dell'ultima ratal derrispettivo, qualunque sia 'ammontare, veile@sciato dopo
l'ultimazione dei lavori

| materiali a pié d’opera approvvigionati nel candi, sempreché siano stati accettati dalla Direzaai lavori,
verranno compresi negli stati di avanzamento deiriger i pagamenti suddetti, al 50%.

Art. 2.23
CONTO FINALE
Si stabilisce che il conto finale verra compilatire 90 giorni dalla data dell'ultimazione deidav

Art. 2.24
COLLAUDO

1. Il certificato di collaudo € emesso entro iln@me perentorio di sei mesi dall’'ultimazione deida ed ha
carattere provvisorio; esso assume carattere tedinirascorsi due anni dalla data dell’emissiobecorso tale
termine, il collaudo si intende tacitamente apptova@nche se I'atto formale di approvazione nonirgi@rvenuto
entro i successivi due mesi.

2. Durante I'esecuzione dei lavori la Stazione #ppte pud effettuare operazioni di collaudo valteerificare
la piena rispondenza delle caratteristiche deiriawo corso di realizzazione a quanto richiesto Inetpborati
progettuali, nel presente capitolato o nel cortratt

Art. 2.25
PRESA IN CONSEGNA E UTILIZZO DELL'OPERA

L'opera deve essere consegnata al’Amministraziansura dell’Appaltatore, sul quale gravera I'ondedla
manutenzione ordinaria e straordinaria fino allasegna effettiva (art.1177 c.c.).

L'opera potra essere presa in consegna dallAmtnagone anche subito dopo I'ultimazione, anche
parziale,dei lavori, previa verifica del collaudelld parte da consegnare, consistente nella reuazith un
certificato di collaudo provvisorio integrato da werbale di constatazione e consistenza delle opere

Nel caso I'esecuzione dell'opera avvenisse sullaebdi stralci funzionali o quando il controllo darpe
dell'opera non fosse piu possibile dopo l'ultimamg si ricorrera alla collaudazione parziale, fatitvo il giudizio
definitivo del collaudatore sull'intera opera.

La consegna si intendera effettuata sotto la riseéella responsabilita dell’Appaltatore e con Iegaie di cui
agli artt. 1667 e 1669 del c.c.

Art. 2.26
DANNI CAUSATI DA FORZA MAGGIORE

L'Appaltatore deve approntare tutte le provvideatte ad evitare il verificarsi di danni alle opeaile persone e
alle cose (art. 165 D.P.R. 207/10).

In caso di danni causati da forza maggiore, a segliieventi imprevedibili ed eccezionali e peruiafj siano
state approntate le normali e ordinarie precauzidiippaltatore ne fa denuncia all'Amministrazione
immediatamente o0 al massimo entro cinque giormjudlo dell'avvenimento (art. 166 D.P.R. 207/10).

| danni saranno accertati in contraddittorio daleBore dei Lavori che redigera apposito verbaté (89 del
Regolamento); I’Appaltatore non potra sospendewdlentare i lavori, rimanendo inalterata la sadaa del danno e
fino all’'accertamento di cui sopra.

Il compenso per la riparazione dei danni sara ditoitall'importo dei lavori necessari, contabilizzai prezzi
condizioni di contratto, con esclusione di danpiendite di materiali non ancora posti in operajténsili, ponteggi
e attrezzature dell’appaltatore (art. 166 D.P.RZ/20 ). Nessun compenso sara dovuto qualora andesme il
danno abbia concorso la colpa dell’ Appaltatore.

Non saranno considerati danni di forza maggiorsagiscendimenti del terreno, le solcature, l'iai@ento delle
cunette e l'allagamento dei cavi di fondazione.



CAPITOLO 3

MATERIALI DA COSTRUZIONE

Art. 3.1
MATERIALI IN GENERE

Quale regola generale si intende che i materiaipdotti ed i componenti occorrenti, realizzathaoateriali e
tecnologie tradizionali e/o artigianali, per la tagione delle opere, proverranno da quelle logalite I'Appaltatore
riterra di sua convenienza, purche, ad insindagalgiludizio della direzione dei lavori, rispondande a
caratteristiche/prestazioni di seguito indicate.

Nel caso di prodotti industriali la rispondenza westo capitolato puod risultare da un attestatoodifarmita
rilasciato dal produttore e comprovato da idoneaudeentazione e/o certificazione.

Art. 3.2
ACQUA, CALCI, CEMENTI ED AGGLOMERATI
CEMENTIZI, POZZOLANE, GESSO

a) Acqua - L'acqua per l'impasto con leganti idcawdovra essere limpidénorma UNI EN 27027) priva di
grassi o sostanze organiche e priva di sali (mdaimente solfati e cloruri) in percentuali danneseon essere
aggressiva per il conglomerato risultante.

b) Calci - Le calci aeree ed idrauliche, dovranepandere ai requisiti di accettazione di cui glioedecreto 16-
11-1939, n. 2231; le calci idrauliche dovrannoeaitrrispondere alle prescrizioni contenute neligée26-5-1965, n.
595 (Caratteristiche tecniche e requisiti dei ldigaraulici), ai requisiti di accettazione contéinunel decreto
ministeriale 31- 8-1972 (Norme sui requisiti di ettazione e modalita di prova degli agglomerati estizi e delle
calci idrauliche) nonche alle norriiNI EN 459/1 e 459/2

La calce grassa in zolle dovra provenire da cafnai, essere di recente e perfetta cottura, tirecuniforme,
non bruciata, né vitrea, né pigra ad idratarsnéidé di qualita tale che, mescolata con la sokntjta d'acqua dolce
necessaria all'estinzione, si trasformi completaménuna pasta soda a grassetto tenuissimo, $&sdare residui
maggiori del 5% dovuti a parti non bene decarbylieiose od altrimenti inerti.

La calce viva, al momento dell'estinzione, dovraees perfettamente anidra; sara rifiutata quetlatta in
polvere o sfiorita, e percio si dovra provvederedite viva a misura del bisogno e conservarla cogue in luoghi
asciutti e ben riparati dall'umidita.

L'estinzione della calce viva dovra farsi con i laig sistemi conosciuti ed, a seconda delle piiesmrni della
Direzione dei lavori, in apposite vasche impermiabiestite di tavole o di muratura. La calce graslestinata agli
intonaci dovra essere spenta almeno sei mesi mhatianpiego.

¢) Cementi e agglomerati cementizi.

1) | cementi dovranno rispondere ai limiti di a¢aetone contenuti nella legge 26-5-1965, n. 59%lenM.
03-06-1968 (Nuove norme sui requisiti di accettagie modalita di prova dei cementi) e successive
modifiche (D.M. 20-11-1984 e D.M. 13-9-1993). Irskaal regolamento emanato con D.M. 9-3-1988, n. 126
i cementi sono soggetti a controllo e certificagal qualita (norma UNI 10517)

Gli agglomerati cementizi dovranno rispondereiraitl di accettazione contenuti nella legge 26-%39n.
595 e nel decreto ministeriale 31-8-1972.

2) A norma di quanto previsto dal decreto del Mimis dell'industria del 9-3-1988, n. 126 (Regolatoetel
servizio di controllo e certificazione di qualit@iccementi), i cementi della legge 26-5-1965, rb Ecioe i
cementi normali e ad alta resistenza portland, glanzco e d'altoforno), se utilizzati per confezom il
conglomerato cementizio normale, armato e precosspralevono essere certificati presso i labordiazui
all'art. 6 della legge 26-5-1965, n. 595 e all'@&®. della legge 5-11-1971, n. 1086. Per i cementi d
importazione, la procedura di controllo e di cééizione potra essere svolta nei luoghi di proczida
analoghi laboratori esteri di analisi.

3) | cementi e gli agglomerati cementizi dovranmeseze conservati in magazzini coperti, ben riparati
dall'umidita e da altri agenti capaci di degradariina dell'impiego.



d) Pozzolane - Le pozzolane saranno ricavate d# siondi da cappellaccio ed esenti da sostanzegstree 0
di parti inerti; qualunque sia la provenienza dow@rispondere a tutti i requisiti prescritti dagio decreto 16-11-
1939, n. 2230.

e) Gesso - Il gesso dovra essere di recente cofiartettamente asciutto, di fine macinazione irdsnda non
lasciare residui sullo staccio di 56 maglie a ¢aatro quadrato, scevro da materie eterogenee a pant alterate
per estinzione spontanea. Il gesso dovra esseisea@to in locali coperti, ben riparati dall'umidi¢é da agenti
degradanti.

Per l'accettazione valgono i criteri generali deiicolo "Materiali in Generé e la norma UNI 5371.

Art. 3.3
MATERIALI INERTI PER CONGLOMERATI CEMENTIZI EPER M  ALTE

1 Gli aggregati per conglomerati cementizi, naiugadli frantumazione, devono essere costituiti léaenti non
gelivi e non friabili, privi di sostanze organicHenose ed argillose, di getto, ecc., in proporzinon nocive
allindurimento del conglomerato o alla conservaeidelle armature.

La ghiaia o il pietrisco devono avere dimensiorssime commisurate alle caratteristiche geometrighia
carpenteria del getto ed all'ingombro delle arnsatur

La sabbia per malte dovra essere priva di sostarganiche, terrose o argillose, ed avere dimeesibassima
dei grani di 2 mm per murature in genere, di 1 nemgdi intonaci e murature di parametro o in pigtaataglio.

2) Gli additivi per impasti cementizi, come da nartdNI 7101, si intendono classificati come seguedificanti;
aeranti; ritardanti; acceleranti; fluidificanti-aeti; fluidificanti-ritardanti; fluidificanti- accleranti; antigelo-
superfluidificanti. Per le modalita di controllo edcettazione il Direttore dei lavori potra far gisee prove od
accettare, secondo i criteri dell'articoldteriali in Generg, l'attestazione di conformita alle norme UNI 7102
7103, 7104, 7105, 7106, 7107, 7108, 7109, 7110174112, 7114, 7115, 7116, 7117, 7118, 7119, 7120.

3) | conglomerati cementizi per strutture in cemeatmato dovranno rispettare tutte le prescrizidincui al
decreto ministeriale 9-1-1996 e relative circoksplicative.

4) Le ghiaie da impiegarsi per formazione di masate stradali dovranno essere costituite da eléremgenei
derivati da rocce durissime di tipo costante e alura consimile fra loro, escludendosi quelle coaigi
elementi di scarsa resistenza meccanica o sfaldatilmente o gelive o rivestite di incrostazioni.

Il pietrisco, il pietrischetto e la graniglia,cemdo il tipo di massicciata da eseguire, dovrapravenire dalla
spezzatura di rocce durissime, preferibilmenteesdj a struttura microcristallina, o calcari puiridsimi e di
alta resistenza alla compressione, all'urto, alisibne, al gelo ed avranno spigolo vivo: e dovoaessere scevri
di materie terrose, sabbia o comunque materie gase.
Qualora la roccia provenga da cave nuove o noreditate da esperienze specifiche di enti pubkliche per
natura e formazione non diano affidamento sullecsuiatteristiche, & necessario effettuare su campielevati
in cava, che siano significativi ai fini della de#izione della cava, prove di compressione e dviggl
Quando non sia possibile ottenere il pietriscealee di roccia, potra essere consentita per ladrione di esso
l'utilizzazione di massi sparsi in campagna o sl da scavi, nonché di ciottoloni o massi ridailiada fiumi
o torrenti sempreché siano provenienti da rocapudlita idonea.
| materiali suindicati, le sabbie e gli additdlévranno corrispondere alle norme di accettazi@idascicolo n. 4
ultima edizione, del Consiglio Nazionale delle Rate. Rispetto ai crivelli U.N.1. 2334, i pietrisgdaranno
quelli passanti dal crivello 71 U.N.I. e trattendél crivello 25 U.N.I.; i pietrischetti quelli psanti dal crivello
25 U.N.I. e trattenuti dal crivello 10 U.N.I.; leaniglie quelle passanti dal crivello 10 U.N.l.rattenute dallo
staccio 2 U.N.I. n. 2332.
Di norma si useranno le seguenti pezzature:
1)pietrisco da 40 a 71 mm ovvero da 40 a 60 mmerd@ato, per la costruzione di massicciate alliacq
cilindrate;
2)pietrisco da 25 a 40 mm (eccezionalmente da 38 enm granulometria non unificata) per I'esecuzidne
ricarichi di massicciate e per materiali di costigato di massicciate (mezzanello);
3)pietrischetto da 15 a 25 mm per l'esecuzionecdirichi di massicciate per conglomerati bituminesper
trattamenti con bitumi fiuidi;
4)pietrischetto da 10 a 15 mm per trattamenti igiali, penetrazioni, semipenetrazioni e pietristthbitumati;
5)graniglia normale da 5 a 20 mm per trattameresiiciali, tappeti bitumati, strato superiore dinglomerati
bituminosi;
6)graniglia minuta da 2 a 5 mm di impiego ecceZ®raprevio specifico consenso della Direzionelaeri per
trattamenti superficiali; tale pezzatura di graiaigbve richiesta, sara invece usata per congldir@taminosi.
Nella fornitura di aggregato grosso per ogni parzasara ammessa una percentuale in peso nonaeparb%
di elementi aventi dimensioni maggiori o minoricgielle corrispondenti ai limiti di prescelta pezzat purche,
per altro, le dimensioni di tali elementi non supeiil limite massimo o non siano oltre il 10% iritei al limite
minimo della pezzatura fissata.

Gli aggregati grossi non dovranno essere dinfoallungata o appiattita (lamellare).

Art. 3.4
ELEMENTI DI LATERIZIO E CALCESTRUZZO



Gli elementi resistenti artificiali da impiegarelleemurature (elementi in laterizio ed in calcezfw) possono
essere costituiti di laterizio normale, laterizieggerito in pasta, calcestruzzo normale, caloegt alleggerito.

Quando impiegati nella costruzione di murature grait essi debbono rispondere alle prescrizionteraute nel
decreto ministeriale 20-11-1987, n. 103 (Normeitenper la progettazione, esecuzione e collaudt ddifici in
muratura e per il loro consolidamento).

Nel caso di murature non portanti le suddette pideai possono costituire utile riferimento, insie a quelle
della norma UNI 8942/2.

Gli elementi resistenti di laterizio e di calcegra possono contenere forature rispondenti allecpigoni del
succitato decreto ministeriale 20-11-1987.

La resistenza meccanica degli elementi deve esli@mi@strata attraverso certificazioni contenentilteti delle
prove e condotte da laboratori ufficiali negli stmbenti di produzione, con le modalita previstel mecreto
ministeriale di cui sopra.

E' facolta del Direttore dei lavori richiedere uontrollo di accettazione, avente lo scopo di aecerse gli
elementi da mettere in opera abbiano le caraitdrestichiarate dal produttore.

Art. 3.5
ARMATURE PER CALCESTRUZZO
1) GIli acciai per I'armatura del calcestruzzo ndem#evono rispondere alle prescrizioni contenutewvigente
decreto ministeriale attuativo della legge 5-1141,97. 1086 (decreto ministeriale 9-1-1996) e retatiircolari
esplicative.
2) E'fatto divieto di impiegare acciai non qualifii all'origine.

Art. 3.6
MATERIALI METALLICI

| materiali metallici da impiegare nei lavori domre corrispondere alle qualita, prescrizioni e preppresso
indicate.

In generale, i materiali dovranno essere esensadaie, soffiature, bruciature, paglie o qualselfio difetto
apparente o latente di fusione, laminazione, &tafil, fucinatura o simili.

Sottoposti ad analisi chimica, dovranno risultasenti da impurita o da sostanze anormali.

La loro struttura micrografica dovra essere taleddaostrare I'ottima riuscita del processo metgiko di
fabbricazione e da escludere qualsiasi alterazi@nante dalle successive lavorazioni a macchiremano, che
possa menomare la sicurezza dell'impiego.

- Acciai

Gli acciai in barre, tondi, fili e per armature pl@ecompressione dovranno essere conformi a quadicaio nel
D.M. 9 gennaio 1996 relativo alle “Norme tecnicher @l calcolo, I'esecuzione e il collaudo delleutinre in
cemento armato, normale e precompresso e peuteustr metalliche”.

- Ghisa

La ghisa grigia per getti dovra avere carattetigtidspondenti, per qualita, prescrizioni e prals norma UNI
5007-69.

La ghisa malleabile per getti dovra avere carattiehie rispondenti, per qualita prescrizioni e groalla norma
UNI 3779-69.

- Piombo
Il piombo dovra avere caratteristiche rispondgrgr, qualita, prescrizioni e prove, alle norme:

- UNI 3165 - Piombo - qualita, prescrizioni;
- UNI 6450-69 - Laminati di piombo - Dimensionijlevanze e masse.

- Rame
Il rame dovra avere caratteristiche rispondenti,cpilita, prescrizioni e prove, alla norma UNI 9624L1.

- Zincatura
Per la zincatura di profilati di acciaio, lamiereadciaio, tubi, oggetti in ghisa, ghisa malleakslacciaio fuso,
dovranno essere rispettate le prescrizioni delieneo

UNI 5744-66: Rivestimenti metallici protettivi ajquti a caldo. Rivestimenti di zinco ottenuti perniersione
su oggetti diversi fabbricati in materiale ferroso.

UNI 724573: Fili di acciaio zincati a caldo per gsinerici. Caratteristiche del rivestimento protett

Art.3.7
LEGNAMI
| legnami, da impiegare in opere stabili o piswevie, di qualunque essenza essi siano, dovraspordere a
tutte le prescrizioni di cui alle vigenti leggi,raano provveduti tra le piu scelte qualita delltegaria prescritta e
non presenteranno difetti incompatibili con l'uscuasono destinati.
| requisiti e le prove dei legnami sarannollgaentenuti nelle vigenti norme U.N.I.



Il tavolame dovra essere ricavato dalle trav giitte, affinche le fibre non riescano mozze alaéga e si
ritirino nelle connessure. | legnami rotondi o paddivranno provenire dal vero tronco dell'alberooa dai rami,
dovranno essere sufficientemente dritti, in mode khcongiungente i centri delle due basi non daldware in
alcun punto del palo; dovranno essere scortecp@titutta la loro lunghezza e conguagliati allaesfipie; la
differenza fra i diametri medi delle estremita rdovra oltrepassare i 15 millesimi della lunghez®jl quarto del
maggiore dei due diametri.

Nei legnami grossolanamente squadrati ed a spgolessato, tutte le facce dovranno essere spianate
senza scarniture, tollerandosene l'alburno o lsssmin misura non maggiore di un sesto del latla delzione
trasversale.

Art. 3.8
PRODOTTI PER IMPERMEABIIZZAZIONE E PER COPERTURE Pl ANE

Si intendono prodotti per impermeabilizzazione equperture piane quelli che si presentano sottmdadi:

- membrane in fogli e/o rotoli da applicare a fredd a caldo, in fogli singoli o pluristrato;

- prodotti forniti in contenitori (solitamente ligli e/o in pasta) da applicare a freddo od a cald@ventuali
armature (che restano inglobate nello strato fyrfade a formare in sito una membrana continua.

a) Le membrane si designano descrittivamente ia:bas

1) al materiale componente (esempio: bitume ossifilidrizzato, bitume polimero elastomero, bitup@imero
plastomero, etilene propilene diene, etilene \asitato. ecc.);

2) al materiale di armatura inserito nella membr@se&mpio: armatura vetro velo, armatura poliamrtedeuto,
armatura polipropilene film, armatura alluminio fiogsottile, ecc.);

2) al materiale di finitura della faccia superigesempio: poliestere film da non asportare. Ptdiedi film da
non asportare, graniglie, ecc.);

4) al materiale di finitura della faccia inferiof@sempio: poliestere nontessuto, sughero, allunfagbo sottile,
ecc.).

b) I prodotti forniti in contenitori si designanestrittivamente come segue:

1) mastici di rocce asfaltiche e di asfalto simieti

2) asfalti colati;

3) malte asfaltiche;

4) prodotti termoplastici;

5) soluzioni in solvente di bitume;

6) emulsioni acquose di bitume;

7) prodotti a base di polimeri organici.

c) | prodotti vengono di seguito considerati al nemo della loro fornitura, le modalita di posa sono

trattate negli articoli relativi alla posa in opera

Il Direttore dei lavori ai fini della loro accettane puo procedere a controlli (anche parzialigaopioni

della fornitura oppure richiedere un attestatoatiformita della fornitura alle prescrizioni di ségundicate.

35.02. | prodotti forniti solitamente sotto formaliduidi o paste destinati principalmente a rezdie strati di
tenuta all'acqua (ma anche altri strati funziowiglila copertura pialla) e secondo il materiale itwestite, devono
rispondere alle prescrizioni seguenti.

| criteri di accettazione sono quelli indicati mpeinto 43.01 comma c).

Bitumi da spalmatura per impermeabilizzazioni (@vente e/o emulsione acquosa) devono risponddimiéii
specificati, per diversi tipi, alle prescrizionildenorma UNI 4157.

Le malte asfalti che per impermeabilizzazione devdspondere alla norma UNI 5660 FA 227-87.

Gli asfalti colati per impermeabilizzazioni devongpondere alla norma UNI 5654 FA 191-87.

Il mastice di rocce asfalti che per la preparazidnenalte asfaltiche e degli asfalti colati devepadndere alla
norma UNI 4377 FA 233-87.

| mastice di asfalto sintetico per la preparazidee malte asfaltiche e degli asfalti colati deigpondere alla
norma UNI 4378 FA 234-87.

| prodotti fluidi od in pasta a base di polimerganici (bituminosi, epossidici, poliuretanici, epipoliuretanici,
epossi-catrame, polimetencatrame, polimeri cloruaatilici, vinilici, polimeri isomerizzati) devam essere valutati
in base alle caratteristiche seguenti ed i valeviotho soddisfare i limiti riportati; quando non saiportati limiti si
intende che valgono quelli dichiarati dal produttarella sua documentazione tecnica ed accettdé Bidezione
dei lavori.

| criteri di accettazione sono quelli indicati peinto 15.1 comma ¢) e comunque conformi alle ndoiNE 9527
e suo FA | -92 ed UNI 9528 e suo FA 1-92.

a) Caratteristiche identificative del prodotto iaréttolo (prima dell'applicazione) si intendonoidialjuelli
dichiarati dal fornitore ed accettati dalla Direzéodei lavori.

b) Caratteristiche di comportamento da verificareito o su campioni significativi di quanto reahto in sito
conformemente alle norme UNI 9529, UNI 9530, UNB95UNI 9532, UNI 9533 e relativi fogli di aggiomm&nto,
si intendono validi quelli dichiarati dal fornitoesl accettati dalla Direzione dei lavori

Art. 3.9
PRODOTTI DIVERSI (SIGILLANTI, ADESIVI)
Tutti i prodotti di seguito descritti vengono caesiati al momento della fornitura. 1l Direttore davori, ai fini
della loro accettazione, pud procedere ai contfaliche parziali) su campioni della fornitura ompuichiedere
attestato di conformita della stessa alle presmmizii seguito indicate.



Per il campionamento dei prodotti ed i metodi divar si fa riferimento ai metodi UNI esistenti.

.01. Per sigillanti si intendono i prodotti utiletz per riempire in forma continua e durevole irgiura elementi
edilizi (in particolare nei serramenti, nelle paesdterne, nelle partizioni interne, ecc.) in fiome di tenuta all'aria,
all'acqua, ecc.

Oltre a quanto specificato nel progetto, o negicali relativi alla destinazione d'uso, si intemdorispondenti
alle seguenti caratteristiche:

- compatibilita chimica con il supporto al qualexsalestinati;

- diagramma forza deformazione (allungamento) cdifibe con le deformazioni elastiche del suppoitquale
sono destinati;

- durabilita ai cicli termoigrometrici prevedibilielle condizioni di impiego, cioé con decadimentlled
caratteristiche meccaniche ed elastiche che nagiyztiehino la sua funzionalita;

- durabilita alle azioni chimico-fisiche di agensiggressivi presenti nell'atmosfera o nell'ambiedie
destinazione.

Il soddisfacimento delle prescrizioni predetterdende comprovato quando il prodotto risponde agetto od
alle norme UNI 9610 e UNI 9611 e/o € in possessattéstati di conformita; in loro mancanza si ferfmento ai
valori dichiarati dal produttore ed accettati dalleezione dei lavori.

.02. Per adesivi si intendono i prodotti utilizzaéir ancorare un prodotto ad lino attiguo, in foymeamanente,
resistendo alle sollecitazioni meccaniche, chimiglte. dovute all'ambiente ed alla destinaziongod'u

Sono inclusi nel presente articolo gli adesivi usabpere di rivestimenti di pavimenti e paretper altri usi e
per diversi supporti (murario, terroso, legnosa, ec

Sono esclusi gli adesivi usati durante la prodwuzidinprodotti o componenti.

Oltre a quanto specificato nel progetto, o neglicali relativi alla destinazione d'uso, si intemdofomiti
rispondenti alle seguenti caratteristiche:

- compatibilita chimica con il supporto al qualsieno destinati;

- durabilita ai cicli termoigrometrici prevedibifielle condizioni di impiego (cioé con un decadinedelle
caratteristiche meccaniche che non pregiudichitortafunzionalita);

- durabilita alle azioni chimico-fisiche dovute adenti aggressivi presenti nell'atmosfera o nebliente di
destinazione;

- caratteristiche meccaniche adeguate alle sal#oii previste durante l'uso.

Il soddisfacimento delle prescrizioni predettersende comprovato quando il prodotto risponde &l norma
UNI e/o € in possesso di attestati di conformitdpro mancanza si fa riferimento ai valori dichitidal produttore
ed accettati dalla Direzione dei lavori.

Art. 3.10
PRODOTTI PER PAVIMENTAZIONI STRADALI

Bitumi

Debbono soddisfare alle "Norme per l'accettaziogebitumi per usi stradali" di cui al "Fascicolo 2 del
Consiglio Nazionale delle Ricerche, ultima edizione

Per trattamenti superficiali e semipenetrazionadsiperano i tipi B 180/200, B 130/150; per i tnamtati a
penetrazione, pietrischetti bitumati, tappeti sberano i tipi B 80/100, B 60/80; per conglomerdtiusi i tipi B
60/80, B 50/60, B 40/50, B 30/40; per asfalto anlatipo B 20/30.

Bitumi liquidi

Debbono soddisfare alle "Norme per l'accettaziogiebdumi liquidi per usi stradali” di cui al "Fasolo n. 7"
del Consiglio Nazionale delle Ricerche, ultima élie.

Per i trattamenti a caldo si usano i tipi BL 15@30BL 350/700 a seconda della stagione e del clima

Emulsioni bituminose

Debbono soddisfare alle "Norme per l'accettaziorledemulsioni bituminose per usi stradali" di @l
"Fascicolo n. 3" del Consiglio Nazionale delle Ratee, ultima edizione.

Catrami

Debbono soddisfare alle "Norme per l'accettaziogiecdtrami par usi stradali" di cui al "Fascicolo1i del
Consiglio Nazionale delle Ricerche, ultima edizione

Per i trattamenti si usano i tre tipi: C 10/40, @15, C 125/500.

Art. 3.11
PRODOTTI PER RIVESTIMENTI INTERNI ED ESTERNI
Si definiscono prodotti per rivestimenti quellilizizati per realizzare i sistemi di rivestimenterticali (pareti -
facciate) ed orizzontali (controsoffitti) dell'ewib.
| prodotti si distinguono:
a seconda del loro stato fisico
- rigidi (rivestimenti in pietra - ceramica - vetr@alluminio - gesso ecc.);
- flessibili (carte da parati - tessuti da parace.);
- fluidi o pastosi (intonaci - vernicianti - rivéstenti plastici - ecc.).
a seconda della loro collocazione
- per esterno; per interno.
a seconda della loro collocazione nel sistemavedstimento
- di fondo;



- intermedi;

- di finitura.

Tutti i prodotti di seguito descritti in 19.2, 1968 19.4 vengono considerati al momento della forait ||
Direttore dei lavori, ai fini della loro accettam®, puo procedere ai controlli (anche parziali)campioni della
fornitura. oppure richiedere un attestato di comiitd della stessa alle prescrizioni di seguitodat.

1). Prodotti rigidi

a) Per gli elementi di metallo o materia plastiGlgeno le prescrizioni del progetto. Le loro pregdai
meccaniche (resistenza all'urto, abrasione, im&iodi reazione e resistenza al fuoco, di resisteagli agenti
chimici (detergenti, inquinanti aggressivi, eca)adle azioni termoigrometriche saranno quelle gie in norme
UNI, in relazione all'ambiente (interno/esterno) gaale saranno collocati ed alla loro quota dalipanto (o
suolo). oppure in loro mancanza valgono quelleidielte dal fabbricante ed accettate dalla direzawidavori;

Saranno inoltre predisposti per il fissaggio inrapeon opportuni fori, incavi. ecc.

Per gli elementi verniciati, smaltati, ecc., le attaristiche di resistenza alla usura, ai viraggcalore. ecc.
saranno riferite ai materiali di rivestimento.

La forma e costituzione dell'elemento sarannodalridurre al minimo fenomeni di vibrazione, promme di
rumore tenuto anche conto dei criteri di fissaggio.

2). Prodotti fluidi od in pasta.

a) Intonaci: gli intonaci sono rivestimenti reabtizcon malta per intonaci costituita da un legaftelce
cemento-gesso) da un inerte (sabbia, polvere ouljrdhn marmo, ecc.) ed eventualmente da pigmenteroe
coloranti, additivi e rinforzanti.

Gli intonaci devono possedere le caratteristickigcate nel progetto e le caratteristiche seguenti:

- capacita di riempimento delle cavita ed eguagtiatm delle superfici;

- reazione al fuoco e/o resistenza all' incendiecacta,;

- impermeabilita all'acqua e/o funzione di barriait@acqua;

- effetto estetico superficiale in relazione ai mieli posa usati;

- adesione al supporto e caratteristiche meccaniche

Per i prodotti forniti premiscelati la rispondenaanorme UNI €& sinonimo di conformita alle presanii
predette; per gli altri prodotti valgono i valoitHiarati dal fornitore ed accettati dalla direzathei lavori.

b) Prodotti vernicianti: i prodotti vernicianti sorprodotti applicati allo stato fluido, costituiia un legante
(naturale o sintetico), da una carica e da un pigme terra colorante che, passando allo statdgdiormano una
pellicola 0 uno strato non pellicolare sulla sujpesf

Si distinguono in:

- tinte, se non formano pellicola e si depositanitasuperficie;

- impregnanti, se non formano pellicola e penetmaeite porosita del supporto;

- pitture, se formano pellicola ed hanno un cofmeprio;

- vernici, se formano pellicola e non hanno un rm@rcolore proprio;

- rivestimenti plastici, se formano pellicola diesgore elevato o molto elevato (da | a 5 mm citt@)no colore
proprio e disegno superficiale pil 0 meno accentuat

| prodotti vernicianti devono possedere valori adggdelle seguenti caratteristiche in funziondedptestazioni
loro richieste:

- dare colore in maniera stabile alla superficataita; avere funzione impermeabilizzante;

- essere traspiranti al vapore d'acqua;

- impedire il passaggio dei raggi U.V.;

- ridurre il passaggio della C02;

- avere adeguata reazione e/o resistenza al fupemdo richiesto);

- avere funzione passivante del ferro (quandoegthi);

- esistenza alle azioni chimiche degli agenti aggjke (climatici, inquinanti);

- resistere (quando richiesto) all'usura.

I limiti di accettazione saranno quelli prescritél progetto od in mancanza quelli dichiarati dddlfricante ed
accettati dalla direzione dei lavori.

| dati si intendono presentati secondo le norme BR87 e UNI 8759 ed i metodi di prova sono quedfimiti
nelle norme UNI.

Art. 3.12
OPERE IN FERRO

Per ciascuna delle principali forniture I'Impresavich provvedere a sua cura e spese allo svilupppadticolari
costruttivi e, se richiesto, all'esecuzione di wampione da sottoporre alla Direzione Lavori perelentuali
modifiche e per l'approvazione.

La lavorazione dovra essere eseguita a regolaed'aon particolare riguardo alle saldature, giunizie
forgiature. | manufatti in ferro che non dovranmssere zincati, dovranno essere fomiti gia vernician una mano
di minio.

A posa ultimata, i serramenti ed i relativi congednmanovra dovranno essere controllati e redistrade
assicurarne il regolare funzionamento.

La zincatura delle opere in ferro dovra essereugsegd immersione e la quantita di materiale ajgpomon
dovra essere inferiore a 0,500 Kg per metro quadtiasuperficie zincata

Art. 3.13
VERNICIATURE



.01. Modalita di esecuzione dei lavori

| lavori dovranno essere eseguiti a perfetta red@lde con idonei materiali e con maestranze &sper

In particolare tutte le superfici da proteggere et verniciatura dovranno essere preventivamsositeposte
ad un trattamento idoneo a rimuovere completam@atiitte le zone, ivi comprese quelle di difficiecessibilita,
ossido, scorie residue dai cordoni di saldatuapitazioni e depositi di natura varia.

| lavori che la Direzione Lavori giudichera non gsiéi a regola d'arte dovranno essere rifatti oistmpati a cura
e spese dell' Appaltatore.

.02. Materiali

Tutti i prodotti di consumo, quali vernici, dilugénsolventi, etc. potranno essere adoperati sataatcontenuti
in confezioni sigillate, direttamente provenierdild fabbrica della Societa produttrice delle veini

Le vernici, sia che siano fornite gia mescolatehe siano fornite con gli ingredienti in recipiesgiparati.

prima dell'uso, dovranno essere convenientemenseagtse o miscelate in modo da renderle omogengie e
consistenza uniforme.

Durante l'applicazione dovranno essere frequenttragitate.

Nessun diluente dovra essere aggiunto alle versédvo vi siano prescrizioni esplicite in contrarielle note
tecniche fomite dal Colorificio.

In tal caso la diluizione dovra essere fatta esadursente col tipo di diluente consigliato dal faone di vernici e
nella quantita raccomandata.

L'aggiunta di diluente dovra avvenire durante dqasso di miscelatura ad omogeneizzazione dellecier

Salvo non sia specificatamente richiesto, alle ieemmon dovranno essere aggiunti dei componenicessti
oltre quelli gia aggiunti dal Fornitore.

.03. Applicazione dei ciclo di verniciatura

Il lavoro di verniciatura dovra essere eseguitaieg@mente impiegando mano d'opera idonea.

Si dovranno particolarmente evitare colamenti, gdamenti, ondulazioni ed altri difetti di applidane.

| supporti da verniciare dovranno essere perfettéenasciutti e la temperatura ambiente non dovs&res
inferiore a 5 °C.

Non si dovra procedere alla verniciatura in preaafipioggia, nebbia, rugiada, vento e su superfitde.

Per cicli di verniciatura a piu riprese di vernisiedovra lasciar trascorrere tra I'applicazionauia ripresa e
l'altra il tempo necessario per il sufficiente indwento della pellicola sottostante affinché lasste sia idonea a
ricevere la successiva ripresa.

| colori di ogni ripresa dovranno essere tra loifecenti onde permettere un primo controllo.

Il film protettivo dovra risultare perfettamentecanato al supporto verniciato.

I ritocchi che si rendessero necessari sarannaiitisegn le stesse modalita dei relativi cicli dige.

Tutte le superfici ferrose per le quali risultemgpossibile eseguire la sabbiatura, previa autaziene della D.L.
verranno spazzolate secondo il grado St. 3 SvettsR$559.00.1967.

.04. Zincatura a caldo

La zincatura a caldo, ove previsto nelle specifideniche, sara realizzata in accordo alla norraaltiNl —
5744-66.

Il ciclo di processo di zincatura sara:

- sgrassaggio delle superfici;

- lavaggio delle superfici;

- decappaggio delle superfici;

- zincatura con ricoprimento minimo di 450 gr/m2.

Art. 3.14
MATERIALI PER TUBAZIONI

| materiali per tubazioni devono soddisfare le sgdunormative indicate, nonché le eventuali susives
disposizioni in materia emanate o emanande:

- tubazioni in ghisa: Norme UNI EN 545, UNI ISO 253S0 4179, ISO 8 J 79, UNI 9163, UNI 9164;

- tubazioni in acciaio: Norme UNI 5745 del 1966, IB863/68, Circolare Min. LL.PP. 2136 del 05.05.696

- tubazioni in PVC: Circolare Ministero Sanita n@5ldel 28.10.1960; Circolare del Consiglio Superidei
LL.PP. nO 1074 del 06.05.1961; Circolare Minist8amnita nO 125 del 18.07.1967: Norme UNI 4464- Z4@3 -
7442-7443-7444-7447-7448-7449 del 1975; Nonne UNMIFPL nO 336 del maggio 1978;

tubazioni in PE: Circolare Ministero Sanita n° 188 26.10.1960; Norme UNI 6462-6463 del 1969; Norme
UNI 7445-7446-761 1-7612-7613-7614-7615-7617-799917del 1975;

La produzione, linstallazione in opera, le prodeauliche o di collaudo delle tubazioni dovrannsess
conformi a quanto stabilito dal Decreto del Ministdei LL.PP. 12.12.1985 (G.U. 14.03.1986 nO 61)riNe

Tecniche relative alle tubazioni". Dovranno ess@teesi rispettate le istruzioni relative alla natima tecnica
per le tubazioni adottate con Circolare Min. LL.RP291 del 20.03.1986.

Si richiamano inoltre le seguenti norme per i matieda utilizzare per le opere idrauliche:

- materiali ferrosi: R.D. 15.07.1925, Norme Miniga#i 31.03.1937; R.D. 16.11.1939 n° 2229, D.M.Z61®80,
norme UNI,

- 1 materiali elettrici, gli isolamenti, le clasdi protezione, dovranno corrispondere alle unifigaz vigenti
(UNEL), alle nonne CE! ed ex ENPI, nonché alle mmpmanate con D.P.R. n° 547 del 27.04.1955 edeagutlle
che in materia fossero state emanate alla datamjsdilto.

Art. 3.15



Prove dei materiali

In correlazione a quanto prescritto circa la qaaétle caratteristiche dei materiali per la loraed@zione,
I'Appaltatore sara obbligato a prestarsi in ogmife alle prove dei materiali impiegati o da impieganonche a
quelle di campioni di lavori eseguiti, da prelevamsopera, sottostando a tutte le spese di pretevdo ed invio di
campioni ad Istituto Sperimentale debitamente soiuto.

L'Appaltatore sara tenuto a pagare le spese per pietve, secondo le tariffe degli istituti stessi.

Dei campioni potra essere ordinata la conservazimiecompetente Ufficio Dirigente, munendoli diiBige
firma del Direttore dei lavori e dell'Appaltatoregi modi pit adatti a garantire l'autenticita.



CAPITOLO 4

MOVIMENTI DI MATERIE, OPERE MURARIE E VARIE

Art. 4.1
GENERALITA'

L'Appaltatore, oltre alle modalita esecutive préseiper ogni categoria di lavoro, € obbligato agpiegare ed
eseguire tutte le opere provvisionali ed usaree tigtcautele ritenute a suo giudizio indispensai@li la buona
riuscita delle opere e per la loro manutenzionese garantire da eventuali danni o piene sia leezgature di
cantiere che le opere stesse.

La posa in opera di qualsiasi materiale, apparecghinanufatto, consistera in genere nel suo preiento dal
luogo di deposito, nel suo trasporto in sito (ickemdosi con cio tanto il trasporto in piano o imgenza, che |l
sollevamento in alto o la discesa in basso, ilot@seguito con qualsiasi sussidio 0 mezzo meccaoigera
provvisionale, ecc.), nonche nel collocamento negb esatto di destinazione, a qualunque altezzafondita ed
in qualsiasi posizione, ed in tutte le opere couneat.

L'Appaltatore ha I'obbligo di eseguire il collocam® di qualsiasi opera od apparecchio che le vemdeato
dal Direttore dei lavori, anche se forniti da alfitte.

Il collocamento in opera dovra eseguirsi con tlgteure e cautele del caso; il materiale o manufiivra essere
convenientemente protetto, se necessario, anche aslocato, essendo |'Appaltatore unico respohsatai danni
di qualsiasi genere che potessero essere arrleatbae poste in opera, anche dal solo traffiaglidgperai durante
e dopo l'esecuzione dei lavori, sino al loro teeneconsegna, anche se il particolare collocamientpera si
svolge sotto la sorveglianza o assistenza del palsali altre ditte, fornitrici del materiale o deanufatto.

Art. 4.2
COLLOCAMENTO IN OPERA DI MATERIALI FORNITI DALL'AMM INISTRAZIONE

Qualsiasi apparecchio, materiale o manufatto formall'Amministrazione, sara consegnato alle stazio
ferroviarie o in magazzini, secondo le istruziohed'Appaltatore ricevera tempestivamente. PertbAfpaltatore
dovra provvedere al suo trasporto in cantiere, igamainamento e custodia, e successivamente atiaplusa in
opera, a seconda delle istruzioni che riceveraguesalo le opere murarie di adattamento e ripristhe si
renderanno necessarie.

Per il collocamento in opera dovranno seguirsitieotutte le norme indicate per ciascuna operauestp
Capitolato, restando sempre I'Appaltatore respalesaitella buona conservazione del materiale coregegit,
prima e dopo del suo collocamento in opera.

Art. 4.3
SCAVI IN GENERE

Gli scavi in genere per qualsiasi lavoro a manocon mezzi meccanici dovranno essere eseguiti secondo
disegni di progetto, la relazione geologica e gadta, di cui al D.M. 11-3-1988, e le particolarepcrizioni che
saranno date all'atto esecutivo dal Direttore aeoli.

Nell'esecuzione degli scavi in genere I'Appaltatdoyra procedere in modo da impedire scoscendimenti
franamenti, restando essa, oltreché totalmenteonsspile di eventuali danni alle persone ed aller@paltresi
obbligata a provvedere a suo carico e spese allzione delle materie franate.

L'Appaltatore dovra inoltre provvedere a sue sdfache le acque scorrenti alla superficie deteieo siano
deviate in modo che non abbiano a riversarsi ngi ca

Le materie provenienti dagli scavi in genere, own rsiano utilizzabili, o non ritenute adatte, adigio
insindacabile del Direttore dei lavori, ad altropiego nei lavori, dovranno essere portate a rifiutri della sede
del cantiere, ai pubblici scarichi, ovvero su arke |'Appaltatore dovra provvedere a sua cura sespe

Qualora le materie provenienti dagli scavi dovessessere utilizzate per tombamenti o rinterri e®&anno
essere depositate in luogo adatto, accettato dett®ie dei lavori, per essere poi riprese a teoggmrtuno.

In ogni caso le materie depositate non dovranrsciie di danno ai lavori, alle proprieta pubblicherivate ed
al libero deflusso delle acque scorrenti alla sfigier

Il Direttore dei lavori potra far asportare, a spegll'Appaltatore, le materie depositate in conteazione alle
precedenti disposizioni.

Art. 4.4
SCAVI DI SBANCAMENTO

Per scavi di shancamento o sterri andanti s'intemdpelli occorrenti per lo spianamento o sisteorazidel
terreno su cui dovranno sorgere le costruzionitagr di terrapieni, per la formazione di cortgjiardini, scantinati,
piani d'appoggio per platee di fondazione, vesganpe incassate o trincee stradali ecc. e in glenartai quelli



eseguiti a sezione aperta su vasta superficie iavpassibile I'allontanamento delle materie di scavitandone il
sollevamento, sia pure con la formazione di ranmp&\psorie ecc.

Saranno pertanto considerati scavi di shancamertioeaquelli che si trovano al di sotto del pian@ainpagna
o del piano stradale di progetto (se inferiorerahp), quando gli scavi rivestano i caratteri sopcaennati.

Art. 4.5
SCAVI DI FONDAZIONE E SUBACQUEI, E PROSCIUGAMENTI

1. Per scavi di fondazione in generale si intendamllgincassati ed a sezione ristretta necessaidaeluogo ai
muri o pilastri di fondazione propriamente detti.

In ogni caso saranno considerati come scavi didriwhe quelli per dar luogo alle fogne, conduttdiossi e
cunette.

Qualunque sia la natura e la qualita del terretios@avi per fondazione dovranno essere spinti fafla
profondita che dal Direttore dei lavori verra omtm all'atto della loro esecuzione tenendo in debinto le
istruzioni del D.M. 21 gennaio 1981.

Le profondita, che si trovino indicate nei disegdi consegna, sono percid di semplice awviso e
I'Amministrazione si riserva piena facolta di valgéanella misura che reputera pit conveniente,&ehe cid possa
dare all'Appaltatore motivo alcuno di fare eccezmilomande di speciali compensi, avendo questas diritto
al pagamento del lavoro eseguito, coi prezzi ctt@ih stabiliti per le varie profondita da ragggeare.

E' vietato all'Appaltatore, sotto pena di demoilirgia fatto, di por mano alle murature prima chBirettore dei
lavori abbia verificato ed accettato i piani déledazioni.

| piani di fondazione dovranno essere generalmerizontali, ma per quelle opere che cadono sopide f
inclinate, dovranno, a richiesta del Direttore devori, essere disposti a gradini ed anche conruaé@tate
contropendenze.

Compiuta la muratura di fondazione, lo scavo chiesse dovuto fare in piu all'ingiro della medesirdavra
essere diligentemente riempito e costipato, a euspese dell'Appaltatore, con le stesse materieatgasino al
piano del terreno naturale primitivo.

Gli scavi per fondazione dovranno, quando occogssere solidamente puntellati e sbatacchiati cbnste
armature, in modo da assicurare abbondantementeoamgni pericolo gli operai, ed impedire ogni staatento di
materia durante I'esecuzione tanto degli scavideie murature.

L'Appaltatore € responsabile dei danni ai lavdie persone, alle proprieta pubbliche e private phtessero
accadere per la mancanza o insufficienza di taltgdlamenti e sbatacchiature, alle quali deve pedeve di propria
iniziativa, adottando anche tutte le altre preoaniziiconosciute necessarie, senza rifiutarsi @=san pretesto di
ottemperare alle prescrizioni che al riguardo leissero impartite dal Direttore dei lavori.

Col procedere delle murature I'Appaltatore potcuperare i legnami costituenti le armature, senigremn si
tratti di armature formanti parte integrante deoa, da restare quindi in posto in proprieta Atinistrazione; i
legnami pero, che a giudizio del Direttore dei lavoon potessero essere tolti senza pericolo aalael lavoro,
dovranno essere abbandonati negli scavi.

2. Se dagli scavi in genere e dai cavi di fondaziomalgrado l'osservanza delle prescrizioni precgéden
I''mpresa, in caso di sorgive o filtrazioni, nortggse far defiuire I'acqua naturalmente, € in facd¢l Direttore dei
lavori di ordinare, secondo i casi, e quando lerr# opportuno, l'esecuzione degli scavi subacomure il
prosciugamento.

Sono considerati come scavi subacquei soltantdi @selguiti in acqua a profondita maggiore di 20 swito il
livello costante a cui si stabiliscono le acquegs@ nei cavi, sia naturalmente, sia dopo un plrzieosciugamento
ottenuto con macchine o con I'apertura di cangtatori.

Il volume di scavo eseguito in acqua, sino ad umdopdita non maggiore di 20 cm dal suo livello temse,
verra percio considerato come scavo in presenzguiama non come scavo subacqueo.

Quando il Direttore dei lavori ordinasse il manteanto degli scavi in asciutto sia durante I'esciavez sia
durante I'esecuzione delle murature o di altre eghrfondazione, gli esaurimenti relativi verraneseguiti in
economia, e I'Appaltatore, se richiesto, avra lighdi fornire le macchine e gli operai necessari.

Per i prosciugamenti praticati durante l'esecuzidele murature, I'Appaltatore dovra adottare tattiegli
accorgimenti atti ad evitare il dilavamento dellalta.

Art. 4.6
RILEVATI E RINTERRI

Per la formazione dei rilevati o per qualunque aghrinterro, ovvero per riempire i vuoti tra larpti dei cavi e
le murature, o da addossare alle murature, e fieogaote prescritte dal Direttore dei lavori, sigiegheranno in
generale, e, salvo quanto segue, fino al lorogaeghurimento, tutte le materie provenienti dagdivsdi qualsiasi
genere eseguiti sul lavoro, in quanto disponildlieglatte, a giudizio del Direttore dei lavori, feerformazione dei
rilevati.

Quando venissero a mancare in tutto od in partaténali di cui sopra, si provvederanno le matexdeorrenti
prelevandole ovunque I'Appaltatore credera di smavenienza, purcheé i materiali siano riconoscidtinei dal
Direttore dei lavori.



Per i rilevati e i rinterri da addossarsi alle mura, si dovranno sempre impiegare materie scioltghiaiose,
restando vietato in modo assoluto l'impiego di lguatgillose e, in generale, di tutte quelle che Eassorbimento
di acqua si rammolliscono e si gonfiano generarpiiates.

Nella formazione dei suddetti rilevati, rinterrirempimenti dovra essere usata ogni diligenza getahloro
esecuzione proceda per strati orizzontali di egwdlezza, disponendo contemporaneamente le maberie
sminuzzate con la maggiore regolarita e precauziomaodo da caricare uniformemente le muraturtuui lati e
da evitare le sfiancature che potrebbero derivarendcarico male distribuito.

Le materie trasportate in rilevato o rinterro coageni, automezzi o carretti non potranno essereacata
direttamente contro le murature, ma dovranno dégrssin vicinanza dell'opera per essere ripreseegmasportate
con carriole, barelle ed altro mezzo, purché a mahmomento della formazione dei suddetti rinterri

Per tali movimenti di materie dovra sempre provvedalla pilonatura delle materie stesse, da feesondo le
prescrizioni che verranno indicate dal Direttoreldeori.

E' vietato addossare terrapieni a murature di &esstruzione.

Tutte le riparazioni o ricostruzioni che si rendgesnecessarie per la mancata o imperfetta osser\vaeile
prescrizioni del presente articolo, saranno a cetoptarico dell'Appaltatore.

E' obbligo dell'Appaltatore, escluso qualsiasi cermgm, di dare ai rilevati durante la loro costroeioquelle
maggiori dimensioni richieste dall'assestamenttedetre, affinché all'epoca del collaudo i rilévegeguiti abbiano
dimensioni non inferiori a quelle ordinate.

L'Appaltatore dovra consegnare i rilevati con satgpegolari e spianate, con cigli bene allinegtrailati e
compiendo a sue spese, durante I'esecuzione aei &afino al collaudo, gli occorrenti ricarichitagli, la ripresa e
la sistemazione delle scarpate e I'espurgo deii foss

La superficie del terreno sulla quale dovranno algvi terrapieni, sara previamente scoticata @mewa, e se
inclinata sara tagliata a gradoni con leggera pez@igerso monte.

Art. 4.7
PARATIE O CASSERI

Le paratie o casseri in legname occorrenti peroledézioni debbono essere formati con pali o tavoton
palancole infissi nel suolo, e con longarine ogfila di collegamento in uno o piu ordini, a distaneaveniente,
della qualita e dimensioni prescritte. | tavoloevdno essere battuti a perfetto contatto I'unol'adtno; ogni palo o
tavolone che si spezzi sotto la battitura, o cHertscesa devii dalla verticale, deve esserettste sostituito o
rimesso regolarmente se ancora utilizzabile.

Le teste dei pali e dei tavoloni, previamente spiandevono essere, a cura e spese dell'Appaltaordte di
adatte cerchiature in ferro per evitare scheggatugli altri guasti che possono essere causatiadigii di maglio.

Quando poi il Direttore dei lavori lo giudichi nesario, le punte dei pali e dei tavoloni debborsers munite
di puntazze in ferro del modello e peso prescritti.

Le teste delle palancole debbono essere portatdaregente a livello delle longarine, recidendonepéate
sporgente, quando sia riconosciuta l'impossikditarle maggiormente penetrare nel suolo.

Quando le condizioni del sottosuolo lo permettariayoloni e le palancole, anziché infissi, possessere posti
orizzontalmente sulla fronte dei pali verso lo scav debbono essere assicurati ai pali stessi cbost® ed
abbondante chiodatura, in modo da formare unagatagna e resistente.

Art. 4.8
MALTE E CONGLOMERATI

| quantitativi dei diversi materiali da impiegarerga composizione delle malte e dei conglomesatondo le
particolari indicazioni che potranno essere impalsteDirettore dei lavori o stabilite nell'elenceepzi, dovranno
corrispondere alle seguenti proporzioni:

a) Malta comune.

Calce spenta in pasta 0,25+ 0,40 m3
Sabbia 0,85+1,00 m3
b) Malta comune per intonaco rustico

(rinzaffo). 0,20 + 0,40 m3
Calce spenta in pasta 0,90 +1,00 m3
Sabbia
c)Maltacomune per intonaco
civile(stabilitura). 0,35+ 0,45 m3
Calce spenta in pasta 0,800 m3

Sabbia vagliata

d) Malta grossa di pozzolana.
Calce spenta in pasta 0,22 md
Pozzolana grezza 1,10 m3
e) Malta mezzana di pozzolana.




Calce spenta in pasta 0,28 md

Pozzolana vagliata 1,05 m?d
f) Malta fina di pozzolana.

Calce spenta in pasta 0,28 md
Pozzolana vagliata 0,28 md
g) Malta idralulica

Calce idraulica | .. q
Sabbia 090 md
h) Malta bastarda

Malta di cui alle lettere a), €), g) 1,00 m3
Agglomerante cementizio a lenta presa 150 q

i) Malta cementizia forte.

Cemento idraulico normale | ... q
Sabbia 1,00 ms3
[) Malta cementizia debole.

Agglomerante cementizio a lentapresa| = ... q
Sabbia 1,00 m?d
m) Malta cementizia per intonaci.

Agglomerante cementizio a lenta presa 6,00 ¢
Sabbia 1,00 m?d

n) Malta fina per intonaci.

Malta di cui alle lettere c), ), g) vagliata
allo staccio fino

0) Malta per stucchi.

Calce spenta di pasta 0,45 md
Polvere di marmo 090 md
p) Calce idraulica di pozzolana.

Calce comune 0,15 md
Pozzolana 040 md
Pietrisco o ghiaia 0,80 md
g)Calcestruzzo in malta idraulica.

Calce idraulica | ... q
Sabbia 040 md
Pietrisco o ghiaia 0,80 md
r)Conglomerato cementizio per muri,

fondazioni,

sottofondiecc. | .. q
Cemento 0,40 m3
Sabbia 0,80 ms

Pietrisco o ghiaia
s)Conglomerato cementizio per strutture)

sottii. . q
Cemento 0,40 m3
Sabbia 0,80 m3

Pietrisco o ghiaia

L]

Quando il Direttore dei lavori ritenesse di varigaé proporzioni, I'Appaltatore sara obbligato awiformarsi
alle prescrizioni del medesimo, salvo le conseguetazioni di prezzo in base alle nuove propanzipreviste. |
materiali, le malte ed i conglomerati, esclusi ferniti in sacchi di peso determinato, dovrarem ogni impasto
essere misurati con apposite casse, della cagaetaritta dal Direttore dei lavori, che I'Appatia sara in obbligo
di provvedere e mantenere a sue spese costantesoetuiiti i piazzali ove verra effettuata la marézione.

La calce spenta in pasta non dovra essere misurdgdte, come viene estratta con badile dal caloinbensi
dopo essere stata rimescolata e ricondotta adasta pmogenea consistente e bene unita.

L'impasto dei materiali dovra essere fatto a bead@iomo, sopra aree convenientemente pavimeofapere a
mezzo di macchine impastatrici o mescolatrici.

| materiali componenti le malte cementizie saraprima mescolati a secco, fino ad ottenere un miacuai
tinta uniforme, il quale verra poi asperso ripatugate con la minore quantita di acqua possibile safficiente,
rimescolando continuamente.

Nella composizione di calcestruzzi con malte dceatomune od idraulica, si formera prima l'impadéda
malta con le proporzioni prescritte, impiegandmiaore quantita di acqua possibile, poi si distiridla malta sulla



ghiaia o pietrisco e si mescolera il tutto finokee mgni elemento sia per risultare uniformemensgriduito nella
massa ed avviluppato di malta per tutta la sugerfic

Per i conglomerati cementizi semplici od armati mfipasti dovranno essere eseguiti in conformit& all
presrizioni contenute nel D.M. 27 luglio 1985.

Gli impasti, sia di malta che di conglomerato, gowro essere preparati soltanto nella quantita sedas per
l'impiego immediato, cioé dovranno essere prepamdta per volta e per quanto possibile in viciranel lavoro. |
residui di impasto che non avessero, per qualsasbne, immediato impiego dovranno essere gettafiuto, ad
eccezione di quelli formati con calce comune, cbegmno essere utilizzati perd nella sola stessmagia del loro
confezionamento.

Art. 4.9
DEMOLIZIONI E RIMOZIONI

Le demolizioni di murature, calcestruzzi, ecc.,igi@ottura che parziali o complete, devono essseguite con
ordine e con le necessarie precauzioni, in modmatadanneggiare le residue murature, da preveniadsiqsi
infortunio agli addetti al lavoro e da evitare inoadi o disturbo.

Rimane pertanto vietato di gettare dall'alto i matein genere, che invece devono essere tragportauidati in
basso, e di sollevare polvere, per il che tantomlerature quanto i materiali di risulta dovranno eess
opportunamente bagnati.

Nelle demolizioni o rimozioni I'Appaltatore deveoltre provvedere alle eventuali necessarie puntetaper
sostenere le parti che devono restare e dispom@do da non deteriorare i materiali risultantjuili tutti devono
ancora potersi impiegare utiimente.

Le demolizioni dovranno limitarsi alle parti ed eallimensioni prescritte. Quando, anche per mancdnza
puntellamenti o di altre precauzioni, venissero dé@maltre parti od oltrepassati i limiti fissatiaranno pure a cura
e spese dell'Appaltatore, senza alcun compensistritte e rimesse in ripristino le parti indebitnte demolite.

Tutti i materiali riutilizzabili, a giudizio insinacabile del Direttore dei lavori, devono essereoojymamente
scalcinati, puliti, custoditi, trasportati ed ordihnei luoghi di deposito che verranno indicafi daettore dei lavori,
usando cautele per non danneggiarli sia nello s@afento, sia nel trasporto, sia nel loro assesteone per
evitarne la dispersione.

Detti materiali restano tutti di proprieta dell’Armistrazione, la quale potra ordinare all'Appaltatdi
impiegarli in tutto od in parte nei lavori appaitedn i prezzi unitari d'Elenco.

| materiali di scarto provenienti dalle demoliziarimozioni devono sempre dall'Appaltatore essmgportati
fuori del cantiere nei punti indicati od alle puichke discariche.

Art. 4.10
CALCESTRUZZI E CEMENTO ARMATO

Gli impasti di conglomerato cementizio dovrannoeesseseguiti in conformita con quanto previsto'Akll 1
del D.M. 9-1-1996.

Il calcestruzzo da impiegarsi per qualsiasi laveaoa messo in opera appena confezionato e disposti@ti
orizzontali di altezza da 20 a 30 cm, su tuttadiesione della parte di opera che si esegue admpa, ben battuto
e costipato, per modo che non resti alcun vaneo ispiazio che deve contenerlo e nella sua massa.

Quando il calcestruzzo sia da collocare in opeteoeravi molto stretti od a pozzo, esso dovra essafato
nello scavo mediante secchi a ribaltamento.

Solo nel caso di scavi molto larghi, il Direttoreidavori potra consentire che il calcestruzzo weggttato
liberamente, nel qual caso prima del conguagliamentella battitura deve, per ogni strato di 30 daltezza,
essere ripreso dal fondo del cavo e rimpastatogmetere uniforme la miscela dei componenti.

Quando il calcestruzzo sia da calare sott'acqudpwianno impiegare tramoggie, casse apribili ogtjuetri
mezzi d'immersione che il Direttore dei lavori pmégera, ed usera la diligenza necessaria ad impatie, nel
passare attraverso l'acqua, il calcestruzzo sriditan pregiudizio della sua consistenza.

Finito che sia il getto, e spianata con ogni dilizg la superficie superiore, il calcestruzzo dmasere lasciato
assodare per tutto il tempo che il Direttore dedfastimera necessario.

Nell'esecuzione delle opere in cemento armato nermarecompresso I'lmpresa dovra attenersi sinettée a
tutte le norme contenute nella L. 5-11-1971, n.6l@8nel D.M. 9-1-1996, concernenti le opere stesseelle a
struttura metallica.

Tutte le opere in cemento armato facenti partéagedta appaltata saranno eseguite in base ai icdicthbilita
accompagnati da disegni esecutivi e da una relazidme dovranno essere redatti e firmati da unidedibero
professionista iscritto all'albo, e che I'Appaltatalovra presentare al Direttore dei lavori entrteimine che le
verra prescritto, attenendosi agli schemi e diséapenti parte del progetto ed allegati al contratialle norme che
le verranno impartite, a sua richiesta, all'atttbtedeonsegna dei lavori.

L'esame e verifica da parte del Direttore dei lawt®i progetti delle varie strutture in cemento aronnon
esonera in alcun modo I'Appaltatore dalle respdlitahd essa derivanti per legge e per le pregaéuizioni del
contratto, restando contrattualmente stabilito am@grado i controlli di ogni genere eseguiti daleftore dei lavori
nell'esclusivo interesse dell’Amministrazione, P&ftatore stesso rimane unico e completo respdesddlie opere,
sia per quanto ha rapporto con la loro progettazmnalcolo, che per la qualita dei materiali bta esecuzione; di
conseguenza egli dovra rispondere degli inconvéinieie avessero a verificarsi, di qualunque natangprtanza e
conseguenza essi potessero risultare.



La cennata responsabilita verra invece lasciataape completa all'Appaltatore, anche per cido checeme
forma, dimensioni e risultanze di calcoli, quanddratti di appalti nei quali venga ammessa la enészione da
parte dell'Appaltatore del progetto esecutivo defiere in cemento armato.

Tale responsabilita non cessa per effetto di reniss eventuali modifiche suggerite dall’Amminigiene o dai
suoi organi tecnici ed accettate dall'Appaltatore.

Avvenuto il disarmo, la superficie delle opere seggolarizzata con malta cementizia: l'applicazishdara
previa pulitura e lavatura delle superfici delldtgie e la malta dovra essere ben conguagliatacaanuola e
fratazzo, con l'aggiunta di opportuno spolveroainento puro.

Art. 4.11
PAVIMENTO IN CALCESTRUZZO STAMPATO

Si tratta di una pavimentazione monolitica stampatdizzata con massetto di calcestruzzo con iogtgprete
elettrosaldata , fibrorinforzato , stampato prduigtura con corazzante colorato protetto con r@simpregnante e
consolidante .

Andranno seguite le seguenti fasi di lavoro

-preparazione del sottofondo ben rullato e costipat

-posa in opera della rete elettrosaldata sceltase allo spessore ;

-aggiunta delle fibre in polipropilene nella autdniera e opportuna miscelazione ;

-stesura del calcestruzzo alla quota prestabilda lo spessore scelto e lisciatura con appropriati

strumenti ;

-applicazione del corazzante a spolvero con cqioescelto dalla D.L. e lisciatura della superficie,

ripetendo I'operazione fino ad applicare un quatitio da 3,50 a 4,00 Kg a mg. e comunque

realizzando un colore omogeneo su tutta la sugeffi

-spolvero su tutta la superficie del distaccante ;

-stampaggio del massetto in calcestruzzo con matrédte dalla D.L. ;

-lavaggio del pavimento stampato per mezzo dipdlitrice a cemento indurito , quindi dopo uno @dyiorni ,
secondo la stagione ;

-protezione del pavimento stampato attraversolaigia con resina consolidante.

Art. 4.12
OPERE DA STAGNAIO

I manufatti in latta, in lamiera di ferro nera meaata, in ghisa, in zinco, in rame, in piombo, ttope, in
alluminio o in altri metalli dovranno essere dallenensioni e forme richieste, nonché lavorati @tagl'arte, con la
maggiore precisione.

Detti lavori saranno dati in opera, salvo contrgriecisazione contenuta nella tariffa dei prezaimpleti di ogni
accessorio necessario al loro perfetto funzionamertme raccordi di attacco, coperchi, viti di gguin ottone o
bronzo, pezzi speciali e sostegni di ogni generac@etti, grappe, ecc.). Saranno inoltre vernigati una mano di
catrame liquido, ovvero di minio di piombo ed olio lino cotto, od anche con due mani di vernice goe) a
seconda delle disposizioni del Direttore dei lavori

Le giunzioni dei pezzi saranno fatte mediante chiilock, ribattiture, o saldature, secondo quantsaqoitéo dal
Direttore dei lavori ed in conformita ai campiociie dovranno essere presentati per lI'approvazione.

L'Appaltatore ha obbligo di presentare, a richiehDirettore dei lavori, i progetti delle varipere, tubazioni,
reti di distribuzione, di raccolta, ecc., compldgi relativi calcoli, disegni e relazioni, di appaowi le modifiche che
saranno richieste e di ottenere I'approvazioneade plel Direttore dei lavori prima dell'inizio tiebpere stesse.

Art. 4.13
TUBAZIONI
Generalita:

La verifica e la posa in opera delle tubazioni sacaconformi al Decreto Min. Lav. Pubblici del 12/1985

(Norme tecniche relative alle tubazioni). A talepo I'Appaltatore, indichera la Ditta fornitricelléetubazioni, la
quale dovra dare libero accesso, nella propriandaieagli incaricati dell’Amministrazione appalteperché questi
possano verificare la rispondenza delle tubazidi@ prescrizioni di fornitura. Prima di ordinare nateriali

I'Appaltatore dovra presentare alla Direzione davdri le caratteristiche, eventuali illustraziono e&ampioni dei
materiali che intende fornire, inerenti i tubi,tibo di giunzione, i pezzi speciali, le flange e¢kmtuali i giunti

speciali. Insieme al materiale illustrativo, disegrtampioni. All'esterno di ciascun tubo o pezzecsale, in linea di
massima dovranno essere apposte in modo indetbia legqibili le seguenti marchiature:

- marchio del produttore;
- sigla del materiale;
- data di fabbricazione;
- diametro interno o] nominale;

- pressione di esercizio;



- classe di resistenza allo schiacciamento (espregs KN/m per i materiali non normati);
- normativa di riferimento.

Segnalazione delle condotte:

Prima del completamento del rinterro, nei tratteyisti dal progetto dovra essere stesa apposittronas
segnalazione, indicante la presenza della condottastante.ll nastro dovra essere steso ad utenzié&scompresa
fra 40 e 50 cm dalla generatrice superiore del pdrgprofondita comprese fra 60 e 110 cm. menteppofondita
inferiori della tubazione, la distanza tra il nastrla generatrice superiore del tubo dovra estalslita, d'accordo
con la D.L., in maniera da consentire l'interruBdampestiva di eventuali successivi lavori di scptima che la
condotta possa essere danneggiata.

Tubi e pezzi speciali di Acciaio

| tubi e pezzi speciali dovranno corrispondere abipracitate prescrizioni ove applicabili, e dovraressere
dimensionati secondo le indicazioni del Direttorei d.avori. | tubi e i pezzi speciali di acciaio D&
dell'applicazione del rivestimento protettivo dawna essere sottoposti in officina alla prova idicyl
assoggettandoli ad una pressione tale da genexhneateriale una sollecitazione pari a 0,5 voltailico unitario di
snervamento. Per i pezzi speciali, quando nonasaipile eseguire la prova idraulica, saranno gbabdiri opportuni
controlli non distruttivi delle saldature, integrata radiografie. Sui lotti di tubi e pezzi spetishranno eseguiti
controlli di accettazione statistici, per acceréale caratteristiche meccaniche, eseguiti secordimdicazioni
fornite dal Direttore dei Lavori. Quando le esigeniel terreno lo impongono potranno essere ridhdesDirettore
dei Lavori rivestimenti di tipo speciale, da studia stabilire di volta in volta in relazione aiffettive esigenze
d'impiego. | raccordi devono essere di acciaiosaldare di testa, con caratteristiche non minogudille prescritte
dalla UNI-EN 10253. Le flange devono essere diaocidel tipo da saldare a sovrapposizione, cirgotan
caratteristiche non minori di quelle prescrittelaldUNI 2276 e UNI 2229, o del tipo da saldare ditae con
caratteristiche non minori di quelle prescritte lalal UNI 2280 e UNI 2229.
Le flange a collarino saranno ricavate in un s@azp da fucinati di acciaio e saranno lavoratereiteo secondo
UNI 2279-67, avranno superficie di tenuta a gradiacondo UNI 2229-67. | bulloni a testa esagondlebailloni a
tirante  interamente filettato devono essere confornmalla  UNI 6609 e UNI  6610.
Gli elementi di collegamento filettati devono avesgatteristiche meccaniche non minori di quellespritte dalla
UNI-EN 20898 per la classe 4.8. | raccordi ed izpespeciali di ghisa malleabile devono avere caratiche
qualitative non minori di quelle prescritte dalldNIJEN 1562 per la ghisa W-400-05 (a cuore bianc&)y860-10 (a
cuore nero) e caratteristiche costruttive confaatisi UNI-EN 10242.

Tubi in Polietilene ad alta densita

| tubi e i pezzi speciali dovranno avere carattietie rispondenti alle norme: UNI 7611/75 - UNI 5645 - UNI
7612/13 - UNI 7616 - UNI PLAST 402 - Istituto Itafio dei Plastici 312 - Circolare Ministero Sanital@2 del
02/12/78.

Le tubazioni usate per condotte idriche in pressidovranno rispettare le pressioni nominali ridieieson riportare
abrasioni o schiacciamenti. Sulla superficie estedovra essere leggibile l'indicazione della seziendella
pressione nominale e la sigla dell'lstituto ItatidPlastici.

La giunzione dei tubi, dei raccordi, dei pezzi spke delle valvole di polietilene deve esserefoome alle
corrispondenti prescrizioni del prEN 1555-5 e deessere realizzata, a seconda dei casi, mediante:
- saldatura di testa per fusione, mediante elemdstialdanti (termoelementi) in accordo a UNI 10520
-saldatura  per fusione, mediante raccordi eletidaddli in accordo a UNI  10521;
- raccordi con appropriato serraggio meccanico goarnizione (vedi UNI 9736), aventi caratteristiddenee
allimpiego.

Dovranno comunque essere usati i raccordi o pgzztiali di altro materiale (polipropilene, resineetaliche,
materiali metallici) previsti in progetto e ritenidonei dalla D.L.. Per diametri fino a mm 110y pe giunzioni di
testa fra tubi, sono in uso appositi manicotti cgoarnizione circolare torica ed anello di battuta.
Prima della saldatura i tubi di polietilene dovraressere perfettamente puliti con adeguate attwezzda qualsiasi
materiale estraneo che possa viziare il futuro oixer della condotta.
Sulle teste da saldare la pulizia dovra avveniee af'esterno che all'interno per almeno 10 cmudighezza.
Eventuali deformazioni o schiacciamenti delle esité dovranno essere eliminate con tagli o corngtitezando le
ganasce della macchina saldatrice. Le superficcaliegare con manicotto elettrico (elettrosaldgbdevranno
essere preparate esclusivamente a mezzo di appasitaatore meccanico per eliminare eventualdagzsoni della
superficie del tubo.

Le macchine ed attrezzature usate per il montagigtle tubazioni in polietilene dovranno essere
preventivamente approvate dal Direttore dei Lavori.

| tubi da saldare dovranno essere appoggiati swsi#ppulli di scorrimento ed essere tenuti daltassa
attrezzatura in posizione perfettamente coassiiiena della saldatura, se le facce da unire nopresentano
perfettamente parallele e combacianti, le estredutranno essere intestate con apposita attreazatuotelle in
maniera da rispondere a questo requisito.

Prima della saldatura le tubazioni dovranno esperéettamente asciutte, prive di qualsiasi trackiamidita.
Nel corso della saldatura e per tutto il tempoalfreddamento, la zona interessata dovra essetetiarala sole
diretto, pioggia, neve, vento e polvere. La gamintamperatura dell'ambiente ammessa durante |eapjoei dovra
essere compresa fra 0 e 40 gradi centigradi.

A saldatura avvenuta la protezione dovra garantireaffreddamento graduale ed il sistema di blogiagei
tubi sulla macchina saldatrice dovra garantirnetma posizione fino a raffreddamento.

La sezione dei cordoni di saldatura dovra pressnt@iforme, di superficie e larghezza costantizeeevidenza
di soffiature o da altri difetti.



Al termine delle operazioni di saldatura sull'uléirtesta di tubo dovra essere posto idoneo tap@Espansione
per garantire il mantenimento della pulizia aléimo della condotta.

Alla posa delle tubazioni sul fondo dello scavopsocedera solo con adeguati mezzi d'opera perrevita
deformazioni plastiche e danneggiamento alla sigierésterna dei tubi dopo aver verificato la risg@nza plano-
altimetrica degli scavi in funzione delle presaizi progettuali e del Direttore dei Lavori. Evertuaariazioni
potranno essere consentite in presenza di evemstalcoli dovuti alla presenza di altri sottosaraian suscettibili
di spostamento e preventivamente autorizzate Bella In quei casi, prima di ogni variazione ddilellette, dovra

preventivamente essere studiato il nuovo interdilprdi progetto, da sottoporre ad espressa autarione della
D.L..

Tubi di PVC rigido non plastificato

| tubi e i pezzi speciali dovranno avere carattietie rispondenti alla norma UNI EN 1401-1 tipo SNgon |l
marchio IIP che ne assicura la conformita alle reotdiNI. Prima di procedere alla posa in opera, i tidvono
essere controllati uno ad uno per scoprire everdifetti. Le code, i bicchieri, le guarnizioni dewo essere integre.
| tubi ed i raccordi devono essere sistemati st léi posa in modo avere un contatto continuo itéetto stesso.
| giunti di tipo rigido verranno impiegati solo qudo il progettista lo riterra opportuno. In questsi si avra cura di
valutare le eventuali dilatazioni termiche lineiacui effetti possono essere assorbiti interponesqojmositi giunti di
dilatazione ad intervalli regolari in relazioneeadiffettive condizioni di esercizio.

Apparecchi idraulici

Sul corpo dell'apparecchio, ove possibile devorseresriportati in modo leggibile ed indelebile:

Nome del produttore e/o marchio di fabbrica

Diametro nominale (DN)

Pressione nominale (PN)

Sigla del materiale con cui € costruito il corpo

Freccia per la direzione del flusso (se determajant

Altre indicazioni supplementari possono essereigtewdai disciplinari specifici delle diverse appachiature.

Tutti gli apparecchi ed i pezzi speciali dovrannoifermarsi alle prescrizioni di progetto e corrigplere
esattamente ai campioni approvati dalla direzi@wri. Ogni apparecchio dovra essere montato egatb alla
tubazione secondo gli schemi progettuali o di dgitiaeventualmente forniti ed approvati dalla diog lavori;
dagli stessi risulteranno pure gli accessori diexdwo di ogni apparecchio e le eventuali opere neudirprotezione
di contenimento. Tutte le superfici soggette agefneenti dovranno essere ottenute con lavoraziomeadchina, i
fori delle flange dovranno essere ricavati al trapa

Tutti i pezzi in ghisa, dei quali non sara presariterniciatura, dopo l'eventuale collaudo in affecdovranno
essere protetti con prodotti rispondenti alle priegmi progettuali ed espressamente accettatadall ..

L'amministrazione appaltante si riserva la facdltaottoporre a prove o verifiche i materiali fdrmiall'impresa
intendendosi a totale carico della stessa tutspése occorrenti per il prelevamento ed invio, agliuti di prova,
dei campioni che la direzione intendesse sottopmerifica ed il pagamento della relativa tassprdiva a norma
delle vigenti disposizioni.

L'impresa non potra mai accampare pretese di cosoppar eventuali ritardi o sospensioni del lavdne si
rendessero necessarie per gli accertamenti dopuas

Guarnizioni per flange

Le guarnizioni impiegate negli acquedotti dovraressere realizzate esclusivamente con materialsies
secondo la Circolare Min. Sanita 02/12/78 n. 108li2zo di materie plastiche con acqua potabile”.

Art. 4.14
POZZETTI

Per I'impianto di illuminazione pubblica sarannel tipo prefabbricato di cemento vibrato delle disieni
minime di cm 40x40x40 dovranno avere fondo perdami@stre di copertura;

Art. 4.15
TUBATURE PER CAVI ELETTRICI

Per rete di illuminazione : tubo serie pesanfgvimitabella UNEL 37118 dei diametri previsti in getto.
Saranno poste in opera, previa regolarizzaziohpidro di scavo, su letto di sabbia di spessom@mad cm
5. Nella posa in opera si dovra dare alla tubaziame pendenza da pozzetto a pozzetto in modo deaeain

questi le eventuali infiltrazioni d’acqua. Le giimzi fra i tubi e il collegamento dei tubi con petiz saranno
eseguite mediante adatte sigillature.

Art. 4.16
ALTRI LAVORI



Per tutti gli altri lavori previsti nell'Elenco dprezzi unitari di progetto ma non specificati sadti nei precedenti
articoli di questo capitolo si seguiranno le nome#ia regola d'arte e quelle dettate dalla speclégislazione e
normativa vigente.



CAPITOLO 5

NORME PER LA MISURAZIONE E VALUTAZIONE DELLE OPERE

Art. 5.1
NORME GENERALI

Nel caso di gara esperita con offerta con unico rdsso e appalto di lavori esclusivamente a misura o
esclusivamente a corpplimporto di ciascuno Stato di Avanzamento devdra deve essere calcolato come
descritto di seguito:
a) Per i lavori esclusivamente a misuramoltiplicando i prezzi di progetto di ciascunadeazione per le
guantita di lavorazioni realizzate; all'importo toalcolato viene detratto il ribasso d’asta.
b) Per i lavori esclusivamente a corpomoltiplicando le aliquote d'incidenza di ciascGorpo d'Opera
riportate nel Capitolato Speciale d'Appalto, pepéecentuali di avanzamento dei Corpi d’Opera zeati
e per il prezzo globale offerto dall'appaltatore
All'importo cosi calcolato viene aggiunta (sia ©eko a che nel caso b) la percentuale dell'impiegd oneri
della sicurezza corrispondente all'avanzamenttageri.

Nel caso di gara esperita con offerta a prezzi urdti e appalto di lavori a corpo e a misura l'importo di
ciascuno Stato di Avanzamento dei Lavori deve essalcolato come descritto di seguito:

a) Per la parte dei lavori a misura, moltiplicaridurezzi offerti per ciascuna lavorazione nellddiper le
guantita di lavorazioni realizzate;

b) Per la parte dei lavori a corpo, moltiplicandaaliquote d'incidenza di ciascun Corpo d'Opervaile dal
Capitolato Speciale d'Appalto per l'importo deidava corpo offerto dall'appaltatore nella listper le
percentuali di Corpo d'Opera realizzate.

All'importo cosi calcolato viene aggiunta (sia malso a) che nel caso b)) la percentuale dell'itopdegli oneri
della sicurezza corrispondente all'avanzamenttageri.

Nel caso di gara esperita con offerta a prezzi urati e appalto di lavori esclusivamente a misurdo Stato di
Avanzamento Lavori va calcolato come descritto cado a) dell'appalto mistoreel caso di appalto di lavori
esclusivamente a corpa@on la metodologia descritta nel caso b).

Contabilizzazione delle varianti
Nel caso di variante in corso d'opera gli impartpit ed in meno sono valutati con i prezzi di gtbg e soggetti al
ribasso d'asta che ha determinato l'aggiudicazietia gara ovvero con i prezzi offerti dall'apptita nella lista in
sede di gara.

Le quantita dei lavori e delle provviste saranntedainate con metodi geometrici 0 a humero 0 a peso
relazione a quanto € previsto nell'elenco prezzi.

| lavori saranno liquidati in base alle misure digsdal progetto anche se dalle misure di contrdboate dagli
incaricati dovessero risultare spessori, lunghezzeubature effettivamente superiori. Soltanto redocche la
Direzione dei lavori abbia ordinato per iscritto ggeri dimensioni se ne terra conto nella contabdzione. In
nessun caso saranno tollerate dimensioni minayuelle ordinate, le quali potranno essere motivafdcimento a
carico dell'Appaltatore. Le misure saranno preseoimtraddittorio mano a mano che si procederasattiezione dei
lavori e riportate su appositi libretti che sarafinmati dagli incaricati della Direzione dei lava dall'Appaltatore.
Resta sempre salva in ogni caso la possibilitédfiga e rettifica in occasione delle operaziontallaudo.

Art. 5.2
LAVORI IN ECONOMIA

Le prestazioni in economia diretta e i noleggi samassolutamente eccezionali e potranno verificals per
lavori del tutto secondari; in ogni caso non vemmiconosciuti e compensati se non corrisponderaamh un
preciso ordine ed autorizzazione scritta preverdefta Direzione dei lavori.

Art. 5.3
MATERIALI A PIE' D'OPERA

| prezzi di elenco per i materiali a pie' d'opeafiainuiti del ribasso d'asta, si applicano soltanto

a) alle provviste dei materiali a pie' d'opera tAppaltatore €& tenuto a fare a richiesta dellaeBiwmne dei
lavori come, ad esempio, somministrazioni per lairoeconomia, somministrazione di legnami per edss
paratie, palafitte, travature ecc., alla cui esem& provvede direttamente I'Amministrazione, la
somministrazione di ghiaia o pietrisco, quandopiesa non debba effettuarne lo spandimento;



b) alla valutazione dei materiali accettabili naka di esecuzione di ufficio e nel caso di resoissicoattiva
oppure di scioglimento di contratto;
c) alla valutazione del materiale per l'accreditatbedel loro importo nei pagamenti in acconto, enss del
Capitolato generale;
d) alla valutazione delle provviste a pie' d'opeh@ si dovessero rilevare dall'Amministrazzone doaper
variazioni da essa introdotte non potessero piateimpiego nei lavori.
| detti prezzi per i materiali a pie' d'opera sexw@ure per la formazione di nuovi prezzi ai qukdive essere
applicato il ribasso contrattuale.
In detti prezzi dei materiali € compresa ogni speseessoria per dare i materiali a pie' d'operdumgo di
impiego, le spese generali ed il beneficio delltiega.

Art. 5.4
MOVIMENTO DI MATERIE

a) Scavi e rilevati per la formazione del corpo shdale.
Il volume degli scavi e dei rilevati occorrentirda formazione del corpo stradale e relative sai@@ cunette
secondo l'andamento di progetto o di spostameetiterali, per la costruzione di rampe di accesso stflada,
verra determinata col metodo delle sezioni raggasegl sulla base di quelle indicate nella planimet nel
profilo longitudinale, che saranno rilevate in gaddittorio dell'Appaltatore all'atto della consagmsalvo la
facolta all’Appaltatore ed alla Direzione dei lawdirintercalarne altre o di spostarle a montevalée per meglio
adattarle alla configurazione dei terreni. In bale sezioni ed al profilo longitudinale contrateiaerranno
determinati dei punti di passaggio fra scavo evaile per tenerne il debito conto nella valutazideé relativi
volumi.
Lo scavo del cassonetto nei tratti in trincealedelinette e dei fossi di guardia sara pagato rezlzo dello scavo
di sbhancamento.
L'eventuale scavo del cassonetto nei tratti gveto si intende compensato col prezzo relative faltmazione
del rilevato stesso.
Si precisa che il prezzo relativo agli scavi diastamento in genere comprende il taglio delle piant
I'estipazione delle ceppaie, radici, arbusti, elic.scavo, il trasporto dei materiali a rifiuto,reimpiego od a
deposito a qualsiasi distanza, la perfetta profilatielle scarpate, nonché tutti gli oneri deriveagli eventuali
puntellamenti ed armature nei limiti previsti neepedente art!Armature e Sbadacchiature Speciali per gli
Scavi di Fondazione"quelli gia ricordati per l'apertura e la manuiene di strade private, diritti di passo,
occupazione di terreni per depositi temporaneifenitigi, per esaurimenti d'acqua di qualsiasi imamza, ecc.
Nel caso di scavi di shancamento di materie disipsi natura e consistenza (con I'esclusione della roccia
da mina) si intendono compensati nel prezzo redatitrovanti rocciosi ed i relitti di murature doume non
superiore a 0,50 m3; quelli, invece, di cubatunaesiore a 0,50 m3 verranno compensati con i rélatiezzi di
elenco ed il loro volume verra detratto da quelgldscavi di materie.
Gli scavi per la formazione di cunette, fossi, alan'approfondimento di fossi esistenti verranvalutati e
compensati col prezzo degli scavi di shancamento.
I materiali provenienti dagli scavi in genere, guanto idonei, restano di proprieta dellAmminizinae
appaltante che ne disporra come riterra opportuhdoro trasporto nei luoghi di accatastamento od
immagazzinamento saranno a carico dell'Appaltatotendendosi I'onere compreso e compensato cativiel
prezzi di elenco riguardanti gli scavi.
Il volume dei rilevati costruiti con materiali prenienti da cave di prestito, verra ricavato inebalta differenza
tra il volume totale del rilevato ed il volume diegtavi contabilizzati e ritenuti idonei per il ngdiego dalla
Direzione dei lavori.
Nel prezzo dei rilevati eseguiti con materiali yeoienti da cave di prestito private si intendoompresi gli
oneri relativi all'acquisto dei materiali idonei aave di prestito private, alla sistemazione dellee a lavoro
ultimato, al pagamento di tutte le indennita diwgmazione di terreni, le spese per permessi, ondiiitt per
estrazione dai fiumi e simili e da aree demanmliper quanto applicabili, gli oneri tutti citatelpscavi di
shancamento.
Il prezzo relativo alla sistemazione dei rilevatirra applicato al volume totale dei rilevati cadgtrper la
formazione della sede stradale e relative pertimenz
Esso comprende anche l'onere della preparazidngiat® di posa del rilevato quali: I'eliminazioderadici,
erbe, limi e le argille contenenti materie orgaeiehmicrorganismi che sussistano sul piano di pesailevato
stradale.
Ove sia necessario, a richiesta della Direziornidlad®ri, I'lmpresa dovra provvedere alla stabiéizione del
terreno in quanto appartenente alle categorie AlB-@Aquando l'indice di gruppo del terreno non sufé,
mescolando allo strato superficiale del terrenaettivo in rapporto occorrente a realizzare peispessore
prescritto uno strato sufficientemente compattonedermeabile capace di evitare rifluimenti di degihegli
strati superiori o affondamenti di questi.
Tale strato comunque dovra essere compattat@fimmttenere una densita del 95% della massima.
Inoltre &€ compreso l'onere del rivestimento dstlapate con terra vegetale per uno spessore dnalgecm e
la perfetta profilatura delle scarpate.
Il prezzo per lo scavo di shancamento di bonifieara corrisposto solo nel caso che a richiestta d#tezione
dei lavori venga spinto a profondita superiore ac@0sotto il piano di campagna e solo per i voleatedenti
tale profondita; e a detto maggiore volume eccerleetra estesa la contabilizzazione del rilevato.



La compattazione meccanica del rilevato sara atdua metro cubo quale compenso in aggiunta aacqdella
formazione dei rilevati, quando detta compattaziemega esplicitamente ordinata dalla Direzionel@eiri con
apposito ordine di servizio.

b) Scavi di shancamento e scavi di fondazione alfeiutto od in presenza di acqua per l'impianto di pere
d'arte, ecc.

Ai sensi degli artt'Scavi di Sbancament@ "Scavi di Fondazione"si stabilisce che per le opere da eseguire

nelle trincee verranno considerati come scavi padézione solamente quelli eseguiti al di sotto mleho

orizzontale, od inclinato, secondo il pendio loadihale, del fondo della cunetta sistemata. Tuitalyyi scavi
esequiti al di sopra del predetto piano, se anehenro per fare luogo alle murature, verranno aersiti come
scavi di sbhancamento e saranno pagati a metroailarezzi relativi di elenco

Nelle opere esterne alle trincee saranno congidecavi di fondazione quelli posti al di sotto dshno di

sbancamento o quelli al di sotto del piano orizalentpassante dal punto piu basso del terreno tatura

interessante la fondazione dell'opera.

Gli scavi di fondazione saranno computati per olume eguale a quello risultante dal prodotto die#ae di

fondazione per la sua profondita sotto il pian@zwntale indicato all'artScavi di Sbancament@ come sopra

e detto, e soltanto al volume cos calcolato sliepgranno i vari prezzi fissati nell'elenco per gavi vale a

dire che essi saranno valutati sempre come esegpéreti verticali ritenendosi gia compreso e cemsato col

prezzo unitario di elenco ogni maggiore scavo duqgpie armatura e puntellazione occorrente.

Nel caso in cui venisse ordinato che il fondoaiii abbia pareti scampanate, la base di fondazlboei sopra

si intendera limitata alla proiezione delle sowaatt pareti verticali e lo scavo di scampanaturer, ib suo

effettivo volume, andra in aggiunta a quello presgdmente computato.

Coi prezzi di elenco per gli scavi di fondaziondisbancamento, oltre agli obblighi sopra spegifie a quelli

emergenti del precedente articolo, I'Appaltatorerdaitenersi compensato:

1) di tutti gli oneri e spese relativi agli scamigenere da eseguirsi con qualsiasi mezzo, paleggilzamento,
carico, trasporto e scarico in rilevato o rinteotba rifiuto a qualsiasi distanza, sistemazionéedehterie di
rifiuto e indennita di deposito;

2) delle spese occorrenti: per la regolarizzazideke scarpate o pareti, per lo spianamento deldpper le
formazioni di gradoni, per il successivo rinterttirgiro delle murature, attorno e sopra le conelatacqua
od altre condotte in genere, e sopra le fognatuhepnaggi secondo le sagome definitive di progetto;

3) dell'eventuale perdita parziale od anche totie legnami impiegati nelle puntellazioni ed armatali
qualsiasi entita, occorrenti per I'esecuzione detgivi di fondazione o per sostenere ed evitarafreenti di
pareti di cavi di shancamento;

4) ogni altra spesa infine necessaria per I'esenaaziompleta degli scavi di cui trattasi.

Gli scavi e tagli di scarpate da praticare nesvadlti gia eseguiti, per la costruzione di opere ariare di

consolidamento, saranno sempre considerati e dbmtai come scavi di sbancamento per tutta latgpar

sovrastante al terreno preesistente alla formazienealzi stessi.

| prezzi di elenco per gli scavi di fondazione a@pplicabili unicamente e rispettivamente al vatuda scavo

ricadente in ciascuna zona compresa fra la qudtpiaieo superiore e quella del piano inferiore deémitano

le varie zone successive, a partire dalla quotashdincamento fissata in uno dei modi sopra indieati
proseguendo verso il basso.

Pertanto la valutazione definitiva dello scavogest® entro i limiti di ciascuna zona risultera dallume

ricadente nella zona stessa e dall'applicazionevalame stesso del prezzo di elenco fissato pecévo nella

ripetuta zona.

| prezzi relativi agli scavi di fondazione songébgpabili anche agli scavi di fondazione per pogaalunque sia

la loro sezione planimetrica.

Con i prezzi d'elenco, si intendono, altresi, cengati gli oneri che si incontrano per scavi cheledibano

eseguire in presenza di acqua fino a quando baltdell'acqua stabilizzata nei cavi non supetetala di 20 cm

ed essa non dipenda da cause occasionali comécatmdll'art."Scavi di Fondazionelel presente Capitolato
speciale di appalto.

Nei detti prezzi sono, altresi, compresi gli ordgrivanti da infiltrazioni di acqua fino a quanioportata si

mantenga pari od inferiore a 5 litri al minuto poine siano indipendenti da cause accidentali. E'pceso

I'onere dei rinterri dei cavi intorno alle muratulifondazione e la pilonatura delle materie stesse

¢) Scavi subacquei.

Quando nei cavi di fondazione l'acqua che si bsabi naturalmente supera i 20 cm, per la partedmte tale

limite verra corrisposto il compenso per scavo sghbao.

Qualora la Direzione dei lavori ritenesse di faseguire I'esaurimento dell'acqua od il prosciugamdei cavi,

allo scavo verra applicato il prezzo normale dei dafondazione.

d) Scavi subacquei e prosciugamenti.

Saranno pagati a metro cubo con le norme e madaitgscritte nel presente articolo, lettera b).ee zpne

successive a partire dal piano di livello a qua00m sotto il livello normale delle acque stabdit nei cavi

procedendo verso il basso. | prezzi di elenco sgplicabili anche per questi cavi unicamente eetisamente
al volume di scavo ricadente in ciascuna zona ces#ifra la quota del piano superiore e quella daop
inferiore che delimitano la zona stessa, come ieamal nell'elenco prezzi.

Pertanto la valutazione definitiva dello scavogest® nei limiti di ciascuna zona risultera dal wole ricadente

nella zona stessa e dall'applicazione del corrideote prezzo di elenco.

Nel caso che I'Amministrazione si avvalga dellzof& di eseguire in economia gli esaurimenti espitigamenti

dei cavi, pagando a parte questo lavoro (come g0 debba farsi per mancanza di prezzi di sashvacquei),



lo scavo entro i cavi cosi prosciugati verra pagatme gli scavi di fondazione all'asciutto od ireggnza di
acqua indicati alla lettera b) applicando i prezativi a questi scavi per ciascuna zona, a gadirindi, in
guesto caso, dal piano di shancamento.

Si richiama la nota relativa alla lettera a) po=gsge, per il caso che anche per gli scavi di beilettere b) e c)
siano previsti prezzi medi, qualunque sia la nattmasistenza e durezza dei materiali da scavare.

Art. 5.5
RIEMPIMENTI CON MISTO GRANULARE

Il riempimento con misto granulare a ridosso deflerature per drenaggi, vespai, ecc., sara valatattetro
cubo per il suo volume effettivo misurato in opera.

Art. 5.6
DEMOLIZIONI DI MURATURE

| prezzi fissati in tariffa per la demolizione emurature si applicheranno al volume effettivlledmurature da
demolire:

Tali prezzi comprendono i compensi per gli onerbbtlighi specificati nell'art:Demolizioni" precedente ed in
particolare la scelta, I'accatastamento ed il treispa rifiuto dei materiali.

| materiali utilizzabili che, ai sensi del suddetiaicolo, dovessero essere rilevati dall'lmpresaemplice
richiesta della Direzione dei lavori saranno dalledesima pagati all’ Amministrazione coi prezziatigl a ciascuna
qualita di materiali; i quali prezzi non sono soijga ribasso. L'importo complessivo dei mater@si valutati
verra detratto dall'importo netto dei lavori in émmmita di quanto dispone il Capitolato generale.

Art. 5.7
MURATURE IN GENERE

Tutte le murature in genere, salvo le eccezionappresso specificate, saranno misurate geometritama
volume od a superficie, secondo la categoria, 8el@amisure prese sul vivo dei muri, esclusi ciointpnaci. Sara
fatta deduzione di tutti i vuoti di luce superiael,00 m2 e dei vuoti di canne fumarie, canalizaaiziecc., che
abbiano sezione superiore a 0,25 m?, rimanendogpesti ultimi, all'Appaltatore, I'onere della loeventuale
chiusura con materiale in cotto. Cosi pure sarapsenfatta deduzione del volume corrispondente pHeae
incastrata di pilastri, piattabande, ecc., di siretdiverse, nonche di pietre naturali od artfiicida pagarsi con altri
prezzi di tariffa.

Nei prezzi unitari delle murature di qualsiasi genequalora non debbano essere eseguite con parmamien
faccia vista, si intende compreso il rinzaffo ddliece visibili dei muri. Tale rinzaffo sara semm®eguito, ed e
compreso nel prezzo unitario, anche a tergo dei omardebbono essere poi caricati a terrapiear. duesti ultimi
muri € pure sempre compresa l'eventuale formazib feritoie regolari e regolarmente dispostelpearcolo delle
acque ed in generale quella delle immorsature cedruzione di tutti gli incastri per la poseoipera della pietra
da taglio od artificiale.

Nei prezzi della muratura di qualsiasi spesieintende compreso ogni onere per la formazidnepalle,
sguinci, canne, spigoli, strombature, incassagtereimposte di archi, volte e piattabande.

Qualunque sia la curvatura data alla pianta edseltéoni dei muri, anche se si debbano costrsgo raggio,
le relative murature non potranno essere compreke categoria delle volte e saranno valutate cprezzi delle
murature rette senza alcun compenso in piu.

Le ossature di cornici, cornicioni, lesene, pilagtcc., di aggetto superiore a5 cm sul édterno del muro,
saranno valutate per il loro volume effettivo ingatio con l'applicazione dei prezzi di tariffabslid per le
murature.

Per le ossature di aggetto inferiore ai 5 mom verra applicato alcun sovrapprezzo.

Quando la muratura in aggetto e diversa da queallantiro sul quale insiste, la parte incastratara
considerata come della stessa specie del messcst

Le murature di mattoni ad una testa od in foglimm&ureranno a vuoto per pieno, al rustico, deddcesoltanto
le aperture di superficie uguale o superiori ang, intendendo nel prezzo compensata la foomazdi sordini,
spalle, piattabande, ecc., nonché eventuali iatel@ in legno che la direzione dei lavori ritese opportuno di
ordinare allo scopo di fissare i serramenti &liteanziché alla parete.

Art. 5.8
CALCESTRUZZI

| calcestruzzi per fondazioni, murature, volte;.ece le strutture costituite da getto in opseanno in genere
pagati a metro cubo e misurati in opera in baseditnensioni prescritte, esclusa quindi ognteelenza, ancorché
inevitabile, dipendente dalla forma degli scaveripe dal modo di esecuzione dei lavori. Nei relgirezzi, oltre

agli oneri delle murature in genere, si intendoampensati tutti gli oneri specificati nelle norme snateriali e sui
modi di esecuzione.

Art. 5.9
CONGLOMERATO CEMENTIZIO ARMATO



Il conglomerato per opere in cemento armato digjasil natura e spessore sara valutato pemdl #lume
effettivo, senza detrazione del volume del fehie verra pagato a parte.

Quando trattasi di elementi a carattere ornaatengettati fuori opera (pietra artificiale),fasurazione verra
effettuata in ragione del minimo parallelepipedtio a base rettangolare circoscrivibile aaias pezzo, e nel
relativo prezzo si deve intendere compresoeolthe il costo dellarmatura metallica, tuttiaieri specificati
nelle norme sui materiali e sui modi di esecuzionenché la posa in opera, sempreché non sidgpagaarte.

| casseri, le casseforme e le relative armaturesodtegno, se non comprese nei prezzi di eleeto d
conglomerato cementizio, saranno computati ségaente con i relativi prezzi di elenco. Pertantoer il
compenso di tali opere, bisognera attenersiuantp previsto nell'Elenco dei Prezzi Unitari.

Nei prezzi del conglomerato sono inoltre comptatti gli oneri derivanti dalla formazione di lphi
prowvvisori di servizio, dall'innalzamento dei méé, qualunque sia l'altezza alla quale I'opeliecemento armato
dovra essere eseguita, nonché per il gettovibdatura.

Il ferro tondo per armature di opere di cemertomato di qualsiasi tipo nonché la rete eledidesta sara
valutato secondo il peso effettivo; nel prezzoecdtlla lavorazione e lo sfrido € compreso 'ortrka legatura dei
singoli elementi e la posa in opera dell'armasteasa.

Art. 5.10
FERRO TONDO PER CALCESTRUZZO

Il peso del ferro tondo o dell'acciaio, in barscé 0 ad aderenza migliorata, di armatura del stalcezo verra
determinato mediante il peso teorico corrispondanteri diametri effettivamente prescritti, trasmoado le quantita
superiori alle prescrizioni, le legature e le spp@sizioni per giunte non ordinate. Il peso detdererra in ogni
caso determinato con mezzi analitici ordinari, masdo cioe lo sviluppo lineare effettivo per ogarta (seguendo
le sagomature e uncinature) e moltiplicandolo ppeso unitario dato dalle tabelle ufficiali U.N.L.

Col prezzo fissato, il tondino sara fornito e dat@pera nelle casseforme, dopo aver subito tetfgidgature,
sagomature e legature ordinate dalla Direziondadeiri, curando che la posizione dei ferri coincidgorosamente
con quella fissata nei disegni esecutivi.

Il prezzo a chilogrammo dei soli cavi di acciaionanico impiegato per i calcestruzzi precompressnmensa
anche la fornitura e posa in opera delle guainefildeli legatura delle stesse guaine e le iniezioon malta di
cemento nei vani dei cavi, le teste e le piasti@ndbraggio e la mano d'opera e i mezzi ed i nait@er la messa in
tensione dei cavi stessi noncheé per il bloccaggiaipositivi.

Art. 5.11
MANUFATTI IN FERRO

| lavori in ferro profilato o tubolare saranno Malti a peso ed i relativi prezzi applicati al pedtettivamente
determinato prima della posa in opera mediantetpesaliretta a spese dell'lmpresa o mediante gairtati da
tabelle ufficiali U.N.I. | prezzi comprendono purdire la fornitura, la posa in opera, I'esecuzidaenecessari fori,
la saldatura, la chiodatura e ribattitura, le atm&tli sostegno e le impalcature di servizio, fgidsdi lavorazione e
una triplice mano di vernicitura di cui la primaatitiruggine e le due successive di biacca ad oticaltra vernice
precisata nell'elenco prezzi.

Per i parapetti, la valutazione verra effettuatgeao complessivo dell'opera con tutti gli oneriraogsposti e
tenendo presente che nel prezzo unitario & pur@esa la posa in opera.

Art. 5.12
ACCIOTTOLATI, SELCIATI, LASTRICATI, PAVIMENTAZIONI IN CEMENTO, DI PORFIDO.

Gli acciottolati, i selciati, i lastricati e le yiaentazioni in cubetti saranno anch'essi pagateo quadrato.

Sara pagata la loro superficie vista, limitata daévivo dei muri o dai contorni, esclusa quingnoincassatura
anche se necessaria e prescritta dalla Direziarlawei.

Nei prezzi relativi @ sempre compreso il letto ablsia o di malta, ogni compenso per riduzione, egfridi di
lastre, pietre e ciottoli, per maggior difficoltd dostruzione dovuta ad angoli rientranti o spotgeper la
preparazione, battitura e regolazione del suolo;lpestuccatura e profilatura dei giunti con maltacemento o
bitumatura secondo le prescrizioni della Direzidiee lavori e per qualunque altra opera o spesalper i lavori
ultimati ed in perfetto stato.

| prezzi di tariffa sono applicabili invariabilmentualunque sia, o piana o curva, la superficia\esqualunque
sia il fondo su cui sono posti in opera.

Art. 5.13
NOLEGGI

Per I'applicazione dei prezzi di noleggio di medsam in genere, tanto per le ore di funzionamentargo per
quelle di riposo, nelle quali perd restano a disgpose delll Amministrazione, il noleggio s'intendesorrisposto per
tutto il tempo durante il quale i meccanismi fummoanno per conto delllAmministrazione o resteramano
disposizione delllAmministrazione stessa.



Nel computo della durata del noleggio verra compréstempo occorrente per il trasporto, montaggio e
rimozione dei meccanismi.

Il prezzo del funzionamento dei meccanismi vernaliapto per quelle ore in cui essi saranno stégtiefamente
in attivita di lavoro, compreso il tempo occorrepir I'accensione, riscaldamento e spegnimente deldaie; in
ogni altra condizione di cose, per perditempi gaalsverra applicato il solo prezzo del noleggés meccanismi in
riposo.

Art. 5.14
INTONACI

| prezzi degli intonaci saranno applicati alla stfipge intonacata senza tener conto delle supelditgrali di
risalti, lesene e simili. Tuttavia saranno valutatehe tali superfici laterali quando la loro lsegba superi 5 cm.
Varranno sia per superfici piane che curve. L'eseoe di gusci di raccordo, se richiesti, negli@nga pareti e
soffitto e fra pareti e pareti, con raggio non sigre a 15 cm, € pure compresa nel prezzo, avgtardo che gli
intonaci verranno misurati anche in questo cascecesnesistessero gli spigoli vivi.

Nel prezzo degli intonaci & compreso I'onere deéfieesa, dopo la chiusura, di tracce di qualuncgreee, della
muratura di eventuali ganci al soffitto e dellereipe contro pavimenti, zoccolatura e serrameptietzi dell'elenco
valgono anche per intonaci su murature di mattonatf dello spessore di una testa, essendo esgireosivi
dell'onere dell'intasamento dei fori dei lateri3lj intonaci interni sui muri di spessore maggidiel5 cm saranno
computati a vuoto per pieno, a compenso dell'intonaelle riquadrature dei vani, che non saranncier
sviluppate. Tuttavia saranno detratti i vani dieigie maggiore di 4 m2, valutando a parte la apatura di detti
vani.

Gli intonaci interni su tramezzi in foglio od adautesta saranno computati per la loro superficiettefa;
dovranno essere pertanto detratti tutti i vuotjalunque dimensione essi siano ed aggiunte leriguadrature.

Gli intonaci esterni, su muri di qualsiasi tipoyasano computati a vuoto per pieno, senza tenere atelle
sporgenze e rientranze fino a 25 cm dal piano delleature che non saranno percio sviluppate; tiatta@ranno
detratti i vani di superficie maggiore di 4 mq, wtaindo a parte la riquadratura di detti vani. Neesspeciale
compenso sara dovuto per gli intonaci eseguitcagi tratti anche in corrispondenza di spalle ezs#te di vani di
porte e finestre.

Nel prezzo dellintonaco sono compresi tutti gleorper I'esecuzione dei fondi, delle cornici, dernicioni,
fasce, stipiti, mostre, architravi, mensole, bugrestc..

Art. 5.15
TINTEGGIATURE, COLORITURE E VERNICIATURE.

Nei prezzi delle tinteggiature, coloriture e veraiare in genere sono compresi tutti gli oneri prigs nelle
norme sui materiali e sui modi di esecuzione dekente capitolato oltre a quelli per mezzi d'ap&asporto,
sfilatura e rinfilatura di infissi, ecc.

Le tinteggiature interne ed esterne per paretifigtsgaranno in generale misurate con le stessene sancite
per gli intonaci.

Per la coloritura o verniciatura degli infissi endi si osservano le norme seguenti:

- per le porte, bussole e simili, si computera dolée la luce netta del l'infisso, oltre alla mastr allo sguincio,
se ci sono, non detraendo l'eventuale superfidieate.

E' compresa con cido anche la verniciatura deiagber muri grossi o del cassettoncino tipo romaeo

tramezzi e dell'imbotto tipo lombardo, pure pemtezzi. La misurazione della mostra e dello sguirsama
eseguita in proiezione su piano verticale pal&eluello medio della bussola (chiusa) senza temeto di

sagome, risalti o risvolti;

per le opere di ferro semplici e senza ornatiliinestre grandi e vetrate e lucernari, &ede avvolgibili a
maglia, saranno computati i tre quarti della Isuperficie complessiva, misurata sempre in proiez

ritenendo cosi compensata la coloritura di sostegmippe e simili accessori, dei quali non si teroato

alcuno nella misurazione;

per le opere di ferro di tipo normale a disegnaali ringhiere, cancelli anche riducibili, infeaté e simili, sara
computata due volte l'intera loro superficie, migarcon le norme e con le conclusioni di cui &léera

precedente;

per le serrande di lamiera ondulata o ad elentgiimiera sara computato due volte e mezzaita hetta del
vano, in altezza, tra la soglia e la battituraalskrranda, intendendo con cid compensato anatwdstura

della superficie non in vista.

Tutte le coloriture o verniciature si intendonegsite su ambo le facce e con rispettivi prezzéldnco si
intende altresi compensata la coloritura, o veatica di nottole, braccioletti e simili accessori.

Art. 5.16
LAVORI DI METALLO

Tutti i lavori di metallo saranno in generale tatua peso ed i relativi prezzi verranno agtli al peso
effettivo dei metalli stessi a lavorazione cortgabeente ultimata e determinato prima della lovegp in opera,



con pesatura diretta fatta in contraddittoricaespese dell'Appaltatore, escluse ben intesqdab le verniciature
e coloriture.

Nei prezzi dei lavori in metallo & compreso ogejualunque compenso per forniture accessorie, perdaioni,
montatura e posizione in opera.

Art. 5.17
TUBAZIONI ED APPARECCHIATURE IDRAULICHE

La misura delle tubazioni verra effettuata pemulaghezza, misurata lungo I'asse della successantaa degli
elementi costituenti la condotta, in opera senaarteconto delle sovrapposizioni e delle compenietna

Dalla misura dell'asse sara detratta la lungheefla dpparecchiature e di tutte quelle parti e psgeciali, la
cui fornitura e posa in opera € compensata corzpaeazarte.

In corrispondenza delle apparecchiature idraulithemisura viene effettuata fino alla sezione smowndente
alla faccia esterna delle flange.

| pezzi speciali e le altre opere da valutare a Eono essere pesate, se possibile presso ubacpupesa,
alla presenza della Direzione dei Lavori; in difeittpeso verra valutato in sede di contabilitdlal@lirezione dei
Lavori e qualora I'Appaltatore non intenda acckttateve assumersi gli oneri necessari alla diredtédica.

L'onere della fornitura e installazione di tuttinateriali (bulloni, tela gommata, teflon, canape;.gnecessari
per la formazione dei giunti delle condotte, deigdespeciali, degli organi di manovra, di apparéaihe idrauliche
di qualsiasi tipo, € compreso e compensato coredzw di elenco degli elementi che vengono collegat



